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Yoromiya

Hudaning Yaromiyani qakirixi
1 Binyamin kabilisi zeminidiki Anatot yezisida
turuwatkan kahinlardin bolojan Hilkiyaning
001li Yaramiyaning sezliri tewanda hatirilinidu:

2 Yohuda padixahi, Amonning oo)li Yosiyan-
ing kunlirids, yeni u tahtka olturojan on
uqgingi vyilida Yaromiyaoja Parwardigarning
sezi koldi; ® 3 Yohuda padixahi Yosiyaning
o0lli Yehoakimning kinlirids hemds Yshuda
padixahi Yosiyaning oojli Zadakiyaning on bir-
inqi yilining ahiriojigs, yeni xu yilning baxingi
eyida Yerusalemdikilor sirgun Kkilinojugsa un-
ingoja Parwardigarning sezi yana kelip turdi. ®
4 Parwardigarning sezi manga kelip:

> — Anangning Kkorsikida seni apirida kilixtin
ilgirila Man seni bilsttim; san baliyatkudin
gikixtin burun seni ©zumgs atap, »llargs
payojoambar boluxka tiklidim, — deyildi.®

6 Man bolsam: — Apla, Parwardigar! Man
gop Kkilixni bilmayman; qunki man gedak
balidurman, dedim.C ®

B 1:2 2Pad. 21:26; 22:1-23; 2Tar. 34:1-30 M 1:3 2Pad.
23:34; 24:17; 25:8; 2Tar. 36:4, 10-23; Yor. 52:1-30 H 15
Gal. 1:15 U 1:6 «Moan gop kilixni bilmeymen; qiinki
man gedak balidurman» — ibraniy tilida: «bala» degan bu
sez 5-16 yaxtiki balini kersitidu. Kitabning baxka malumatlirioja
kariojanda bizninggs Hudaning sezi Yaramiyaoja kslgands u
balkim tehminan on alts yaxka kirgenidi. M 1:6 Mis. 3; 4;
6:11,29
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7 Lekin Parwardigar manga: — ©zlngni gedak
bala, dema; qunki Man seni kimgs awatsom,
son xularoja barisen; wa Mban seni nems ds
dop buyrusam, sen xuni daysen. 8 Ulardin
korkma; qunki seni kutkuzux uqin Man sen
bilan billidurman, — dedi.®

9 Wa Parwoardigar Kkolini sozup aojzimoja
togkuzdi; Parwoardigar manga: Mana, Oz
sezlirimni aojzingoja koydum; ® 10 Kara, muxu
kini Man seni yulux, sekiux, halak Kkilix wa
erux, kurux wa terip esturux uqun allar wa
padixahliklar tstige tiklidim, — dedi.®

Ikki alamat kertiniix _ )
Ws Parwoardigarning sezi manga kelip:

«Yaramiya, nemini keruwatisan?» — deyildi.
Moan: «Badam darihining xehini keriwatimoan»

— dedim. o )
12 Parwardigar manga: «Kergining yahxi

boldi; qunki Man seziimning amsaliylixixi Giqin
seziimni kezitip turiman» — dedi.”

13 Wo Parwardigarning sezi manga ikkingi
ketim kelip: «Nemini keruwatisan?» — deyildi.
Man: «Poruk-poruk kaynawatkan, aojzi ximal
toripidin kiysayojan bir kazanni kerdum» —
dedim.

B 1:8 Kan. 316, 8; Yo. 1:5;9z. 3:9 M 1:9 Yox. 6:6, 7; Yor.
5:14 W 1:10 Yor. 18:7; 2Kor. 10:4,5 U 1:12 «Kergining
yahxi boldi; qiinki Man seziimning oamaliylixixi iiqiin
seziimni kezitip turimon» — badam darihi baharda biringi
bolup qeqgaklap, baharning kalganlikini jakarliojugi bolojagka
ibraniy tilida «kezatqgi» dap atilidu.
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14 parwardigar manga: — Kiilpat ximal taraptin
kelip bu zeminda turuwatkanlarning hammisi
ustige bestp kelidu — dedi.®

15—  Qunki mana, Man ximaliy
padixahliklarning barlik jematlirini qakiriman,
— daydu Parwoardigar; — wular kelidu,

padixahlar herbiri ez tahtini Yerusalem
kowukliri aldioja selip, hemma sepillaroja
w9 Yohudaning barlik xsherlirige hujumoja
toyyarlinidu; © ® 16 xuning bilon Man
Yohudadikilorning barlik razillikliri Uqun
ularning Ustidin hekumlsrni jakarlayman;
qunki ular Mandin waz keqip, baxka ilahlaroja
huxbuy yekip, ez Kkolliri yasiojanlirioja qokundi.
17 Sen amdi belingni baojlap ornungdin turup,
sanga buyruojanlirimning hemmisini ularoja
eyt; ular aldida hodukup katmigin; bolmisa
Moan seni ular aldida hodukturimen. 18 Kara,
Moan bigin seni Yshudaning padixahlirio)a,
amirliriga, Kkahjinlirioja hem putkil zemin
halkige karxi turojuqi mustehkam xahaor, temiir
tiwrik wa mis sepillardak tiklidim. Om

M 1:14 Yor. 46 U 1:15 «padixahlar harbiri ez tohtini
Yerusalem kowukliri aldioja selip,..» @ — baxka birhil
torjimisi: «padixahlar horbiri ez tohtini Yerusalem kowuklirioja
selip...» B 1:15 Yor. 5:15; 6:22; 10:22; 52:4, 5 U 1:18
«Man ... seni... mustohkom xahar, temiir tiiwriik wa mis
sepillardak tiklidim» — okurmanlar xuningoja dikket kiliduki,
Hudaning bu sezliri «etken zamanda» eytilojan. Bir karaxka,
Yoromiya paket gedok bir yax vyigittek keriinsimu, lekin
iman-ixangks nisbaton Hudaning sezi allikagan ixangiiqilarge
pakit bolojan. Iman-ixanqtiki adem ixlaroja Hudaning kezkarixi
bilon karaydu. ™ 1:18 Yor. 6:27; 15:20
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19 Ular sanga karxi jeng kilidu, lekin sening
ustungdin oyalibs kilalmaydu — Qunki Man seni
kutkuzux uqun san bilan billidurman, — daydu
Parwardigar.

Israilning Parwardigaroja bolojan daslapki
muhabbiti
1 9mdi Parwoardigarning sezi manga Kkelip
mundak deyildi: —
2 Berip Yerusalemdikilorning Kkulaklirioja
mundak jar salojin: — «Parwardigar mundak
daydu: — Man sening yax waktingdiki
wapadarlikingni, yoni kizning axikioja
bolojan muhgbbitidsk sening gel-bayawanda,
yoni terilmiojan yarlarde Manga agixip
yurgonliringni sening Uqin asloymen. 3 Xu
qaoyda Israil halki Porwardigaroja pak, alahida
atalojan, ular uning ez hosulining tunji
mewisi dop karalojanidi; ularni yawalmakqi
bolojanlarning hemmisi  gunahkar dap
hesablanojanidi hem ularning baxlirioja
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balayi’apat quxkenidi, — daydu Parwardigar.”

Ata-bowilar arisida wapasizlikning poayda
bolojanliki
4 Parwordigarning sezini anglanglar, i
Yakupning jemati, Israil jematining barlik ails-
tawabiatliri: —
5  Parwardigar mundak  daydu: —
Ata-bowiliringlar Moanda zadi kandak
adalatsizliklarni baykaptu, ular Mandin xunga
yiraklixidu? Ular nemixka bimena butlaroja
bax urup, ezliri bimana bolup katti?®
6 Ular heqgkaqgan: «Bizni Misir zeminidin
kutkuzup qikirip, bayawandin, yani gel-daxt
wo tik azgallar bilan kaplanojan jaylardin,
kurojakgilik wa elum sayisi orap turojan
yorlordin, ademzat etmoaydiojan hamds
insan turmaydiojan xu bayawandin bizni
etkliizgon Poarwardigar Kkeni?» dop sorap
koyuxmaptioju? 7 Man silorni mewisi hom

0 2:3 «Xu qaojda Israil halki Parwardigaroja pak, alahida
atalojan» — «...pak, alahids atalojan» degan sez ibraniy tilidiki
«Parwardigaroja «kodax»» («Parwardigaroja mukaddaslik»)
degon sez bilan ipadilinidu. Okurmenlargs balkim ayanki,
«mukaddas»ning asli manisi dal «Hudaoja alahids atalojan,
pak» deganliktur. Musa payojambargs quxiirilgan kanun boy-
iqa «hosulning tunji mewisi»ni bolsa Hudaoja atap, Hudaning
wokili bolojan kahinlaroja beojixlax kersk idi. Huda muxu
yarda: «Israil alahids Meningki idi» deydu. Yena bir taraptin
eytkanda Israil Hudaning «hosulining tunji mewisi» bolsa, amdi
ulardin keyin Hudaning yolida mangidiojan baxka »allardin
bolojanlarmu Hudaning yenioja kelip uningoja «hosul bolup»
Hudaning 6z halki boluxka kelidu. W 2:5 Mik. 6:3, 4
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molqilikidin huzurlinix Uqin munbat bir
zeminoja elip kalgoanman; silar kelip zeminimni
bulojidinglar, Mening mirasimni yirginglik bir
narsigs aylandurup koydunglar.©

8 Kahinlar: «Parwardigar keni?» dep heq
sorap koymidi; Tewrat-kanun ijraqiliri meni
heqg tonumidi; halk padiqiliri manga asiylik
kildi; peyojambarlar bolsa Baalning namida
bexarat bardi, ularning hommisi heq paydi-
siz bimena narsilorgs agixip katti.C) ® 9 Xunga
silor bilan doewalaxmakgiman, baliliringlar hem
baliliringlarning baliliri bilan dswaliximan, —
daydu Parwardigar; 10 — silar Siprustiki dengiz
boylirioja etiip bekinglar, Kedaroja tekxurixks
adom awoatip bekinglar — muxundak bir ix zadi

[J 2:7 «Mening mirasim» — bu sez ikki bislik bolup, manisi:
(1) Huda «bular alahide Meningki» degon Kanaan (Pslastin)
zeminini wa uning ustidiki Yehudiy halkini kersitidu; (2) «miras
kilip barginimni» degon manids bolup, Huda Israiloja «Silarning
mirasinglar bolsun» dap tapxurojan zeminni kersitidu. Omuman
bu sez xu zeminni wa xundakla, balkim, xu zemindiki halknimu
kersitidu. [ 2:8 «Tewrat-kanun ijraqiliri» — Towratni
halkks egitixke mas’ul bolojan kahinlarni («Yar.» 18:18, «Kan.»
33:10) yaki Tewratni kequrixks mas’ul bolojan Lawiylarni
(«Yar.» 8:8) kersitidu. «halk padigiliri» — (yani «bakarmanliri»
yaki «bakkuqilar») ibraniy tilida «koyqilar», «padiqilar»,
«qupanlar» deyilidu. Adatta bu sez qopan-koyqilarni kersitidu.
Muxu yards «halk bakkuqiliri» Israilning yetakqilirini kersitidu,
alwatte. «Baalning namida bexarat bardi» — «Baal» degan
Palastindikilarning yirginglik bir buti idi. ™ 2:8 Rim. 2:20
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bolup bakkanmu-yok dap kerip bekinglar — U
11 Kaysi bir al ez ilahlirini (ular heq ilah amss,
alwatta) ezgortkonmu? Lekin Mening halkim
ezlirining xan-xaripi Bolojuqgisini bolsa paydisiz-
bimana bir narsigs almaxturojan.®m

12 Buningoja sjeblininglar, i asmanlar; hang-
tang bolunglar! Sarasimigs quxtnglar!
Qeqiinglar! — daydu Parwardigar, ® 13 — quinki
Mening halkim ikki razil ixni kildi; ular hayatlik
su manbasi bolojan Mandin waz kaqti; andin
ezliri iqin su azgallirini, yani su turmaydiojan
yerik su azgallirini yonup qikti.®

Israil Hudaoja amas, yat ilahlaroja wa yat
allargoa tayinidu
14 Israil asli kulmidi? U hojayinning eyida
tuojulojan kulmidi? Nemixka amdi u oljioja
aylinip kaldi? 15 Yax xirlar uni olja Kilip
herkiridi; ular awazini koyuwatti; ular Israil
zeminini wayrans Kkildi; xaharliri keydurildi,
ademzatsiz kaldi. [ ® 16 Uning lstige hatta
Nof wa Tahpanas xahjridikilormu qokkangni

[J 2:10 «Siprus» — Siprus arili (ibraniy tilida «Kittim») bolsa
Palastinning yirak ojarbids; Kedar bolsa Pslastinning yirak
xorkids idi — demsak, xarktin ojarbkigs bolojan yarlardimu
muxundak ix bolup bakmiojan. B 2:11 Zsb. 106:20 ™ 2:12
Kan. 32:1; Yox. 1:2 M 2:13 Kiiy. 4:15; Yor. 17:13 U 2:15
«yax xirlar...herkiridi» — xirlar oljisini tutkandin keyin andin
herkiraydu. Muxu aysttiki «xirlar» balkim Asuriys, andin
Babilni kersitidu. W 2:15 Yax. 5:29; Yor. 4:7
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yeriwatti.C

17Bu ixlarni eziing kaltlrip gikarojan amasmu?
— Qunki sanga yol baxlawatkinida Parwardigar
Hudayingdin waz kagksaniding.

18 9mdi bugiinki kiinds ysna Xihor daryasining
slyini iqix uqun Misirning yolini baskining
nemisi? Jfrat daryasining slyini igix uqun
Asuriyaning yolini baskining nemisi? & ®

19 6z razilliking eziingge sawak elip kelidu,
ezungning yenimdin gatnap katkining eziingga
tonbih bolidu; omdi sening Parwardigar
Hudayingdin waz kagkining wa Mening
korkunqumning sands bolmaslikining intayin
rozil hamds zardapka tolojan ix ikanlikini
bilip koy, — daydu Rab, samawi koxunlarning
Sordari bolojan Parwardigar.®

20 Qunki soan Kkadimdinla Man sanga
salojan boyunturukni buzup, uning rixtini
uzlip taxliwatkansan; san: «Kullukungda
bolmayman!» deding. Qunki barlik deng-
egizlikta wo barlik yexil doerah astida son pahixa

[J 2:16 «...Nof wa Tahpanas xohiridikilormu gqokkangni
yeriwatti» — «Nof wa Tahpanas» Misirdiki xaharlardur.
Yahuda kep ketim Misirdin yardem soriojanidi. Misir koxulojan
bolsimu, lekin aksiga Israiloja wapasizlik Kilip kalgenidi. Nof
keyin «Mamfis» dap atalojan. Baxka birhil torjimisi: «...Nof
wo Tahpanas xahjiridikilarmu bax qokkangni (reswa Kilix iiqun)
ojirdiwatti». U 2:18 «Xihor daryasining silyini iqix
iqin... 9frat daryasining silyini iqix uqiin....» — «Xihor
(Misirdiki bir darya yaki wadi)ning sulirini iqix» hamdas «9frat
(Asuriyadiki dsrya)ning... sulirini iqix» Israil Misirdin wa
Asuriyadin panah izdigenlikini kersitidu. M 2:18 Yax. 31:1
B 2:19 Yox. 3:9; Hox. 5:5
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ayaldak kerilip yatkansan.™

21 Lekin Man bolsam seni asli esil sortluk tiziim
telidin, sarhil uruktin tikkenidim; san Manga
nisbaton kandakmu yat wa yawa bir sesik
uzim telioja aylinip kalding? O ® 22 Qunki
son xulta bilon yuyunsangmu, kep akartkuqg
sopun ixlatsangmu sening kebihliking Mening
aldimda tehi dao) bolup turidu, — dsaydu Rab
Parwoardigar.®

23 Son kandakmu: «Man heq bulojanojan
amasman, man «Baallarrga heq agoxmidim!»
deyslaysoan? Jilojida mangojan yolungni
kerip bak, kilmixliringni ikrar kil — sen
ez vyollirida uyan-buyan Kkatrap vyuridiojan
qgakkak hinggandursen! O 24 Son (gel-
bayawanoja adstlangean, hawisi kozojalojanda
xamalni purap yuridiojan bir yawayl mada
exokson! Kiyligonda kim uni tosalisun? Uni

[J 2:20 «barlik deng-egizlikta wa barlik yexil dorah astida
soan pahixa ayaldak kerilip yatkansan» — Israil muxu
yorlarda (deng-egizlikte ... yexil darah astida..) butparaslik
paaliyatlirini etklizgan. Ularning mundak butparasliki Hudaoja
wapasizlik bolup rohiy jehatte pahixiwazlik bolupla kalmay,
ular Pslastindikilorning butparaslikini dorap ularning butlirioja
«atalojan», buthanida turojan pahixa ayallar bilon yatatti.
0 2:21 «yat wa yawa bir sesik iiziim teli» — «yat wa
yawa» asliy ibraniy tilida bir sez bilenla ipadilinidu. ™ 2:21
Mis. 15:17; Zab. 44:2; 80:8 W 2:22 Ayup 9:30 [ 2:23
«Jilojida mangojan yolungni keriip bak, Kkilmixliringni
ikrar kil» — (jilojida mangojan yolung..» balkim kep kisim
Yahudadikilar Yerusalemoja yekin bolojan «Hinnom jilojisi»da
oz balilirini butlaroja atap «insan kurbanliki» kilojanlikini
kersitidu. Israilni hingganoja ohxitixi balkim uning hegkandak
mukim yeluniixining bolmaydiojanlikini takitlaydu.
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izdigan hanggilar ezlirini heq upratmaydu; xu
wakitlarda uni izdep tapmak asandur. O 257
Israil, bikar yiigtirtip, putungni ayao)siz, gelingni
ussuluksiz kilip koyma! Lekin san buningoja:
«Yak! Ham hiyal kilma! Qunki man bu yat
ilahlarni yahxi kertiip kaldim, ularning kaynidin
mangiman!» — deding.d

26 Oori tutulup kelip hijalatke kalojandsk,

Israil jomatimu hijalotke kalidu — yoni
ezliri wa ularning padixahliri, kahinliri wa
payojambarliri — 27 ular yaojaq Kketikiga:

«Atam!» wo taxka: «San meni tuojdurdung!»
doydu; qunki ular yuzini Manga Kkaratmay,
aksigea Manga arkisini kildi; lekin Kkiulpat
bexioja qixksnds ular: «Ornungdin turup,
bizni kutkuzojaysen!» daydu. 28 9mdi eziinggs
yasiojan ilahliring keni!? Kilpat bexingoja
quxkonds seni kutkuzalaydiojan bolsa, ular
ornidin tursun! — Qunki xaherliring kanga kep
bolsa butliringmu xungs keptur, i Yohuda!®

29 Nemixka silor Moen Dbilan dewaoja
quxmakqisilar? Silor hemminglar Manga

[J 2:24 «... hawisi kozojalojanda xamalni purap yiiridiojan
bir yawayi mada exaksan!» — bu ohxitix xiibhisizki, Is-
railning butlaroja bolojan buzuk hewaslirini, uni butparasliktin
tosuxning mumkin amoslikini kersitidu. [ 2:25 «putungni
ayaojsizliktin... gelingni ussuluksiz kilip koyma!» —
bu sezlar balkim ikki bislik: — (1) butlarning yolida ytugurip
mengix baribir bikar ixtur — butlar ademlargs yardemda
bolalmaydu; (2) agar Israil butparasliki bilan Hudaoja wapasi-
zlikini dawamlaxtursa, ular ahir berip ayaojsiz, qangkap stirgiin
bolojanlar bolidu. «Yak! Ham hiyal kilma!» — ibraniy tilida
«Yak! Umid yok!». W 2:28 Yox. 2:8; Yor. 11:13
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asiylik kilojansilar, — daydu Parwardigar.

30 Baliliringni bikardin bikar urup koydum; ular
heq tarbiyini kobul kilmidi. ©z kiliging yirtkuq
xirdak payojambearliringni yowotti.®

31T bu dewr kixiliri! Parwardigarning sezigs
kengul koyunglar! Man Israiloja gel-bayawan
yaki kapkarangojuluk baskan zemin bolup
bakkanmu? Mening halkim nemixka: «Nagila
barsak ez orkimiz; omdi yeningoja yens
kalmaymiz!» — daydu?®

32 Kiz zibu-zinnatlirini untuyalamdu?  Toy
kilidiojan Kkiz toy kiyimlirini untuyalamdu?
Lekin ez halkim san-sanaksiz Kkiinliride Meni
untudi.m

33 Son ixk izdep baridiojan yollaroja xungs
mahjir bolup katting! Barhgk, hatta ang buzuk
ayallaroja yolliringni kersatting. 34 Uning tistiga
tonungning paxliride gunahsiz namratlarning
keni bar! Sen ularni temingni texip oojrilikka
kirgini iqun eltirdingmu?! Ixlarning heammisi
xundak tursimu, © 35 san tehi: «Manda gunah,
yok; Rab mondin ranjiwarmaydu!» daysan.
Bilip koy! Man ustingdin hekim qikiriman,
qunki sen: «Man gunah sadir kilmidim!» —
dowerisan.

36 San nemixka bungiwala uyan-buyan katrap
ala kengullik kilisan? Soen Asuriys taripidin
yorgo Kkaritilojandok Misir teripidinmu yargs

B 2:30 Yox. 1:5; Yor. 5:3 M 2:31 Mat. 23:26-39 W 2:32 Yor.
3:21 U 2:34 «San ularni temingni texip oojrilikka kirgini
uqiin eltiirdingmu?!» — Musa payojambargs quxtirilgsn
kanun boyiga oojri kaqgte eyga besiip kirgen bolsa u urup
eltuirilss ey igisi gunahsiz hesablinidu.
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karitilisen. O 37 Barhok, sen Misirdin
Kolliringni bexingoja alojan peti qikisan; qunki
Parwardigar sen yelanqik kilojanlarni goatks
kakti; son ulardin heq payda kermaysan.™

Wapasizlik tistigo wapasizlik
1 Xundak deyiliduki, birsi ayalini koyuwatss,
ayal uningdin ajraxsa wa keyin u baxka arga
yatlik bolojan bolsa, biringi eri uning bilan
kayta yarixiwalsa bolamdu? Bundak ix bu
zeminni mutlsk bulojimamdu? Lekin sen xungs
kep axniliring bilon buzukluk Kilip turup yenas

U 2:36 «Sen nemixka bungiwala uyan-buyan katrap ala
kengiilliik kilisan?» — demak, Israil herdaim Hudani amss,
balki yat allarni ez yelongiiki kilmakqi. [ 2:37 «sen Misirdin
kolliringni bexingoja alojan peti qikisan» — demak, asir
bolojan peti.
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yenimoja kaytay dewatamsan tehi? ®

2 Bexingni ketiirtip yukirioja karap bak; —

Sen zadi nads yat ilahlar bilan buzukluk
etkiizmigonsan?!

— Son (gel-bayawanda kutup olturojan
arabdak ularni yollar boyi kitiip olturojansan;
zeminni buzuklukliring wa razilliking bilan
bulojiojansan. O 3 Xuning uqin kattik
yamojurlar tutup kelinip sanga berilmidi hoemda
«keyinki yamojurlar» yaojmidi. Lekin sands tehi
pahixs ayalning kelin yuzi bar, iza tartixni heq

0J 3:1 «...biringi eri uning bilon kayta yarixiwalsa bo-
lamdu? Bundak ix bu zeminni mutlak bulojimamdu?» —
«Kan.» 24:1-4-ayatlorni kersitixi mumkin. 9gar payojambar
mazkur bexaratta bu ixni kezds tutkan bolsa, undakta bu
3-babning omumiy moanisige kariojanda, Huda muxundak
ixlarni (ajrixix andin kayta toy Kilix) Yehudiylaroja man’i
Kilojini bilan, muxu yerds Huda «Mening ayalim bolojan Is-
rail»ning ©z yenimoja kaytip kelidiojan yoli bar, degan ohxaydu
(14-22-ayatlards, ahirki zamanlarda Parwardigar muxundak
gaksiz rahim-xapkatni Israil hem Yahudaoja kersitidu, deyilidu).
«Lekin san xunqga kep axniliring biloan buzukluk Kkilip
turup yana yenimoja kaytay dowatamsan tehi?» — baxka
birhil terjimisi: «Lekin san kep axnilar bilan buzukluk kilojan
bolsangmu, yenimoja kaytip kal!». Huda tewandiki 4- wa
-22-25-ayatlards ularni kaytixka qakirixka muxundak rahimlik
bilan etiinidu, birak 3-babning omumiy manisige kariojanda,
Hudaning sezlirini muxu yards tarjimimizdikidak «retorik soal»
dep karaymiz. M 3:1 Kan. 24:14 [ 3:2 «bexingni
ketiiriip yukirioja karap bak» — Yashuda hardaim «yukiri
jaylar»da butparaslik etkezgonidi. «san gel-bayawanda kiitiip
olturojan arabdak...» — «arab» muxu yarda balkim yol boyida
olturojan pahixa ayalni kesitidu. Bazi alimlar bu sez yoluqilarni
bulax Gqiin marap turojan karakgini kersitidu, daydu.
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bilgiing yoktur. & 4 Hoatta sen bayatin Manga:
«I Atam, yaxlikimdin baxlap manga yetakqi
hemrah, bolup kslding!» — daysan, wa: —

5 «U herdaim o0)azipini saklamdu? U 0)azipini
ahirojige tutamdu?» — daysan. Mana, san
xundak degining bilan, lekin san kolungdin
kelixiga razillik kilojansan.

6 Yosiya padixahning kiinliride Parwardigar
manga: «Wapasiz Israilning nema Kkilojanlikini
kerdingmu? U barlik egiz tacka qikip ham
barlik yexil dsrah astioja kirip xu yarlards
pahixidak buzukluk kilojan» — dedi.C ®

7 — «Man: U bularning hemmisini kilojandin
keyin, gokum yenimoja kaytip kelidu, — dedim;
lekin u kaytip kalmidi. Uning asiy singlisi, yani
Yahuda buni kerdi; 8 lekin wapasiz Israilning
barlik zina Kilojanliri tipaylidin uningoja talak
hetini berip uni Koyuwstkinimni kertp, asiy
singlisi Yohuda korkmidi, balki ezimu berip
pahixilik kildi. O 9 Xundak boldiki, ez
buzukqilikini xungs kiqik ix dap Kkariojagka, u
hatta yaojagq we tax bilan zina Kilip zeminni

U 3:3 «keyinki yamojur» — Kanaanda 3- yaki 4-ayda yaojidu,
atiyazlik zirastlarni pixurux rolini oynaydu. Bu yamojurlar
bolmisa heq hosul bolmaydu. [ 3:6 «Wapasiz Israilning
nemd kilojanlikini kerdiingmu?» — muxu ayatts «Israil»
ximaliy padixahlik, yani «on Kkabila»rni kersitidu. «Buzukluk»
asasan butparaslikni kersitidu; 2:20diki izahatnimu keriing.
M 3:6 Yor. 2:20 [ 3:8 «lekin wapasiz Israilning barlik
zina Kkilojanliri tiipaylidin uningoja talak hetini berip uni
koyuwatkinimni keriip,...» — bazi kona keqirmilarde muxu
yorda «lekin wapasiz Israilning barlik zina kilojanliri tipaylidin
uningoja talak hetini berip uni koyuwatkinimni man kerdim,...»
deyilidu.
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bulojiwatti. 10 Bularning hemmisigs karimay
Israilning asiy singlisi Yohuda tehi putin kengli
bilan amas, pakaet sahtilik bilan yenimoja kaytip
kalgondak boluwaldi, — daydu Parwardigar.

11 Parwardigar manga mundak dedi: — «Wa-
pasiz Israil ezini asiy Yshudadin hgakkaniy
kersatti. 12 Barojin, ximaloja karap bu sezlarni
jakarlap mundak degin: —

«Kaytip kal, i yoldin qikkuqgi Israil, — daydu
Parwardigar — wa Man sanga kapikimni kayta
tirmaymsean; qunki Man rahimdil, — daydu
Parwardigar — Man o0)azipimni manggugs
saklap turmaymaen. O m 13 Paket sening
kobihlikingni, — Parwardigar Hudayingoja
asiylik kilojanlikingni, uyan-buyan Kkatrap
yurip ezungni harbir yexil dersh astida
yat ilahlaroja beojixliojanlikingni, xuningdak
awazimoja heq kulak salmiojanlikingni ikrar
kilsangla Mandin rahim-xapket kerisan — daydu
Parwardigar.

14 Kaytip kelinglar, i yoldin gikkuqi balilar, —
daydu Parwardigar — qunki Man silarni hakikiy
seyguqgidurman; silar xundak Kilsanglarla
Man silordin talliojanlarni, yani harkaysi
xohordin birdin, harkaysi jemattin ikkidin
pukrani Zionoja kayturup kelimsn. © 15 Man
silarga kenglimdikidak halk padiqilirini taksim
kiliman; ular silarni danalik-bilim, akil-parasat

U 3:12 «ximaloja karap... mundak degin» — bu sezler
balkim Asuriya toripidin 100 yil ilgiri siirgin Kkilinojan Israil
(on kahilisi)oja eytilidu. B 3:12 Zab. 86:15; 103:8, 9; 145:18
[J 3:14 «qiinki Man silarni hekikiy seygiigidurman» —
ibraniy tilida «qunki Man silargs ardurman».
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bilon bekip ozuklanduridu.®

16 Xundak boliduki, xu kiinlards siloar zeminda
kepiyip, kep porzentlik bolojininglarda, —
doaydu Parwardigar, — silar: «Parwardigarning
ahds sanduki!» dap yens tiloja almaysilar; u
heq esinglaroja kalmaydu, uni heq aslimaysilar
w9 uni heq seojinimaysilor; silar baxka bir
sandukmu yasimaysilar. O 17 Xu tapta
ular Yerusalemni «Parwardigarning tahti» dap
ataydu; barlik »sllsr uningoa yiojilidu, —
yoni Parwardigarning namioja, Yerusalemoja
yiojilidu; ular kelbidiki razil jahillikioja kaytidin
heq agixip mangmaydu. 18 Xu kiinlards Yohuda
jomati Israil jomati bilan birlikts mangidu; ular
ximal zeminidin bills qgikip Man ata-bowilirioja
miras boluxka tekdim kilojan zeminoja kelidu.

19 Man: «Moan seni balilirim katirioja koyup,
sanga guzal zeminni, yani kepligan sllarning
zeminliri arisidiki ang kerkam jayni miras Kilip
ata kilixni xunqilik halayttim!» — dedim, wa:
«Son Meni «mening atam» daysen, wa Mandin

B 3:15 Yor. 23:4; 9z. 34:23; of 4:11 [ 3:16 «(silar) uni
heq seojinimaysilar» — baxka birhil torjimisi: «ular uni izdap
tawap kilmaydu». «silar baxka bir sandukmu yasimaysilar»
— baxka birhil terjimisi: «ular kaytidin xundak kilmaydu».
Demisakmu «ahde sanduki» ibadathana tliziimining markizi
bolojagka, bu ayat balkim ibadathana wa uningoja baojlik
tiziimning (kurbanliklar, kahinlar, nurojun kaida-yosunlar)
yengi bir ahds bilon inawatsiz kilinidiojanlikini kersitidu.
31:31-34 wo izahatlarni kerung.
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yuz erimaysan!» — dedim.U

20 Lekin barhak, asiylik kilojan ayal ez jerisidin
ayrilojandak, silor Manga asiylik Kkilojansilar, 1
Israil jomati, — daydu Parwardigar. 21 Yukiri
jaylardin bir awaz anglinidu! U bolsa Israil
jamatidikilarning yioja-paryadliri; qunki ular
ez yolini burmiliojan, Parwardigar Hudasini
untuojan.

22 — Kaytip kelinglar, ay yoldin gikkuqi balilar;
Man silarning yoldin qikip ketixinglaroja xipa
boliman.

— «Mana, biz yeningoja barimiz; qinki San
Parwardigar Hudayimizdursan» — danglar!
23— Boarhak, egizliklords hem taojlarda
anglitilojan  butparaslikning Kiykas-stuiranliri
bihuds ixtur! Barhgak, Israilning kutkuzux-
nijati Parwardigar Hudayimizdinladur.
O m 24 Lekin yaxlikimizdin tartipla, ata-
bowilirimizning ajrini, yani ularning kala-koy
padilirini, Kiz-oojullirini axu uyat-nomus yap
katkan; O 25 Natijide biz uyat-hijillik iqids
yattuk, kalaymikanqilik wa alakzadilik bizni
kapliwaldi; qunki yaxlikimizdin tartip bugunki
kiings kodar biz wa ata-bowilirimiz hammimiz

[ 3:19 «Mon seni balilirim katirioja koyup,.. ang
kerkam jayni miras kilip ata kilixni xunqilik halayttim!»
— Parwardigar muxu ayetto Israiloja ©Ozige sadik bolojan
ayalining supitide sezlaydu. U 3:23 «butpereslikning
kiykas-siiranliri» — «butparaslik» ayni tekistta yok, birak
bizningqs ayat buni kersitidu. Butparaslikta butlardin «yardem
sorax» liqiin kiykas-siiran ketiiriix kerak idi. ™ 3:23 Zab. 121:1
[J 3:24 «axu uyat-nomus» — muxu ibars «Baal» degan intayin
yirginglik mabudni kersitidu. 11-bab, 13-ayatni keriing.
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Parwardigar Hudayimiz aldida gunah, sadir Kilip
kalduk, Psrwardigar Hudayimizning awazioja
heq kulak salmiduk. O

4

1 — «Bu yollirimdin burulay!» desang, i Israil
— daydu Psrwardigar — 9mdi Mening yen-
imoja burulup kaytip ksl! 9gar bu yirgin-
qlikliringni kezimdin neri kilsang, ws xun-
dakla yoldin yana tenap ketmisang, U 2 — agar
son: «Parwardigarning hayati bilan!» dap
kosom igkiningda, u kaseam hakikat, adalat wa
hakkaniylik biloan bolsa, undakta yat sllarmu
Uning namida ezliriga baht tilixidu wa Uni
ezining pahir-xehriti kilidu.®

3 Qunki Parwardigar Yahudadikilor wa
Yerusalemdikilarge mundak daydu: — «Boz
yeringlarni gepip aojdurunglar;  tikenlik

0 3:25 «kalaymikanqilik wa alakzadilik» — bu sezler muxu
yarda ibraniy tilida birla sez bilan ipadilinidu. [ 4:1 «Mening
yenimoja burulup kaytip kal!» — bu ibara balkim «sallimaza
towa kil», «ikkilanma!», «ala kenguillik bolmal!» degeon manini
intayin takitlaydu. «9gar bu yirginglikliringni keziimdin
neri kilsang, wo xundakla yoldin yana tenap katmisang,...
» — baxka birhil tarjimisi: «9gar bu yirginglikliringni
keziimdin neri kilsang, amdi san sargardan bolmaysen». W 4:2
Yar. 22:18; Yox. 48:1
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arisioja uruk qagqmanglar! C ® 4 @zliringlarni
Parwardigarning yolida sunnat Kkilinglar;
kolbinglarni stiinnat Kkilinglar, 1 Yohudadikilar
wo Yerusalemda turuwatkanlar! — Bolmisa,
Mening kohrim partlap ot bolup silarni
keyduriwetidu;  Kilmixliringlarning razilliki
tipaylidin  uni  equrslaydiocjan  hegkim
gikmaydu.D ®

5 — Yohudada muxularni elan Kilip,
Yerusalemda: — «Zemin-zeminda kanay
gelinglar!» — dap jakarlanglar;

«Yiojilinglar! = Mustahkam xaharlargs keqip
kirayli!» — dap nida Kilinglar!™

6 Zionni kersitidiojan bir tuoni tiklanglar;

U 4:3 «Boz yeringlarni qepip aojdurunglar; tikenlik
arisioja uruk qagmanglar!» — bu sirlik ayst Yoehudadikilarni
nadan dehkanlaroja, wularning hayatlirini ahtarma yarga
ohxitidu. «Nemixka hayatimizdin hegkandak baht,
muwappakiyat yok?» dap sorisa, «Silar uruklirini tikenlar
arisioja teriojan dehkanlaroja ohxax, heq hosulluk bolmaysilar»
dop jawab berilidu, alwatta. Dehkanlar hosul kerix iiqun
boz yarlirini qepip, tikenlarni yulup taxlixi kerak bolojinioja
ohxax, Yahudiylar ezlirini kozojap kattik towa Kilixi kerak,
andin bahtning hosulini keridu. ™ 4:3 Hox. 10:12 U 4:4
«kalbinglarni siinnat Kilinglar» — sezmusez tarjimisi:
«kalbinglardiki hatnilikni elip taxlanglar». Demisakmu,
Israillar atliride sinnat kilinojini bilan ularning kengulliri
towisiz kattik idi; xunga payojamber: «kalbinglarni stinnat
kilinglar» dep agah beridu. M 4:4 Kan. 10:16; 30:6; Yox.
65:5 U 4:5 ««Yiojilinglar! Mustahkom xaharlarga
keqip kirayli!» — dap nida kilinglar» — bu sezlar balkim
baxka payojambarlargs, yaki «halk padiqiliri» bolojan padixah,
hekiimdarlar wa kahinlar Kkatarliklaroja eytilidu (9-ayatni
keriing). Demoak, ular ez ihlassizliki, itastsizliki tiipaylidin
halkke xundak jar kilixka majbur Kilinidu.
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dorhal keqinglar, keqikip kalmanglar! Qunki
Man kilpat, yani zor bir halakatni ximaldin elip
keliman. 7 Xir ez qatkallikidin qikti, «allarni
yokatkugi» yoloja qikti; u ez jayidin qikip
zeminingni wayran Kkilixka kelidu; xahaerliring
woayran Kilinip, ademzatsiz bolidu. ® 8 Bu
sowabtin ezliringlaroja bez kiyim oranglar,
dad-paryad keturup nals kilinglar! Qunki
Parwardigarning Kkattik o0yazipi bizdin yan-
midi!m

9 Xu kiini xundak boliduki, — daydu
Parwardigar, — padixahning yuriki,
amirlarning yurikimu su bolup ketidu, kahjinlar
alakzada bolup, payojambarlar taajjiplinidu.

10 — Andin man: — Ah, Rab Parwardigar!
Barhak Son bu halkni, jimlidin Yerusalemni:
«Silar aman-tinq bolisiloar» dep aldiding;
amoaliyatta bolsa kiliq janoja yetip kaldi, dedim.™
11— Xu qaoida bu halkke wa Yerusalemoja
mundak deyilidu: «Qel-bayawandiki
egizliklordin gikkan issik bir xamal halkimning
Kizining yolioja karap quxidu; lekin u
haman soruxka yaki dan ayrixka muwapik
kalmaydu! O 12 — Buningdin axaddiy bir

B 4:7 Yox. 5:29; Yor. 2:15; 5:6 M 4:8 Yox. 32:12 [ 4:10
«Silar aman-ting bolisiloar» — bu ayattiki: «Silar aman-tinq
bolisilor» degen sezlar sahta payojambarlarning sezidur (6:14,
8:11 katarliklarni keriing). [ 4:11 «hoalkimning Kizi» —
xundakla «pak kizim bolojan halkim», «Zion kizi» katarlik
ibarilor Hudaning 6z halkigs yaki baxka halk (masilan, «Misirn-
ing Kkizi», (46:11))ke bolojan mehri-xapKkitini, ularoja baojliojan
muhgbbitini kersitidiojan manini ez iqigs alidu.
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xamal Mandin qikidu; mana, Man hazir ularoja
jaza heklumlirini jakarlayman. 13 Mana, u top
bulutlardsk kelidu, uning jeng harwiliri kara
kuyundaktur, uning atliri burkutlardin tezdur!
— «Halimizoja way! Qunki biz nabut bolduk!»™
14 — « Yerusalem, ez kutuluxung iiqiin
kolbingni razilliktin yuyuwat; Kkaqganojigs
kenglinggs bihudsa oy-hiyallarni pukip
turison? ® 15 Qunki Dan diyaridin, ofraimdiki
egizliklordinmu azab-kilpatni elan Kilidiojan
bir awaz anglitilidu: — 16 Ular: 9llargs elan
kilinglar, Yerusalemojimu anglitinglar: —
Mana, Kkorxawoja alojuqgilar yirak yurttin
keliwatidu!  Ular Yahuda xoherlirige karxi
jong qukanlirini ketiriuxks tayyar! — daydu.
17 Etizlikni mudapia Kiliwatkanlardak, ular
Yerusalemni Kkorxiwalidu; qinki u Manga
asiylik kilojan, — doydu Parwardigar. 18 Sening
yolung wa kilmixliring muxularni ez bexingoja
quxurdi; bu razillikingning akiwitidur; barhak,
u azabliktur, yurikinggimu sanjiydu!».

19 — Moan: «Ah, ig-baojrim! Ig-baorim!
Tolojakka quxtim! Ah, kenglim azablandi!

U 4:13 «Mana, u top bulutlardak Kkelidu, uning jong
harwiliri kara kuyundaktur, uning atliri biirkiitlardin
tezdur!» — «u» kimni Kkersitidiojanliki eytilmaydu.  Bi-
rak aldi-keyni sezlarge kariojanda, «u» 7-ayettiki «sllarni
yokatkuqi» bolojan dixmanni kersitidu. Bazi alimlar bu sezlar
ximaldin kelidiojan «Skitlar»ni kersitidu, dep karaydu. Lekin
Skitlarning jang harwiliri yok ham ular xsharlarni «korxawoja
alojugirlarmu (16-ayat) amas; xunga biz bu sezlarni Babilliklarni
wa balkim ahirki zamandiki dajjalning Koxunlirini kersitidu,
dep karaymiz. M 4:14 Yox. 1:16
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Yurikim diuptldewatidu, sukut kilip
turalmaymen; qunki man kanayning awazini
anglayman; joang qukanliri jenimoja sanjidi.®

20 Apat tistiga apat quxti! Piitkil zemin wayran
boldi; qedirlirim dakikide barbat Kkilindi,
pordilirim hayt-huytning iqids yirtip taxlandi!
0 21 Kagano)iga tuojka karap turuxum, jong
awazlirini anglixim kerak?» — dedim.

22 — «Qunki Mening halkim nadandur; ular
Meni heq tonumiojan; ular akli yok balilar,
ular heq yorutulmiojan; razillikks nishatan ular
danadur, emma yahxilikka nisbaten ular bilim-
sizdur».

23 — «Man yar ylizigs karidim; mana, u xakilsiz
woa Kup-kuruk boldi; asmanlarojimu karidim,
u nursiz kaldi; @ 24 taojlaroja karidim, mana,
ular zilziligo kaldi, barlik denglor oxaddiy
silkinip katti. 25 Karap turuwardim, wa
mana, insan yok idi, asmandiki barlik uqar-
kanatlarmu ezlirini daldioja aldi. 26 Man

M 4:19 Yox. 21:4; Yor. 8:23 U 4:20 «qgedirilim»

«pardilirim»... — Yaromiya payojambar halkining az-
ablirini eziningki dap hes kilip, «halkimning qedirlirim» wa
«halkimning pardiliri» demay, balki «gedirilim» wa «pardilirim»
toojruluk sezlaydu. Ll 4:23 «Mon yor yiizige karidim;
mana, u xd3kilsiz wa Kkup-kuruk boldi; asmanlarojimu
karidim, u nursiz kaldi...» — demisskmu, bu ayattiki
wo tewoandiki ayattiki ixlar Yeremiya peyojombarga Rohta
kersitilgan alamat keruntixtur. Bu kerinux: (1) Israil zemini
Babilliklarning tajawuzluki astida bolidiojan wayrans halitini;
wa (2) xuning bilan bir wakitta ahirki zamanlardiki halitini
kersitidu. Bu halst Huda jahanni yaratkinida yar-zeminning
awwalki xakilsiz, tartipsiz halitige ohxaydu.
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karidim, mana, baoj-etizlar gel-bayawanoja
aylandi, barlik xsharlar Parwardigar aldida,
yoni uning kattik o)azipi aldida wayran boldi.
27 Qunki Parwardigar mundak desydu: —
«Putkil zemin wayran bolidu; emma Man uni
putiinlay yokatmaymon. ® 28 Buning tiipaylidin
putkil yer yuzi matem tutidu, yukirida asman
karilik bilon Kkaplinidu; qunki Man =xundak
sez kildim, Man xundak niyatke kalgoanman;
Man uningdin ekiinmayman, uningdin heq yan-
mayman; 29 atliklar wa okyaliklarning xawkun-
surani bilen harbir xaherdikilar keqip ketidu;
ular qatkalliklaroja kirip mekiwalidu, taxlar
ustige gikiwalidu; barlik xaherlar taxlinip
adomzatsiz kalidu.

30 — San, i halak bolojuqi, nema kilmakgisan?
Garga san parang kiyimlarni kiygan bolsangmu,
altun zibu-zinnatlarni takiojan bolsangmu, kez-
kaxliringni osma bilan pardazliojan bolsangmu,
ezungni yasio)ining bikardur; sening axikliring
seni koamsitidu; ular jeningni izdewatidu. O
31 Qunki man tolojakka qiixken ayalningkidak
bir awazni, tunji balini tuojkandikidak azabda
bolojan Zion kizining awazini anglawatiman; u
kollirini sozup: «Halimoja way! Bu Kkatillar
tipaylidin halimdin kattim!» dap hasirimakta.™

B 4:27 Yor. 5:10,18; 30:11; 46:28 U 4:30 «eziingni
yasiojining» — balkim Yshuda yat allardin yar-yelak izdiganda
yalakgilik kilojanlikini kersitidu. U 4:31 «tunji balini
tuojkandikideok azabda bolojan Zion Kkizining awazini
anglawatiman» — okurmenlarning eside barki, «Zion»
Yerusalem jaylaxkan tao) bolup, «Zion» yaki «Zion Kizi»
degenning ezi Yerusalem yaki Israilni bildiridu.
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S

Yerusalem jazaoja layik

1 Parwoardigar: — Yerusalemning raste-
koqgilirida uyan-buyan aylinip yugurunglar,
obdan kerup biliwelinglar; maydanliridin izdap
kerunglar; adalat bilan ix keridiojan, wadisida
turuxka intilidiojan birla ademni tapsanglar,
xunda man bu xaharni kaquriman!

2 Gorgo ular: «Parwardigarning hayati bilan!»
dop kasem igken bolsimu, ular yalojandin
sezlaydu, dedi.”

Yoramiya sez kilidu
3 — I Parwardigar, kezling adalat-bitaraplikni
izdop yuridu smasmu? San bularni urdung,
lekin ular azablanmaydu; Sen ularni nabut
kilip tigexturding, lekin ular tarbiys kobul
kilixni rat kilip ksaldi; wular yuzlirini taxtin
kattik Kkildi, ular yolidin yenixni rat Kilidu»
B 4 — mon: «Xubhisizki, bundak kilojanlar
pekat namratlar, ular nadanlar; qinki ular
Parwardigarning yolini, Hudasining hekim-
kersatmilirini bilmaydu» — dedim. 5 —
«Man metiwarlarning yenioja berip ularoja
sezlayman; qinki ular Parwardigarning yolini,

0 5:2 «...birla ademni tapsanglar, xunda man bu xshoerni
kaqiiriman! (1-ayat)... Garqga ular: «Parwardigarning
hayati bilan!» dap kasam igkan bolsimu, ular yalojandin
sezloydu, dedi» — keyin, Yoromiya birnaggs xundak adil,
sadik adamlar (msasilon, Baruk, Ahikam, 9bad-Malsk) bilan
tonuxkan. Lekin Parwardigar uningoja bu sezlarni kilojanda u
muxundaklarni tapalmiojan. ™ 5:3 Yox. 1:5; 9:12; Yor. 2:30
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Hudasining hekim-kersatmilirini bilidu». Bi-
rak ularmu boyunturukni uzul-kesil buzup, rix-
tilirini Gzup taxliojan.

Parwardigar jawab beridu
6 — Xunga ormandin qikkan bir xir ularni
eltiridu, bayawandin gikkan bir bers ularni
woayran Kkilidu; yilpiz xeharlarge Kkarap
paylaydu; xaharlardin qgikkan horbiri titma-
titma Kilinidu; qunki ularning asiylikliri
kepiyip, wapasizlikliri awuydu.”J ® 7 Man
zadi nemigs asasen seni kaquriman? Sening
baliliring Mandin waz Kkeqip, Huda smaslargs
kosom igmekts; Man hamma hajatliridin
gikkan bolsammu, lekin ular zinahorluk kilip,
pahixilarning eyigs top-top bolup mengiwatidu.
0 8 Ular semrigen ixkwaz ayojirlar, ular
harbiri ez yekinining ayalioja hewas Kilip
kixnawatidu.®

Bu ixlar tupoaylidin wularni jazalimay
koyamdim? — daydu Parwardigar, — Mening
jenim muxundak bir aldin Kkisas almay
koyamdu?®

U 5:6 «ormandin qikkan bir xir ..., bayawandin gikkan
bir bera ...; yilpiz xaharlorge karap paylaydu» — bu
ayettiki yirtkug haywanlar keqma manids bolup dixmanlarni
kersitidu, alwotts. M 5:6 Yor. 47 U 5:7 «Moan hammoa
hajatliridin qikkan bolsammu, lekin ular zinahorluk kilip,
pahixilarning eyiga top-top bolup mengiwatidu» — bu ayat
balkim rohiy johattiki wapasizlikni kersitidu. Huda Israilni
«Mening ayalim» dep ataydu (2:10, 3-babni keriing). 8-ayat
jismaniy jehettiki zinahorluknimu Kkersitidu. M 5:8 9z. 22:11
B 5:9 Yor 5:29;9:9
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10 Uning 1tUzim qunakliridin etlp, tallirini
wayran Kkilinglar; lekin ularni putunlasy nabut
kilmanglar; xahlirini Kirip taxlanglar, qunki
ular Parwardigaroja tows amastur; U ®

11 qiinki Israil jomati we Yohuda jomati Manga
mutlak wapasizlik kildi, — daydu Parwardigar.®
12 Ular: «U hegnema Kkilmaydu! Bizgs
heq apat quxmaydu; na kilig na kahotqilikni
kermaymiz!» — dap Parwardigardin tenip
katti. 13 Payojambarlar bolsa pakat bir xamaldin
ibarat bolidu, halas; Parwardigarning sez-
kalami ularda yoktur; ularning sezliri ez bexioja
yansun!D

14 Xunga Parwardigar, samawi koxunlarning
Sardari bolojan Huda manga mundak daydu: —
Bu halk muxu sezni Kkilojini Giqiin, mana, Man
ao)zingoja salojan sezlirimni ot, bu halkni otun
Kilimanki, ot ularni keydurup taxlaydu.®

15— Mana, Man yiraktin bir alni elip keliman, i
Israil jamati, — daydu Parwardigar, — U kuiglik
bir sl, kodimiy bir 8l, tilini san bilmaydiojan
wo goplirini san heq quxsnmaydiojan bir ol

U 5:10 «Uning iizitm qiinokliridin etiip, .... xahlirini kirip
taxlanglar, qiinki ular Parwardigaroja tawa amastur»
— bu ayatning baxka birhil tarjimisi: «Uning sepillirioja
yamixip qikip wayrangilik Kkilinglar, lekin ularni pitiinlay
nabut Kkiliwatmanglar; istihkamlirini elip taxlanglar, qiinki ular
Parwardigaroja tewa amastur». M 5:10 Yor. 4:27 W 5:11
Yor. 3:20 U 5:13 «Payojambarlar bolsa pakat bir xamaldin
ibarat bolidu, halas» — ibraniy tilida «roh» wa «xamal» bir sez
bilen ipadilinidu. Xubhisizki, «payojambarlar» ezlirini «bizga
Hudaning Rohji toldurulojan» daydu, lekin Huda ularni pakat
«xamaloja toldurulojan» deydu. ™ 5:14 Yor. 1:9-10
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bolidu; ® 16 ylarning okdeni yoojan eqilojan bir
gerdur; ularning hemmisi batur palwanlardur.
17Ular hosulingni wa neningni yap ketidu, oojul-
Kizliringni yap ketidu, kala-koy padiliringni yap
ketidu, tiziim talliringni wa anjur darahliringni
yop ketidu; ular soen tayanojan mustahkem
xoharliringni Kkiliqg biloan wayran kilidu.®

18 Halbuki, — daydu Parwardigar, — xu
kinlardimu silarni putunlay tigsxtirmaymsan.
0 19 Xu qaoida holking:  «Parwardigar
Hudayimiz nemixka muxu ixlarning hammisini
beximizoja quxirgen?» — dap sorisa, amdi
san Yaramiya ularoja: «Silar Mandin yuz erup,
ez zemininglarda yat ilahlarning Kkullukida
bolojininglardak, silar ez watininglar bolmiojan
bir zeminda vyat bolojanlarning Kkullukida
bolisilor» — degin..] =

20 — Yakupning jematide xuni jakarliojinki wa
Yoahuda arisida xuni elan Kkilojinki, 21 «Buni
anglanglar, 1 nadan ws akli yok, kezi turup
kermaydiojan, kuliki turup anglimaydiojan bir
halk: — ® 22 Mandin korkmamsilar? —
doydu Parwardigar, — Dengiz silyi iiqin sahilni
manggulik goaklima Kkilip, «Bu yardin etma»
dop bekitkan Mening aldimda tewrimamsilar?
Mana, dolkunliri erkexligini bilean ular sahil
ustidin heq ojalibs kilmaydu; xawkunlio)ini

M 5:15 Kan. 28:49; Yor. 1:15; 6:22 M 5:17 Law. 26:16; Kan.
28:31,33 M 5:18 Yor. 4:27 U 5:19 «yat bolojanlarning
kullukida bolisilar» — «yat bolojanlar» balkim ikki bis-
lik sezlar bolip, hom «yat butlar» ham «yat ademlar»nimu
kersitidu. M 5:19 Yor. 16:10 M 5:21 Yox. 6:9
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bilan bu gaktin horgiz halkip etalmaydu.®

23 Lekin bu halkning jahil wa asiylik kengli
bardur; wular yoldin qikip ez beximqilik
kilip kotti. 24 Ular kenglids: «Bz waktida
yamojurlarni, yeni awwalki ham keyinki
yamojurlarni Barguqi, bizgs hosul paslini
bekitip aman-esan Sakliojuqi Parwardigar
Hudayimizdin = ayminayli»  degonni  heq
demaydu. O ® 25 Sijlarning Kkabihlikliringlar
muxu ixlarni silergs nesip Kilmiojan; silarning
gunahliringlar silardin bariketni mahrum
kilojan.

26 Qunki halkim arisida rezillor bardur;
ular pistirmida yatkan kiltakgilardsk paylap
yuridu; ular tuzak selip, ademlarni tutuwalidu.
27 Tutkan kuxlaroja tolojan kepastak, ularning
eyliri aldamgqiliktin erixkon mallar bilen
tolojan; ular xu yol bilan biuyuk hsm bay
bolup katti. 28 Ular semrip, parkirap Kkatti;
barhgk, wular roazil ixlarni kilixka mahir
bolup koatti; ular ez moanpaatini Kkezlsp
haklerning  dewasini, yetim-yesirlarning
dowasini sorimaydu; namratlarning hokukini

N 5:22 Ayup 38:10, 11; Zab. 33:7-8; 104:9 U 5:24 «awwalki
yamojur»...«<keyinki yamojur»... — «awwalki yamojur»
adatte 11-ayda yeojip, tuprakni yumxitidu, ysrni haydsp uruk
selixka toyyarlinidu. «keyinki yamojur» bolsa Palastinds 3- yaki
4-ayda yaojidu, atiyazlik ziraatlarni pixurux rolini oynaydu. Bu
yamojurlar bolmisa heq hosul bolmaydu. «bizga hosul paslini
bekitip aman-esan sakliojuqi» — ibraniy tilida «bizgs hosul
peslidiki heptilarni sakliojugi...». ™ 5:24 Kan. 11:14
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koojdaydiojan hekiimni ular gikarmaydu.- ®
29 Bu ixlar tupoylidin wularni jazalimay
koyamdim?! — daydu Poarwordigar, —
Mening jenim muxundak bir aldin Kisas almay
koyamdu?- ®

30 Zeminda intayin korkunqluk wa yirginglik bir
ix sadir kilinojanki — 31 Payojambarlar yalojan-
sahta bexaratlorni barmakts; kahinlar bolsa
ez hokuk dairisini kengoaytip hekimranlik
kilmakta; @ Mening hslkimmu bu ixlarni
yakturidu. Lekin bularning akiwitide kandak
kilisilor? & =

6

Yerusalemning halak boluxi toojruluk bexarat
1 Jeninglarni kutkuzux tUqlin Yerusalem
xahiridin Kkeqinglar, i Binyamin jematidikilar!

0J 5:28 «ular ez manpaatini kezlop hoklorning dewasini,
yetim-yesirlarning dowasini sorimaydu...» — baxka birhil
torjimisi bolsa: «ular haklarning dewasini, hatta yetim-ye-
sirlarning dewasini soriojini bilan hargiz uni adil sorimaydu».
M 5:28 Kan. 32:15; Yex. 1:23; Zak. 7:10 U 5:29
«jazalimay koyamdim» — ibraniy tilida «yoklimamdim?!».
W 5:29 Yor. 59 99 U 5:31 «kahinlar bolsa ez
hokuk dairisini kengaytip hekiimranlik kilmakta...» —
baxka birhil terjimisi: «kahinlarmu ularning wasitisi bilan
(demak, payojambarlarning yalojan bexaratliridin paydilinip)
heklumranlik kilmakta». Lekin «Yaramiya» degon kitabta
bundak ixlar yena tiloja elinmaydu, xunga tarjimimiz balkim
tooridur. B 5:31 Yor 14:18; 23:25, 26; 9z. 13:6
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Tokoa vyezisida kanay qelinglar! Bayt-
Hakkaramds is signalini ketirunglar! Qunki
balayi’apat, yoni dahxatlik halakst ximal
taraptin payda bolidu.” =

2 Zion Kkizi, yoni nazinin sahibjamalni, man
nabut kiliman. 3 Yerusalemoja karxi gikiwatkan
pada bakkugilarmu ez padilirini epkelidu; ular
Yerusalemni korxawoja elip qedirlirini tikidu;
ularning hemmisi ezi igiligean jayda pada
bakidu.O

4 Ular: «Uningoja karxi janggs tayyarlininglar!
Turunglar, qux waktidin paydilinip hujum
kilayli!», «Apla! Kin patay dop kaptu, kaqtiki
sayilor uzirawatidu!» — daydu, andin: U
5 «Xunga, keqige hujum Kilip qikayli, uning

0J 6:1 «Jeninglarni kutkuzux iiqiin Yerusalem xohiridin
keqinglar... dahxatlik halakat ximal taraptin payda
bolidu» — 4-bab, 6-ayatnimu keriip selixturung. Xu yarda
halkka, «Yerusalemoja keqip kiringlar» deyilgan. Birak hazir
Yerusalemning ezi halak bolidu. ™ 6:1 Yor. 1:13,14 [ 6:3
«Yerusalemoja karxi ikiwatkan pada bakkugilarmu ez
padilirini epkelidu; ular Yerusalemni korxawoja elip
gedirlirini tikidu; .. Hommisi ezi igiligon jayda
pada bakidu» — 4-aystke kariojanda bu ayattiki «pada
bakkugiliri» wa ularning «padiliri» yat sllarning padixahliri
hom hekiimdarliri wa ularning koxunlirini kersitidu. Bu hajwiy,
kinayilik gap bolidu; qinki yukirida (masilsn 2:8da) Yeramiya Is-
railning bakkuqi bolojan padixahlirini «ez padiliri»ni bakmasliki
tiipaylidin ayiblaydu. Birak muxu yards Hudani tonumaydiojan
«yat al padixahliri» ez «padiliri» bolojan halki liqiin yol kersitip
ularni bakidu. U 6:4 «Ular: «Uningoja karxi jengge
toyyarlininglar! ....» —daydu» — «Ular» — 9llarning «pada
bakkuqirliri.
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mustohkam ordilirini yokitayli!» — daydu.U

6 — Qunki samawi Kkoxunlarning Sardari
bolojan Parwardigar ularoja mundak daydu: —
Darahlarni kesip, ular bilsn Yerusalem strapida
deng-potaylarni yasanglar; qinki u jazalanmisa
bolmaydiojan xsherdur; uningda barlik ixlar
zulum-zomigarliktur. 7 Kuduk ez sulirini
urojutup qikarojandsak, umu razilliklirini
urojutup qikarmakta; uningdin  zulmat-
zorawanlik wa halakat sadaliri anglanmakta;
mening kez aldimda hamixas aojrik-kessllar hom
yarilanojanlar payda bolmakta. O 81 Yerusalem,
talim-tarbiys kobul Kkil; bolmisa jenim sandin
waz keqidu, — bolmisa, Man seni harabilik,
adomzatsiz bir zemin kiliwetiman.

9 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar manga mundak daydu: — Ular
uzum telini pasangdiojuqgilardsk Israilning
kaldisini pasangdaydu; xunga ssn uzim
uzgugidak Uzim telidiki xahlar ustidin ysns

[ 6:5 «(Ular): «... Turunglar, qiix waktidin paydilinip
hujum Kkilayli!», «Apla! Kiin patay dop kaptu, kaqgtiki
sayilor uzirawatidu!» — daydu (4-ayat), andin: Xunga,
keqiga hujum kilip qikayli... » —daydu» —4- hem 5-ayattiki
bexarat xuni tokitlimekqiki, dixmanlar kslgenda biiglni
bolmisa atisi hujum Kkilidu, Yshuda ustidin o0)alibs kilmay
katmaydu; yana Kkelip, ular hujumni baxliojanda, Yehudadikilar
dixmanni keqa-kiindiiz hujum Kilip kelixi mumkin, daep heq
dom alalmaydu. U 6:7 «kuduk ez sulirini urojutup
qikarojandak, umu razilliklirini urojutup gikarmakta»
— baxka birhil terjimisi: «kuduk ekin suni sakliojandak, u
razilliklirini saklimakta».
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bir ketim kolungni etkiizgin!~ ®

10 Man: — Moan hazir kimgse sez Kilip
agahlanduray? Ulardin angliojudak zadi
kim bar? Mana, ularning kulakliri stinnat
kilinmiojan, ular heq angliyalmaydu. Mana,
Porwardigarning sezi ularoja eojir Kkelidu;
ularoja heq huxyakmaydu, — dedim.” ®

11— Koalbim Parwoardigarning ojazep otliri
bilan tolup taxti; wuni iqgimgs siojduruxtin
halsirap kottim; uni koqidiki balilar, yig-
itloarning maxrap sorunlirioja tekkayssn. or-
ayallar, kerilar hom yaxanojanlarmu buningdin
mustasna bolmisun!™

2 — Ularning eyliri, etizliri ayalliri bilan billa
ezgilargs tapxurulidu; qunki Man kolumni ze-
mindikiloarga soziman, — daydu Parwoardigar.®
13 — Qunki ang kiqikidin qongiojiga ularning

[ 6:9 «Ular iiziim telini pasangdiojuqgilardak Israilning
kaldisni pasangdaydu; xunga san iiziim uzgiiqgidak iiziim
telidiki xahlar iistidin yana bir ketim kolungni etkiizgin!»
— bu sirlik jimlining menisi balkim, Yarsmiya payojambar
Hudaning sezlirining wasitisi bilan, kelidiojan dixmanlarning
heqnarsa kaldurmaydiojan bulang-talangliridin ilgiri Israilning
«kaldisirdin tehi bazi kixilorni kutkuzuximu mumkin, deganlik.
B 69 Yox. 24:13 U 6:10 «Mon: — Moan hazir kimge
soez kilip agahlanduray?... wularoja heq huxyakmaydu,
— dedim» — «Man» (sezligligi) wa «dedim» degon sezlar
aslidiki tekistta yok, okurmanlargs tekistni quxinixlik bolsun
dap kirgiizduk. Qunki bizninggs eytilojan gop payojombarning
eziningki idi. W6:10 Yor. 7:26 U611 «Kpol-
bim Parwardigarning 0)azap otliri bilan tolup taxti» —
xuibhisizki, Yeramiya payojambar ezi toojruluk sezlowatidu.
U Parwardigarning halkige karatkan o)azipiga ezini bir kilip,
Parwardigardin o)azipini ularoja tekiixni tiloaydu. M 6:12 Kan.
28:30
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hommisi aqgkezlikks berilgoan; payojambardin
kahinojige hommisi ohxaxla aldamqilik Kkilidu;
® 14 ylar: «Aman-esanlik! Aman-esanlik!» dap
halkimning Kkizining yarisini susluk bilen kol
ugida qala tengip koydi. Lekin aman-esonlik
yoktur! ® 15 Ular yirginglik ixlarni sadir
kilojinidin hijil boldimu? — Yak, ular heq hijil
bolmidi, hetta Kizirixnimu ular heq bilmaydu.
Xunga ular yikilip elganlar iqids yikilip elidu;
ularni jazalaxka kslginimdas ular putlixip ketidu,
— doaydu Parwardigar.”

16 Xunga Parwardigar 6z holkige mundak
doydu: — Silor tet aqga yolda turuwatisilar;
xunga yolunglarni obdan kerip koyunglar,
kadimki, yahxilikka elip barojan yollarni sorap,
ularda menginglar; xundak kilojanda jeninglar
obdan aram tapidu. Lekin ular: «Biz xularda
mangmaymiz!» — daydu.®

17 Man: Silorge «Kanayning agah sadasioja
kulak selinglar!» doydiojan agah barguqi
kezotqgilorni tiklidim; lekin silar: «Kulak
salmaymiz» dedinglar.

18 Xunga i allar, anglanglar; guwahgilar bolup
ular arisida bolidiojan ixlarni bilip koyunglar!
019 Angla, i yar-zemin! Kara, Man bu halkning
bexioja kiilpat, yeni ularning oy-hiyallirining

W 6:13 Yox. 56:11; Yor. 810 M 6:14 Yor 8:11; Oz
13:10 U 6:15 «jazalaxka keolginimde» — ibraniy tilida
«yokliojinimda» deyilidu. «Yaramiya»diki «(yenioja) kelip...
jazalax» degon sez adatts ibraniy tilida «yoklax» degon birla sez
bilen ipadilinidu. ™ 6:16 Mat. 11:29 [ 6:18 «Xunga i
allar, anglanglar» — «dllar», Yohudiy amas sllar. «Guwahgilar
bolup...» baxka birhil tarjimisi: «9y, jamaat(qilik),...».
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akiwitini quxiurimen; qunki ular sezlirimga
kulak salmiojan; Mening Tewrat-kanunumni
bolsa, ular gatks kakkan.

20 — 9mdi zadi nema maksatts Xebadin gikkan
huxbuy, yirak yurttin elip kelingsan egir Manga
sunulidu? Keydirma Kkurbanlikliringlar
kobul Kkilarlik omas, silorning «texakkir
kurnanlik»liringlar Meni hursan kilmaydu.®

21 Xunga Parwardigar mundak doydu: — Mana,
Man bu hslk aldioja putlikaxanglarni saliman;
xuning bilan hom atilar hem oojullar bills put-
lixidu; koxnilar wa dostlar ohxaxla nabut bolidu.
22 Parwardigar mundak doydu: — Kara, ximaliy
zemindin bir hslk kelidu, yer yuzining ang
koriliridin uluo) bir al kozojilidu; ® 23 ular okya
wo kiliq bilan korallinidu; ular zalim, heq rohim
kilmaydu; ularning awazi dengiz dolkunidak
xawkunlaydu; ular atlaroja minidu, jeanggiwar
adomlardak sop-sap bolup turidu; ular sanga
karxi jong Kilixka kelidu, i Zion Kizi!

24 «Biz ular toojruluk hawar angliduk; kolimiz
boxixip katti; o)axlik, tolojakta kalojan ayaldak
azab bizni tutti» — dedim .|

25 «Dalaoja qikmanglar, yollar bilon mang-
manglar, qunki dixmanning kiligi bar, tarap-
toroplorni wahima basidu. 26 I halkimning
kizi, san ezingga bez kiyim kiyiwal, killar
iqids eojinap yat; ezingning bir tal oojlungdin
juda bolojandak kattik yiojlap matem tut; quinki
bulang-talang kilojuqi bizge karap tuyuksiz ke-

B 6:20 Yox. 1:11; 66:3; Am. 5:21; Mik. 6:6-8 M 6:22 Yar.
50:41,42,43 W 6:24 Yor. 4:31; 49:24; 50:43



Yoromiya 6:27 XXXV Yoroamiya 6:30

lidu».0) ®

27 Parwardigar manga: — Man seni roda
siniojuqi Kkilip tiklidim, halkim bolsa huddi
tokxurulidiojan rodidsk bolidu; seni ularning
yollirini kezitip sinaxka tiklidim, — dedi.

28 — Ularning horbiri asiyning asiysi, ular
tehmat qaplap uyan-buyan katrap yurmakts;
ular mis wa temurning ezidur, hammisi qirip
katkandur; O ® 29 temiirqining keriikimu keyup
katti, koojuxun bolsa otta yom boldi; rodini
eritip tawlax bikar boldi; halkim yamanlardin
haliy bolmidi. © 30 Ular «daxkal kiimiix» dap
atilidu; qunki Parwardigar ularni rat kildi.®m

[ 6:26 «eziingge bez kiyim kiyiwal...» — bez kiyim Kiyix,
killar iqids olturux yaki yetix kattik matom tutuxni yaki towa
kilixni bildiiridu. ™ 6:26 Yor. 4:8 [ 6:28 «ular mis
wa temiirning ezidur» — balkim halkning tax kengtilliiklikini
hom xuning bilan bir wakitta ularning «qirip katkanliki»ning
mumkingilikini kersitidu. Nemila bolmisun ular tawliojugi
izdigen altun-kiimiix emess. M 6:28 9z. 22:18 [ 6:29
«temiirgining keriukimu keyup katti, koojuxun bolsa
otta yam boldi; rodini eritip tawlax bikar boldi; halkim
yamanlardin haliy bolmidi» — bu ayattiki sezlar Yaramiya
payojambarning Parwardigar ©zigs tapiliojan wazipini orun-
liojandin keyin, Parweardigaroja bargan jawabi bolsa kerak
(28-ayatni keriing). Kumixni tawliojanda, tawliojuqi koxkan
koojuxun bilan kiimtlixning daxkili birlixidu andin koojuxun wa
kiimixning daxkilining keyiip tiigixi bilon kimix tawlinidu.
Lekin Israil intayin naqgar kiimuxtak bolup, halkning «daxkal»i
tolimu kep bolojagka, tawlax jeryani bikaroja katti. «Koojuxun
ixlitilip tigep boldi», hotta «kimiixgining otni puwlaydiojan
keriiki»mu keyiip kotti. ™ 6:30 Yox. 1:22
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7

Bihuda diniy murasimlar

1 Parwardigardin Yeramiyaoja mundak bir sez
kaldi: —
2 Parwardigarning eyidiki derwazida turup

muxu sezni jakarlap: «Parwardigarning
sezini anglanglar, i Parwardigaroja ibadat
kilix Uquin muxu darwazilardin Kkiriwatkan
barlik Yehudalar!» — degin. 3 — «Samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar
— Israilning Hudasi mundak daydu: —
Yolliringlar hem Kilmixliringlarni tuzitinglar;
xundak bolojanda Man silorni muxu yards
mukim turojuzimen. ® 4 «Parwoardigarning
ibadathanisi, Parwardigarning ibadathanisi,
Parwardigarning ibadathanisi dal muxudur!»
dop aldamqi sezlarga tayinip katmanglar.
O 5 9gor siloar hoekikaton yolliring ham
kilmixliringlarni tiizetsenglar, — agar kixilar
wo koxnanglar arisida adalst yilrguzsanglar,
m 6 — jgor silor musapir, yetim-yesir ham tul
hotunlarni bozak kilixtin, muxu yards gunahsiz
kanlarni tekixtin, — =xundakla ezinglaroja
ziyan yatkuzlp, baxka ilahlaroja agixip ketixtin
kol tizsanglar, — ® 7 xundak Kkilojininglarda

B 7:3 Yor. 7:3; 18:11; 26:13 U 7:4 «Parwardigarning
ibadathanisi, Parwardigarning ibadathanisi dsl mux-
udur!» — xiibhisizki, Israillar Hudaning ibadathanisini birhil
«tiltumarrdak, «Huda bizgs ©z ibadathanisini tapxurojandin
keyin, nems yamanlik kiliximizdin ket’iynazar hegkim bizgs
tagmaydu» — degandak oyliojanidi. ™ 7:5 Yor. 5:28 M 7:6
Yox. 10:1, 2; 59:7
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Man silarni muxu yords, yeni Man ata-
bowiliringlaroja kadimdin tartip manggugiqgs
tokdim Kkilojan bu zeminda mukim turidiojan
kiliman.

8 Lekin mana, silor hegkandak payda
yotkiizmoaydiojan aldamqi sezlarga tayinip
katkansilor. 9 9mdi nema degulik?! Ooprilik,
katillik, zinahorluk Kkilip, sahta kasam iqip,
Baaloja isrik yekip wa silar heq tonumiojan yat
ilahlaroja agixip, & 10 andin Mening namimda
atalojan muxu eygs kirip Mening aldimda turup:
«Biz kutkuzulojan!» damsilar?! Muxu lanatlik
ixlarda turuwerix uqun kutkuzulojanmusilar?!
11 Mening namimda atalojan muxu ey silarning
naziringlarda bulangqilarning uwisimu?! Mana,
Moan Ozim bu ixlarni kergenman, — daydu
Parwardigar.®

12 Xunga, Man aslide 6z namimda turaloju
kilojan Xiloh degan jayoja berip, halkim
Israilning roazilliki tipeylidin uni nems
kiliwatkanlikimni Kkerup bekinglar! Om
13 9mdi hazir, silor muxundak kilmixlarni sadir
kilojininglar tiupaylidin, — daydu Parwardigar,
— MBan silargs tang sehards ornumdin turup sez
kilip kaldim, lekin silar heq kulak salmidinglar;

[J 7.9 «Baaloja isrik yekip...» — «Baal» degen intayin
yirginglik birhil but. ™ 7:11 Mat. 21:13; Mar. 11:17; Luka
19:46 U 7:12 «Mon aslide 6z namimda turaloju kilojan
Xiloh degan jayoja berip, ... uni nema kiliwatkanlikimni
keriip bekinglar!» — Israil Kanaanoja (Palastinga) kirgandin
keyin, Musa payojambarning yetokqilikids yasalojan «mukaddas
gedir» awwal Xiloh, degan jayoja tiklongan. «1Sam.» 4-babni
keriing. B 7:12 1Sam. 4:11; Zab. 78:60
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Man silarni qakirdim, lekin silar Manga jawab
barmidinglar — O ® 14 gmdi Man Xilohdiki
eyni kandak kilojan bolsam, silor tayanojan,
xundakla namim Kkoyulojan bu eyni wa
Man silarge hom ata-bowiliringlaroja tekdim
kilojan bu zeminnimu xundak Kilimen; O
15 Man silarning barlik kerindaxliringlar, yani
dfraimning barlik naslini haydiwatkinimdak
silarnimu keziimdin yirak heydsyman.

16 9mdi sen, Yaramiya, bu halk tigiin dua kilma,
ular tigiin nals-paryad ketiirma yaki tilak tilima,
Mening aldimda turup ularning gunahlirini heq
tilimas, qinki Man sanga kulak salmaymon. ®
17 Ularning Yahuda xohorliride wa Yerusalem
koqilirida nema kilojanlirini keriwatmamsan?
18 Balilar otun teridu, atilar ot kalaydu, ayallar
koston Meni ranjitixke «Asmanning Hanixi»
uqun poxkallarni selixka hemirni yuojuridu,
xuningdak yat ilahlaroja «xarab hadiya»larni

0J 7:13 «Mon silarga tang ssharde ornumdin turup sez
kilip kaldim» — Hudaning «tang seherds ornumdin turup,...
» degan sezliri balkim Uning ixtin heli awwal, astayidillik bilan
ix keridiojanlikini kersitidu; bazi wakitlarda Uning kayta-kayta,
izqil halda malum bir ixni keridiojanlikini kersitidu. ™ 7:13
2Tar. 36:15; Pond. 1:24; Yox. 65:12; 66:4; Yor. 7:21-28
0J 7:14 «Man Xilohdiki eyni kandak kilojan bolsam,
silar tayanojan, xundakla namim koyulojan bu eyni wa
Man silorga ham ata-bowiliringlaroja tekdim kilojan bu
zeminnimu xundak Kkilimen» — Huda diixmeanlarning wastisi
bilan Xiloh, degan jaydiki mukaddas gedirini 6z xan-xaripidin
juda Kkilojan wa xundakla Israilni maojlup kilojan («1Sam.»
4-bab, «Zab.», 78:40ni keriing). M 7:16 Mis. 32:10; Yar. 11:14;
14:11
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kuyidu. O m 19 Azablinip 0)azaplinidio)ini
Manmu? — daydu Parwardigar; — Oz ylzlirigs
xorm qaplap, azablinidiojini ezliri amasmu?
20 Xunga Rab Parwardigar mundak daydu:
— Mana, Mening ojazipim wa Kahrim muxu
jayoja tekulidu; insan ustigs, haywan tstigo,
daladiki darahlar tustigs, tupraktiki mewilar
ustige tekilidu; u hemmini keydiiridu, uni heq
equralmaydu.

21 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
daydu: — Beriweringlar, keydirma
kurbanlikliringlarni baxka kurbanliklaroja
koxup koyunglar, barlik gexlirini yewelinglar!
O m 22 Quinki Men wularni Misir zeminidin
kutkuzup gikarojan kinids ata-bowiliringlaroja
«keydlirma kurbanlik»lar yaki baxka
kurbanliklar toojrisida gop Kkilmiojan wa
yaki amr barmigenidim; 23 balki Man ularoja
mundak amr Kilip: «Awazimoja kulak selinglar,
xundak kilip Man silarning Hudayinglar
boliman, silor Mening halkim bolisilor; Man

0J 7:18 «Asmanning Hanixi» — demiseskmu, «Asmanning
Hanixi» birhil ayal but idi. W 7:18 Yox. 65:11; Yor.
8:2; 19:13; 44:19; Yor. 44:19 U 7:21  «Beriweringlar,
keydiirma kurbanlikliringlarni baxka kurbanliklaroja
koxup koyunglar, barlik gexlirini yawelinglar!» —
okurmanlar balkim biliduki, «keydiirma kurbanlikrlarning bar-
lik gexliri «Hudaoja putunlay ibadat sipitide atalsun» dap
kurbangah, ustide keydurulatti. Muxu yarde Mukaddas
Roh Yeramiya arkilik: «Kurbanlikliringlarning hemmisi
ahmiyatsiz, xunga «keydirma kurbanlik»larning gexlirini
keydiirsenglarmu, yesanglarmu, Manga baribir» dap Israiloja
hajwiy, kinayilik gep kilidu. ™ 7:21 Yax. 1:11; Yor. 6:20; Am.
5:21
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ezunglaroja yahxilik bolsun dsp buyruojan
barlik yolda menginglar» — dep buyruojanidim.
®m 24 Lekin ular heq anglimiojan, Manga heq
kulak salmiojan, balki ez roazil kenglidiki
jahilliki bilean ez hiyal-hahixlirioja agixip
mengiwargan; ular aldioja amas, balki kaynigo
mangojan. O m 25 Ata-bowiliringlar Misir
zeminidin qikkandin tartip bugunki kings
kodar Man kullirim bolojan payojambarlarni
yeninglaroja owsatip ksaldim; Man harkini
tang sehards ornumdin turup ularni awatip
kaldim. 26 Lekin halkim anglimiojan, heq kulak
salmiojan; ular boynini kattik kilojan; razillikta
ata-bowiliridin exip katkan. ® 27 Sgn bu
sezlarni ularoja eytisan; lekin ular sanga Kulak
salmaydu; sen ularni towa Kilixka qakirisen,
lekin ular jawab barmaydu.

28 — Son ularoja: — «Parwardigar Hudasin-
ing awazini anglimiojan wa heq tuzitixni
kobul kilmiojan halk dal muxu!» — daysan.
Ulardin hakikat-wapalik yokap katti; bu ularn-
ing eojizidinmu uzulup katti.®

Huda yana Yohudaoa sez Kilidu
29 Qeqingni quxirip uni taxliwat; yukiri
jaylarda  bir marsiya  okuojin; qunki
Parwardigar Oz o0)azipini qixurmakqi bolojan

W 7:23 Mis. 19:5; Law. 26:12; Kan. 6:3 U 7:24 «ular aldioja
amas, balki kaynigs mangojan» — baxka birhil tarjimisi:
«ular Manga yuz aldini kilmay, balki Manga kaynini Kkilojan».
W 7:24 Yor. 2:27; 3:17; 16:12; 32:33 M 7:26 Noh. 9:17,29; Yer.
17:23;19:15 M 7:28 Yor. 5:1-3
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bu dewrni rat Kilip, uningdin waz kaqti.
O 30 Qunki Yeshudadikilor kez aldimda
razillik Kkilojan, — daydu Parwardigar, —
ular Mening namimda atalojan eygs yirginglik
narsilarni akirip uni bulojiojan; 31 wa ez oojul-
kizlirini otta kurbanlik Kilip keydiriux uqun
«Hinnomning oo0)li»ning jilojisidiki Tofatning
yukiridiki jaylarni kurojan; bundak ixni Man
heq buyrumiojanman, u oyumoja heq Kkirip
bakmiojandur. O ® 32 Xunga, mana, xundak
kinlor keliduki, — daydu Parwardigar, —
«Tofat» yaki «Ibn-Hinnomning jilojisi» amdi
heq tiloja elinmaydu, balki «Katl jilojisi»
deyilidu; qunki ular Tofatts josatlorni yer
kalmiojuga kemidu. 33 Bu halkning jasatliri
asmandiki ugar-kanatlarning wos zemindiki
janiwarlarning taami bolidu; ularni eliiklardin
korkutup haydaydiojan hegkim bolmaydu. ®
34 Man Yohuda xahprliridin hem Yerusalem
xohorliridin oyun-tamaxining sadasini, xad-

B 7:29 Ayup 1:20; Yox. 15:2; Yor. 16:6 [ 7:31 «Tofot» —
«Tofat» degan sez ibraniy tilida «ogak» hem «uyat» degannimu
bildiridu. U yena «tiklrik» degon sezning ahangiojimu
ohxap ketidu. Bu yer «Hinnomning oojli (Ibn-Hinnom)ning
jilojisirga jaylaxkan, Yerusalem xahirining jenubiy teripida
idi. Halk axu yards ahlatlarni wa napak narsilarni taxlap
keydiratti. Xuning bilan u intayin «haram», ang bulojanojan
jay dop hesablandi. «Yukiri jaylar» — Israil wa Yshuda
uzundin beri tao] qokkiliri katarlik jaylarda herhil butlaroja
gokunup, hatta axu jaylarda «insan kurbanlik»larni Kilip
kalgen. Demisakmu, «insan kurbanliki» kilix Towratta kat’iy
man’i kilinojan. «Bundak bir ixni Man heq buyrumiojanman,
heq oyumoyja kirip bakmiojandur». ™ 7:31 2Pad. 23:10; Yer.
2:23;19:5,6 M 7:33 Kan. 28:26; Yor. 34:20



Yoramiya 8:1 xlii Yaramiya 8:5

huramlik sadasini wa toyi boluwatkan yigit-
kizining awazini mahrum Kkiliman; qinki zemin
wayrana bolidu.®

1 Xu qaoida, — daydu Parwardigar,
— ular Yahudaning padixahlirining
ustihanlirini, ularning emirlirining ustihanlirini,
kahinlarning ustihanlirini, payojambarlarning
ustihanlirini wa Yerusalemda turojanlarning
ustihanlirini gerliridin elip qikiridu; 2 xundak
kilip ular bularni kuyax, ay wa asmanlardiki
barlik jisimlar astida yayidu; qunki ular bularni
seygon, bularning kullukida bolojan, bularoja
agoxkan, bularni izdigan, bularoja qokunojan;
ularning jasatliri bir yargs heq yiojilmaydu,
heq kemulmaydu; ular zemin yuzida oojut
bolup yatidu. ® 3 Man bulardin kalojanlirini
haydigan jaylarda, bu razil jomattin barlik tirik
kalojanlar hayatning ornioja mamatni tallaydu,
— daydu samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar.

Hudadin waz keqix halakatni izdiganlik bilan

barawar _
49mdi sen ularoja mundak degin: Parwardigar

mundak daydu:
— Adamlar yikilsa kaytidin turmamdu? Birsi
yoldin qikip katsa kaytip kalmamdu? > Nemixka

B 7:34 Yox. 24:7; Yor. 16:9; 25:10; 9z. 26:13; Hox. 2:13 M 8:2
Yor. 7:18; 19:13
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Yerusalemdiki bu halk homixa yoldin qikix
bilanla yenimdin vyiraklap ketidu? Ular
aldamgqilikni qing tutidu, yenimoja Kkaytip
kelixni rat kilidu. 8 Man kengtil koyup anglidim;
lekin ular duruslukni sezlimaydu; wularning
razillikliridin:  «Man zadi nemilarni Kilip
koydum?!» dap towa kilidiojan hegkim yok; at
jengga burulup etilojandak harbirsi ez yolioja
burulup etilidu. 7 Hatta asmandiki laylakmu
eziga bekitilgon waktilirini bilidu; pahtsk,
karliojag wa turnilarmu keqip kelidiojan
waktilirini esida tutidu; lekim Mening halkim
Man Parwardigarning ularoja bekitkanlirimni
heq bilmaydu. ® 38 Silar kandakmu: «Biz
danadurmiz, Parwardigarning Towrat-kanuni
bizds bardur!»  daysilear?  Mana, barhak,
elima-kequrgugqgilerning yalojangi kalimi uni
burmiliojan. @ 9 Danixmanlar hijil bolidu, ular
yorgo karap kaldi; mana, ular Parwardigarning
sezini gotks kakkandin keyin, ularda zadi
nemsa danalik kalidu? 10 Xunga Man ularning
ayallirini baxkilaroja, ularning etizlirini yengi
igilirige tapxurup beriman; qunki ang kigikidin
gongiojige ularning hammisi aqkezlikka
berilgoan; payojeambardin kahinojiges hammisi

sahta ix keridu. ® 11 Ular: «Aman-esanlik!
Aman-esanlik!» dop halkimning Kizining

W 8:7 Yor. 5:4,5 U 8:8 «elima-keqiirgiiqilorning yalojangi
kalimi uni burmiliojan» — «elima-keqiirgiigilar»ning roli
balkim Tewrat-kanunni keqiirix wa uningoja xarh, berix boluxi
mumkin. «Basmihanilar» bolmiojagka Tewratni keqiirix in-
tayin muhim hizmat, slwatta. Okurmanlar baxka hil tarjimilirini
uqritixi mumkin. B 8:10 Yox. 56:11; Yor. 6:12,13,14,15
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yarisini susluk bilan kol uqgida qala tengip
koydi. Lekin aman-esanlik yoktur! 12 Ular
yirginqlik ixlarni sadir kilojinidin hijil boldimu?
— Yak, ular heq hijil bolmidi, hatta Kizirixnimu
ular heq bilmaydu. Xunga ular yikilip elganlar
iqidas yikilip elidu; ularni jazalaxka kalginimda
ular putlixip ketidu, — daydu Parwardigar.
13 Man ularning hosulini elip taxlaymean, —
daydu Parwoardigar; Gizim telida tizimlar, anjur
dorihids anjurler heq kalmidi; yopurmakliri
solixip katti; Man ularoja nems beoqjixliojan
bolsam, amdi xular ulardin etkiiziiwelinidu.C ®

Kelidiogjan halakat — Yaramiya sez kilidu
14 «Biz nemixka muxu yarda bikar olturuwer-
imiz? Yiojilayli, mustahkam xaherlarge kirip
xu yorlarda kiirox Kilip tugixayli! Qunki
Parwardigar Hudayimiz bizni tigaxtiurup, bizgs
et suyini beardi; qunki biz Parwoardigar al-
dida gunah, sadir Kkilduk. O m 15 Aman-
tinqlikni imid kilip kitip kalduk, lekin heq
yahxilik bolmidi; xipa waktini kuttuk, lekin

U 8:13 «...Man ularoja nema heojixliojan bolsam, amdi
xular ulardin etkiiziiwelinidu» — okurmenlor baxka hil
torjimilirini uqritixi mumkin. B 8:13 Yox. 5:1-7; Mat. 21:19;
Luka 13:6-9 [ 8:14 «Yiojilayli, mustohkom xoharlarga
kirip xu yoarlarda kiirax Kkilip tiigixayli» — yaki «Yiojilayli,
mustahkam xaharlargs kirip xu yarlards sukit kilayli!» ibraniy
tilida «stukiit kilix» wa «tligaxmak» ohxax bir sez bilanla ipadilin-
idu. «Parwardigar Hudayimiz bizni tiigoxtiiriip,...» —
yaki «Parwardigar Hudayimiz bizni stukit kildurup...». Ibraniy
tilida «sukut kilix» wa «ellix, tigex» birla sez (damam) bilan
ipadilinidu. B 8:14 Yor. 4:5;9:15; 23:15
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mana, wahime basti! ® 16 Diixmen atlirin-
ing hartildaxliri Dan zeminidin tartip anglan-
makta; ayojirlirining kixnaxliri putkil zeminni
korkitip towratmokts. Ular zemin wa un-
ingda turuwatkan hommini, Xsherni wa un-
ingda turuwatkanlarning hemmisini yokitixka
kelidu!».C0 =

17 — Mana, Man aranglaroja yilanlarni, yani
hegkim sehirliyalmaydiojan zaharlik yilanlarni
owotiman, wular silarni qakidu» — daydu
Parwoardigar.] ®

Payojambarning nala-paryadi
18 Man: «Mening dard-alimim dawaliojusiz!
Yurikim zayiplixip katti!l» — dedim. U

Parwardigarning marsiya sezliri
19 «Mana, hslkimning Kkizining intayin yirak
yurttin keturilgen pearyadining sadasi! Ular
— «Parwardigar Zionda amasmu? Zionning
padixahi u yards turmamdu?!» — daydu».

B 815 Yor 14:19 L) 8:16 «Dan zemini» — Israil
zeminining ximaliy qetids idi; demak, dixmanlar allikagan xu
zeminoja yetip boldi. ™ 8:16 Yer. 4:15 U 8:17 «Mon
aranglaroja yilanlarni, yoni heqkim sehirliyalmaydiojan
zahoarlik yilanlarni awatiman, ular silarni qakidu» —
bu yilanlar xtbhisizki, keqma monids bolup dixmanlarni
kersitidu. W 8:17 7Zob. 584, 5 U 8:18 «Mening
dord-alimim dawaliojusiz! Yiirikim zayiplixip katti!l» —
bu sezlar payojembarning marsiyasi boluxi kerak. «Mening
dard-alimim dawaliojyusiz!» — baxka birhil terjimisi: «I
dard-slimimgs tasalli bargudi!».
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«Nemixka amdi ular Meni oyma
mabudliri bilan, arzimas yat narsilar bilan
o19zeplandiridu?!» O

Hoalkning bolidiojan nala-paryadi
20 — «Orma wakti etiip koatti, yaz tiigidi, lekin
biz bolsak yenila kutkuzulmiduk!»

Payojombarning marsiyasi
21 «<Halkimning kizining sunuk yarisi tiipaylidin
ezUm sunukmeon; matam tutiman;

U 8:19 ««Mana, halkimning kizining intayin yirak yurttin
ketiiriilgon paryadining sadasi! Ular — «Parwardigar
Zionda amasmu? Zionning padixahi u yarda turmamdu?!»
— doydu» — bu sezlar yaki Parwardigarningki boluxi kerak,
bolmisa payojambarningki bolidu. Keyin biz halkning paryadini
anglaymiz: — (ular.. daydu). «intayin yirak yurttin
ketiiriilgan paryadining sadasi!» — yaki «zemindiki harbir
bulung-puqgkakliridin gikkan paryadining sadasi!». «Nemixka
amdi ular Meni oyma mabudliri bilon, arzimas yat narsilar
bilan 0)azaplandiiridu?!» — bu sezler Parwardigarning
payo)embargs, xundakla ihlassiz halkke bargen jawabidur.



Yoromiya 8:22 xlvii Yoromiya 9:1

Dakka-dikka meni besiwaldi, —

22 Gileadta tutiya tepilmamdiksn?

U yords tewip yokmikan?

Nemixka amdi mening halkimning kizioja dawa
tepilmaydu?!».C0 ®

9
Dawami ] _ )
1 Ah, mening bexim suning bexi,
Kezum yaxning buliki bolsiidi!

[J 8:21 «Hoalkimning Kkizining sunuk yarisi tiipaylidin
ezim sunukmon; matom tutiman; dokkoa-diikka meni
besiwaldi» — okurmanlargs kaytidin tekrarlap ukturimizki,
mawzularni (masilon muxu yards «Payojambarning marsiyasi»)
ezimiz hermatlik okurmanlargs yardimi bolsun dsp koxup
kirgtizduk. Ular mukaddas tekistning bir Kkismi omas.
8-babtiki 21-ayattin 9-babtiki 2-ayatkigs hemmisi yalojuz
Yoaromiya parojambarning marsiyasimu, yaki buning iqids
Parwardigarning sezliri barmu? Kandakla bolmisun,
sezlar yalojuz payojombarning sezliri bolsun, bolmisun,
xubhisizki payojambarning kayoju-hasratlik sezliri ohxaxla
Parwardigarningmu kayoju-hasratlik sezlidur. U 8:22
«Gileadta tutiya tepilmamdikan?» — Gilead rayonida harhil
xipalik dorilar hem usta tewiplarning dangki bar idi. Xunga
bu sez payojambarning: «Jismaniy jehoatts Parwardigar siler
mening halkimge xundak rahimdillik Kkilip, atraplik oylap,
xipalik dorilarni we danglik tewiplarni teminligen yarda,
Uning rohjiy jehattimu silarning harhil gunahiy kesalliringlarni
sakaytixka dora-amalliri mol emasmu? — 9mdi nemixka siler
Uning yenoja kalmaysilar?!» degandak bir soali ohxaydu. Bu
22-ayat Parwerdigarning Ozining sezliri boluximu mumkin.
M 8:22 Yar 37:25; Yor. 46:11; 51:8
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Undakta halkimning Kkizi arisidiki elturulganlar
uqun keqa-kiinduz yiojlayttim!m

2 Ah, moen 1uqin qel-bayawanda yolugilar
quxkidak bir turaloju bolsiidi!

Undakta halkimni taxlap, ulardin ayrilojan bo-

lattim! . i
Qunki ularning hemmisi zinahorlar,

Munapiklarning bir jamaitidur!»— ®

Parwardigarning sezining dawami
3 — Ular okyaqi lexkarlor oKkyayini
egildiirgandak tilini yalojangilikka egildirixka
toyyarliojan; ular zeminda ustunlik kazanojan,
birak bu samimiylik bilan bolojan amas; ular
razillik Ustige razillik Kilojan, Meni heq tonup
bilmigoan» — daydu Parwardigar. CO® 4 —
Harbiringlar ez yekininglardin hezi bolunglar,
kerindaxliringlaroja heq tayanmanglar; qunki
harbir kerindax paketla aldiojuqi, halas, harbir
yekinliring bolsa tehmathorlukta yurmakts.
B 5 Ular herbiri ez yekinlirioja aldamgilik
kilmakta, hegkim hgkikatni sezlimeaydu; ular
ez tilini yalojan sezlaxks egitidu, ular kabihlikta
ezlirini upritidu. 6 Ular jebir-zulum {stiga
jobir-zulum kilmakta, aldamgqiliktin ysnas bir

B 9:1 Yox. 22:4; Yor. 4119 U 9:2 «ularning hemmisi
zinahorlar,...» — «zinahorlar» balkim rohiy jshattin eytilidu,
ular Hudaoja wapasizlik kilip butlaroja qokunup kotti. H 9:2
Yor. 5:7, 8 [ 9:3 «ular zeminda iistiinliik kazanojan,
birak bu samimiylik bilan bolojan amas...» — baxka birhil
tarjimisi: «xu zeminda ular opalibs kilojan, birak bu hakikatni
tiklox iiqlin amos...». M 9:3 Yox. 59:4,13,15; Yor. 6:7 M 9:4
Yor. 6:28
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aldamgqilikka etmakts; ular Meni tonuxni rat
kilidu, — daydu Parwardigar. ™

7 Xunga samawi koxunlarning Seardari
bolojan Parwardigar mundak daydu: —
Mana, Man ularni eritip tawlap sinaymsen;
halkimning kizining razillikige Manga baxka
yol kalmidimu? 8 Ularning tili ajal okidur;
u aldamgqilikni sezlaydu; harbir eojiz sezids
yekini bilan ting-amanlikni sezlaydu, lekin
kenglida Kiltak toyyarlaydu. ® 9 Bu ixlar
tipaylidin ularni jazalimay koyamdim? —
daydu Parwardigar, — Mening jenim muxundak
bir aldin kisas almay koyamdu?®

Kelidiojan apat liqlin Yaramiya marsiya
okuydu
10 «Tao)lardiki yaylaklar uqin yioja wa nalas-
paryad ketliriman,
Daladiki otlaklar Giqiin marsiya okuyman;
Qunki ular keyup koattiki, hegkim u yardin
etmaydu;
Kalilarning herkiraxliri anglanmaydu;
Hom asmandiki uqar-kanatlar ham
haywanatlarmu keqip,
Xu yardin katti!».

[J 9:6 «ular kebihlikto ezlirini upritidu (5-ayat)» —
5-ayatning ahirki kismi hem 6-ayatning bax kismining baxka
birhil tarjimisi: «Ular kebihlik Kilip towani heq bilmaydu.
(6) san (Yoromiya) aldamgqilik arisida turuwatisan; aldamgiliki
tiipaylidin ular Meni tonuxni rat kilidu...». ™ 9:8 Zab. 12:2-4;
28:3; 120:3-4; Pand. 30:14 M 9:9 Yar. 5:9,29
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Parwardigar sezini dawam kilidu
11 — Mban Yerusalemni harablaxkan top-top
dewos, qilberilarning bir turalojusi kiliman;
Yahuda xaharlirini adem turmaydiojan darijida
wayrana kiliman.®
12— Kim bu ixlarni qlixinixks danixmen bolidu?
Kim Parwoardigarning ao)zidin sez elip bularni
quxanduralaydu?
Nemixka zemin wayrana, hegkim etmigidak,
keyup gel-bayawandak bolup katti?
13 Parwardigar daydu, — Qunki ular Man ular
aldioja koyojan Tewrat-kanunni taxliwatkan,
Mening awazimoja kulak salmiojan wa uningda
mangmiojan,
14 Balki ez kalbidiki jahillikka agexken, ata-
bowiliri ularoja egatkandak Baallarning kayniga
agixip katkan,™
15 Xunga samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar, Israilning Hudasi mundak daydu:
— Mana, Man bu halkke kakrini yegiiziman,
ularoja et siiyini igkiizimen, ® 16 ularni ular
yaki ata-bowiliri ilgiri heq tonumaydiojan sllar
arisioja tarkitimen; Man ularni yokatkuga
ularning kaynidin koojlaxka Kkiligni sawatimon.®
17 Samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — Kengiil
koyunglar, matamqgi  ayallarni  kelixka
qakiringlar, yiojlaxka ang usta bolojan Kiz-

B 9:11 Yor 10:22 U 9:14 «(Yahuda halki) ...ata-bowiliri
ularoja egatkandak Baallarning kayniga agixip katkan» —
okurmoanlarning esida barki, «Baal»lar intayin yirginglik bir hil
butlar idi. ™ 9:15 Yer. 8:14; 23:15 M 9:16 Law. 26:33
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ayallarni qakirip kelixks adem awatinglar!C

Yoramiya Porwoardigarning sezliriga jawab
beridu
18 — Boarhok, ular tez kalsun, biz uqin
zor yioja ketursunki, bizning kezlirimizdinmu
yaxlar taramlap tekilsun, ganaklirimizdinmu
yax tamgqiliri aksun — 19 qiinki Ziondin yioja
awazi anglinip: — «Biz Kkangilik bulang-
talang Kkilinduk! Kangilik xermands bolduk!
Ular turalojulirimizni ertiwatti, biz zeminimizni
taxliduk!» — deyilidu.
20 Parwardigarning sezini anglanglar, i ayallar,
Uning aojzidiki sezge kulak selinglar;
Kizinglaroja yiojlaxni egitinglar,
Herbiringlar yekininglaroja morsiya
okutunglar;
21 Qunki elim bolsa derizilirimizdin yamixip
kirgan,
Orda-istihkamlirimizojimu Kirgan;
U balilarni koqilardin,
Yigitlorni rasta-maydanlardin yulup taxliojan.
22 Yekinliringlaroja ukturup: «Parwardigar
mundak doydu: —
Barhak, jasatlar dalada tezaktak yikilidu;
Ular ormiqining orojikining astioja yikilojan,

0 9:17 «kengiill koyunglar, matomgqi ayallarni kelixka
gakiringlar, yiojlaxka ang usta bolojan kiz-ayallarni
qakirip kelixka adam awatinglar!» — kona zamanlarda
bazi bay ademlsr uruk-tuojkanlirini depna kilixta muxundak
«yiojlaxka mahir» ayallarni «kaypiyatni yaritix» tiqiin yallaytti
(masilan, Injil, «Mat.» 9:37ni kerung).
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Lekin hegkim yiojmaydiojan baxaktek yarge
geqilidu!» — danglar!®

23 Parwardigar mundak daydu: —

Dana kixi danaliki bilen, kiqluk kixi
kuqlukliki bilan, bay baylikliri bilan pshirlinip
mahtanmisun; ® 24 poahirlinip mahtiojuqi
bolsa xuningdin, yani Meni, yar yuzids
mehir-muhobbat, adalast wes hokkaniylikni
yurguzguqi Man  Parwardigarni  tonup
yotkanlikidin psahirlinip mahtansun; qunki
Mening hursanlikim dal muxu ixlardindur,
— daydu Parwoardigar. 25 Mana, xundak
kinlar keliduki, — dsydu Parwardigar, —
Man hatns kilmiojanlarni hatns Kkilinojanlar
bilon bills jazalaymen; 26 yoni Misir, Yohuda,
Edom, Ammoniylar wa Moabiylar, jumlidin
gel-bayawanda turuwatkan, qeks qaqlirini
quxuruwatkan »sllarni jazalayman; qunki bu
allarning hemmisi hatnisizdur; Israilning barlik

W 9:22 Yor. 7:33 M 9:23 1Kor. 1:31; 2Kor. 10:17
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jomatimu kenglids hatnisizdur.] ®

10

Butlar amas, Parwardigarla ibadatka layiktur
1 Parwardigarning silargs eytkan seziga kulak
selinglar, i Israil jomati: — 2 Parwardigar
mundak daydu: — oOllarning yollirini
egonmanglar; gorge ollar asmandiki hadise-
alamatlardin korkup dakks-dikkige gemgen
bolsimu, silar bulardin heq geqip ketmanglar.
O 3 Qunki sllerning kaidas-yosunliri
bimaniliktur; hammisi ormanliktin kesilgon
dorahtin, yaojaqqining iskinisi bilen oyulojan

0J 9:26 «... Bu alloarning hommisi hatnisizdur; Israil-
ning barlik jomatimu kenglida hatnisizdur» — bu 25- wa
26-ayatlar Yohuda (Israil)oja intayin eojir kelixi kerak idi. Qunki
Parwardigar ularni, ezliri kamisitidiojan hatna kilinmiojan «yat
allar» katarida «hatna kilinmiojan»dak hesablaydu. Hudaning
kez aldida Yahuda hatnisiz, yoni u Ibrahim hatna arkilik tiizgen
ohdiga layik amas bolup kaldi. «Kengli hatnisiz» — «kengli bu
razil dunyadiki razil azzu-hewasliridin kesilgan amas, Huda wa
uning ibaditi tiqin razilliktin ayrilojan amas» degen manida.
«9zakiyal»ga koxulojan «koxumga sezimiz»ni wa Injil, «Rim.»
2-bab, «Fil.» 3:3, «Kol.» 2:11ni kerling). Yena kelip hatna
«kenglids amas» bolsa, «geks qaqlirini quxiuruwetix» (balkim
butparaslarning matimining bir ipadisitin hegkandak parki
yaki ahmiyiti yoktur. W 9:26 Law. 26:41; Rim. 2:28,29
U 10:2 «ollorning yollirini egonmonglar; garqge allor
asmandiki hadisa-alamatlordin korkup dakka-diikkiga
gemgan bolsimu, silor bulardin heq qeqiip katmanglar»
— yat allor bundak «asmandiki hadiss-alamatlar»ni hurapiylik,
yoni munajjimlik yolida quxinatti, alwatts.
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narsige asaslanojandur. u 4 Ular buni
altun-kimux bilan hollaydu; wuni yikilmisun
dop ular bolka, mihlar bilon bekitidu. u
5> Bundak butlar terhomaklikts turidiojan bir
karanquktur, halas; ular heq sezliyalmaydu;
ular baxkilar toripidin keturuliixi kerak, qunki
ular mangalmaydu. Ulardin korkmanglar;
qunki ular razillik kilalmaydu, ularning kolidin
yahxilik kilixmu kslmaydu. ® 6 — Sanga
ohxaydiojan heqgkim yok, i Parwardigar; Sen
uluo), kig-kudriting biloan naming uluojdur. ®
7 Kim Sendin korkmay turalisun, i barlik allar
ustigo hekimran padixah!? Qunki bu Sanga
tegixliktur; qunki sllardiki danixmanlar arisida
wo barlik padixahliklar arisida Sanga ohxax
hegkim yoktur. ® 8 9llarning hammisi istisnasiz
akli yok, nadanlardur; bu srzimaslar yaojaqtur,
halas! Ular talim berslomdu!? U ® 9 Sokup
yalpaklanojan kimiux Tarxixtin elip kelinidu;
altunmu Ufazdin elip kelinidu; andin hiinarwan
wao zargarlarning Kkoli bu yasiojinioja kek wa
sesun raht bilan kiyim kiygiizidu — bularning
hommisi xiubhisizki, danixman ustilarning
gjridur!

10 Lekin Parwardigar Hudaning ©zi hakikattur;
U hayat Hudadur, manggulikning Padixahidur;
Uning o)azipi aldida ysr-zemin titraydu; sllar

B 10:3 Yox. 44:14-17 W 10:4 Yox. 41:7 W 10:5 Zob.
115:4-7; Yox. 41:23; 46:1, 7 ™ 10:6 Zob. 86:8,10 W 10:7
Wah, 15:4 U 10:8 «S9llarning hommisi istisnasiz akli yok,
nadanlardur; bu arzimaslar yaojaqgtur, halas! Ular talim
beralomdu!? » — okurmanlar ayatning baxka hil torjimilirini
uqritixi mumkin. B 10:8 Yox. 41:29; Hab. 2:18; Zak. 10:2
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Uning kahrini ketliralmaydu. 11 Ularoja mundak
degin: «Asman bilan zeminni yaratmiojan
ilahlar, ular zemin yuzidin ws asman astidin
yokaydu!».D

12 parwardigar bolsa yar-zeminni kiqg-kudriti
bilan yasiojan,

Alamni danaliki bilan barpa kilojan,
Asmanlarni akil-parasiti bilan yayojuqgidur. ®

13 U awazini koyuwatsa, asmanlarda sular
xawkunlaydu;

U yar gotliridin bulut-tumanlarni erlitidu;

U yamojurlaroja qakmaklarni hemrah kilip bek-
itidu,

Wa xamalni ez haziniliridin qikiridu.®

14 Muxu kixilerning herbiri akilsiz, bilimdin
mohrumlardur;

Zargarlarning herbiri ezliri oyojan but taripidin
xarmandigs Kalidu;

Qunki uning kuyma haykili yalojanqilik, ularda
heq tinik yoktur.®

15 Ular bimanilardur, mazak obyektidur;
Jazalinix wakti ularning ustige kslgands, ular
yoKkitilidu.

16 Yakupning Nesiwisi Bolojugi bulardak
amastur,

Qunki barlik mawjudatni yasiojuqgi Xudur;

[ 10:11 «Ularoja mundak degin: «Asman bilan zeminni
yaratmiojan ilahlar, ular zemin yiizidin wo asman astidin
yokaydu!» — bu ayat ibraniy tilida amas, balki aramiy tilida
ipadilinidu. Enikki, Hudaning maksiti 6z halkining bu hakikatni
yat allorgs ularning ez tilida bildiiriixi kerak. ™ 10:12 Yar.
1:1; Ayup 9:8; Zab. 104:2; Yox. 40:22; 44:24; 51:13; Yor. 51:15
B 10:13 Zob. 135:7; Yor. 51:16 M 10:14 Yor. 51:17,18
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Israil bolsa Uning ©z mirasi bolojan kabilidur;
Samawi  Kkoxunlarning  Soerdari  bolojan
Parwardigar Uning namidur™ ®

Yaramiya halki tliqiin marsiya okup dua Kilidu
17 Zemindin qikixka yuk-takingni yiojixturup
al, i muhasirige elinojugi Kkiz; O 18 qunki
Parwardigar mundak dasydu: — «Mana,
Man bu wakitta zemindikilarni elip u ysrdin
geriwetiman ws ularning kengli tonup yatkiqga
azar beriman!».®

Yaramiya holkiga wakil siipitida sez Kilidu
19 Jarahitim tuqun halimoja way! Mening yaram
dawaliojusizdur! Birak aslide man: «Bu pakat
bir kessllik, halas, uningoja qidiojudakman»
— doaptikanman. O 20 Mening gedirim
halak boldi, barlik tanilirim uzuldi; balilirim
moandin juda bolup, ular yok boldi; gedirimni
kKaytidin sozup tikkudak, qedir pardilirini
askudek hegkim kalmidi. 21 Qunki halk
padiqiliri akilsiz bolup, Parwardigarni izdap
yol sorimaydu; xunga ular danixmanlardak
ix keralmaydu, ularning barlik padisi tarkilip

[J 10:16 «Yakupning nesiwisi» — «Yakup» muxu yardes Yakup
wo uning awladliri bolojan Israilnimu kersitidu. «Yakupning
nesiwisi» Hudaning ©zidur, slwatts. W 10:16 Zob. 74:2;
Yor. 51:19 [ 10:17 «muhasirige elinojuqi kiz» — «kiz»
muxu yoarde xiibhisizki, piitiin helkni bildiiridu. ® 10:18
Yor. 6:24 [ 10:19 «pakat bir kesallik» — balkim halkning
bexioja quixken kiilpatler «pakat waktilik awara, halas» degon
hessiyatini kersitidu. Sahta payojambarlar bundak hessiyatni
kep Kkollaytti.
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katti. O 22 Anglanglar! Bir gopning xapisi!
Mana, u kelidu, ximaliy zemindin gikkan zor
bir qukan-stran! Yohudaning xsaharlirini
bir wayrana, (qilberilarning turalojusioja
aylandurojuqgi keliwatidu! ® 23 Bilimanki,
1 Parwardigar, insanning ez yolini bekitixi
ez kolida omastur; mengiwatkan ademning
ezido kodamlirini haliojangs taxlax Kkudriti
bolmastur; ® 24 Parwardigar, meni tlizigaysan,
lekin 0)aziping bilan amas, adil hekiiming bilan
tlizigaysen; bolmisa Sen meni yokka barawear
kilison. ® 25 Kghringni Seni tonumaydiojan allar
hamds namingoja nida kilmaydiojan jeomatlar
ustige tekkaysan; qunki ular Yakupni ysp
katkon; barhsak, ular uni yutup tugextirup,
turojan jayini mutlak wayran kilojan.®

11

Hoalkning Hudaning  ahdisini kezga
ilmiojanliki
1 Yaromiyaoja Parwoardigardin kalgon sez
mundak idi: 2 — Bu ohdining sezlirigs
kulak selinglar; xundakla Yshuda Kkixilirigs,
Yerusalemda turuwatkanlaroja ularni

[J10:21  «holk padiqiliri» — (yani «pada bakkugiliri»)
xiibhisizki, Yshudaning padixahi, wazirliri, kahinliri wa
payojembarlirini kersitidu. W 10:22 Yor. 1:14; 4:6; 9:11
B 10:23 Pond. 16:1; 20:24 W 10:24 Zab. 6:1; 38:1; Yor. 30:11;
46:28 M 10:25 Zab. 79:6; Yor. 8:16; 9:16
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yotkiizlinglar, © 3 — son Yoromiya ularoja
mundak eytkin: —

— Poarwardigar, Israilning Hudasi mundak
doydu: — Bu shdining sezliriges kim boysun-
misa u lonatts kalidu; ® 4 Man bu ahdini
ata-bowiliringlarni Misir zeminidin, yani temur
tawlaydiojan humdandin Kkutkuzup gqikarojan
kinide wularoja tapilap: «Awazimoja kulak
selip, bu sezlargs, yoni Man silergs tapx-
urojan barlik amrlargsa amal kilinglar; xundak
Kilojininglarda, silar Mening halkim bolisilar,
Man silarning Hudayinglar boliman; ® 5 xundak
bolojinida Man ata-bowiliringlaroja: «Silargs
sut ham bal ekip turidiojan bir zemin takdim
kiliman» dap igken kesemni amalgs axuriman»
— degonidim. Silor bugunki kinds dsl xu
zeminda turuwatisilar!

Man bolsam jawaban «Amin, Poarwardigar!» —
dedim.C =

6 Parwoardigar manga mundak dedi: ——

0 11:2 «Bu ohdining sezlirige kulak selinglar» — bu
bexarat (11:1-17)ning asas temisi (yukiriki mawzuyimizdak)
— «halkning Hudaning ahdisini kezgs ilmiojanliki». Bexarat
balkim Yosiya padixah, hekim strgen waktida ibadathanidin
tepilojan «Towrat-kanunning bir Kismi» bilon munasiwatlik. U
Towratning kismi balkim «Kanun xarhi» idi, kitab Huda Musa
payojambar arkilik Israil bilan tiizgen shdini tekrarlaydu wa
takitloydu. «2Pad.» 22-23-bablarni, «2Tar.», 34-35-bablarni
keriing. M 11:3 Kan. 27:26; Gal. 3:10 ™ 11:4 Law.
26:3,12; Kan. 4:20 0J11:5 «Moan bolsam jawaben
«Amin, Parwardigar!» — dedim» — okurmanlargs ayanki,
«Amin» degan sez «xundak bolsun!» degon manids. Muxu
yarda Yeramiya Parwardigarning ahdisige boysunmiojan bar-
lik kixilorni (3-ayatte) lonatks Kkalduridiojanlikioja koxuluxni
bildiiridu. ™ 11:5 Kan. 7:12
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Yohudaning xoharlirids, Yerusalemning
koqilirida bu sezlarni jakarla: — Bu shdining
barlik sezlirige kulak selip amalga axurunglar!
O 7 Qunki Man ata-bowiliringlaroja Misir
zeminidin kutkuzup gikarojan kiinidin biiginki
kingiges «Mening awazimoja kulak selinglar!»
dop jekilsp agahlandurup keliwatiman;
Man tang sehards ornumdin turup ularni
agahlandurup kaldim. ® 8 Lekin ular heq
anglimiojan yaki kulak salmiojan; ularning
harbiri razil kengulliridiki jahillikka agixip
mangojan; xuning bilean Man bu ahdidiki barlik
sezlarni ularning bexioja quxirdium; Man
bularning hemmisini ularoja tapiliojanman,
lekin ular heq amalgs axurmiojan.®

9 Parwardigar manga mundak  dedi:
— Yohudadikilor wa  Yerusalemda tu-
ruwatkanlarning arisida bir suyikast baykaldi;
10 ular sezlirimni anglaxni rat Kkilojan ata-
bowilirining  kobihliklirige  kaytip  kotti;
ularning ibaditids bolayli dep baxka ilahlaroja
agixip katti. Israil jomati hem Yshuda jomati
ata-bowiliri bilan tiizgon ahdomni buzdi.

11 Xunga Parwardigar mundak doaydu: —
Mana, Mban ularning tustige heq kutulalmas
apat quxiriman; ular Manga paryad ketuiridu,
lekin Man ularni anglimaymen. ® 12 Andin
Yohudaning  xaharliri wa  Yerusalemda

0J 11:6 «Bu ahdining barlik sezlirige kulak selip amoalge
axurunglar!» — bexarat (11:1-17)ning asas temisi toojrisidiki
2-ayottiki izahatni keriing. W 11:7 Yeor. 7:13,25 W 11:8 Yer.
3:17; 7:24,26; 9:14 M 11:11 Pond. 1:28; Yox. 1:15; Yor. 14:12;
oz. 8:18; Mik. 3:4
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turuwatkanlar isrik yekip qokunojan butlarni
izdep ularoja peryad ketiridu; lekin
apat quxken waktida wular bularni heq
kutkuzmaydu. 13 Qunki xahprliring kango
kep bolojanseri, butliring xungs kep boldi,
1 Yahuda; Yerusalemning koqiliri kanga kep
bolojanseri, silar «yirginglik bolojugi»rga xungs
kurbangahlarni kurdunglar, ysni Baaloja isrik
yekix uqun kurbangahlarni barpa kildinglar.®

14 9mdi sen, i Yaramiya, bu halk ilqiin dua
kilma, ular iqin heq paryad yaki tilawat Kilma;
qunki apat bexioja quxtixi bilan ular Manga nida
kilojan waktida Man ularni anglimaymon.®

15— Mening seyumlik halkimning eylimda
turuxioja nema hokki? Qunki kepinginglar
ezunglarning razil maksatlirige yetixka
orunisilar; silar razillikinglar emoalgs axkanda
hursan bolsanglar, undakta «mukaddas gexlar»
muxu asiylikinglarni silardin elip taxliyalamdu?
0 16 Parwardigar ismingni «Yapyexil, mol
mewilik, baraksan zaytun darihi» dop atiojanidi;
lekin Parwardigar darahks xawkunlaydiojan
zor bir otni salidu wa xahliri yok Kilinidu.
17 Quinki seni tikken samawi koxunlarning
Serdari bolojan Parwardigar sanga karap
kulpat bekitip jakarliojan; seawabi, Israil jomati
wo Yohuda jemati ezining monpaatini kezlap

® 11:13  Yer 2:28 B 11:14  Yer 7:16;  14:11
0 11:15 «mukaddes gexlar» — kurbanliklardiki gexler,
alwoatta.  Okurmoanler aystning baxka kep hil tarjimilirini
uqritixi mumkin, lekin omumiy manisi tarjimimizdikidak bolidu.
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rozillik Kilip, Baaloja isrik yekip, Mening
o19zipimni kaltirdi.®m

Yaramiyaoja kilinidiojan suyikostni
Parwardigar uningoja ayan Kilidu
18 «Parwardigar manga hawar yatkiizdi, xuning
bilan man qixandim; U manga ularning
Kilmixlirini ayan Kkildi; 19 man bolsam huddi
boojuzlaxka yetiloap mangojan kentiik paklandak
idim; man asli ularning manga karap: «Darshni
mewisi bilan yokitayli, uning ismi kayta asks
heq kslturilmisun, wuni tiriklar zeminidin
uzup taxlayli» degon Kkastlirini heq bilmayttim;
20 ]ekin San, i adil hekiim Qikarojuqgi, ademning
wijdan-kalbini Siniojuqi, samawi koxunlarning
Sordari bolojan Parwardigar, Sening ularning
ustige quxuridiojan kisasingni ez kezum bilan
kerixke nesip kilojaysen; qunki dawayimni
Sangila ayan Kkilip tapxurdum».®

21 Xuning bilen Parwardigar manga mundak
dedi: — «Parwardigarning namida bexarat
barms, bolmisa jening kolimizda tugixidu»
— dop sanga dok Kkilip yirgen Anatottiki
adeamlar jeningni izdsp yuridu. omdi ular
toojrisida mundak seziim bar: — 22 — bu ixka
karap samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak dedi: — Mana, Man ularni
jazalayman; yigitlor kilig bilsn elidu, oojul-
kizliri bolsa kehatqilik bilan elidu. 23 Ulardin

B 11:17 Yor. 2:21 M 11:20 1Sam. 16:7; 1Tar. 28:9; Zab. 7:9;
26:2; Wah, 2:23
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hegbir kaldisi kalmaydu; qunki Man ular jaza-
linidiojan yilida, xu Anatottiki ademlar ustigs
apat quxurimsan.

12

Yoramiya poayojombarning Parwardigaroja
dad eytixi dawamlixidu
1 Man dewayimni aldingoja elip kalsem, adil
bolup kalding, i Parwardigar; lekin Sen bilan
Oz heklimliring toojruluk sezlsxmakqiman;
nemixka razillarning yoli ronak tapidu? Asiylik
kilojugilarning hemmisi nemixka kangri-
azadilikte turidu? ® 2 Sgn ularni yar yiiziga
tikkansan, ularmu vyiltiz tartkan; wular esup
giullinidu, wular mewilsydu; Sen wularning
aojzioja yekin ohxayson, lekin wijdanidin
yirakson; © ® 3 Jekin Sen, i Parwardigar,
meni bilissn; Son meni keriup kalgansen,
Ozinggs bolojan sadiklikimni siniojansan.
Ularni boojuzlaxka bekitilgan koylardsk ayrip
serap qikkaysen, ularni katl kiinigs ayriojaysen.
O m 4 Zemin kaqganojiga Kkaojjiraydu, etizdiki

B 12:1 Ayup 21:7; Zab. 73:11-13; Hab. 1:3 U 12:2 «Sen ularn-
ing aojzioja yekin ohxaysan, lekin wijdanidin yirakson»
— «wijdan» degen sez muxu yeorda ibraniy tilida «beraklar»
bilen ipadilinidu. ™ 12:2 Yex. 29:13 [ 12:3 «...Ularni
boojuzlaxka bekitilgan koylardak ayrip serap gikkaysan,
ularni katl kiiniga ayriojaysen» — Yaramiya ezining yurt-
daxlirining suyikestining obyekti bolup nurojunliojan japa tart-
makta, lekin ular keng-azads yaxaydiojan ohxaydu. M 12:3
Zab. 17:3; 139:1; Yar. 11:20
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ot-geplar kaganojige kurojan halstte turidu?
Zeminda turuwakanlarning razilliki tipaylidin
haywanlar hem uqar-kanatlar kaganojigs
yokap tugeydu? Qunki bu hoalk: «Huda
akiwitimizni heq kermaydu» dewatidu.”) ®

Parwardigar Yaramiyaoja jawab beridu

5 — San yugurgan laxkarlar bilan baslaxkands,
ular seni halsiratkan bolsa, amdi son atlar
bilan basloxseng kandak bolar? Sen pakset
aman-tinqglikta turojan zemindila hatirjam bolup
Manga ixinisen, amdi Iordan daryasi boyidiki
koyuk qatkalliklarda kandak ytrisen? O
6 Qunki hoatta ez Kkerindaxliring, atangning
jomatimu sanga asiylik kilojan. Ularmu seni
yokitix iquin awazini koyup bargon. Garga ular
sanga mehirlik sezlarni Kilojan bolsimu, ularoja
ixonma!»®

[J 12:4 «Bu halk: «Huda akiwitimizni heq kermaydu»
dowatidu?» — ibraniy tilidiki «Bu halk: U akiwitimizni heq
kermaydu» dewatidu?» deyilidu. Bu deganliktiki «U»ni bazi
alimlar Yaramiyani kersitidu, dep karaydu. Lekin bizningqga
halkning: «Huda akiwitimizni heq kermaydu» degen sezi,
Towrat «Kan.»  32:30diki «Man (Huda) ularning akiwitini
keriman» degon sezning dal sksidur, xunga biz «Huda» dap
torjimo kilduk. W 12:4 Yor. 4:25;7:20; 9:10 [ 12:5 «Iordan
daryasi boyidiki kuyuk qatkalliklarda kandak yiirisan?»
— bu yer xirlar yaxiojan, intayin hatarlik jay idi (49:14, 50:44ni
kerling). Huda Yeramiyaoja: «Ixliring tehimu kiyin, tehimu
qatak, tehimu muxekketlik bolidu» dep agahlanduridu. ™ 12:6
Pand. 26:25
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Huda Yaramiyaning dad Kketiiriixliriga yana
bir jawab beridu
7 — OzUim ailomdin waz keqgiman, mirasimni
taxliwetiman, jan-jigirimni dixmanlirining
kolioja tapxuriman. & Mening mirasim bolojan
halk bolsa Manga ormanliktiki bir xirgs ohxax
bolup kaldi; ular Manga karxi awazini keturdi;
xunga Man ularni yaman kerimen. 9 Mening
mirasim Manga sar-burkit yaki qilberidak
bolup kaldi amasmu? Lekin uning atrapioja
baxka sar-burkiitloar olaxmakta! Beringlar,
ularni yewetixks barlik daladiki haywanlarni
yiojip kelinglar! O ® 10 Nurojunliojan halk
padiqiliri Uzimzarimni halak Kkilidu, wular
Mening nesiwamni ayao) asti Kilidu, wular
Mening yekimlik nesiwomni ojerib bir gel-
bayawanoja aylanduridu; © ® 11 ylar uni
ojerib kiliwetidu; u Mening aldimda ojerib
hom kaojjirak turidu; putkil zemin ojerib
kalidu; samma heq adam buningoja kenglini

[J 12:9 «dalidiki haywanlar» — balkim Israilni bulang-
talang kilmakgi bolojan yat allarni bildiridu. Bu parman
(«Beringlar...yiojip kelinglar») balkim parixtilargs eytilsa kerak.
M 12:9 Yor. 7:33 [ 12:10 «Nurojunliojan halk padiqiliri»
— balkim yat sllarning omir-padixahlirini kersitidu. Bi-
rak Israilning ezidiki «halk padiqiliri» (padixahlar, kahinlar,
payojambarlar)ning wapasizliki bilon bu akiwstni Israilning
bexioja kaltiirgen, xunga «nurojunliojan pada bakkugiliri»
ularnimu ez iqigs elixi mumkin. Huda «Mening tiziimzarim»,
«Mening nesiwam» degon ibarilar bilan, balkim ©z halki Is-
railni, jimlidin ularning zeminini kersitidu. Ibraniy tilida bu
ayettin 13-ayatkiga bolojan peillar «etkan zaman»da ipadilinidu;
payojambar bularning hemmisini «allikagan ytizbargandak»,
jozman yiiz beridu, dep bilidu. ™ 12:10 Yor. 6:3



Yoromiya 12:12 Ixv Yoramiya 12:16

belmaydu. 12 Qel-bayawandiki barlik egizliklor
ustige halak kilojuqgilar ojuzuldap qikip kelidu;
qunki Parwardigarning Kiligi zeminning bir
getidin yans bir getigige hommini yutidu; heq st
igisining ting-hatirjomliki bolmaydu. 13 Halkim
buojdayni teriojan bolsimu, lekin tekanlarni
oriydu; ular ezlirini upratkini bilan, payda
kermaydu; xunga naqar mahsulatliringlar
tipoaylidin, Parwoardigarning kattik o0)9zipi
tipaylidin, yarga karap Kkalisilor.®

14 Manki Parwardigar 6z halkim Israilni waris
kilojan miraska qanggal salojan, zeminimn-
ing hommsa razil koxniliri toojruluk mundak
doyman: — Mana, Mon ularni ez zemini-
din yulup aliman, xuningdsk Yshuda jomatini
ular arisidin yuluwalimen; O ® 15 Jekin xundak
boliduki, ularni yuluwalojandin keyin Man bu
yoldin yenip, ularoja igimni aojritiman, ularning
horbirini ez mirasioja, horbirini ez zeminioja
kayturimon.™

16 Xundak Kilip, ager (ular etkends halkimga
Baalning ismioja kasem iqixni egatkandak)
kengul koyup hslkimning vyollirini eganss,
jumlidin Mening namimoja kesom iqixni
egonsa, — amdi ularoja halkim arisidin mukim

M 12:13 Law. 26:16; Kan. 28:38 U 12:14 «zeminimn-
ing homma razil koxniliri» — koxna yat allarni kersitidu.
M 12:14 Kan. 30:3; Yer.  32:37 U 12:15 «ularni
...ularning harbirini ez mirasioja, harbirini ez zeminioja
kayturiman» —bu Hudaning bu yat allarning harbirigs eytkan
sezliri.
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orun berilip, ular giillandiirilidu. @ 17 Birak ular
anglimisa, Man xu alni mutlak yulup taxlayman,
— doydu Parwardigar.®

13

Qirip katkan iq tambaldin alojan sawak

1 Parwardigar manga mundak dedi: — Barojin,
kanap iq tambalni al, belinggs baojla; lekin
uni suoja gilima. 2 Xunga Parwardigar manga
degondak man bir iq tambalni aldim wa belimgas
baojlap koydum.

3 9mdi Parwardigarning sezi ikkingi ketim
manga kelip mundak deyildi: — 4 «San puloja
alojan, belinggs baojlanojan iq tambalni elip,
ornungdin tur, Fratka berip xu yards taxning

U 12:16 «ularoja hoalkim arisidin mukim orun berilip,
ular giillondirilidu» — ibraniy tilida sezmusez bolsa «ular
halkim arisida kurulidu». Bu sez kep jahatlik bolup, etikad,
ahlak, danalik, iktisad wa parawanlik, bolupmu harhil rohiy
bayliklarni kersitidu. M 12:17 Yex. 60:12
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yerikioja yoxurup koy».U

5 Xunga man bardim wa Parwardigar manga
buyruojandsk uni Fratka yoxurup koydum.
6 Kep kiinlor etkendin keyin, Parwardigar
manga: «Ornungdin tur, Fratka berip, Man
sanga xu yarge yoxuruxka buyruojan iq tam-
balni kolungoja al» — dedi.

7 Xunga man Fratka bardim; men yoxurojan
yordin iq tambalni kolap qikirip kolumoja aldim;
mana, iq tambal sesip qirip katkanidi, putinlay
kiygiisiz bolojanidi. 8 Parwardigarning sezi
manga kelip mundak deyildi: —

9 Parwardigar mundak daydu: — Man
Yahudaning pahrini wa Yerusalemning qong
pahrini muxu halda yokitimen; 10 Mening
sezlirimni anglaxni rat Kkilojan, kenglidiki
jahillikida mangidiojan, baxka ilahlarning
kullukida bolup, ularoja ibadst kilixka

U 13:4 «...ornungdin tur, Fratka berip,..» — baxka
birhil terjimisi: «...ornungdin tur, ofrat (dsryasi)oja berip...».
Yaremiyaning yurti Anatotoja yekin «Frat» degan kiqik bir yeza
idi. Ofrat daryasi bolsa Palastindin 550 kilometr yirak. oger
toojra terjimisi «Frat» bolsa, xiibhisizki, bu yenila sez oyuni
arkilik «9frat daryasi»ni, xuningdak ofrat daryasining boyida
kurulojan Asuriya imperiyssini, xundakla keyinki Babil im-
periyasini kersitidu. Bu ikki imperiysning Israiloja andin keyin
Yahudaoja (ular xu yarge sirgin bolojan waktida) etikadni
bulojaydiojan tasiri bolojan. Asuriysning butparaslikining wa
Babilning pulparaslikining etikadni bulojaydiojan tasiri bar idi.
Ixning baxka birhil xarhi: ular asli Parwardigaroja «qing
munasiwatta baojlinix»i kersak idi. Lekin buning ornioja ular
Babiloja baojlanmakgi bolup (Hazakiya padixahning kiinlirids)
bulojinip katken. Lekin bizningga bundak xarhi Yeramiyaning
dawrigs uyojun kalmaytti.
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intilidiojan bu razil halk putinlay Kkardin
gikkan bu iq tambaloja ohxax bolidu. 11 Qunki
huddi iq tambal ademning qatirikioja qing
baojlanojandak, ularmu Manga yekin bir halk
bolsun, Manga nam-abruy, madhiys wa xan-
xXorop kaltursun dep, Man Israilning putkil
jomatini wa Yohudaning putkil jsmatini

Ozumgs (qing baojlandurojanman — daydu
Parwardigar, — lekin ular heq kulak salmidi.™
12 Ularoja muxu sezni degin: — Israilning

Hudasi bolojan Parwardigar mundak daydu:
— «Hemmso xarab idixi xarab bilon toluxi
kerak». Ular sanga: «9joba, homma xarab

idixi xarab bilon toluxi keraklikini obdan
bilmamduk?» — daydu; © 13 Sen ularoja
mundak daysen: «Parwardigar mundak

0 13:11 «...huddi iq tambal ademning qatirikioja qing
baojlanojandak, ularmu Manga yekin bir halk bolsun

dap, Man Israilning pitkiil jomatini wo Yahudaning
piitkiil jomatini O6ziimga (ing baojlandurojanman» — bu
tamsilning manisi balkim xuki, Israil Hudaoja ging baojlanojan
bolsa, heq bulojanmaytti (temsilde payojambar ezi Hudaoja
wakil bolidu). Lekin bu ziq munasiweattin ayrilsa, baribir
yat ollor (masilan, Asuriys, Babildak) teripidin bulojinidu.
1-ayottiki «suoja qilima» degen sirlik buyruk, balkim bu ziq
munasiwatning heq ayrilmasliki Kkersaklikini takitligen boluxi
mumkin. 0 13:12 «Homma xarab idixi xarab bilan
toluxi kerak» — balkim hoalk arisidiki makal-tamsil boluxi
mumkin — manisi balkim «hammsa ix onguxluk bolidu» yaki
«keprak kutkin bolsang keprak alisen» Katarliklar. Ibraniy
tilida «idix» wa «ehmak» bir-birige ohxap ketidu. Halk pakotla ez
kayp-sapsini (xarab buning simwoli bolup) intilip koojliojandin
keyin Huda ularoja: «Man silar izdigininglarni ez bexinglaroja
quxiriman, silar bir-biringlarni nabut Kkilisilar» dep jawap
bargan ohxaydu.
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doydu: — Mana, man bu zeminda barlik
turuwatkanlarni, Dawutka wakil bolup uning
tohtige olturojan padixahlarni, kahinlarni
wo poyojembarlorni hemds Yerusalemda
barlik turuwatkanlarni mastlik-bihoxluk bilon
tolduriman. 14 Man ularni bir-birigs, yeni
ata biloan oojullirinimu ohxaxla bir-biriga
sokuxka saliman, — daydu Parwardigar; —
Man ularoja iqimni aojritmaymen, ularni
ayimayman, ularoja rahim kilmaymen; ularni
nabut kilixka heqnarss meni tosumaydu.
15 Anglanglar, kulak selinglar, hali qong
bolmanglar; qunki Psrwsrdigar sez Kkilojan.
16 9mdi U bexinglaroja zulmet quxiirgiqs,
putunglar zawal quxkan taojlarda putlaxkandak
putlaxkuga, U silor izdigon nurni elim
sayisioja, kapkarangojulukka aylandurojugs,
Parwardigar Hudayinglaroja layik xan-xarsp
kayturunglar! ®

Yoramiya ez dard-alimini halkko bildiiridu
17 Buni anglimisanglar, silorning
hakawurlukunglar tipsaylidin jenim yoxurungs
yiollaydu; aqqik yiojlap kez yaxlirim eKip
taxidu; qunki silar, i Parwardigarning padisi,
surgun Kilinisilor.®

Parwardigarning sezi dawamlixidu
18 Padixah, wa hanixka: «Tahtinglardin
quxup yerge olturunglar; qunki kerkem

W 13:16 Zob. 44:20-21 M 13:17 Yio. 1:2,16
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tajliringlar bexinglardin quxurilidu» — degin.
0 19 Jonubdiki xahgrlar korxiwelnip takilidu;
ularni aqidiojan heqgkim bolmaydu; putkil
Yahuda sturgin bolidu; ularning hemmisi asirgs
quxtip stirgiin bolidu. & 20 Bexingni ketiir, i Zion,
ximaldin gikkanlaroja kara; sanga tapxurulojan
pada, yani yekimlik padang nags katksndu?
0 21 parwardigar seni baxkuruxka dostliringni
bekitkinide sen nema deysalaytting? 9sli ezling
ularoja baxkuruxni egatken tursang! Xu tapta
tolojak tutkan ayaldek azab-okubatlor seni

tutmamdu?™ . _ _
22 Son agar kenglingds: Bu ixlar nemixka

beximoja quxti? — dap sorisang, bu ixlar

[J 13:18 «Padixah wa hanixka: «Tahtinglardin qiixiip
yarga olturunglar... tajliringlar bexinglardin qiixirilidu»
— degin» — padixah wa hanix balkim Yshoakin wa anisini
kersitidu.  Ular miladiyadin ilgiri 597-yili surgin bolojan
(«Yor.» 22:26, 29:2, «2Pad.» 24:14-16ni keriing). U 13:19
«Jonubdiki xoharlor korxiwelnip takilidu; ularni
aqidiojan hegkim bolmaydu» — demak, hegkim gikalmaydu,
hegkim kiralmaydu. L] 13:20 «Bexingni ketiir, i Zion,
ximaldin gikkanlaroja kara; sanga tapxurulojan pada,
yoni yekimlik padang naga katkandu?» —bu ayattiki peillar
«ayalga rodrta bolup, bu sezlar balkim Yerusalemoja, yani
uningda turojan «Hudaning halki bolojan pada bakkugqiliri»rga
— padixahka, kahinlaroja wa «payojambarlar»ga eytilidu.
[J13:21  «Porwardigar seni baxkuruxka dostliringni
bekitkinido san nema deyalaytting? osli  eziing
ularoja baxkuruxni egatkan tursang!» — Israilning
ittipakdaxliri («dostlar»i) awwal Asuriya, andin Babilni ez iqiga
alojanidi. Ularning hemmisi Israil bilan bolojan munasiwitidin
paydilanmakgi bolojan, halas (masilen, «Yexaya» 39-babni
keriing; Babilning »slqiliri Yshudaning kep malumatlirini
igiligandin keyin ularoja asiylik kilojan).
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kobihliking intayin eojir bolojanlikidin boldi —
keyniking saldurup taxlandi, yotiliring zorawan-
likta axkarilandi. & ® 23 Efiopiyalik kara terisini
ezgortalomdu? Yaki yilpiz qgipar tenggilirini
ezgartalomdu? Undak bolojanda silar razillikni
kilixka kengenlormu yahxilikni Kkilalaydiojan
bolisilar! 24 9mdi qel-bayawandiki xamal
hoaydiwatkan samandak Mon silorni haydap
gagiman.

25 Bu sening akiwiting bolidu, Man sanga
bekitkan nesiwang, — daydu Parweardigar;
qunki ssn Meni untuojansen, yalojangilikka
tayanojansen. U 26 Xunga Man keynikingning
poxlirini yuzung ustige ketirup taxlayman,
nomusung kerilidu. 27 Ah, sening zinaliring,
ayojirningkidak pohur kixnaxliring, egizliklarda
wo etizlarda bolojan buzukgilikliringning
paskaxliki! — Barlik yirginglikliringni kerdum!
Halingoja way, i Yerusalem! San pak kilinixni

[J 13:22 «yotiliring zorawanlikta axkarilandi» — ibraniy
tilida «tapanliring zorawanlikta yarilandi» — wapasiz ayal
balkim ez yoldixi taripidin xundak muamiligs uqrixi mumkin.
B 13:22 Yox. 47:2, 3; Yor. 5:19; 16:10 [ 13:25 «san Meni un-
tuojanson, yalojangilikka tayanojansan» — «yalojangilik»
muxu yards balkim butlarni kersitidu.
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kaganojigs rat kilmakqgisen?!C

14

Kurojakqiliklar iistida bolojan moarsiya
1 Yaromiyaoja quxksn, Parwardigarning
kurojakqiliklar toojruluk sezi: —

Yoromiyaning marsiyasi wa duasi
2 Yohuda matom tutidu, uning darwaziliri
zawaloja yuz tutmakta, halk yargs qaplixip
karilik tutidu;  Yerusalemdin nals-paryad
keturilmakta. U 3 Metiwarliri qaparmanlirini
su akilixks awatidu; ular su azgallirioja baridu,
lekin heq su tapalmaydu; wularning kupliri

(] 13:27 «Ah, sening zinaliring, ayojirningkidak po-
hur kixnoxliring, egizliklorda wa etizlarda bolojan
buzukgilikliringning paskaxliki! ...» — bu ayat xiibhisiziki,
butparaslikni kersitidu. U Hudaning kez aldida yirging-
lik zinahorlukka ohxaxtur. Lekin okurmanlargse xu balkim
ayanki, mundak butperaslik Hudaoja wapasizlik bolup rohiy
johatts pahixiwazlik bolupla kalmay, Palastindiki butparaslikta
kixilor butlirioja «atalojan», buthanida turojan pahixs ay-
allaroja pul berip ular bilan yatatti. U 14:2 «Yahuda
matom tutidu, ... halk yarga qaplixip karilik tu-
tidu; Yerusalemdin nala-paryad ketiiriillmakta» —bizningqga
bu 2-9-aystlar «Yeramiyaning marsiyesi wa duasi».  Bizn-
ingga 1-ayatta tiloja elinojan «Parwsrdigarning kurojakqiliklar
toojruluk sezi» rasmiy halda 10-aystte baxlinidu. Bazi al-
imlar 2-6-ayatlarni Parwardigarning (bexarat beridiojan) sezi,
7-9-ayatlorni Yeramiyaning duasi dep karaydu. Xibhisizki,
10-15-ayatlor andin balkim 16-18-ayatlar Parwardigarning
jawabi idi.
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kuruk kaytip kelidu; ular ysrgs karap kalidu,
sarasimigs quxidu; wular bexini yepip tewsan
sanggilitidu. O 4 Heq yamojur bolmiojagka
yor yuzi yerilip katti; yor haydigugqgilsr yargs
karap bexini yepip tewan sanggilitidu. > Maral
bolsa dalada bala kozilaydu, andin Kozisidin
waz keqidu; qunki ot-gep yok. ¢ Yawa exaklar
egizliklards turup qilberilsardsk hasirap ketidu;
ozuk izdap kezliri karangojulixip ketidu, qunki
ozuk yok.®

Yoaramiyaning duasi
7—1 Parwardigar, kebihliklirimiz bizni ayiblap
guwahlik bergini bilsn, ©Ozlingning naming
uqun bir ixni kilojaysan! Qunki bizning
yolungdin qikip ketiximiz intayin keptur; biz
Sening aldingda gunah sadir kilduk. 8 1
Israilning Arzusi, kilpat quixkands ularning
kutkuzojuqgisi Bolojuqgi, Sen nemixka bhizgs zem-
inimizdiki musapirdsak, bir keqila konmakqi
bolojan bir yolugidak bolisan? 9 Nemixka heq
amalsiz kixidak, hegkimni Kutkuzalmaydiojan
bir palwanoja ohxax bolisan? Lekin San, i
Parwardigar, arimizda turisan, biz Sening nam-
ing bilsn atalojandurmiz; bizdin waz Kkeqip

[J 14:3 «ular ... sarasimiga qiixidu; ular bexini yepip tewan
sanggilitidu» —kona zamanlarda bexini yepix kattik puxyaman
kilix, kattik azablinixni bildiirotti. ™ 14:6 Yor. 12:4
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katma!D

Parwardigarning sezi rasmiy baxlinidu

10 Parwardigar muxu halkke mundak daydu:
— Ular darhgkiket mondin tezip, kezixks
amraktur; ular koadamlirini yaman yoldin
heq tizginlimaydu; Parwardigarning ulardin
hegkandak hursanliki yok; amdi hazir ularning
kobihlikini esigo kaltirup ularning gunahlirini
jazalaydu.

Yalojan payojambarlarga ixinixka bolojan jaza
11 Andin Parwardigar manga: — Bu halkning
baht-barikiti igiin dua kilma — dedi. ® 12 —
Ular roza tutkanda, paryadini anglimayman;
ular keydirms kurbanliklarni axlik hodiyslar
bilan sunojanda, Man ularni kobul kilmayman;
Man ularni kiliq, kehatqilik wa wabalar arkilik
yokitimon.®
13 Man bolsam: — Ah, Rab Parwardigar! Mana,
payoombarlar ularoja:  «Silar Kiligni heq
kermaysilar, kehatqilikkimu duq kalmaysilar;
qunki Man bu yords silorning aman-
esonlikinglaroja kapalstlik kiliman» daydu,
— dedim.

[ 14:9 «biz Sening naming bilon atalojandurmiz» — malum
bir kixi baxka birsining nami bilan atalojan bolsa uningoja
mansup wa uning mas’ulluki wa himayisi astida turidu. «Israil»
(Huda bilan bolojan xahzada) wa «Yshuda» (madhiya) degen
isimlar Hudaning ikki namini kersatken; Huda ©zi Israilni
«Mening hslkim» dep atiojanidi. W 14:11 Mis. 32:10; Yer.
7:16; 11:14 M 14:12 Pond. 1:28; Yox. 1:15; Yor. 6:20; 7:21,22;
11:11; oz. 8:18; Mik. 4:3
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14 9mdi Parwoardigar manga mundak dedi:
— Payojambarlar Mening namimda yalojan
bexaratlar beridu; Man ularni swatmigenman,
ularni buyruojan smasmen, wa ularoja gep
kilojinim yok. Ular siloarge sahta Kkerunix,
palqilik, srzimas narsilar toojruluk ez kenglidiki
ham hiyallarni eytip bexarat barmakts. U ®
15 Xunga Parwoardigar: — Mening namimda
bexarat beriwatkan, Mon awatmigen, yani:
«Kilig wa kehatqilik bu zeminoja heq
kalmaydu» daydiojan payojambarlar toojruluk:
— bu payojamberlar kilig wa kahoatqilik bilon
yokitilidu; 16 ular bexarat bargen halkning
bolsa, kilig woa kehetqilik tupaylidin josatliri
Yerusalem koqilirioja taxliwetilidu; ularning
ezlirini, ayallirini, Kiz-oojullirini kemgudak
hegkim kalmaydu; Man ularning razillikini ez
bexioja tekiman. 17 San ularoja xu sezni eytisen:
— «Kezlirimdin keqgas-kiindiz yax tohtimisun;
qunki mening pak Kkizim bolojan halkim yarisi
besiilgandak kattik bir zarb yap, intayin eojir
yarilandi», — daydu.” ®

0 14:14 «Ular silorgs sahta keriiniix, palqilik, arzimas
narsilar toojruluk ez kenglidiki ham hiyallarni eytip
bexarat barmoakto» — «orzimas narsilar» balkim butlarni
kersitidu. W 14:14 Yor. 23:21; 27:15; 29:8, 9 U 14:17
«mening pak kizim bolojan halkim» — «pak kizim bolojan
halkim», wa «Zion Kkizi» «halkimning kizi» katarlik ibarilar Hu-
daning Oz halkiga yaki baxka halk (masilan, «Misirning Kizi»,
46:11)ka bolojan mehri-xapkitini, ularoja baojliojan muhebbitini
Kkersitidiojan manini ez iqige alidu. M 14:17 Yer. 13:17; Yio).
1:16; 2:18
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Yoromiya duasini dawam Kilidu
18 Man dalaoja qiksam, mana Kiliqtin
elturilganlar; xoharga  Kirsom, mana
kohatqiliktin  solixip katkanlar! Qunki
payoombar hom kahin har ikkisila bilimsiz-
nadan bolup, ular zeminda ez sodisi bilanla
bolup katti. © 19 Sen Yshudadin nemixka
waz kaqting? Jening Ziondin Zeriktimu? San
nemixka bizni xungs dawaliojusiz darijida
urojaniding? Biz aram-tinglikni kuttuk, lekin
heq kutluk kiinlar yoktur; xipalik bir wakitni
kuttuk, lekin mana dakka-dikks igididurmiz!
O 20 T Parwardigar, rozillikimizni, ata-
bowilirimizning kabihlikini tonup ikrar kilimiz;
qunki Sening aldingda gunah sadir kilduk. =
21 ©ziing naming uqin Yerusalemni keziingga
ilmay koymiojaysen; xan-xareplik toahting
bolojan jayni reswa Kilmiojaysan; ahdangni
esingga kaltirgaysan, uni buzmiojaysen! U
22 9llar qokunidiojan «arzimasler» arisida
yamojur yaojdurojugi barmidu? Yeo)inni
asmanlar ezlirila beramdu? Bularni amalda
kersotkliqi Sen emasmu, 1 Parwardigar
Hudayimiz!  Xunga Seni tslpunip Kkutimiz;

[J 14:18 «Qiinki payojombor hem kahin hor ikkisila ...
zeminda ez sodisi bilanla bolup katti» — payojambarler
wo kahinlar soda bilon xuojullanmaslik kerak idi, alwatta.
Muxu ayottiki «sodisi» ularning «Hudaning sezini burmilap sa-
tidiojanliki»ni kersitidu. Baxka birhil tarjimisi: «... payojambar
hom kahin her ikkisi heq bilmaydiojan bir zeminoa qikip
kotti». M 14:19 Yeor. 8:15 M 14:20 Zsb. 106:6; Dan.
9:8 [ 14:21 «xan-xareplik tehting bolojan jayni reswa
kilmiojaysan» — «xan-xaraplik tohting» balkim Yerusalemda
turojan mukaddas ibadathanini kersitidu.
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qunki Sanla bularni kilojugidursen.®

15
1 Parwardigar manga mundak dedi: — «Musa
yaki Samuil payojambarlar aldimda turojan bol-
simu, kenglim bu hsalkke heq karimaytti.
Ularni kez aldimdin katkiiziiwat! Ular Mandin
neri gikip kotsun! O ® 2 9gar ular sendin:
«Biz naga qikip ketimiz?» dess, son ularoya:
«Parwardigar mundak doydu: — ©lumgs bek-
itilganlar elimgo, Kiligka bekitilganlar Kkiligka,
kohotqilikks bekitilganlar kahatqilikks, sirgin
boluxka bekitilganlar siirgiin boluxka ketidu»
— daysan. O ®m 3 Quinki Man tet hil jaza bilen
ularning uistige quximan, — daydu Parwardigar,
— eltirix uqun Kkiligq, titma-titma Kkilix tqin
itlar, yutux we halak Kilix uqun asmandiki
ugar-kanatlar we yar-zemindiki haywanatlarni
jaza boluxka bekittim; ® 4 Yahuda padixahi
Hazakiyaning oojli Manassahning Yerusalemda
kilojanliri tipeylidin Man ularni yar yuzidiki

B 14:22 7Zab. 135:7; 147:8; Yox. 30:23; Yor. 5:24; 10:13
0 15:1 «Parwoardigar manga mundak dedi: — «Musa yaki
Samuil (payojambarlar) aldimda turejan bolsimu,...» —
okurmanlarga ayan boliduki, Musa wa Samuil hazratlar Israil
halki tiqin kep ketim gunahlirini tiliwalojan (masilon, «Mis.»
32-bab, «1Sam.» 7-babni keriing). ™ 15:1 Mis. 32:14; 1Sam.
7:9; 9z. 14:14 U 15:2 «eliilmga bekitilganlor eliimga...
ketidu» — muxu yarda «ellim» balkim waba arkilik bolojan
olimni kersitidu. M 15:2 Zok. 11:9 M 15:3 Law. 26:16;
Yor. 7:33
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barlik padixahliklar arisida wahimigs salojuqi
bir obyekt kiliman.C ®

> Qunki kim sanga iqini aojritidu, i Yerusalem?
Kim san uqun ah-zar uridu? Kim shwalingni
soraxka yolda tohtap yeningoja baridu? ® ¢ Son
Meni taxliwoatkansen, — daydu Parwardigar,
— san gekinip katting; Man ustinggs kolumni
sozup seni nabut kilixka turdum; Man sanga
iqimni aoritixtin halsirap kattim. ® 7 Xunga
Mon wularni zemindiki xshar Kkowuklirida
yalpugliq bilon soriwetiman; Man ularni
balilardin juda kiliman wa halkimni nabut
kiliman; ular ez yolliridin heq yanmidi. ™
8 Kez aldimda ularning tul hotunliri dengiz
Kumliridin kepiyip ketidu; qux waktida Man
ularoja, yeni yigitlarning anisioja bir halak
kilojuqgini elip keliman; Man uxtumtut ularning
bexioja doerd we wahima quxuriman. O
9 Yatte balini tuojkan ana solixip tinikidin
kalay dep kalidu; kipkindiizde bu anining
kuyaxi tuyuksiz moojripks patidu; u xarmanda
bolup horluk-hakaratlarga uqraydu. Ulardin
kalojanlarni bolsa Man duxmsanlar aldida
kiligka tapxuriman, — daydu Parwardigar.®

Yoramiya dad-paryad ketiiridu, Parwardigar

[0 15:4 «Yohuda padixahi Hezokiyaning oo0jli Man-
assahning Yerusalemda kilojanliri ...» — «2Pad.» 21-babni
keriing. ™ 15:4 Kan. 28:25 M 15:5 Yox. 51:19 ™ 15:6
Yor. 5:7 M 15:7 Yor. 4:11 U 15:8 «qiix waktida Man
ularoja, yani yigitlarning anisioja bir halak kilojuqini elip
keliman» — «qlix wakti» balkim dom alidiojan wakit, hujum
kilixka muwapik idi. ® 15:9 Am. 8:9
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jawab beridu

10 Ah, ana, halimoja way, quinki sen meni putkil
zemin bilan Kkarixilixidiojan bir adem, ular bilan
elixidiojan bir adem stipitids tuojkansan! Man
ularoja esiimga karzmu barmidim, yaki ulardin
esimga Korzmu almidim; lekin ularning harbiri
meni karojaydu!®

11 Parwardigar mundak dedi: — Barhak, Man
bahtingge seni azad Kkiliman; kiilpat wa bal-
ay’apat bolojan kiinide Man sanga dixmoanni
giraylik uqraxturiman.t

Hoalkka bolojan sez
12 Temir sunamdu? Ximaldin gikkan temir,
yaki mis sunamdu? © ® 13 Balki kilojan barlik
gunahliring tiipaylidin, u getingdin bu geting-
gige Man baylikliring hem haziniliringni olja

B 15110 Ayup 3; Yer.  20:14-18 0 15:11 «Barhok,
Man bahtingga seni azad kilimon; kiilpat wa balayi’apat
bolojan kiinide Man sanga diixmanni giraylik uqrax-
turiman» — bu ayattiki ibraniy tilini qlxinix tes. Halkilik
masila xuki, bu sezlerni Huda Yaramiyaoja, yaki halkke
eytkanmu? Halkke bolsa, tarjimisi balkim: «Man sanga (ahirida)
yahxi bolsun dap seni (zeminingdin) neri katkiiziman (demak,
sirgln kiliman); kilpat wa balayi’apat bolojan kiinids Man seni
dixman bilan kerlxtiriman». Bizninggs sezlar Yeramiyaoja
eytilojan; 40-bab, 1-5-ayatlarni keriing. U 15:12 «Ximaldin
gikkan temiir, yaki mis sunamdu?» — xu dewrds «kara den-
giz» boyida (ximaldin) intayin kattik birhil temiir (emaliyatta,
polat) ixlep qgikirilatti. 9sli tekistni quixinix tes. Baxka bir
tarjimisi: «(Silar) temir wa mistak bir halksilar, silor ximaldin
koalgon temiirni sunduralamsilor?». M 15:12 Yor. 6:28
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boluxka hoksiz tapxurimen; ' ® 14 Man seni
duxmanliring bilan bills san heq bilmaydiojan
bir zeminoja etkiiziman; qunki 0jazipimds bir ot
kozojaldi, u Gistiingge quxip seni keyduridu.- ®

Yaramiya yano dad eytidu
15 T Parwardigar, Sen halimni bilison;
meni esingds tutkaysen, manga yekin
kelip moandin hawar alojaysen wa manga
ziyankaxlik kilojugilardin intikamimni
alojaysan; Son ularoja sawr-takat kersatkiing
bolsimu, meni yokatmiojaysen! Mening Seni
dop horliniwakanlikimni bilgaysen. Om
16 Sezliringgs erixip, ularni yowaldim; sezliring

[J 15:13 «Balki kilojan barlik gunahliring tiipaylidin,
u qetingdin bu qetinggigda man baylikliring ham
haziniliringni olja boluxka hoaksiz tapxurimen; » —
ayatning baxka bir hil tarjimisi: «Balki u getingdin bu getinggiqa
kilojan barlik gunahliring tiipaylidin Man baylikliring hem
haziniliringni olja boluxka heksiz tapxuriman». H 15:13
Yor. 17:3 [ 15:14 «Moan seni diixmenliring bilon bills
san heq bilmaydiojan bir zeminoja etkiiziman» — baxka
ikki hil tarjimisi: «... Man ularni (baylikliringni) diixmanliring
bilon san heq bilmaydiojan bir zeminoja etkiiziip beriman»
yaki «Silarni heq bilmaydiojan bir zeminda diixmanliringning
kullukioja etkiiziip beriman». M 15:14 Kan. 32:22 [ 15:15
«Manga yekin kelip mandin hawar alojaysan» — ibraniy
tilida «meni yokliojaysen». «Son ularoja sowr-takat
kersatkiing bolsimu, meni yokatmiojaysan! Mening
Seni dap horliniwakanlikimni bilgaysan» — Yaromiyaning
demakqi bolojini, Huda diixmanlirige sewr-takat kilip, ezini
(Yoramiyani) yona awatip, ezi arkilik ularoja towa Kkilix pursiti
barmakqi bolsa, undakta, aksiga, ular towa kilmay, Yoramiyani
eltiiriiwetix hawp-hatiri bar idi. ™ 15:15 Yor. 11:20
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hom meni =xadlandurojugi ws kelbimning
huxalliki bolojan; qunki men Sening naming
bilan atalojanmean, 1 Parwardigar, samawi
koxunlarning Serdari bolojan Huda! 17 Man
bazma  Kkilojugilarning sorunida  oynap-
kilip olturmidim; Sening meni tutkan
kolung tupaylidin yalojuz olturdum; qunki
Sen meni ularning Kilojanliri bilan kattik
0)9zaplandiirdiing. m 18 Mening azabim
nemixka tohtimaydu, mening yaramning dawasi
yok, nemixka xipa tapmaydu? Sen manga huddi
«aldamqi erik» wa tuyuksiz ojayib bolidiojan
sulardek bolmakqgison? ®

Parwardigarning Yaromiyaoja bolojan jawabi
19 Xunga Parwardigar mundak doydu: — Sen
hazirki halitingdin yenip yenimoja kaytsang,
Man kaytidin seni aldimdiki hizmatte turuxka
yandurup keliman; sen kimmatlik sezlor bilan
arzimas sezlorni parklandirsliseng, san yana
aojzimdak bolisan; bu halk son tarapks Kkaytip
kalsun, lekin san wularning taripige hergiz
kaytmasliking kerak; 20 Wa Man seni bu halkke
nisbaton mistin kopurulojan, mustshkom bir
sepil kiliman; ular sanga hujum Kkilidu, lekin
ular Ustingdin o)slibs Kkilalmaydu; qinki Man

W 15:17 Zob. 1:1 [ 15:18 «Son manga huddi «al-
damgqi erik» wa tuyuksiz ojayib bolidiojan sulardak bol-
makgisan?» — ottura xarkta, qel-bayawanda bazi eriklar
tosattin yokap katkagka, «aldamgqi erik»lar dap atilidu. Xularoja
ixangan, boylap mangidiojan yolugilar balkim ussuzluktin elip
ketixi mumkin. M 15:18 Ayup 6:15-30; Yor. 30:15
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seni kutkuzuxka, ulardin halas Kkilixka son
bilan billidurmen, — daydu Parwardigar. ™
21 — Boarhak, Man seni razillarning ganggi-
lidin kutkuziman; axaddiylsrning qanggilidin
kutkuzidiojan nijatkaring boliman.

16

Yoramiyaoja toy kilmaslik, matam tutmaslik
wa bazmilarga katnaxmaslik buyrulidu
1 Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: — 2 Sen ayal zatini amringgs al-
maysan, xundakla muxu zeminda oojul-kiz
parzant tapmaysen. 3 Qunki Parwardigar bu
yorda tuojulojan oojul-kizlar, bu zeminda ularni
tuojkan anilar ws ularni tuojdurojan atilar
toojrisida mundak doaydu: — 4 Ular slamlik
kesallor bilon elidu; ular iUqin heq matom
tutulmaydu, ular kemiilmaydu; elukliri tezaktok
tuprak yuzide yatidu, ular Kiliq, kahoatqilik
bilan yap Kketilidu; josatliri asmandiki uqar-
kanatlar wa zemindiki haywanatlar tiqiin ozuk
boliduu ® 5 Qiinki Parwardigar mundak
doydu: — Son Yaromiya, haza boluwatkan
hegbir eyga kirms, yaki elganlar uiquin ah-zar
keturux yaki ekiinuxks barma; qinki Man bu
halktin hatirjemlikimni, mehir-muhsbbitimni
wo rahimdilliklirimni elip taxlidim, — daydu
Parwardigar.

B 15:20 Yor. 1:18 M 16:4 Yor. 7:33; 9:22; 14:16; 15:2, 3; 25:33;
34:20
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6 Uluojlardin tartip paslsergiqs bu zeminda elidu;
ular yarga kemulmaydu; hegkim ular uqin ah-
zar ketirmaydu, yaki ularni dap, ya otlirini
tilmaydu, ya qaqlirini quxiuriwstmaydu; O ®
7 ular karilik tutkanlarni yoklap, nan oxtu-
maydu, elganlar tiqin kengil sorimaydu; ata-
anisi elganlar Uqin hegkim tasalli kadahini
sunmaydu. 8 Sen bolsang al-yurt bilon billa
yap-igixks toy-bazma bolojan eygimu kirms;
9 qiinki samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar, Israilning Hudasi mundak daydu:
— Mana, Man ez kinliringlarda wa ez kez
aldinglarda, bu yardin tamaxining sadasini, xad-
huramlik sadasini we toyi boluwatkan yigit-
kizning awazlirini tohtitimon.®

Stirgiin bolux, andin zeminoja kayturulux
10 Xundak boliduki, san bu halkks bu sezlarning
hammisini eytkiningda, ular sandin: «Nemixka
Poarwoardigar muxundak zor bir kilpatni
beximizoja quxurixks bekitkan? Bizning
kobihlikimiz zadi nema? Parwardigar
Hudayimiz aldida zadi sadir kilojan nemsa
gunahimiz bardu?» — dap soraydu. O ®

[J 16:6 «otlirini tilix» wa «qaqni qiixiiriix» — bular kattik
kayojuni bildurstti.  «otlirini kesix» aditi Tewratta man’i
kilinojan. ™ 16:6 Law. 19:28; Kan. 14:1 M 16:9 Yox.
24:7, 8; Yor. 7:34; 25:10; oz. 26:13 U 16:10 «San
bu halkkas bu sezlarning hammisini eytkiningda, ular
sandin: «... Parwardigar Hudayimiz aldida zadi sadir
kilojan nema gunahimiz bardu?» — dap soraydu» —
xuibhisizki, Yeramiyaning ularning toy-nazirlirige kirmasliki
ularning kizikixini kozojaytti. ™ 16:10 Yor. 5:19
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11 9mdi sen ularoja mundak doaysen: —
Qunki ata-bowiliringlar Mandin waz kagkan,
— doaydu Parwardigar, — homds baxka
ilahlaroja agixip ularning kullukida bolojan,
ularoja qokunojan; ular Mandin waz kagksan,
Towrat-kanunumni heq tutmiojan; 12 silar
bolsanglar, ata-bowililiringlardin tehimu battar
kilojansiler; mana, herbiringlar ez razil
kenglidiki jahillikning kaynigas kirip, Manga heq
kulak salmiojansilor; ® 13 Xunga Man silarni bu
zemindin elip, silor yaki ata-bowiliringlar heq
bilmaydiojan baxka bir zeminoja taxlaymen;
silor xu yards keqgs-kiindiz baxka ilahlarning
kullukida bolisilor; qunki Man silarga heq
mehirni kersatmoayman.®

14 Xunga mana, xu kinlar keliduki, — daydu
Parwardigar, — «Israillarni Misir zeminidin
kutkuzup qikarojan Parwardigarning hayati
bilan!» degon kosam kaytidin ixlitilmaydu, ®
15 balki xu kiinlarda «Israillarni ximaliy zemini-
din wa Ozi ularni hoydigan barlik zeminlardin
kutkuzup qikarojan Parwardigarning hayati
bilan!» dop kosam iqilidu. Qunki Man
ularni ata-bowilirioja tekdim Kkilojan zemi-
nioja kayturimen. 16 Halbuki, mana hazir
bolsa, Man nurojun belikgilarni swatip ularni
tutkuzuxka gakirimean, — daydu Parwoardigar;
— andin nurojun owgqilarni awsetip ularni
koojlap owlaxka gakiriman; ular ularni harbir
tao)din, harbir egizliktin, kiya taxlarning ojar-

B 16:12 Yor. 3:17; 7:26; 9:14; 11:10; 13:10; 17:23 M 16:13 Kan.
4:27; 28:64,65 M 16:14 Yor. 23:7, 8
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kisilgakliridin tepiwalidu. @ 17 Qunki kezlirim
ularning barlik yolliri ustide turidu; ular
aldimda heq sukunalmidi, ularning kebihliki
kezlirimdin heq yoxurulmidi. ® 18 [ekin
Mon awwal ularning kebihlikini wa gunahini
bexioja hassilop kayturimen; qinki ular zem-
inimni yirginglik narsilarning elikliri bilan
bulojiojan, Mening mirasimni lonatlik narsiliri
bilan toldurojan.” ®

Yoromiya sez kisturidu

19 — T Parwardigar, Sen mening kiqim
wo  Kkorojinimsan, azab-okubat  kiinida
baxpanahimsan. ollar bolsa yar ylzining

got-gatliridin yeningoja kelidu wa: «Barhak,
ata-bowilirimiz yalojanqgilik hem bimanilikka
mirashorluk Kkilojan; bu narsilards heq payda
yoktur. O 20 Insanlar ez-ezige hudalarni
yasiyalamdu?! Lekin yasiojini Huda amastur!»
— daydu.

Parwardigarning sezining dawami

(] 16:16 «Moan... nurojun belikgilarni ... nurojun
owqilarni awatip...» — «belikgilar» wa «owqilar» bolsa
diixmenlerni kersitidu, alwotte. M 16:17 Ayup 34:21; Pand.
5:21; Yor. 32:19 [l 16:18 «yirginglik narsiliri... lanatlik
narsiliri...» = — butliri katarliklarni kersitidu. «Yirging-
lik narsilirining elukliri» — balkim «Darwaka, arzimaslar!»
dop taxliwatkan butlirini yaki xu butlaroja kurbanlik kilojan
narsilorni kersitixi mumkin. B 16:18 Yor. 3:2; Oz
43:7 U 16:19 «Barhak, ata-bowilirimiz yalojangilik
ham bimanilikka mirashorluk kilojan» — «yalojangilik hem
bimanilik» yona «sahta ilahlar», butlarni kersitidu.
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21 — Xunga, mana, Man bu ketim bu razil
halkke xuni obdan bildirimen, — wularoja
Mening Kkolum wa kug-kudritimni obdan
bilduriman; xuning bilaon wular Mening
namimning Parwardigar ikanlikini bilidu!™ =

17

1 Yshudaning gunahi almas uqluk temur
kolom bilon taxtahtay kabi yursklirige wa
kurbangahliridiki miingguzlargs oyulojan; ®
2 palilirimu yexil darahlar boyida tiklangan,
egiz denglar Ustids yasiojan butlirining
kurbangahlirini wa «Axarahplirini herdaim

seo)inidu. O ®m 3 Mban taojliringlarda wa
etizliringlarda, hom  baylikliringni ham
haziniliringni, — sening «yukiri jaylar»ingmu
buning sirtida emas — bu getingdin u

getinggiqa  bolojan  gunahing tipaylidin

U 16:21 «Xunga, mana, Man bu ketim bu razil halkko
xuni obhdan bildiriman, — ularoja Mening kolum wa
kiig-Kudritimni obdan bildiiriman...» — bu jumlidiki ang
muhim sez «xunga»dur. 9gar kslgiisids «yat allear» Hudani ob-
dan tonuydiojan bolsa, undakta Hudaning 6z halki bolojan Israil
Hudani tonuxi kerak smasmu? ™ 16:21 Yor. 33:2 W 17:1
Yor. 11:13 [ 17:2 ««Axarah»lar — balkim butparaslikke
beojixlanojan darshliklordur. Darahlar balkim «ayal mabud»
xaklida oyulojan yaki nakixlangen boluxi mumkin. M 17:2 Yor.
2:20
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olja boluxka tapxurimen; [ ® 4 ©zlngning
xori, Moan sanga takdim kilojan mirasing
kolungdin ketidu; Man san tonumaydiojan
bir zeminda seni dixmanliringning kullukioja
tapxuriman; qunki silar 0jazipimgs ot yekip uni
kozojiojansilar; u mangguge keyidu.®

Birnaqqo hekmatlik sezlar

> Parwardigar mundak daydu: —

— Adamgs tayanojan, adsmning at-kiqini
tayangi kilojan, kalbi Parwardigardin gatnigan
ademning halioja lenat bolsun! 6 U qel-
bayawanda esken kara arga qatkilidek bolidu;
baht-yahxilik kalsimu u buni kermaydu; u
balki geldiki kaojjirak yerlarda, adamzatsiz
xorluk bir zeminda turidu. 7 Parwardigaroja
tayanojan, Parwardigarni tayanq kilojan adsam
baht-barikatlik bolidu! ® 8 U sular boyida
tiklongon, erik boyida kang yiltiz tartkan
dorahdak; pizojirim issiktin u korkmaydu; un-
ing yopurmakliri hemixs yexildur; kurojakgilik
yili u solaxmaydu wa mewa berixtin kKalmaydu.®
9 Kalb hammidin aldamqi, uning dawasi yoktur.
Kimmu uni quixinslisun? 10 Manki Parwardigar
insan kalbini kezitip tekxurimen; harbirsigs ez

[J17:3 «Moan taojliringlarda wa etizliringlarda, hom
baylikliringni hom haziniliringni... tapxuriman» — baxka
birhil terjimisi: «Dalida turojan mening teojimni bolsa, hem
baylikliringni hem haziniliringni... tapxuriman». Israildiki
«yukiri jaylar» butparsslikks ait, yirginqlik jaylaroja aylan-
durulojanidi. M 17:3 Yer. 15:13 M 17:4 Kan. 28:68; Yer.
15:14; 16:13 W 17:7 Zab. 2:12; 34:8; Pond. 16:20; Yox. 30:18
W 17:8 Zsb. 1:3
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yolliri boyiqa, kilojan amsllirining mewisi boy-
iqa taksim kilix iqlin, insan wijdanini sinayman.
O m 11 Huddi ezi tuojmiojan tuhumlarni besi-
walojan kakliktak, haramdin bayliklaroja er-
ixkan kiximu xundak bolidu; kiinlirining yerimi
etmayla erixkinidin ayrilidu, u ahirida shmak
bolup qikidu.t

12 Xan-xoraplik bir toht, ozaldin yukirioja
tiklangan, dal bizning baxpanahimiz bolojan
jaydur; 13 i Parwoardigar, Son Israilning
umidisen! Sendin waz kagksn hemmaylan
yorge karap Kkalidu; Sendin yiraklaxkanlar
tuprakta yatkanlar arisida tizimlinidu; qunki
ular hayatlik sulirining manbasi bolojan
Parwardigardin waz kagken. ® 14 Meni
sakaytkin, 1 Parwardigar, man xuning bilan
jozman sakaytiliman! Meni kutkuzojin, xuning
bilan jezman kutkuzuliman! — Qunki ©ziing

[J 17:10 «insan wijdanini sinaymen» — «wijdan» ibraniy
tilida «berak» degean bilan ipadilinidu. M 17:10 1Sam. 16:7;
Zob. 7.9 [ 17:11 «Huddi ezi tuoymiojan tuhumlarni
besiwalojan kakliktak...» — baxka birhil terjimisi: «Huddi
tuhumlarni besip lekin teraldirmoaydiojan bir kakliktak...».
M 17:13 Zab. 73:27; Yox. 1:28; Yor. 2:13; Yh. 8:8
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mening madhiyamdursen! © 15 Mana, ular
manga: — Parwardigarning sez-bexariti keni?!
Keni, u amslge axurulsun!» — daydu. =
16 Lekin man bolsam, Sanga agaxkinimda «pada
bakkuqgi» boluxtin heq kagkan amasman,
wo 9jal kinini heq arzu kilmiojanman,
Sen bilisan! Aojzimdin barlik qgikkanlar
Sening yuz aldingda bolojan. © 17 Manga
wohima bolmiojaysen; kilpatlik kiinida Sen
mening baxpanahimdursen. ® 18 Manga
ziyankaxlik kilojuqgilar ysrgs karap Kkalsun,
lekin meni yargs karatmiojaysen! Ular dakka-
dikkige quxsun, lekin meni dakks-dikkiga
quxurmigaysan; ularning bexioja kilpat kiinini
quxurgaysen; ularni ikki hassilik halakat bilan
uzul-kesil pagaklap taxliojayson!®

«Xabat» kiini — yani xamba kiini, yani dom

0 17:14 «meni kutkuzojin, xuning biloan jazman
kutkuzuliman!» — bu ayettiki «kutkuzux» hergiz
Yoramiyaning ez hayatining aman-esen saklinixini tilixila
amas. Muhim ix xuki, u bu ayattiki gap bilon 1-11-ayatlardiki
bexaratks, bolupmu: «Kalb hammidin aldamqi, uning dawasi
yoktur» deganga bolojan inkasi. U biringidin ezining, ikkingidin
halkining kelbining gunahining toluk tugitilixi (sakaytilixi)ni
tilaydu. «Dawasi yok» kalbni bolsa pakat hommigs kadir
bir Huda sakaytalaydu. Bu ix dal «yengi ahda»din ibarat —
31:31-34ni keriing. ™ 17:15 Yox. 5:19; 2Pet. 3:4 U 17:16
«pada bakkuqi» — xiibhisizki, payojambarning halkke bolojan
rolini kersitidu. «Lekin man bolsam, Sanga agaxkinimds «pada
bakkuqgi» boluxtin heq kagkan amasman» degonning baxka
birhil terjimisi: «Man bolsam, balayi’apatni qixiirix uqin
Sanga esilmidim!» M 17:17 Yor. 16:19 W 17:18 Zab. 35:4-5;
40:14-15; Yar. 15:15



Yoromiya 17:19 XC Yoromiya 17:24

elix kiini — rahim pursiti

19 Parwardigar manga mundak degon: —
Barojin, Yohuda padixahliri xaharge kiridiojan
wo qikidiojan «Halkning baliliri» degan
dorwazida, hemds Yerusalemning barlik
derwazilirida turojin, ularoja mundak degin:
— 0 20 Parwardigarning sezini anglanglar, i
muxu dsrwazilardin Kkiridiojan Yshudaning
padixahliri, barlik Yshuda wa Yerusalemda
turuwatkan halayik! 21 Parwardigar
mundak daydu: — Oz jeninglaroja hezi
bolunglar! «xabat» kiinide hegkandak ytkni
ketiirmanglar, Yerusalemning darwaziliridin
heqgnarsini epkirmanglar; ® 22 xabat kiinlirids
eyliringlardin heq yikni Kketurip elip
gikmanglar, wa hegkandak amgak kilmanglar;
balki Man ata-bowiliringlaroja buyruojinimdak,
xabat kinini ©zumges atalojan mukaddass
bir kiin dep karanglar. O ® 23 Lekin ular
heq anglimiojan yaki kulak salmiojan, balki
anglimaslikka hom tarbiyini kobul kilmaslikka
boynini kattik kilojan. ® 24 Xundak boliduki,

[J17:19  «xabat Kkiini» — bu bexarat (19-27-ayat)ning
temisi «xabat kini», yeni xemba Kkini, yeni dem elix Kkini.
Huda muxu yarda bu kiin arkilik halkige mehir-xapkitini
kersatmakdqi. W 17:21  Noh. 13:19 U 17:22 «xa-
bat kiinliride eyliringlardin heq yiikni ketiiriip elip
gikmanglar, wa hegkandak amgak kilmanglar... xa-
bat kiinini Oziimga atalojan mukaddas bir kiin dap
karanglar» — okurmankarge ayanki, Huda Musa payojamber
arkilik Yshudiylaroja, «xabat kiini» (xambas kini)ni ©zini
seojinixka, heqkandak mehnat kilmay har adem ws mal-waran-
ning dem alidiojan kiini bolsun dep buyruojan. ™ 17:22 Mis.
20:8; 23:12; 31:13; 9z. 20:12 M 17:23 Yor. 11:10; 13:10; 16:12
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silor awazimni kengil koyup anglisanglar, —
daydu Parwardigar, — yani xabat kiinids xaher
dorwaziliridin heq yukni elip kirmissnglar
woa heq amgok kilmaslik arkilik xabat kiinini
Manga pak-mukaddas bir kiin hesablisanglar,
25 bu xeher derwaziliridin Dawutning tahtiga
olturidiojan padixahliri wa amirliri jong
harwilirioja olturup wa atlaroja minip
kiridu; ular, ularning emirliri, Yehudadikilar
wo Yerusalemda turuwatkanlarmu Kkirip-
gikixidu; bu xshar manggli awat bolidu.
o 26 Xundak Kkilsanglar, halklor Yahuda
xahorliridin, Yerusalem atrapidiki yezilardin,
Binyaminning zeminidin, ojarbtiki «Xafalahy
egizlikidin, jonubtiki taoliktin, Yshudadiki
jonubiy = bayawanlardin Parwardigarning
oeyiga «keydurms kurbanlik»lar, «inaklik
kurbanlikliri», «axlik hadiya»lar \WE)
huxbuylarni tutup, Parwardigaroja bolojan
rohmeotlirini eytixka kiridiojan bolidu. 27 Lekin
silor Manga kulak salmisanglar, yoni xabat
kiinini ©zuimga pak-mukeddas hesablimay,
xabat kiinids Yerusalemning darwaziliridin yuk
ketuiruip kirsanglar, amdi Man derwazilaroja bir
ot yakiman, u Yerusalemdiki ordilarni yowetidu,

B 17:25 Yor. 22:4
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uni heq eqursalmaydu.™

18

Sapalgqidin alojan sawak
1 Bu sez Parwardigardin Yoramiyaoja kelip,
mundak deyildi: —
2 «Ornungdin tur, sapalqining eyigas quixkin, Man
sanga sezlirimni anglitiman».
3 Xunga man sapalqining eyigs qixtum; wa
mana, sapalqi ojaltek ustide bir narsini ya-
sawatkanidi. 4 U seo)iz laydin yasawatkan kaqa
turup-turup koli astida buzulatti. Xu qaojda
sapalgi xu laydin ezi layik kergen baxka bir
kaqini yasaytti.
5> Wa Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi: — 6 «I Israil jomati, bu sapalqi
kilojandak Man sanga kilalmamdim? — daydu
Parwardigar. — Mana, seo)iz layning sapalqin-
ing Kkolida bolojinioja ohxax, silsar Mening

[J17:27 «Lekin silor Manga kulak salmisanglar, yani
xabat Kkiinini Oziimga pak-mukaddas hesablimay,
amdi Man darwazilaroja bir ot yakiman, u Yerusalemdiki
ordilarni yawetidu...» — bu 19-27-ayatlarning intayin
muhim bir alahidiliki we shmiyiti bar. Parwardigar Israiloja
mehri-xapkitini  bildirix uqin, ©z Tewrat-kanunining
toloplirini pakat birla permanoja, yeni «xabat kiinini
hermatlanglar» deganga yiojingaklaydu; ular paket muxu
addiy telapkila amal kilsa, U ularning pas shwalini putinlay
ezgartalaytti. Xundak bolsimu, ular baribir yenila bu kiqik
permanoja amal kilalmiojan. Ademlsrning insaniy gunah tobiiti
hardaim xundaktur!
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kolumdisilar, i Israil jomati. ® 7 Bazido
Mon mslum bir 3], malum bir mamlikat
toojruluk, yani uning yulunuxi, buzuluxi ws

halak Kkilinixi toojruluk sezleyman; ® 8 xu qaoj
Man agahlandurojan xu sl yamanlikidin towa
kilip yansa, Man ularoja kilmakqi bolojan ya-
manliktin yaniman. 9 Man yana bazide malum
bir 8], malum bir mamlikat toojruluk, yani
uning Kkuruluxi wa tikip esturiluxi toojruluk
sezloyman; 10 xu qao) xu al kez aldimda yaman-
lik kilip awazimni anglimisa, Man yana ularoja
wada Kilojan, wularni barikstlimekqi bolojan
yahxiliktin yaniman.

11 9mdi hazir Yohudadikilorge wa Yerusalemda
turuwatkanlaroja ~ mundak  degin: —
«Parwardigar mundak daydu: — Mana, Man
siloarge yamanlik tayyarlawatiman, silargs karxi
bir pilan tliziwatiman; xunga harbiringlar
razil yolunglardin yeninglar, yolliringlarni wa
kilmixliringlarni tuzitinglar.®

12 — Lekin ular: «Yak! Ham hiyal kilma!
Biz ez pilanlirimizoja agixiwerimiz, ez razil
kenglimizdiki jahillikimiz boyiga kiliwerimiz»
— doydu.C =

13 Xunga Parwardigar mundak daydu: — ollar
arisidin: «Kim muxundak ixni anglap bakkan?!»
dop soranglar. «Pak Kiz» Israil dehxatlik yir-
ginqlik ixni kilojan! ® 14 Liwan karliri ay-
daladiki kiyaliktin yokap ketomdu? Uning yi-

B 18:6 Yox. 45:9; 64:8; Rim. 9:20 M 18:7 Yor. 1:10 M 18:11
2Pad. 17:13; Yor. 7:3; 25:5; 26:13; 35:15 [ 18:12 «Yak! Ham
hiyal kilma!» — ibraniy tilida «Yak! Umid yok!». o 18:12
Yor. 2:25 M 18:13 Yor. 2:10
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raktin quxken muzdak suliri kurup ketemdu?
15 Lekin Mening halkim bolsa Meni untuojan;
ular yok bir narsilargs huxbuy yakidu; mana,
bular ularni yaxawatkan yolidin, yani kadimdin
bolojan yollardin putlaxturup, keturulip tiz
kilinmiojan bir yolda mangdurojan. ® 16 Xuning
bilan ularning zeminini dshxat basidiojan ham
daim Kkixilar ux-ux Kkilidiojan obyekt kilidu;
uningdin etiwatkanlarning hemmisini dehxat
besip, bexini qaykixidu. O ® 17 Man huddi
xarktin gikkan xamaldak ularni diixman aldida
tarkitiwetiman; Man balayi’apat kiinids ularoja
yuzumni amas, balki arkamni kiliman».0J ®

Yoromiya eziga ziyankaxlik Kilojuqilarning
yamanlikini ez bexioja quixiiriixini tiloydu
18 Kixilar: «Kelinglar, Yoromiyaoja kost
kilayli; qunki ya kahinlardin Kkanun-
torbiys, ya danixmenlsardin aKkil-nasihaet ya
payojombarlardin sez-bexarat kamlik kilmaydu.
Kelinglar, tilimizni bir Kkilip uning ustidin

B 18:15 Yor. 2:32; 3:21; 6:16; 13:25 [ 18:16 «... wularn-
ing zZeminini dohxat basidiojan ham daim Kkixilar ux-ux
kilidiojan obyekt kilidu; wuningdin etiiwatkanlarning
hoammisini dohxat besip, bexini qaykixidu» — bu harikatlor
(ux-ux Kkilix, baxni kaykixix) balkim hayran bolojanliki, yaki
mazak kilojanlikini bildiiridu. W 18:16 Yor 12:11;
19:8; 49:13; 50:13 U 18:17 «xarktin gikkan xamal» —
Kanaanda (Palastinda), adatte hommini kurutidiojan, qang-topa
tarkitidiojan dehxatlik xamal bolidu. M 18:17 Yax. 27:8; 29:6;
Yor. 4:11,12,13; 13:24
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xikayat kilayli, uning sezliridin hegkaysisioja
kulak salmayli» — deyixti.”) ®

19 — T Parwoardigar, manga kulak salojaysen;
manga Kkarxilixidiojanlarning dawatkanlirini
angliojaysan. 20 Yahxilikka yamanlik
kilix bolamdu? Qunki wular jenim uqun
ora koliojan; man wularoja yahxi bolsun
dop, oOpdzipingni ulardin yandurux uqun
Sening aldingda dua kilip turojanlikimni
esingds tutkaysan. 21 Xunga Dbaliliringni
kohatqgilikksa tapxurojaysen, Kiligning bisioja
elip bergoysen; ayalliri baliliridin juda
kilinip tul Kkalsun; orliri waba-elim bilon
yokalsun, vyigitlar jengds Kkiliglansun. o
22 Ularning ustigea basmigqilarni elip kalginingda
eyliridin nals-paryad anglansun; qunki ular
meni tutuxka ora koliojan, putlirim uqgun
kismaklarni yoxurun salojan. 23 9mdi Sen, i
Parwardigar, ularning meni kotl kilixka bolojan
kostlirining hommisini obdan bilisen; ularning
kobihliklirini kaqurmigaysan, ularning
gunahlirini kezing aldidin yumiojaysan; balki
ular Sening aldingda vyikitilsun; 0)3ziping

[J 18:18 «Kelinglar, Yeramiyaoja kest Kkilayli; qiinki
ya kahinlardin Kkanun-tarbiys, ya danixmanlardin
dkil-nasihat ya poayojambarlardin sez-bexarat kamlik
kilmaydu» — ular Yoramiyani kostlop eltiirtixks bahana-sawab
tapmakgi idi. Kerunorlikki, xu qaoydiki Tewrat-kanun
ogitidiojan kahjinlar, «danixmanlar» wa atalmix «payojambarlar»
Yaromiyaning sezi toojruluk stikut kilatti yaki ularoja zit
sezlarni Kkilatti. Ular: «Biz baribir diniy ademlsrmiz, diniy
arbablarning sezini anglawatimiz» dsp Hudaning sezini rat
kilip Yoramiyani eltiiriixni kostloytti. ™ 18:18 Yar. 9:7; Mal.
2:7 W 18:21 Zab. 109:10
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quxkan kiinids ularni bir tarap Kilojaysan.

19

Qekilojan kozidin alojan sawak
1 Parwardigar mundak dsydu: — Barojin,
sapalqidin bir sapal kozini alojin; andin slning
aksakalliridin wa kahinlarning aksakalliridin
birnaqqgini  apirip, 2 «Sapal parqiliri»
dorwazisioja yekin bolojan «Hinnomning
oollining jilojisingqa berip xu yards Man

sanga eytidiojan sezlarni jakarliojin. O
3 Mundak degin: — Parwardigarning sezini
anglanglar, i Yshudaning padixahliri wa
Yerusalemdikilar! Samawi Kkoxunlarning
Sardari bolojan Parwardigar, Israilning Hudasi
mundak dasydu: — Mana, Man muxu yargs

balayi’apatni qixurimanki, kimki uni anglisila
kulakliri zingildap ketidu. ® 4 Qunki bu halk
Mandin waz Kkeqip, bu ysrni Manga «yat»
kilojan, uningda ns ezliri, na ata-bowiliri, na
Yohuda padixahliri heq tonumiojan baxka
ilahlaroja huxbuy vyakkan; wular bu yarni
gunahsizlarning Kkanliri bilan toldurojan.

(1 19:2 «Hinnomning oojlining jilojisi» — bazide «Hin-
nomning jilojisi» (ibraniy tilida «Ga-Hinnom») dap atilidu.
Keriiniip turuptiki, balkim sapalgilar xu yarda sapal parqilirini
taxliwetatti. Keyin, halk xu yarga harhil shlatlorni tekkagks,
u yar «dozah»ning bir simwoli bolup kalojan. Xuning bilan
«ga-hinnom» degon sez «dozah»ni bildiridiojan sez bolup
kalojan. Orab tili arkilik bu sez «jshennam» xaklids uyojur
tilioja kirgen. M 19:3 1Sam. 3:11; 2Pad. 21:12
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O > Ular Baaloja ez balilirini keydiirma
kurbanliklar siipitids keydirux uqin Baalning
«yukiri jaylar»ini kurojan; Man bundak bir ixni
hegkagan buyrup bakmiojan, heq eytmiojan,
u horgiz oyumoja kirip bakmiojan. 6 Xunga
mana, xundak kiuinlor Kkeliduki, — daydu
Parwardigar, — bu yar kalgusida «Tofat», yaki
«Hinnomning oo)lining jilojisi» dap atalmaydu,
balki «Kpotl jilojisi» dep atilidu. ® 7 Man
bu yarda Yshuda hem Yerusalemning pilan-
tadbirlirini kuruk kiliwetimen; Man ularni
dixmanlirining Kkiliqgi bilan, yani janlirini
izdigluqgilarning kolida yikitiman; Man jasatlirini
asmandiki uqar-kanatlaroja wa yar-zemindiki
haywanatlaroja ozuk boluxka beriwetiman.
O 8 Mon bu xoherni dehxat basidiojan
hom Kkixiloar ux-ux Kilidiojan obyekt Kkiliman;
uningdin etiwatkanlarning hemmisi uning
barlik yara-wabaliri tupaylidin dahxat besip
txkirtidu. 9 Man ularni diixmanlirining hom
janlirini izdiguqilarning kattik kistaydiojan
Korxawining besimi astida oojullirining gexini
hom Kizlirining gexini yaydiojan Kiliman,
ularning horbiri ez yekinining gexini yaydu.®

10 9mdi sen eziing bilon bille aparojan
homrahliringning kez aldida heliki kozini
gekiwatkin; 11 xundak Kilip ularoja mundak
degin: — Samawi Kkoxunlarning Sardari
bolojan Parwardigar mundak daydu: —
Birsi sapalqining kozisini kaytidin heq

B 1914 Yox. 65:11; Yor. 2:13,17,19; 5:7,19; 7:6; 15:6; 17:13
B 19:6 Yor. 7:32 M 19:7 Yor. 15:3;16:4 M 19:9 Law. 26:29;
Kan. 28:53; Yio). 4:10
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yasiyalmiojudak darijida gekiwatkinidak
Monmu bu halk wa bu =xshsarni xundak
gekiwetiman. Ular jasotlirini Tofatte kemidu,
hotta kemgiidok yar kalmiojuge. ® 12 Man
bu yaerni wa buningda turuwatkanlarnimu

muxundak Kkilimen, — daydu Parwoardigar,
— bu xsherni Tofstke ohxax Kkiliman.
O 13 Yerusalemdiki eylar wa Yahuda

padixahlirining eyliri, — yani ularning egzilirids
turup asmandiki Dbarlik yultuz-ssyyarilargs
huxbuy yakkan ws Mandin baxka yat ilahlaroja
«xarab hadiyerlarni tekkan barlik eyliri huddi
Tofat degon jaydak bulojanojan jaylar bolidu.®

14 Wa Yoromiya Parwardigar uni bexarat
berixkoe owoatkan Tofottin kaytip kelip,
Parwardigarning eyining hoylisioja kirip turup
barlik halkke mundak dedi: 15 — Samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar,
Israilning Hudasi mundak deydu: — Mana, Man
bu xsher we uning barlik xsharlirige karap
eytkan balayi’apatning hemmisini ularning
bexioja quxuriman; qunki ular boynini kattik
kilip Mening sezlirimni hegkagan anglimiojan.®

M 19:11 Yor. 7:32 U 19:12 «Tofat» — bu yer toojruluk 7:31ni
wo izahatni keriing. «Tofat» degon sez ibraniy tilida «ogak»
hom «uyat» degonnimu bildiridu. U yena «tukurik» degon
sezning ahangiojimu ohxap ketidu. Bu yar «Hinnomning ooli
(Ibn-Hinnom)ning jilojisi»rga jaylaxkan, Yerusalem xahirining
jonubiy taripide idi. Halk axu yards oahlatlarni wa napak
narsilorni taxlap keydirstti. Xuning bilon u intayin «haramy,
ang bulojanojan jay dop hesablandi. ® 19:13 Yor. 7:18
B 19:15 Yor. 7:26; 17:23
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Yoramiyaning darrige  besilip,  kamap
koyuluxi
1 9mdi Immarning oo)li, kahin Paxhur —
u Parwordigarning eyide «amanlik saklax
begi»mu idi, Yeramiyaning bu bexaratlorni
bargenlikini anglidi. 2 Paxhur Yeramiya
payojombarni urojuzdi ws uning putini
Parwardigarning eyidiki «Binyaminning yukiri
dorwazisirning yenidiki takakka saldi. O
3 Ikkingi kini, Paxhur Yoeraemiyani takaktin
boxatti; Yoramiya uningoja: — Parwardigar
ismingni Paxhur amas, balki «Magor-missabib»
dop atidi, dedi. O 4 — Qiunki Parwardigar
mundak doydu: — Mana, Man seni ezinggs wa
barlik aojiniliringge wahima salojuqi obyekt
kiliman; wular dixmanlirining Kiligi bilan
yikilidu; san ez keziing bilan buni kerisan;
Man barlik Yohudani Babil padixahining kolioja
tapxuriman; u ularni Babiloja sirgin Kilip
elip ketidu homds ularni kilig bilan uridu.
5 Man bu xehsrning hemms baylikliri —
barlik moahsulatliri, barlik kimmat narsiliri
w9 Yohuda padixahlirining barlik hazinilirini
duxmanlirining kolioja tapxuriman; ular ularni

[J 20:2 «Paxhur Yoromiya payojamborni ... takakka
saldi» — «takak» ibraniy tilida «buriojug» degen bolup, pakat
ademning putlirini tutupla kalmay, yana balkim badinini burap
ademni kiyinaydiojan birhil sswab idi. U 20:3 «Parwardigar
ismingni Paxhur amas, balki «Magor-missabib» dap atidi»
— «Paxhur»ning manisi balkim «arkinlik». «Magir-missabib»
— «tarap-toraplorni wahima basidu» degan manids.
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olja kilip buliwelip Babiloja elip ketidu. ® 6 San
bolsang, 1 Paxhur, hemma eydikiliring birgs
surguin bolup ketisilar; son Babiloja kelisan; san
xu yards dunyadin ketisan, xu yarga kemilisan;
son hom sening yalojan bexarstliringgs Kulak
salojan aojiniliringmu xundak bolidu.

Yoramiya yanoa dad ketiiridu
7 1 Parwardigar, Sen meni Kkayil Kilip
payojomboarlikka kendirding, man xundakla
kendurildiim; Sen moandin zor ksalding,
xundakla o)slibs kilding; men putiun kin
tapa-tonining obyekti bolimen; hemmsa Kkixi
meni mazak kilidu. O & Man kaganla sez
kilsam, «Zorawanlik hom bulangqilik kelidu»
dop jakarlixim kersk; xunga Parwoardigarning
sezi meni putin kin ahanat wa mashirining
obyekti kilidu. ® 9 Lekin man: «Man uni tiloja
almaymen, wa yaki Uning nami bilan ikkingi
soez Kilmaymon» desam, Uning sezi kalbimda
lawuldap ot bolup, sengsklirimgsa kapsalojan
bir yalkun bolidu; igimgs siojduruxka halim

B 205 Yor.  15:13; 17:3 11207 «Sen meni

kendiirdiing...» — «kendirding» degen bu sezni xarhlaex
sal tos. Adatta u «ezitkuluk kilix», «aldax» deganni
bilduridu.  Tewrat, «Hox.»  2:14-ayatte bolsa u «kengil
elix»ni bildiridu. Tewandiki ayatlar (8-13)ge kariojanda Huda
Yoromiyani heq aldimidi — uning payojambarlikining japa-
muxakkatlikini aldin’ala uningoja kersatkan (masilan, 1-babta).
Xunga bizningqe «kendiirix» toojra kelidu; xundak deginimiz
bilan, Yeromiya muxu yards balkim, «manga duq kslgan japa-
muxakkatlar asli oyliojinimdin kep», «Sen meni aldap koydung»
deganni puritip dadliojan boluximu mumkin. M 20:8 Yox. 57:4
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kalmay, eytmay gidap turalmaymsan. 10 Xundak,
kiliweriman, gorgs man nurojun Kkixilarning
pigirlaxkan kostlirini anglisammu; tarap-
toraplarni wahima basidu! «Uning Ustidin arz
kilinglar! Uning uistidin arz kilayli!» dap, barlik
ulpat-hemrahlirim putlixip ketiximni paylap
yurmakts; ular «U balkim aldinar, xundak
bolojanda biz uning ustidin o)alibs Kilimiz,
uningdin intikam alalaymiz» deyixiwatidu.
0 11 Lekin Parwardigar bolsa kudratlik wa
dohxatlik bir palwandsk man bilan billidur;
xunga manga ziyanksxlik kilojugilar putlixip
opliba  kilalmaydu; ular muwappakiyat
kazanmiojagka, kattik hijil bolup yargs karap
kalidu; ularning bu raswaqiliki manggulik
bolup, hargiz untulmaydu. ® 12 9mdi San, i
hakkaniylarni sinaydiojan, insanning wijdani
wo koalbini keridiojan samawi koxunlarning
Sordari bolojan Parwardigar, ularning ustiga
bolojan kisasingni manga kerglizgayson; qunki
mon dowayimni aldingoja koyojanmon.C ®

13 Parwardigarni kily eytip mahtanglar, Uni
madhiyilanglar; qinki U namrat kixini razillik
kilojuqgilardin kutkuzojan.©

[J 20:10 «tarap-teraplarni wohimo basidu» — ibraniy tilida
«magor-missabib».  3-ayettiki izahatni keriling. N 20:11
Yor. 1:8,19; 15:20; 17:18; 23:40 U 20:12 «hakkaniylarni
sinaydiojan, insanning wijdani wa kalbini keridiojan...»
— «wijdan» ibraniy tilida «bersak» degen sez bilen ipadilinidu.
B 20:12 Yor. 11:20; 12:3; 15:15; 18:19-23 [J 20:13 «U namrat
kixini razillik kilojuqgilardin kutkuzojan» — «<namrat kixi»
balkim Yaramiyaning ezini kersitidu.
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Kamaktin qikip yana qiixkiinliikka qiixiix

14 Mening tuojulojan kiiniimgs lanat bolsun;
apam meni tuojkan kini mubarsk bolmisun!
. 15 Atamoja hawoar elip: «sanga oojul
bala tuojuldi!» dap uni alamat xadlandurojan
adamgas lanat bolsun! ® 16 Bu adem Parwardigar
rohim kilmay ojulatkan xsharlardak bolsun;
u atigonda nala, quxte alakzadilik qukanlirini
anglisun — U ® 17 qiinki u meni baliyatkudin
quxkinimdila eltiruwatmigen; apam mening
gerum bolsiidi, uning korsiki men bilon teng
hemixa qong bolsiidi! 18 Nemixka moan japa-
muxakkot, azab-okubatni keriixks, kinlirimni
hijalst-ahanat iqgids etkuzuxks baliyatkudin
gikkandimoan?®

21

Parwardigar Yerusalemni diixmanlarga tapx-

uridu
1 Padixah, Zadoakiya Malkiyaning oo)li Paxhurni

hom Maaseyahning oo0)li, kahin Zafaniyani

M 20:14 Yor. 15:10 M 20:15 Ayup 3:3 [ 20:16 «Atamoja
hawar elip: «Sanga oojul bala tuojuldi!» dap uni
alamat xadlandurojan ademga lanat bolsun! (15-ayat) Bu
adem Parwardigar rahim kilmay ojulatkan xaharlardak
bolsun...» — payojambarning ezining kayoju-hasrattin qikkan
bu aqqik sezlirini xiibhisizki, Hudaning yolyoruki bilan biz Giqiin
hatiriligini bilan, biz: «Huda bularni qokum amsalgs axurojan»,
dop karimaymiz. Payojambarning bu sezlirini hatirilaxtiki
maksiti bizning payojambarning xungs kiynilip katkanlikini
obdan qiixiniximiz tiqiindur. ™ 20:16 Yar. 19 M 20:18 Ayup
3:20
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owatkanda, Yoramiyaoja  Parweardigardin

tewandiki munu bir sez kaldi: — O 2 (Ular:
«Biz uqun Parwardigardin yardem soriojin;

qunki Babil padixahi Nebokadnasar bizgs
hujum Kkilidu; Parwardigar Ozining etkonki
karamat kilojan ixliri boyigs, bizgimu ohxax
muamils kilip, uni yenimizdin yandurarmikin?»
— dop soridi. 3 Yoroamiya ularoja: — Zadakiyaoja
mundak donglar, — dedi)

4 — Israilning Hudasi Parwardigar mundak
doydu: — Mana, Man Kkolliringlar tutkan, silarni
korxiwalojan Babil padixahi ham kaldiylargs
sepil sirtida jong kilixka ixlitidiojan, jong
koralliringlarni Kkayriwetimen wa bularni
bu xsherning otturisida yiojiwaliman; O
5 Man Ozimmu sozulojan kolum wa kiiqlik
bilikim bilan, o0)azipim bilan, kshrim bilan
wo hassilangen aqqgikim bilan silargs jeng
kiliman! 6 Man bu xshards turuwatkanlarni,
insan bolsun, haywan bolsun urimen; ular
dohxatlik bir waba bilon elidu. 7 Andin
keyin, — daydu Parwardigar, — Yohuda
padixahi Zadakiyani, hizmatkarlirini, halkni,
yoni bu xsherds wabadin, Kiligtin was

U 21:1 «Malkiyaning o0)li Paxhur» — demisakmu,
bu 20-babtiki «Paxhur» amas; lekin bu Paxhurmu keyinki
wakitlarda Yeramiyaoja ziyankexlik Kkilidiojan adem bolidu
(29:25-27ni  keriing). «Zafaniya» bolsa ezining mustakil
kezkarixi yok bolojan yena bir «yumilak tawuzrga ohxaydu.
(29:29diki wakeni kerling). U balkim ahirda Babilning «karawul
begi» toripidin elimga mahkum Kkilinojan «Zafaniya»oa
ohxax adem idi (52:24-27ni keriing). U 21:4 «kaldiylor»
— demisakmu, «kaldiylor» Babilliklarni, bolupmu Babil
loxkarlirini kersitidu.
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kohatqiliktin kelip kalojanlar bolsa, Man
ularni Babil padixahi Nebokadnasarning
kolioja, ularning duxmenlirining Kolioja wa
jenini izdigugilorning Kkolioja  tapxuriman;
Nebokadnasar ularni Kkiliq tioji bilan uridu;
u na ularni ayimaydu, ne ularoja iqini heq
ao|ritmaydu, na rahim Kilmaydu.

8 Lekin san bu halkke mundak deyixing kerak:
«Parwardigar mundak daydu: — Mana, Man
aldinglarda hayat yoli ws mamat yolini sal-
iman; U 9 kim bu xaherds kalmakqi bolsa,
kiliq, kahatqilik wa waba bilen elidu; lekin kim
xahordin gikip, silarni Korxiwalojan kaldlylarga
taslim bolsa, u hayat kalidu; uning jeni ezigs
alojan oljidek bolidu. ® 10 Qinki Man bu
xahorge yahxilik tuqun amas, balki yamanlik
kilix iqun yuzumni karatkuzdum, — daydu
Parwardigar; u Babil padixahining kolioja tapx-
urulidu, u uni ot selip keyduriwetidu.

Ordidikilor toojruluk
11 Was Yohuda padixahining jomsati toojruluk
Parwardigarning sezini anglanglar: — 121
Dawutning jomati, Parwardigar mundak
doydu: — her otigonds adalst bilon hekim
gikiringlar, bulanojan kixini azguqining kolidin
kutkuzunglar; bolmisa, kilojanliringlarning
razilliki tlpaylidin, kehrim partlap, ottak
hommini keydiridu; uni equralaydiojan

0J 21:8 «lekin san bu halkke mundak deyixing kerak» — «bu
halk» Yerusalemda kamilip kalojan halkni kersitidu. M 21:9
Yor. 38:2
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hegkim bolmaydu; © ® 13 Mana, Man sanga
karxidurman, 1i jiloja Tustids, tlzlangliktiki
kKiyada olturojugi, yani «Kim ustimizgs
quxup hujum Kkilalisun, kim eylirimizgs besip
kirslisun?!» deglqi, — daydu Parwardigar.
0 14 Man silarning Kilmixinglarning mewisi
boyiqga silarga yekinlixip jazalaymen, — daydu
Parwardigar; wa Man uning ormanlikida bir
ot yakiman, u bolsa uning strapidiki hemmini
keydirip tugitidu.” =

22

[ 21:12 «I Dawutning jomati, ... — hor atigenda adalat
bilan hekiim qikiringlar» — kariojanda, padixahning sotliri
otigands etkuzilatti. Yona kelip «her stigonds» degon ibara
balkim «adalat biringi ix bolsun, har kiinids ang muhim ix bol-
sun» degen keqma manids ixlitilgen boluxi mumkin. W 21:12
Yor. 22:3 U 21:13 jiloja iistida... kiyada olturojugi...»
— bizninggs bu ordida olturojan padixah-amirlarni kersitidu.
oslida padixah ordisining kuruluxi uqin, Yerusalemdiki ikki
tao) arisidiki kiqik jiloja «tiizlanglik» Kilip tindurulojan andin
uning iistigs orda kurulojan. Xundak kilip Kidron jilojisi tstida,
— yoni «palakks takaxkan» bir intayin bihatar jayda — orda
kerunatti. Demak, bu sezlar padixah hom ordidikilargs eytilojan
boluxi kerak. Boazi tarjimanlar bu ayest Yerusalem xahirini
kersitidu, dep karaydu. Padixahning ordisining alahids shwali
wa koynidiki ayatlergs Kariojanda, bizninggs u ordidikilsrning
ezlirini kersitidu. [ 21:14 «Mon uning ormanlikida bir
ot yakiman» — «ormanlik» nemin kersitidu? Ordining bir
pahri bolojan Sulayman padixah bina kilojan haywatlik «Li-
wan ormanliki eyi» (Liwanning kedir yaojigidin yasalojan) idi.
22:6nimu keriing. M 21:14 Yer. 17:27
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Padixahka eytilojan bir sez
1 Parwardigar manga mundak dedi: «Barojin,
Yahuda padixahining ordisioja quxiip bu sezni
xu yards kilojin: — O 2 Parwardigarning sezini
angla, 1 Dawutning tshtigs olturojuqi, Yahuda
padixahi — Sen, slamdar-hizmatkarliring wa
muxu darwazilardin kirip-qikidiojan halking, —
3 Parwardigar mundak daydu: Adalst wa
hakkaniylik yurguziinglar; bulanojan Kkixini
azgugining Kkolidin kutkuzunglar; musapir-
larni, yetim-yesirlarni wa tul hotunlarni heq
harlimanglar yaki bozak kilmanglar, gunahsiz
kanlarni bu yards tekmoanglar. ® 4 Silar
bu amrlargs hekiketon amal kilsanglar, amdi
Dawutning tshtigsa olturojan padixahlar, yeoni
ular, ularning smaldar-hizmatkarliri wa halki
jong harwilirioja olturup wa atlaroja minip bu
eyning darwaziliridin kirip gikixidu. © ®5 Birak
silar bu sezlarni anglimisanglar, Man 6z namim
bilan kesam iqkanki, — doaydu Parwardigar, —

bu orda bir harabs bolidu.™ ) )
6 Qunki Parwardigar Yohuda padixahining eyi

[J 22:1 «Barojin, Yohuda padixahining ordisioja qiixiip
bu sezni xu yarda Kkilojyin» — bizninggs, bu sez balkim
Zadakiyadin ilgiriki bir padixahka eytilojan bolsa kerak, qiinki
bu sez birhil «kutkuzux» tUmidini elip kelatti; lekin 21-bab,
12-14-ayatlards Zadakiya pakat «jazalax»ni kiitidu (uningoja ikki
hil jaza elip kelinidu). M 22:3 Yor. 7:6; 21:12 U 22:4 «Dawut-
ning tohtiga olturojan padixahlar, yani ular, ularning
amoaldar-hizmatkarliri...» — muxu yardiki «ular» ibraniy
tilida «u». Malum bir zamanda Dawutning tahtiga olturojan
padixah paket bir bolidu, alwatte. W 22:4 Yor. 17:25 [ 22:5
«Man 6z namim bilan kasam igkanki..» — ibraniy tilida
«Man 6zim bilen kasam iqkanki...».
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toojruluk mundak daydu: — Sen Manga huddi
Gilead, Liwanning qokkisidak bolojining bilan,
barhok Mban seni bir gel-bayawan, adsmlar
waz kagkan xaharlardsk Kkilimen. O 7 Man
harbiri yahxi korallanojan wayran Kkilojugilarni
sanga karxi awatiman; ular «esil kedirliringni»
kesiwetip, otka taxlaydu. = ® 8 Nurojun sllar
bu xshardin etlip, herbiri yekinidin: «Ne-
mixka Parwardigar bu uluoy xsharni bundak
kilojandu?» dap soraydu.m

9 Wo ular jawaban: «Qiunki ular Parwardigar
Hudasining ohdisidin waz keqip, baxka
ilahlaroja qokunup ularning kullukioja kirgan»
— daydu.

1-bexarat — Yahoahaz padixahning jazasi
10 Blginige yiollimanglar, uning tqin ah-
zarlimanglar; balki sirgiin bolojini iqin kattik
yiollanglar, qunki u ez yurtioja heqgkagan

U 22:6 «San Manga huddi Gilead, Liwanning qokkisidak...»
— Gilead wo Liwan giizal ormanlikliri bilon dangki gikkan
jaylardur. Yukirida eytkinimizdak, padixahning ordisi harhil
yaojaglar bilan bezslgenidi. [ 22:7 «Moan herbiri yahxi
korallanojan wayran kilojugilarni sanga karxi awatiman;
ular «esil kedirliringni» kesiwetip, otka taxlaydu» —
ordidiki qiraylik yaojaq tliwrlik-yasaklar toojruluk yukiriki
6-ayottiki izahatni keriing. M 22:7 Yor. 15:6 M 22:8 Kan.
29:23; 1Pad. 9:8
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kaytip kalmaydu. O 11 Quinki Yohuda padixahi
Yosiyaning oo)li, yani atisi Yosiyaning ornioja
tohtige olturojan, bu yeardin sirgin bolojan
Xallum toojruluk Psrwerdigar mundak daydu:
U hergiz bu yargs kaytmaydu; © 12 qiinki u
asir Kilinip apirilojan yurtta elidu, u bu zeminni
ikkingi kermaydu.&

0 22:10 «Blginiga yio)limanglar, uning iiqgiin
ah-zarlimanglar; balki siirgiin bolojini iiqin Kkattik
yiojlanglar...» — (izahat: — tewandiki 10-30-ayatlar bolsa,
Yahudaning iiq padixahining jazasi toojruluk bexaratlardin
ibarat.  Xunga, bexaratlor miladiyadin ilgiri 609-597-yillar
moazgilide berilgan; xuibhisizki, Yeremiyaningmu bu yarda
ularni bir yarde bayan Kkilixning maksiti, bu arzimas
padixahlarni 23-babtiki bexaratts kersitilgan «hakikiy bakkudqi»
— yoni Masih, bilan selixturuxtin ibarattur. Padixahlar («halkni
bakkuqi») ayiblik (22), Yerusalemdikilar ezlirimu ayiblik (20-23),
qinki ular bu padixahlar («bakkugilar»)ning oayx-ixratlik
turmuxioja kizikkan, hexamatlik ordisidin pahirlangan; ular
yona bu padixahlarning qokunojan butlirioja qokunoan,
xuningdak ularning yat alning padixahliri («sening axniliring»)
bilan bolojan ittipaklixixlirini toluk kolliojan. Undak ittipaklixix
Parwardigaroja tayanmasliktin ibarat idi). (1-bexarat (10-12)
toojruluk izahat: — miladiyadin ilgiri 609-yili Yosiya padixah
Misir padixahi Pirawn toripidin jengda eltlrulgan. U
adalatlik-diyanatlik padixah bolup, nurojun halk uning elimiga
kattik ekunuxti. Yoahoahaz tahtida Uiq ayla olturojan, andin
miladiyadin ilgiri 609-597-yilliri Pirawn taripidin siirgiin
kilinojan. Bu bexarat xu qaojda berilixi kerak idi. Xunga
bexarattiki «elgini» bolsa Yosiyani, «sirgin bolojini» bolsa
Yshoahazni kersitidu). [ 22:11 «Xallum» — Yahoahazning
biringi ismi, manisi «hesab elix» bolojagka, Yeramiya balkim
uni muxu yards kasten ixlitidu; uningdin hesab elinidiojan
bolidu. U 22:12 «u asir kilinip apirilojan yurtta elidu, u
bu zeminni ikkinqi kermaydu.» — bu bexarstning amalga
axuruluxi toojrisida «2Pad.» 34:23ni kerting.



Yoromiya 22:13 cix Yoramiya 22:17

2-bexarat — Yohoakim padixahning jazasi

13 Byini adilsizlik bilan, balihana-rawaklirini
adalatsizlik bilon kurojanning halioja way! U
koxnisini bikar ixlitip, amgikigs heqgkandak hak
barmaydu; U ® 14 u: «Ozlimgs kongtaxa bir
ordini, azads rawaklar bilon Kkoxup saliman;
tamlirioja derizilarni keng qikirimsn; tamlirini
kedir tahtaylar biloan bezayman, eylirini parang
sirlayman» — daydu. Uning halioja way!

15 Son kedir yaojigidin yasalojan tahtaylarni
gaplap, ata-bowiliring  bilan  baslaxsang
kandakmu padixah boluxka layik bolisan?
Sening atang yap-igixke toxakkir eytip,
adalat wa durus ixlarni yurglizgen smasmu?
Xunga u buning yahxilikini kergen. O 160U
meminlarning wa namratlarning dawasini
toojra soriojan; xunga halkning shwali yahxi
idi. Bundak ix Meni tonuxtin ibarat amasmu?»
— daydu Parwardigar. 17 — Birak keziing wa
kengliing bolsa pakat ez jazana-manpastinggo

0J 22:13 «Oyini adilsizlik bilon, balihana-rawaklirini
adalatsizlik bilon kurojanning halioja way!...» — bu
Yoahoakimni kersitidu. Bu bexarat (13-19, 20-23) Yshoakim
toojruluk bexarst. «2Pad.»  23:34-24:6dimu hatirilangan,
Pirawn Yahoahazni siirgiin kilojandin keyin ukisi Yahoakimni
«kongak padixah» boluxka tikligen. U on bir yil tahtks
olturojan, razil padixah, idi. Yshudiy tarihxunas yosefus
Yahoakimning eliimi bexarattok bolojanlikini hatiriligen (Yose-
fusning «Kadimki ixlar»i, 10-bab, 6:3). W 22:13 Law.
19:13; Kan. 24:14,15; Hab. 29 U 22:15 «Sening
atang yap-iqixka toxakkiir eytip, adalat wa durus ixlarni
yiirgiizgan amasmu?» — «atang» bolsa durus padixah, Yosiya
idi.  «..yop-igixka toxakkir eytip..» ibraniy tilida pakat
sezmusez bolsa: «u yegan wa igkan...» deyilidu.
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erixix, gunahsizlarning Kkenini tekix, zorluk-
zumbuluk wa bulangqilik kilix paytini kezlap
tikilgandur.

18 Xunga Parwardigar Yohuda padixahi Yosiyan-
ing o0li Yahoakim toojruluk mundak doydu: —
Halk uning elimida: «Ah, akam! Ah, singlim!»
dop ah-zarlar ketirmaydu; yaki uning uqun:
«Ah, begim! Ah, uning haywisil» dop ah-
zarlar ketlirmaydu; ® 19 u exokning dopnisidak
kemiilidu, jssiti Yerusalem darwazilirining sir-
tioja gerup taxlinidu.C ®

Yerusalemdikilarga agah berix
20 Liwanoja qikip paryad kil, Baxanda awazingni
ketliir, Abarimning qokkiliridinmu nals ketir;
qunki sening «axniliring»ning hemmisi nabut
kilindi. @ 21 Man aman-esan turojiningda sanga
agahlandurdum; lekin san: «Anglimayman!»
— deding. Yaxlikingdin tartipla bundak Kkilip

M 22:18 Yor. 16:4,5, 6 [J 22:19 «u exakning dapnisidak
kemiilidu, jasiti Yerusalem darwazilirining sirtioja geriip
taxlinidu» — Yohudiy tarihxunas Yosefusning degini boyiga
bolojanda, Nebokadnasar uning jasitini Yerusalemning sepilidin
sirtka taxliwotkonidi. M 22:19 Yor. 15:3; 36:30 [ 22:20
«Liwanoja qikip paryad kil, Baxanda awazingni ketiir,
Abarimning gokkiliridinmu nala ketiir» — bu iq jay (Li-
wan, Baxan, Abarim) hemmisi «yukiri jayrlar idi. Israilning
eojir bir gunahi bolsa «yukiri jayrlaroja qikip xu yarda but-
laroja «tawapgah» yasap ularoja qokunuxtin ibarat. Lekin
ularoja «axnilar» bolojan butlarning hammisi diixman taripidin
buzulidu yaki bulinip ketidu (22-ayatnimu keriing). «Axnilar»
ikkingi manisi balkim ular ittipakdax kilmakgi bolojan «yat
allar»nimu kersitidu (22-ayatnimu kerung).
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Mening awazimoja kulak salmaslik dsl sen-
ing yolung bolup kslgen. O ® 22 Xamal bar-
lik «bakkugqirliringoja «bakkuqi» bolup ularni
uqurup ketidu, xuning bilsn axniliring stirgin
boluxka qikidu; barhak, sen xu qaojda barlik
razilliking tupaylidin hijil bolup raswa bolisan.
0 23 1 «Liwanrda turojuqgi, kedir darahliri
ustige uwiliojuqi, sen tolojak tutkan ayalning
azabliridek, dard-slamlar bexingoja quxkenda
kangqilik ingrap ketarsan!™

3-bexarat, 24-30-ayat eee* Koniya, yoni
«Yohoakin» padixah stirgiin Kilinip Kkaytip
kalmaydu
24 9z hayatim bilan kasam igimenki, — daydu
Parwardigar, — san Yahoakimning ooyli Koniya
hatta ong Kkolumdiki mehurlik tuzik bol-
sangmu, Man seni xu yardin yulup taxlayman;

U 22:21 «Man aman-esan turojiningda sanga
agahlandurdum» — bu balkim Yeramiyadin ilgiriki
payojambarlarning sezlirini kersitidu. M 22:21 Yer. 5:23;
7:23-28; 11:7, 8; 13:10, 11; 16:12; 17:23; 18:12; 19:15 [ 22:22
«bakkugilar» — «bakkugilar», xuibhisizki, padixahlar, atalmix
«payojambarlar» wa kahinlarni kersitidu.  «Axnilar» bolsa
balkim ular qokunojan butlarni hemds yena ezi butlaroja
gokunojan ittipakdax Kkilmakqgi bolojan «yat sllar»nimu
kersitidu (22-aystnimu Kkeriing). U 22:23 «kangilik ingrap
ketisan» — yaki, «<nemidegan eqinarlik bolarsan-ha!»
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0 25 Man seni jeningni izdigiiqilarning kolioja
wo san korkkan adamlarning Kkolioja, yeni
Babil padixahi Nebokadnasarning kolioja wa
kaldiylarning kolioja tapxuriman. 26 Man seni
hom seni tuojkan anang ikkinglarni eziinglar
tuojulmiojan yat bir yurtka geriwetiman; silar
xu yoarda elisilar. 27 Jeninglar kaytip kelixka
xXungs toxna bolojan bu zeminoja bolsa, silar
hergiz kaytip kelalmaysilar. 28 Koniya degan
bu kixi gekilojan, nazargs elinmaydiojan sapal
kozimu? Heqgkim Kkarimaydiojan bir kagimu?
omdi nemixka ular, yeni u wa uning nasli
bolojanlar geriwetilgan, ular tonumaydiojan bir
yurtka taxliwetilidu? 291 zemin, zemin, zemin,
Parwardigarning sezini angla! 30 Parwardigar
mundak daydu: — Bu adem «parzantsiz, ez
kinids heq o0)aliba kilalmiojan bir adem» dap
yazo)in; qunki uning naslidin heqgkandak adem
oaliba kilip, Dawutning tahtigs olturup Yahuda

U 22:24 «Son Yohoakimning o0)li Koniya hotta ong
kolumdiki mehjirliik iiziik bolsangmu, Man seni xu yardin
yulup taxlayman...» — bu bexarat (24-30) Yahoakin (kiska
ismi, Koniya) padixah, toojruluktur. Yoshoakin miladiyadin
ilgiri 597-yili atisi Yehoakimning ornini besip, uq ayla tahtta
olturojan. U razil padixah bolup, Babil padixahi Nebokadnasar
toripidin sirgin Kkilinojan. Bu ixlar «2Pad.» 23:34-24:6da
hatirilongan). 9maliyatte Yohoakin (Koniya, yaki Yakoniyah)
wo Yohudaning barlik padixahliri Perwardigarning hokukining
woakili bolojagka, ularni uning «mehiirliik tzik»i degili bo-
latti. Okurmanlar bir padixahning «mehjirliik tiziik»ining eziga
xunge muhim wa kadirlik bolidiojanlikini tasswwur Kkilalaydu;
agar Huda «mehurlik tzik»ni taxliwetken bolsa, undakta
uzikts intayin yirginglik bir ix qokum payda bolojan boluxi
kerak idi.
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arisida hekum siirmaydu.”

23

Yalojan bakkuqilar wa hokikiy bakkugqi;
stirgtinliiktin kaytip kalgan bir halk, yengi
bakkugqilar
1 Mening yaylikimdiki koylarni halak kilojuqi
wo tarkitiwatklqi pada bakkuqgilarning halioja
way! — doydu Parwardigar. [ ® 2 Xunga
Israilning Hudasi bolojan Parwardigar Oz
halkini xundak bekiwatkan bakkuqgilaroja
mundak daydu: «Silor Mening padamni
tarkitiwatkonsilar, ularni hoydiwatkansilar
wo ularni izdimigsnsilar we ulardin heq
hawar almiojansilsr; mana, Man silarning
kilmixliringlarning razillikini ez bexinglaroja
quxuriman, — daydu Psrwardigar — 3 wa
padamning kaldisini bolsa, Moan ularni
hoydiwatkan barlik padixahliklardin yiojiman,
ularni ez yaylaklirioja kayturiman; ular awup
kepiyidu. 4 Man ularning tstiga ularni hakikiy
bakidiojan bakkugqgilarni tiklayman; xuning
bilan ular ikkingi korkmaydu yaki parakandas
bolmaydu, ulardin hegkaysisi kam bolmaydu,

[J 22:30 «Bu adem «poarzontsiz, ez kiinide heq o0)aliba
kilalmiojan bir adem» dap yazoyin; qiinki uning naslidin
hegkandak adom 0)aliba kilip, Dawutning tahtiga olturup
Yahuda arisida hekiim siirmaydu» — bu 30-ayattiki muhim
bir bexarat toojruluk «Koxumgae sez»imizgs karang. U 23:1
«yaylikimdiki koylar» — Yahudiy halkini kersitidu, slwatta.
B 23:1 9z. 34:2
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— daydu Parwardigar. ® 5 Mana, xu kuinlar
keliduki, — daydu Parwardigar, — Man Dawut
uqun bir «Hakkaniy Xah»ni estlirtip tikloayman;
u padixah bolup danalik bilan hekim sirip,
zeminda adalat wa hakkaniylik yirglizidu. O ®
6 Uning kiinliride Yehuda kutkuzulidu, Israil
aman-tinglikta turidu; u xu nami bilan atiliduki
— «Parwardigar Hokkaniylikimiz». & ®7Xunga
mana, xu kunlar keliduki, — daydu Parwardigar,
— «Israillarni Misir zeminidin kutkuzup
gikarojan Parwardigarning hayati bilan!»
degon kasom Kkaytidin ixlitilmaydu, ® 8 balki
xu kiinlords «Israillarni ximaldiki zemindin
wo Ozi ularni haydigan barlik padixahliklardin
kutkuzup qikarojan Parwardigarning hayati
bilan!» dap kasam iqilidu. Andin ular ez
yurtida turidu.

Sahta payojamborlar toojrisida

B 234 Oz 34:11,12 U 23:5 «Man Dawut iiqiin
bir «Hakkaniy Xah»ni estirip tiklayman; u padixah,
bolup danalik bilan hekiim siiriip, zeminda adalat
wa hoakkaniylik yiirgiizidu» — Yshoahaz, Yshoakim wa
Yahoakinning eliixi yaki siirgiin boluxi bilan Dawutning jomati
«kesilgan bir dersah»ning ketikidak bolidu. Lekin Huda Masih
(«Hakkaniy Xah») bilan yanila bu darahni kaytidin keklitidu.
«Yox.» 11:1-6ni wo «Zak.» 3:8 wa 6:12ni keriing. M 23:5 Yax.
4:2; 40:11; Yor. 33:14,15; Dan. 9:24; Luka 1:32,33 LU 23:6
«Uning kiinliride Yahuda kutkuzulidu, Israil aman-tin-
glikta turidu; u xu nami bilan atiliduki — «Parwardigar
Hoakkaniylikimiz»» — bu bexarat: (1) Masihning Hudalik
tabiitini; (2) kalglside Yehuda (ikki kebila)ning wa Israil (on
kobila)ning kaytidin bir bolidiojanlikini kersitidu. «Koxumga
sez»imiznimu keriing. M 23:6 Kan. 33:28 W 23:7 Yor
16:14,15
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9 Payojambarlar toojruluk: — Mening kenglim
ig-baorimda  sunuktur; sengaklirimning
hommisi titraydu; man mast bolojan adam,
xarab taripidin yengilgan adamgs ohxayman;
bundak boluxum Parweardigar wa Uning pak-
mukaddas sezliri tiipaylidindur; © 10 qiinki
zemin bolsa zinahorlaroja tolojan; wularning
yuguruxliri toojra yolda omas; ularning
hokuki hakkaniylik yolida omas. Xunga
Parwardigarning leniti  tipaylidin  zemin
kaojjiraydu; daladiki ot-gep solixidu; O ®
11 qiinki hem payojombar ham kahin haram
boldi; hetta 6z eyumdimu ularning razil
kilmixlirini baykidim, — deydu Parwardigar. ®
12— Xunga ularning yoli ezlirigs karangojulukta
mangidiojan, teyilojak yollardek bolidu;
ular bu yollarda putlixip, vyikilidu; qunki
ular jazalinidiojan yilida Man ularning
bexioja yamanlik quixiriman, — daydu

[J 23:9 «bundak boluxum Parwoardigar wa Uning pak--
mukoaddas sezliri tiipaylidindur» — kez aldidiki (tewanda,
10-40-ayatlords eytilojan) gunahlar, sahtilik wa xundakla
halkning (uning Parwardigarning hoakikiy sezlirini ularoja
yatkuiziixi tiipaylidin) ezini rat kilojanliki Yaramiyaning kenglini
parakenda wa sunuk Kkilojan. U 23:10 «zemin bolsa
zinahorlaroja tolojan» — bu «zinahorlar»ning kim ikanliki
tewandiki 11-ayatte ayan Kkilinidu — yani ez hokukini haram
yolda ixlitidiojan kahinlar wa sahta payojambarlsr. Ularning
«zinahorluki» balkim hem jismaniy jahattiki zinahorluk wa
Hudaoja wapasizlik Kkilip butlaroja qokunuxnimu kersitidu.
Palastindiki butparaslik hardaim buthanidiki «pahixa ayallar»
bilan baojlik idi. ™ 23:10 Yar. 5:7, 8;9:2 M 23:11 Yor. 6:13;
8:10; 14:18
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Porwardigar. O ® 13 Man awwal Samariyadiki
payojombarlards shmoaklikni  kerganman;
ular Baalning namida bexarst berip, halkim
Israilni azdurojan; 14 birak Yerusalemdiki
payojombarlardimu  yirginqlik  bir  ixni
kerdum; ular zinahorluk Kkilidu, yalojanlikta
mangidu, razillik  Kilojugilarning  kolini
kiqgoaytiduki, natijide heqgkaysisi razillikidin
yanmaydu; ularning hommisi Manga Sodomdak,
Yerusalemda turuwatkanlar Manga Gomorradak
boldi. © ®m 15 Xunga samawi koxunlarning
Sordari bolojan Parwardigar payojambearlar
toojruluk mundak deydu: — Mana, Man ularni
aman bilan ozuklandurimen, ularoja et suyini
igkliiziman; qunki Yerusalemdiki payojambarlar
haramlikning manbasi bolup, haramlik ulardin
putkil zeminoja tarkilip katti.®

[J 23:12 «ular jazalinidiojan yili» — ibraniy tilida «ularni
yoklixim kerak bolojan vyili» dsp ipadilinidu. N 23:12
Zab. 35:6; 73:18; Yor. 13:16 U 23:14 «Yerusalemdiki
payojambarlardimu yirginglik bir ixni kerdum; ular
zinahorluk Kkilidu, yalojanlikta mangidu, razillik
kilojugilarning Kkolini kiigaytiduki, natijido heqkaysisi
razillikidin yanmaydu...» — Samariyadiki payojambarlarning
sahta bexarat («Baalning namida») bargenliki hegkandak
9joblinarlik ix amas; Samariys (Israil, yani «ximaliy padixahlik»)
butparas padixahlar astida baldurla Hudaning yolidin
gikkanidi. Birak Yerusalem (Yohuda)da Huda sawatkan hakikiy
payolembarlar kep bolojagka, hakikatni ularoja nisbatan helila
obdan bilixi kerak idi. «ularning hommisi Manga SodomdJk,
Yerusalemda turuwatkanlar Manga Gomorradak boldi»
— okurmeanlargs malumki, Sodom wa Gomorra ikki intayin
razil xaharlar bolup, Huda ular istigse ot yaojdurup wayran
kiliwatkenidi («Yar.» 19-babni keriing). ™ 23:14 Yox. 1:9
B 23:15 Yor. 8:14; 9:15
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16 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — Silarga
bexarat beriwatkan payojambarlarning
sezlirigo Kkulak salmanglar; ular silarni
bimanilikks yetaklaydu; ularning  sezliri
Parwardigarning ao)zidin qikkan amsas, balki
ez kenglids tesswwur Kilojan bir kerinuxni
sezlowatidu. 17 Ular Parwardigarning sezini
kezigs ilmaydiojanlaroja: «Silar aman-tinglikta
turisilor» daydu wa ez kenglining jahillikida
mangidiojanlarning harbirige: «Heqgkandak
yamanlik bexinglaroja quxmaydu» — daydu.
0 m18Birak ulardin kaysi birsi Parwardigarning
kengixide Uning sez-kalamini baykap quxinix
wo anglax uqun turojan? Ulardin kim
Uning sezini kulak selip angliojan? 19 Mana,
Parwardigardin qgikkan bir boran-qapkun!
Uningdin kahr qikti; barhak, dahxatlik bir
kara kuyun qikip ksaldi; u pirkirap razillarning
bexioja quxidu. u 20 Uning kenglidiki
niyatlirini ada Kkilip toluk oamal Kkilojugs,
Parwardigarning o0)azipi yanmaydu; ahirki
kinlarda silar buni obdan qixinip yetisilar.
21 Man bu payojambarlarni swatmiganman,
lekin ular hewarni jar Kkilixka Kkatriojan;
Man ularoja sez kilmidim, lekin ular bexarast
bargan. ® 22 Halbuki, ular Mening kengiximda

[J 23:17 «Ular Porwerdigarning sezini kezige ilmay-
diojanlaroja: «Silar aman-tinglikta turisilor» deydu wa...»
— baxka birhil tarjimisi: «Ular meni kamsitidiojanlaroja:
«Parwardigar mundak deydu: Silar aman-tinglikta turisilar»
doweridu wa...». W 23:17 Yor. 6:14; 8:11; 9z. 13:10; Zak.
10:2 M 23:19 Yor. 30:23,24 M 23:21 Yor. 14:14
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turojan bolsa, Mening halkimge sezlirimni
anglatkuzojan bolsa, amdi halkimni razil yolidin
wo Kilmixlirining razillikidin yandurojan
bolatti.

23 Man pakat bir yardila turidiojan Hudamu? —
doydu Parwardigar, — Moan yirak-yiraklardiki
herjayda turidiocjan Huda omasmu? O
24 Birsi yoxurun jaylarda mekiiwalsa Man
uni kersalmemdiman? — daydu Parweardigar;
— asman-zemin Man bilan toldurulojan
amasmu? — doaydu Parwerdigar. ® 25 Man
Mening namimda yalojan bexarstlar beridiojan
payolombarlarning: «Bir qux kerdum!  Bir
qux kerdim!» deganlirini anglidim; 26 bundak
payojombarlar yalojan bexaratlorni beridu,
ular ezining kenglidiki ezitku tasswwurliridin
payojembarlar boluxiwalojan. omdi ular
bundak ixlarni kaqanojige kenglige pukidu?
27 Ular herbiri kaqganojige ez yekinioja
eytkan quxliri arkilik (huddi ata-bowilirining
Baaloja qokunup namimni untuojinioja ohxax)
halkimgs namimni untulduruxni pamlaydu?®

28 Quixni kergan payojambar, qlixni eytip barsun;
Mening sezumni angliojan Kkixi bu sezimni
astayidillik bilan sezlisun; pahalning buo)day
bilan selixturojuqgilik nemisi bardu? — daydu
Parwardigar. 29 — Mening sezim huddi
keydurguqi bir ot wa taxni qakidiojan bazojan

[J 23:23 «Man poakat bir yordila turidiojan Hudamu?»
— ibraniy tilida «Man paket yekinda turidiocjan Hudamu?».
B 23:24 Zsb. 139:7-12; Am. 9:2,3 W 23:27 Hak. 3:7; 8:33,34
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amasmu? — daydu Parwoardigar.
30 Xunga mana, Man payojambarlargs

karxidurman, — daydu Parwardigar, —
ularning herbiri ez yekinidin «Mening
sezlirim»ni oojrilap doramqilik Kkilidu. u

31 Mana, Man payojamboarlargs karxidurman, —
daydu Parwardigar, — ular ez tillirini qaynap:
«Parwardigar daydu...» dap bexarat beridu.
32 Mana, yalojan quxlarni bexarat Kilip bularni
yotkiiziip, vyalojanqgiliki wa baxbaxtakliki
bilon Mening halkimni  azdurojanlaroja
karxidurman, — doydu Parwoardigar; —
Man ularni ewatmigenmsan, ularni buyruojan
amasman; ular bu halkke hegkandak payda
yotkiizmaydu, — daydu Parwardigar.®

33 9mdi yaki bu hoalk, yaki payojambar,
yaki kahin sondin: «Parwardigarning sanga
yukligon sezi nema?» dop sorisa, son
ularoja: «Kaysi yuk?! Moan silarni ©ziumdin
yirak taxlaymen, — daydu Parweardigar. U
34 «Parwardigarning yukligon sezi» daydiojan
harkaysi payojombar, kahin yaki halk bolsa,
Man bu kixini eyidikilar bilen tang jazalayman.

B 23:30 Kan. 18:20; Yor. 14:14,15 M 23:32 7of 3:4 [ 23:33
«Parwardigarning sanga yiikligoan sezi nema?... Kaysi
yuk?!...» — okurmeanlargs ayan boliduki, ibraniy tilida «ytik»
wo «eo0)ir bexarat» degonlaor ohxax bir sez bilanla ipadilinidu.
Porwoardigarning jawabi «Silar ezlinglar Manga yuk!» degen
manids.  Halkning Yeramiyadin «Parwardigarning (sanga)
yikligan sezi» toojruluk sorixi hajwiy, kinayilik gep idi — bu
sezning tegide: «Yoramiya hardaim bizgs eojir sezler, xum
howarni yatkiizidu» degon mons bar idi. Ularning kulakliri
Parwardigarning sezigs heq eqilmiojanidi.
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35 9mdi siloarning herbiringlar ez yekinidin
woa herbiringlar ez kerindixidin muxundak:
«Parwardigar nems jawab boardi?» \\E)
«Parwardigar nems dedi?» dap sorixinglar
kerak. 36 Siloar «Parwardigarning yikligen
sezi» deganni Kaytidin aojzinglaroja almaysilar;
qunki harbiringlarning ez sezi ezige yuk
bolidu; qunki silar Hudayimiz, samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar,
tirik Hudaning sezlirini burmiliojansilar. O
37 Herbiringlar payojambardin muxundak:
«Parwardigar sanga nema dap jawab bardi?»
wo «Parwardigar nems dedi?» dap sorixing
kerak. 38 Lekin siloar: «Parwardigarning
yukligan sezi» dowargininglar tiipaylidin, mana
Parwardigar mundak daydu: — Qunki silar:
«Parwardigarning yukligen sezi» dawerisilar
woa Man silargs: ««Parwardigarning yukligen
sezi» demanglor» dop howar owatkanman,
39 xunga mana, Man silarni piitiinlay untuymaen,
Moan silarni silarge wa ata-bowiliringlaroja
tokdim Kilojan xahar bilon tong yuziumdin
yirak taxlaymon; O 40 Man ustiinglaroja
manggu raswadgilik wa hergiz untulmaydiojan

0J 23:36 «hoarbiringlarning ez sezi ezigs yiik bolidu» —
Yaromiyaning bu degini bizningge mundak: «Silarning yalojan
sezliringlar, jumlidin sahta payojambarlarning sezliri silarga
jaza epkelidu; payojambarlarning yalojan sezlirini silar yahxi
dap kobul kilip, xundakla bir-biringlaroja kaytilap eytisilar; bu
yalojan bexaratlar Hudaning hakikiy «yiikligan sezi» amas, balki
bexinglaroja Hudaning eojir jazasi bolojan «ylk» quxuridiojan
sezdur. [ 23:39 «Man silarni piitiinlay untuymon» — yaki
«silarni yirakka elip ketiman...»
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manggulik xarmandilikni qixiriman! ®

24

Yahxi anjiirlar, yaman anjtirlor

1 Babil padixahi Nebokadnasar Yerusalemdin
Yahoakimning  ooylj, Yohuda  padixahi
Yoakoniyah, Yahuda omir-xahzadiliri,
hiinarwanlor wa temirqilorni asirgs elip
Babiloja stiirgtin kilojandin keyin, Parwardigar
manga Oz ibadsthanisi aldidiki ikki sewat
anjlrni «mana ker» dop kersaotkon. ® 2 Bir
sewatta daslepki pixkan anjurdsk intayin
yahxi anjurlar bar idi; ikkingi sewatts yegili
bolmaydiojan, intayin naqgar anjurlsr bar idi.
3 Andin Parwardigar manga: «Nema kerdiing,
Yoromiya?» — dop soridi. Man: «9njurlarni
kerdim; vyahxiliri bolsa intayin yahxikan;
naqarliri yegili bolmaydiojan, intayin naqar
ikon» — dedim. 4 Parwardigarning sezi manga
kelip mundak deyildi: —

>Israilning Hudasi bolojan Parwardigar mundak
doydu: — Man Yahudadin stirgiin bolojanlarni,
yoni Mening bu yardin kaldiylarning zeminioja
awoatkanlirimni bu yahxi anjirlardsk yahxi dap
karaymon; 6 Moan ularoja yahxi bolsun dap
keziimni ularoja tikimen wa ularni bu zem-
inoja kayturimean; Moan ularni ojulitip taxli-
mayman, balki ularni kuriman; ularni yulup
taxlimayman, balki tikip estirimen. 7 Man

B 23:40 Yor. 20:11 M 24:1 2Pad. 24:15; 2Tar. 36:10
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ularoja Mening Parwardigar iksnlikimni bi-
lidiojan, Meni tonuydiojan bir kelbni takdim
kiliman; =xuning bilon ular Mening halkim
bolidu, Man ularning Hudasi boliman; qunki
ular putin kelbi bilan yenimoja kaytidu. =
8 Lekin naqar onjurlar, yoni yegili bolmay-
diojan, intayin naqar anjurlar kandak bolojan
bolsa, — daydu Parwardigar, — Barhak, Man
Yahuda padixahi Zadakiyani, amir-xahzadilirini
wo Yerusalemdikilarning kalojan kismini, bu ze-
minda kalojanlarni we Misirda turuwatkanlarni
xuningoja ohxax Kkilimsen; ® 9 Man ularni
yor yuzidiki barlik padixahliklaroja wahima
salojuqgi bir obyekt boluxka, kilpatks quxtixka
tapxuriman; man ularni haydiwatken barlik
jaylarda ularni raswagqilikning obyekti, sez-
geqoak, tapa-tonining obyekti wa lanat sezliri
boluxka tapxuriman. O m 10 Man wularoja
hom ata-bowilirioja tekdim kilojan zemindin
yokitilojuga ular arisioja Kkiliq, kshotqilik wa
wabani sawatiman.

25

H 24.7 Kan. 30:6; Yor. 30:22; 31:33; 32:38,39; oz. 11:19;
36:26,27 W 24:8 Yor. 29:17 [ 24:9 «Mon ularni
yar yiizidiki barlik padixahliklaroja wahima salojuqi bir
obyekt boluxka, kiilpatke qiixiixke tapxurimon...» —
baxka birhil tarjimisi: «Man ularni haryak-heryaklaroja yar
yuzidiki barlik padixahliklaroja hoaydilixks, balayi’apat quxiixks
tapxurimen....» W 24:9 Kan. 28:25,37; 1Pad. 9:7; 2Tar. 7:20;
Yor. 15:4; 29:18; 34:17; 42:18
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Sez-kalamni anglimaslik tiipaylidin yatmix yil-
lik kullukta bolux
1 Yosiyaning  ooyli, Yohuda  padixahi
Yahoakimning tetingi yilida (yani Babil padixahi
Nebokadnasarning biringi yilida) Yahudaning
barlik halki toojruluk Yaramiyaoja kslgen sez,

2 Bu sezni Yoramiya payojambar Yshudaning
barlik halki wa  Yerusalemda  barlik
turuwatkanlaroja eytip mundak dedi: —

3 Amonning o0)li, Yahuda padixahi Yosiyaning
on Uqgingi yilidin baxlap buginki kingiqgs,
bu vyigirme 1Uq vyil Parweardigarning sezi
manga Kkelip turojan we man tang sahorda
ornumdin turup uni silarge sezlep kaldim,
lekin silor heq kulak salmidinglar; 4 wo
Parwardigar silargs barlik hizmatkarliri bolojan
payojoambarlarni sawatip kalgan; U tang sahorda
ornidin turup ularni sawatip kalgen; lekin silar
kulak salmay heq anglimidinglar. ® 5 Ular:
«Silar herbiringlar yaman yolunglardin wa
kilmixliringlarning razillikidin towa Kilip
yansanglar, Man Parwardigar silarge wa ata-
bowiliringlaroja kadimdin tartip manggugiqgs
takdim kilojan zeminda turuwerisilor. ® 6 Baxka
ilahlaroja oagixip wularning kullukida bolup
gokunmanglar; Meni Kolliringlar yasiojanlar
bilan ojazeplandirmanglar; Man silargs heq
yamanlik kaltirmayman» — dap jakarliojan. O

B 254 Yor. 7:13,25; 11:7,8,10; 13:10,11; 16:12; 17:23; 18:12;
19:15; 22:21 B 25:5 2Pad. 17:13; Yor. 18:11; 35:15; Yun.
3:8 [ 25:6 «Kkolliringlar yasiojanlar...» — muxu sezlar yaki
yasiojan butlarni yaki yaman kilmixlirini kersitidu.
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7 Lekin silor Manga kulak salmidinglar, Meni
kolliringlar yasiojanlar bilen o0)azaplandurip
ezunglaroja ziyan Kkslturdinglar, — daydu
Parwardigar.

8 Xunga samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — «Silar Mening
sezlirimga kulak salmiojan bolojagka, 2 mana,
Man ximaldiki homma jomatloarni wa Mening
kulumni, yoani Babil padixahi Nebokadnasarni
gakirtiman, ularni bu zeminoja, uningda barlik
turuwatkanlaroja hemda otraptiki hemma
allorge Kkarxilixixka elip kelimen; Man muxu
zemindikilor wa atraptiki allarni putiunlay
woayran Kilip, ularni tolimu wahimilik kilimen
hom ux-ux obyekti, daimlik bir harabilik
kiliman; ® 10 Man ulardin tamaxining sadasini,
xad-huramlik sadasini, toyi boluwatkan yigit-
kizining awazini, tigman texining sadasini wa
girao] nurini mahrum kilimon; ® 11 bu putkil
zemin wayrana wa dahxat salojugi obyekt
bolidu, wa bu sllar Babil padixahining yatmix
yil kullukida bolidu.™

12 Wa xundak boliduki, yatmix yil toxkanda,
man Babil padixahining wa uning elining
bexioja, xundakla Kaldiylarning zemini ustigs
ez kobihlikini quxurip, uni manggugs harabilik
kiliman. ® 13 Xuning bilon Man xu zemin ustigs

B 25:9 Yor. 19:8 M 25:10 Yox. 24:7; Yor. 7:34; 16:9; 9z. 26:13
[J 25:11 «bu allar...» — Yohuda we uning atrapidiki barlik
allarni kersitidu (9-ayatni keriing). «Babil padixahining yatmix
yil kullukida bolux» toojruluk «koxumgs sez»imizni kering.
B 25:12 2Tar. 36:22; Ozra 1:1; Yar. 29:10; Dan. 9:2
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Man uni ayibligen barlik sezlirimni, jumlidin
bu kitabta yezilojanlarni, yoni Yeramiyaning
barlik sllarni ayibligan bexaratlirini quxiriman.
14 Qunki kep sllar ham uluoy padixahlar bu
padixah, hoem kowmlirinimu kul kilidu; Man
ularning kilojan ixliri wa Kolliri yasiojanliri
boyiga ularni jazalayman. O ®

Hom Yohuda hem allarning Hudaning
012zipiga uqrixi tooyruluk bir alamat Kertintix
15 Qunki Israilning Hudasi Parwardigar manga
alamat kertiniixta mundak dedi: — Mening
kolumdiki ojazipimgs tolojan kadahni elip, Man
seni awatkan barlik allargs igkiizgin; O ® 16 ular
iqidu, uyan-buyan irojanglaydu wa Man ular
arisioja awoatkan kiliq tiipaylidin sarang bolidu.
17 Xunga moen bu kadshni Parwardigarning
kolidin aldim wa  Parwardigar meni
awoatkan barlik allorgs igklizdim, 18 — yani
Yerusalemoja, Yshudaning xsharlirigs, uning
padixahlirioja wa amir-xahzadilirigs, yani
ularni biigunki kiindikidak bir harabs, wahima,
ux-ux obyekti boluxka hom Ilanat sezliri

0J 25:14 «bu padixah hem kowmlirinimu» — ibraniy
tilida «ularnimu» deyilidu. Bizningge bu «Babil padixahi
hem kowmliri»ni kersitidu. ™ 25:14 Yor. 27:7 U 25:15
«Mening kolumdiki 0)azipimgas tolojan kadahni elip, Man
seni awatkan barlik allarga iqkiizgin» — bu sezlarni Huda
Ysramiyaoja alamat keriiniixts eytkan, dep karaymiz. W 25:15
Yor. 13:12
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boluxka kodahni igklizdiim; © 19 Misir padixahi
Pirawngo, hizmatkarlirioja, amir-xahzadilirioja
hom halkigs iqkliizdiim; ® 20 barlik xalojut allar,
uz zeminidiki barlik padixahlar, Filistiylarning
zeminidiki barlik padixahlar, Axkelondikilar,
Gazadikilar, okrondikilarge wa Axdodning
kalduklirioja iqgkiizdiim; © ® 21 Edomdikilar,
Moabdikilor wa Ammoniylar, ® 22 Turning
barlik padixahliri hem Zidonning barlik
padixahliri, dengiz boyidiki barlik padixahlar,
0 m 23 Dedandikilar, Temadikilor, Buzdikilar
wo geks qaqlirini quxuruwatkan ollor, =
24 9rabiyadiki barlik padixahlar wa (gel-
bayawanda turuwatkan xalojut allarning barlik
padixahliri, ® 25 Zimridiki barlik padixahlar,
Elamdiki barlik padixahlar, Medialiklarning
barlik padixahliri, ™ 26 ximaldiki barlik
padixahlaroja, yiraktiki bolsun, yekindiki
bolsun, bir-birloap igkizdum; jahandiki
barlik padixahliklaroja igkizdim; ularning
arkidin Xexakning padixahimu Kkodahni

U 25:18 «biigiinki kiindikidek» — bu ibara balkim bexarat
amoalga axurulojandin keyin Kkoxulojan; bolmisa, baxka bir
mana: «buginki kinidimu bu ixlar bolgili turdi» boluxi
mumkin. M 25:19 Yor. 46 [ 25:20 «barlik xalojut
allar» — balkim Misirda turojan, Misirliklar bilan «arilixip
katken» baxka millatlarni kersitidu. W 25:20 Yor. 47:4-7
W 25:21 Yor. 48; 49:1-22 U 25:22 «dengiz boyidiki
barlik padixahlar» —balkim Tur wa Zidon bilan munasiwatlik
bolojan, ularoja bekinojan «ottura dengiz» boyidiki padixahlarni
keorsitidu. M 25:22 Yor. 47:4 W 25:23 Yor. 9:25;49:8 M 25:24
Yor. 49:31 M 25:25 Yor. 49:34
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iqgidu. © 27 Andin sen ularoja: «Israilning
Hudasi, samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — Iginglar, mast
bolunglar, kusunglar, Man aranglaroja swatken
kiliq tipoaylidin yikilip kaytidin das turmanglar»
— degin.

28 Wa xundak boliduki, ular kolungdin elip

iqixni rot kilsa, sen wularoa: «Samawi
koxunlarning Sardari bolojan Parwardigar
mundak daydu: — Silar qokum iqisilar!»

— degin. 29 QUnki mana, Man 6z namim
bilan atalojan xaher ustige apet quxurgili
turojan yards, silar jazalanmay kalamsilar?
Silor jazalanmay kalmaysiloar; qunki Man
yor yuzids barlik turuwatkanlarning ustigs
kiligni quxuxks qakirimean, — daydu samawi
koxunlarning Serdari bolojan Parwardigar.®

30 9mdi sen Yoromiya, wularoja muxu
bexarsatning sezlirining hammisini jakarliojin:

Parwardigar yukiridin xirdak herkiraydu,

©z mukaddas turalojusidin U awazini
koyuwetidu;

U 6zi turuwatkan jayi Ustigs herkiraydu;

[J 25:26 «Xexakning padixahi» — Babilning padixahini
kersitidu. Ibraniy tili elipbasida «Babil» (Babilon) degan sez,
«Xexak» degen sezning «tatiirrisi; yeni, ibraniy tilida 2-harp
«b»ni horplarni ahiridin saniojanda, 2-harp («x») bilan almax-
turojili bolidu. Barlik baxka harplarni «tatlir»isi bilan ohxax
yolda almaxturojili bolidu. Nemixka Babil (Babilon)ni kersitix
uqin muxu «xifirlik» yol ixlitilidu? Xubhisizki, xu kiinlarda
xu dewrdiki ang kuglik mamlikatning «zawaloja ylzlinixi»ni
kersitix iqun bazids muxundak «daritma gap»ni ixlitix kolaylik
idi. W 25:29 1Pet. 4:17
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U uzum goayliguqilar towliojandak yar yuzids
barlik turuwatkanlarni ayiblap towlaydu.®

31 Sadasi yar ylizining gatlirigigs yetidu;

Qunki Parwardigarning barlik sllar bilan
dowasi bar;

U ot igilirining hoammisi Uistige hekium qikiridu;
Razillarni bolsa, ularni kiligka tapxuridu;

— Parwardigar xundak daydu.

32 Samawi Kkoxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak doydu: —

Mana, balayi’apat 8ldin slge hemmisi ustige
qikip tarkilidu;

Yar yuzining gat-gatliridin dahxatlik buran-
gapkun qikidu.

33 Parwardigar eltiirganlar yarning bir getidin
yona bir (qetigige vyatidu; ularoja matem
tutulmaydu, wular bir yargs yiojilmaydu,
heq kemilmaydu; ular yar yuzide tezaktok
yatidu.l ®

341 bakkugqilar, zarlanglar, nals ketliriinglar!
Topa-qang iqids eojininglar, i pada yetoakqiliri!
Qunki kirojin kilinix kinliringlar yetip kaldi,
Maon silarni tarkitiwetimeon;

Silor erulgen esil (qinidek pargs-parga
gekilisilor.C0 ®

B 25:30 Yo. 3:16; Am. 1:2 U 25:33 «Parwardigar
eltiirganlar yarning bir qetidin yana bir qetigigs yatidu...»
— demisakmu, bu bexarat Babil imperiyasining Pars imperiyasi
toripidin bitqit Kilinixidin ahirki zamanoja atlap, xu kunlardiki
wokolorni kersitidu. M 25:33 Yeor. 16:4 [ 25:34 «I
bakkugilar,... i pada yetakqiliri!...» — demisakmu,
«bakkugilar» wa «pada yetakqiliri» muxu ayatta sllarning
hoarhil yetakqilirini kersitidu. B 25:34 Yox. 65:12; Yor. 4:8;
6:26; 9:16; 12:3; 13:14,24; 18:17
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35 Pada bakkugqilirining baxpanahi,

Pada yetakqilirining kaqgar yoli yokap ketidu.

36 Bakkugilarning azablik pearyadi,

Pada yetakqilirining zarlaxliri anglinidu;

Qunki Parwardigar wularning yaylaklirini
woayran kilay dowatidu;

37 Parwardigarning dehxatlik 0azipi tiipaylidin,
Tinqlik kotanliri haraba bolidu.

38 Parwardigar ©z uwisini taxlap gikkan
xirdaktur;

9zguqgining wahxiyliki tipaylidin,

Wos  Parwardigarning  dahxatlik  019zipi
tupaylidin,

Ularning zemini wayrana bolmay kalmaydu. U

26

Yoromiya «sahta payojambar» dap xikayat
kilinidu
1 Yohuda padixahi Yosiyaning oojli Yashoakim
tohtks olturojan mazgilning bexida xu sez
Parwardigardin kelip mundak deyildi: —
2 Parwardigar mundak daydu: — Son
Parwardigarning eyining hoylisida turup
ibadat Kilix Giqiin Parwardigarning eyigs kirgan
Yahudaning barlik xahorliridikilarge Man
sanga buyruojan harbir sezlarni jakarlio)in;

0 25:38 «azgiiqining weahxiyliki» — yaki «azgiiqining Kiliqi».
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aynan eytkin! O 3 Ular bslkim anglap
koyar, harbiri ez razil yolidin yanar; xundak
kilsa, Man Kilmixlirining roazilliki tipaylidin
bexioja kiilpat qixtrmakqi bolojan niyitimdin
yanimon. ® 4 Spn ularoja mundak degin:
— «Parwardigar mundak daydu: — Manga
kulak salmay, Man silarning aldinglaroja
koyojan Tewrat-kanunumda mangmisanglar,
5 Man tang sahards ornumdin turup awatkan
hizmatkarlirim bolojan payojambarlarning
sozlirini anglimisanglar (silor wularoja heq
kulak salmay kalgonsilar!), ® 6 undakta, Man
Xilohni kandak kilojan bolsam, amdi bu eynimu
xuningoja ohxax Kkiliman, bu xaharni yar
yuzidiki barlik sllargs lanat sezi Kiliman».[J ®

7 Xuning Dbilan kahjinlar, payojambarlar
woa barlik halk Yoeromiyaning bu sezlirini
Parwardigarning eyids jakarliojanlikini anglidi.

[J 26:2 «Sen Parwardigarning eyining hoylisida turup

Yahudaning barlik xaharliridikilarge Man sanga
buyruojan harbir sezlarni jakarliojin; aynan eytkin! » —
26-babtiki hatirilor wa bexarat balkim 7-babtimu hatirilangen,
ibadathana iqids bolojan wakaning tekrarlinixi boluxi mumkin.
3-6-ayatlar Yoramiyaning xu qaojda ibadathanida bargan bexar-
itining yakiini. Muxu yoardiki tekrarlinixning maksiti bolsa,
hsalkning bexaratke bolojan inkasini tekitlex tiqiindur. ® 26:3
Yor. 18:8 B 26:5 Yor. 7:13,25; 11:7; 25:3 O 26:6 «Man
Xilohni kandak kilojan bolsam, amdi bu eynimu xuningoja
ohxax Kiliman» — Parwardigarning ibadat gediri asli «Xiloh»
degon xohards tikilgen. Israilning Hudaoja bolojan wapasi-
zliki tiipaylidin u wayran Kilinip, Hudaning «ahda sanduki»
diixman taripidin u yardin bulap ketilixi bilan Xiloh «Hudaning
xan-xaripi uningdin yokap katkan jay» dap atalojan («1Sam.»
4-babni keriing). ™ 26:6 1Sam. 4:12; Zab. 78:60; Yor. 7:12,14
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8 Xundak boldiki, Yesramiya barlik halkke
Parwardigar uningoja tapiliojan bu sezlsrning
hommisini eytip bargendin keyin, kahinlar ws
payoembarlar wa barlik halk uni tutuwelip:
«San qokum elixiing kerak! 9 Sen nemixka
Parwardigarning namida bexarat berip: «Bu ey
Xilohdak bolidu, bu xahoar harabs, adomzatsiz
bolidu!» — deding?» — dedi.

Xuning biloan Parwerdigarning eyidiki barlik
halk Yaromiyaoja dok Kilip uni oriwelixti.
10 Yahuda omirliri bu ixlarni anglidi; ular
padixahlik ordisidin qikip Parweardigarning
eyiga kirdi, Parwoardigarning eyidiki «Yengi
dorwazarda sotka olturdi. 11 Kahinlar wa
payojombarlar amirlargs wa halkke sezlap: «Bu
adom elimga layik, qunki silar ez kulakliringlar
bilan angliojandsk u muxu xsharni ayiblap

bexarat bordi» — dedi. )
12 Andin Yaremiya barlik amirloargs wa barlik

halkks sezlop mundak dedi: — «Parwardigar
meni bu eyni ayiblap, bu xsharni ayiblap,
silor angliojan bu barlik sezlar bilan bexarat
berixka awatkan. 13 Hazir yolliringlarni
wo Kkilmixinglarni tlzitinglar, Parwardigar
Hudayinglarning awazini anglanglar! Xundak
bolojanda, Parwardigar silargs jakarliojan
kilpattin yanidu. ® 14 Lekin man bolsam,
mana, Kolliringlardiman; manga keziinglargs
nema yahxi wa durus kerulss xundak
kilinglar; 15 pakst xuni bilip koyunglarki,
meni elturuwatsanglar gunahsiz Kkanning
jazasini ez bexinglaroja, bu xsharges wa

B 26:13 Yor. 7:3
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uningda turuwatkanlarning bexioja qixurisilar;
qunki deginim hak, Parwardigar hakikaton bu
sezlarning hammisini kulakliringlaroja deyixka
meni owatkan».

16 9mirlar wa barlik halk kahinlaroja wa
payojombarlargs: «Bu adem elimga layik omas;
qunki u Parwardigar Hudayimizning namida
bizgs sezlidi» — dedi. 17 Andin zemindiki bazi
aksakallar ornidin turup halk kengixige mundak
dedi: —

18 «Moroaxatlik Mikah, Yohuda padixahi
Hozokiyaning kiuinlirids barlik Yahuda halkigo
bexarast berip: —

«Samawi  Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak doydu: —

Zion teo)i etizdsk aojdurulidu,

Yerusalem deng-tepilar bolup kalidu,

«Oy jaylaxkan taop» bolsa,

Ormanlikning otturisidiki yukiri jaylarla bolidu,
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halas» — degonidi.C ®

19 Yahuda padixahi Hezakiya wa barlik
Yohuda holki Mikahni elimgse mahkum
kilojanmu? Hoazakiya Parwardigardin korkup,
Parwardigardin etingan oamasmu? Wa
Parwardigar ularoja kilmakgi bolup jakarliojan
kilpattin yanojan amasmu?  Biz bu yoldin
yanmisak ez jenimiz ustige zor bir kiulpatni
quxurgean bolmamdimiz?».

20 (Parwardigarning namida Yeramiyaning
barlik deganliridek bu xaharni wa bu zeminni
dyibleap bexarat bargen, Kiriat-Yearimlik
Xamayaning 00)li Uriya isimlik yona bir adem
bar idi. 21 Padixah Yshoakim wa barlik
palwanliri, barlik omirliri uning sezlirini
angliojanda, padixah uni elturixks intilgan;
lekin Uriya buni angliojanda korkup, Misiroja
kaqti. 22 Lekin Yoahoakim gaparmanlarni,
yoni Akborning oo0)li 9lnatan wa baxkilarni

[J 26:18 «Moroxatlik Mikah» — Mikah payojambarning yurti
«Moraxat» idi («Mik.» 1:1). ««Oy jaylaxkan taoy» bolsa, ..» —
Mikah «mukaddas ey» yaki «ibadathana» demaydu — ularning
gunahliri tiipaylidin u paket addiy bir «ey» bolup kalojan. Bu
bexarat Hazakiya padixahni bsalkim qongkur tasirlandiirgan.
100 yildin keyin bu aksakallar bexaratning Hozakiyaoja bolojan
tosirini tiloja elip, padixahi Yehoakimoa tasir yatkiizmeakdqi
bolup, bexaratni nakil kaltiiridu. ««Oy jaylaxkan tao)» bolsa,
ormanlikning otturisidiki yukiri jaylarla bolidu» — «Mik.»
3:12. «Yukiri jaylar» degini kinayilik, hajwiy geptur. Qunki
Yahudadikilar hardaim «yukiri jaylar»da buthanilarni selip xu
yorlards butlaroja qokunojan. Lekin xu qaojlarda Yerusalem
butka qokunojan jaydak «haram» bolup kalidu, hamds orman-
likning kixilarning keziga azpaz qelikidiojan bir kismidin ibarat
bolidu, halas! ™ 26:18 Mik. 1:1; 3:12
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Misiroja oawatkoan; 23 ular Uriyani Misirdin
elip qikip padixah Yahoakimning aldioja
aparojan; u uni kiliglap, jesitini pukralarning
gorliikige taxliwatken.) O 24 — Halbuki,
xu qaojda Xafanning oojli Ahikam wularning
Yoromiyani elimgea mahkum Kkilip halkning
kolioja tapxurmasliki iiqun, uni kollidi.

27

Yoromiya hoalkni Babiloja taslim boluxka
dowat Kilidu
1Yahuda padixahi Yosiyaning oojli Zadakiyaning
tohtka olturojan daslapki mazgilids, xXu sez
Yaramiyaoja Parwardigardin kelip mundak dey-
ildi: —0
2 Parwardigar manga mundak dedi: — Asaratlar
wo boyunturuklarni yasap ez boynungoja sal; ®
3 bu boyunturuklarni Edomning padixahio)a,
Moabning  padixahioja, Ammoniylarning
padixahioja, Turning padixahioja wa Zidonning

U 26:23 «ular Uriyani Misirdin elip qikip padixah,
Yahoakimning aldioja aparojan; u uni Kkiliglap,
jositini pukralarning gerliikiga taxliwatkan» — bu
woko balkim Yeromiyaning sezliridin keyin yuz bargan.
Lekin uning tapsilatlirini muxu yards (20-23-ayattiki tirnak
iqiga) kirglziixtiki meksat, Yaramiya uqriojan hawp-hatarni
keriinarlik kilip kersitixtin ibarat. [ 27:1 «Yohuda padixahi
Yosiyaning ooli Zadakiya...» — bazi kona keqilirmilarda
muxu ayatte «Zadakiya»ning ornida «Yshoakim» deyilidu.
Xubhisizki, «Zadakiya» toojridur (3-ayatni keriing). Bu babtiki
wakoalar balkim Zadakiyaning tetingi yilida yuz bargan.
W 27:2 Yor 28:10
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padixahioja Yerusalemoja, Yohuda padixahining
aldioja kalgen wularning ez »lqilirining Kkoli
arkilik awatkin; U 4 harbirini ez hojayinlirioja
xundak bir hawarni yatkizixks buyruojin: —

Samawi  Kkoxunlarning  Sordari  bolojan

Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Oz hojayinliringlaroja mundak
donglar: — 5 Man zemin wa zemin yuzida

turuwatkan adomlar  wa haywanlarni
zor Kudritim wa sozulojan bilikim bilan
yaratkanman; wo kim kezimgs layik
keriinsa, bularni xularoja tekdim Kkiliman.
® 6 Hazir Man bu zeminlarning hemmisini
Babil padixahi, Mening Kkulum bolojan
Nebokadnasarning kolioja tapxurdum; hatta
daladiki haywanlarnimu wuning Kkullukida
boluxka takdim Kkildim.®

7 Barlik allor uning, oojlining hem nawrisining
kullukida bolidu; andin ez zeminining wakti-
saiti toxkanda, kep sllar wa uluoy padixahlar
unimu kullukka salidu. 8 Xundak boliduki,
kaysi ol vyaki padixahlik Babil padixahi
Nebokadnasarning kullukida boluxni, yani
boynini Babil padixahining boyunturuki
astioja koyuxni rat Kilsa, Man xu 3alni

[ 27:3  «bu boyunturuklarni Edom..., Moab.. , Am-
moniylar.., Turning padixahioja wa Zidonning padixahioa
Yerusalemoja, Yohuda padixahining aldioja kalgan ularn-
ing ez 3lqilirining koli arkilik awatkin» — tarihtin ispat
barki, bu alqilarning Yerusalemoja kelixtiki maksiti Zadakiyani
Edom, Moab, Ammon, Tur wa Zidon padixahlirining Babil
imperiyasiga ketlirmoakqi bolojan isyanoja ittipakdax Kilixtin
ibarst. M 27:5 Dan. 4:14,22 W 27:6 Yor. 25:9
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Nebokadnasarning koli arkilik yokatkuzojugs
kiliq, kehetqilik wa waba bilon jazalayman, —
doydu Parwardigar. 9 — Silar bolsanglar, «Babil
padixahining kullukida heq bolmaysilar» degon
payojambarliringlaroja, palqiliringlaroja, qux
kergugqiliringlaroja, rem aqkugiliringlaroja
yaki jadugoarliringlaroja Kkulak salmanglar;
0 10 qiinki wular silergs yalojangilik kilip
bexarat beridu; goplirige kirsanglar, silarni
ez yurtunglardin sirgin Kilidu; qunki ©zim
silorni yurtunglardin haydaymsan, silsr nabut
bolisilar. 11 Lekin kaysi 8l boynini Babil
padixahining boyunturuki astioja Kkoyup
Kullukioja kirss, xu alni ez yurtida turojuziman,
ular uningda terikgilik kilip yaxaydu.

12 — Man Yoahuda padixahi Zadakiyaojimu xu
sezlar boyige mundak dedim: «Boynunglarni
Babil padixahining boyunturuki astioja
koyup uning ws uning hsalkining kullukida
bolsanglar, hayat Kkalisilor. 13 9mdi
nemixka Parwardigarning Babil padixahining
kullukioja  boysunmiojan  harkaysi oallar
toorisida deginidek, san wa halking Kiliq,
kohotqilik wo waba bilan elmakqi bolisilor?
14 Payojombearlarning: «Babilning kullukida
bolmaysilar» degan sezlirigs kulak salmanglar;
qunki ular silarge yalojangiliktin bexarat kilidu.
m 15 Mon ularni awatken amas, — daydu
Parwardigar, — lekin ular Mening namimda
yalojandin bexarat beridu; bu sezlarning akiwiti

L 27:9 «qiix  Kkergiigiliringlar» — yaki «qix
erligiigiliringlar». W 27:14 Yor. 14:14; 23:21; 29:8
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xuki, Man silarni yurtunglardin hoydiwetiman,
xuningdak nabut bolisilar; silar wa silargs
bexarat bargen payojambarlar nabut bolisilar».
16 Andin Moen kahinlaroja wa bu barlik
halkke mundak dedim: — Parwardigar
mundak deydu: — Silargs bexarat beridiojan
payojombarlarning: «Mana, Parwardigarning
eyidiki kimmsatlik kaqa-kuqgilar pat arida
Babildin kayturulidu» degon sezlirige Kkulak
salmanglar; qunki ular silarga yalojangiliktin
bexarat kilidu. ® 17 Ularoja kulak salmanglar;
Babil padixahining kullukida bolsanglar, hayat
kalisilar; bu xshar nemixka woayran bolsun?
18 9ger bular hekiketan payojambarlar bolsa
hoam Parwardigarning sezi ularda bolsa,
ular hazir Parwardigarning eyids, Yahuda
padixahining ordisida wa Yerusalemning ezida
kalojan kimmeotlik kaqga-kugilar Babiloja elip
ketilmisun dep samawi koxunlarning Sardari
bolojan Parwardigaroja dua-tilawat Kilsun!

19 Qunki samawi Kkoxunlarning Sardari
bolojan Parwardigar ikki mis tuwruk, mis
«dengiz», das harwiliri wa bu xahardes
kalojan kimmotlik kaqa-kuqgilar toojruluk
mundak doydu: — O 20 (bularni bolsa Babil
padixahi Nebokadnasar Yshoakimning oo)li
Yohuda padixahi Yekoniyahni Yahudadiki wa
Yerusalemdiki barlik esilzad-emirlar bilan tong

W 27:16 Yor. 28:3 L[ 27:19 «mis dengiz» — ibadathanida
kahinlar yuyunidiojan, mistin yasalojan qong bir kelgak das.
«Das harwiliri» (yaki «das taglikliri») «dengiz»din kiqikrak
bolojan daslarni yetkexks ixlitidiojan qaklik tegliktur. «1Pad.»
7-babni kertling.
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Yerusalemdin Babiloja sirgin kilojanda u elip
katmigonidi) ® 21 Barhok, Israilning Hudasi
Parwardigarning eyida, Yehuda padixahining
ordisida wa Yerusalemda kalojan Kkimmotlik
kaqga-kuqgilar toojruluk samawi koxunlarning
Soerdari bolojan Parwardigar mundak daydu:
— 22 ylarmu Babiloja elip ketilidu; ular Man
ulardin kaytidin hawar alidiojan kiingigs xu
yords turidu, — daydu Parwardigar: — xu wakit
kalgands, Man ularni elip bu yargsa kayturup
berimon.C ®

28

Sahta payojambarning Yaromiyaoja Kkarxi
qikixi
1 Xu yilda, Yohuda padixahi Zakeriya tahtka
olturojan daslapki mazgilda, yeoni tetingi yili,
baxingi ayda, Azzurning oo)li, Gibeon xshiridiki
Hananiya payojambar, kahinlar ws barlik ha-
layik aldida Parwardigarning eyids manga: —
2 Samawi koxunlarning Sardari bolojan

Parwordigar — Israilning Hudasi mundak
daydu: — «Moan Babil padixahining
H 27:20 2Pad. 24:14,15 U 27:22 «Men ulardin

kaytidin hawar alidiojan kiini» — ibraniy tilida «Man ularni
yoklaydiojan kiini». W 27:22 2Pad. 25:13; 2Tar. 36:18,22; Yer.
29:10
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boyunturukini sunduriwattim! © 3 Babil
padixahi Nebokadnasar muxu yardin epkatkan,
Babiloja aparojan, Parwardigarning eyidiki
kaga-kuqgilarning hemmisini bolsa, ikki vyil
etmayla Man muxu yargs kayturup epkeliman;
® 4 wo Man Yshuda padixahi, Yehoakimning
o0)li Yokoniyahni Yeshudadin Babiloja surgin
kilinojanlarning hammisi bilean teng muxu
yorge kayturup beriman, —daydu Parwardigar,
— qunki Man Babil padixahining boyunturukini
sundiriwetiman!» — ded.i.

> Andin Yeromiya payojombar kahinlar ws
Parwoardigarning eyids turojan barlik halayik
aldida Hananiya payojambargs sez kildi.
6 Yoramiya payojamber mundak dedi: «Amin!
Parwardigar xundak Kilsun! Parwardigar
sening bexarat bergen sezliringni amsalge
axursunki, U Ozining eyidiki kaqa-kuqilar
wo Yahudadin Babiloja siirgiin Kkilinojanlarning
hemmisini muxu yargs kaytursun! 7 Lekin
ez Kulikingoja wa barlik halkning kulikioja
selip koyulidiojan mening bu seziimni angla!
8 — Mening wa seningdin burun, kodimdin
tartip bolojan payojambarlearmu nurojun
padixahliklar wa uluo) delstlar toojruluk, urux,
apat wa wabalar toojruluk bexarat berip kalgen;
9 tinqglik-awatlik toojruluk bexarat bargen

[J 28:2 «Moan Babhil padixahining boyunturukini sun-
duriwattim!» — xiibhisizki, bu sahta payojambarning
sezi Yoramiya 27-babta «Nebokadnasarning buyunturukini
kobul kilixinglar kerak» wa «Parwardigarning eyids kalojan
kaga-kuqgilarmu epketilidu» degon bexaratni inkar Kilixtin
ibarot. M 28:3 Yor. 27:16
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payoombar bolsa, Xu payojambarning sezi
amoalgs axurulojanda, u hokiketon Parwardigar
awoatkan payojambar dap tonulojandur!».

10 Andin Hananiya payojambar Yaramiya
payoombarning boynidiki boyunturukni elip
uni sunduriwatti. © 11 Hananiya halk aldida
sez Kilip: «Parwardigar mundak dsydu: —
Man xuningoja ohxax, ikki yil etmayla Babil
padixahi Nebokadnasarning boyunturukini
barlik sllsrning boynidin elip sunduriwetiman!»
— dedi.

Xuning bilan Yaramiya payojambar qikip katti.
12 Hananiya payojombar Yaramiya
payojembarning boynidiki boyunturukni
elip uni sunduriwatkendin bir’az Kkeyin,
Parwardigarning sezi Yoroamiyaoja kelip
mundak deyildi: —

13 Barojin, Hananiyaoja mundak degin: —
Parwardigar mundak dsydu: — «San yaojaqtin
yasalojan boyunturukni sundurojining bilan,
lekin uning ornioja temiurdin bolojan boyun-
turukni selip koydung! 14 Quinki samawi
koxunlarning Serdari bolojan Psrwardigar —
Israilning Hudasi mundak daydu: — Man xun-
ingoja bu barlik sllarning boynioja temiurdin
yasalojan boyunturukni salimanki, ular Babil
padixahi Nebokadnasarning kullukida bolidu;
barhok, ular uning kullukida bolidu; Man un-
ingoja hotta daladiki haywanlarnimu takdim
Kilojanman» .=

15 Andin Yeramiya payojombar Hananiya

[ 28:10 «Yoeramiya payojambarning boynidiki boyuntu-
ruk» — 27:2ni keriing. M 28:14 Yor. 27:6
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payojembarga: «Kulak sal, Hananiya!
Parwardigar seni owatkon omas! Sen bu
halkni yalojangilikka ixandlirgansan! 16 Xunga
Parwardigar mundak daydu: Mana, Man seni
yor yuzidin awatiwetiman! Son dsl muxu yilda
elisan, qunki soan adamlarni Parwardigaroja
asiylik kilixka dowat kilojansen».C] ®
17Hananiya payojambar dal xu yili yattingi ayda
eldi.

29

Yoramiya stirgiin Kilinojanlaroja yazojan hat
1 Yeramiyaning Yerusalemdin sirgin
bolojanlar arisidiki hayat kalojan
aksakallaroja, kahinlaroja, payojombarlarga
wa Nebokadnasar asir kilip Babiloja elip katkan
barlik halkks Yerusalemdin yolliojan heti: —
2 (hat padixah Yakoniyah, hanix, wazirlar,
Yohuda wo Yerusalemdiki xahzads-amirlar wa
hinarwanlar Yerusalemdin katkandin keyin, ®
3 Xafanning oo)li 9lasahning wa Hilkiyaning
00)li Gamariyaning koli bilsn yollanojan —
Yohuda padixahi Zadakiya bu kixilarni Babil
padixahi Nebokadnassarning aldioja yolliojan).
Yolliojan hat mundak: —
4 Samawi Kkoxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi Yerusalemdin

[] 28:16 «seni yar yiizidin awatiwetiman» — Huda bu sahta
payojambarni aslide «ewatkan amas» lekin hazir U uni «elimga
owatidu»! M 28:16 Kan. 13:6; Yor. 29:32 M 29:2 2Pad. 24:12
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Babiloja suirgings aweatkanlarning hammisigs
mundak doydu: —

5 Oylarni kurunglar, wularda turunglar;
bao)larni barpa Kkilinglar, ularning mewisini
yonglar; 6 eylininglar, oojul-kizlik bolunglar;
oojulliringlar tuqun Kizlarni elip beringlar,
kizliringlarni arlarga yatlik Kilinglar; ularmu
oojul-kizlik bolsun; xu yards kepiyinglarki,
aziyip ketmeanglar; U 7 Man silorni siirgiinga
awatkan xsherning ting-awatlikini izdanglar,
uning uqun Parwardigaroja dua Kkilinglar;
qunki uning ting-awatliki bolsa, silormu ting-
awat bolisilar.

8 Qunki samawi koxunlarning Sardari bolojan
Porwoardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: @ — Aranglardiki payojambarlar wa
silarning palqiliringlar silarni aldap koymisun;
silor ularoja kergiizgon (quxlarge Kkulak
salmanglar; O ® 9 qiinki ular Mening namimda
yalojandin bexarat beridu; Man ularni swatken
amasman, — doydu Parwardigar.

10 Quinki Parwoardigar mundak dsydu: —
Babiloja bekitilgan yatmix yil toxkanda, Man
siloarning yeninglaroja kelip silarge iltipat
kersitimanki, siloarni muxu yurtka kayturuxum
bilan silargse Kkilojan xapasatlik wadoamni ada

U 29:6 «oojul-kizlik bolunglar» — ibraniy tilida
«oojul-kizlarni tuojdurunglar». L 29:8 «silar ularoja
kergiizgon (qiixlarge kulak salmanglar» — helkning

palgilaroja «Biz toojruluk bir qux kerip barsingiz» degon
talipi intayin kulkilik, xu qaojdiki halk hakikaton xu darijide
nadanlixip katkan bolsa kerak. W 29:8 Yor. 14:14; 23:31; 27:15
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Kiliman; C ® 11 QUinki ©zlimning silar toojruluk
pilanlirimni, apat elip kelidiojan amas, ting-
awatlik elip kelidiojan, ahirda silarga umidwar
kelagakni ata Kkilidiojan pilanlirimni obdan
biliman, — daydu Parwardigar. 12 Xuning bilan
ilor Manga nida Kkilip, yenimoja kelip Manga
dua Kilisilor wa Mban silarni anglaymen. ®
13 Silar Meni izdaysilor wa Meni tapisilar, qiinki
silar puitiin kelbinglar bilon Manga intilidiojan
bolisiler. © 14 Man ©zimni silargs tapkuziman,
— doaydu Parwardigar — wa Man silarni
surgunliktin Kkayturup aslige kaltirimen,
Man silorni haydiwatken barlik sllardin wa
hoydiwatkan barlik jaylardin yiojiman, —
doydu Parwardigar, — Moan silorni elip, asli
surgun Kilip ayriojan yurtka kayturimon.®

15 Silar: «Parwardigar bizge Babilda
payojombearlarni tiklidi» dessnglar, O 16 amdi
Parwardigar Dawutning tahtige olturojan
padixahk wa bu xahards turuwatkan barlik

[ 29:10 «Babiloja bekitilgan yatmix yil toxkanda, Mon
silarning yeninglaroja Kkelip silarga iltipat kersitimanki...»
— bu «yotmix yil» toojrisida «Koxumgs sez»imizni kering.
M 29:10 2Tar 36:22; 9zra 1:1; Yor. 25:12; Dan. 9:2
M 29:12 Dan. 9 U 29:13 «Silar Meni izdaysilor
wd Meni tapisilar, qiinki silor piitiin kalbinglar bilan
Manga intilidiojan bolisilar» — yaki «Silar piitiin kalbinglar
bilan Meni izdsydiojan bolsanglar, silor Meni izdap tapisilar».
M 29:14 Yor. 23:3 [ 29:15 ««Porwardigar bizge Ba-
bilda payojambarlorni tiklidi» desanglar...» — bu ayattiki
«payojambarlar» xiibhisizki, yalojan timidlarni kozojaydiojan
sahta payojambarlarni kersitidu. Muxu bexarattin kep etmay,
Daniyal hom ozakiyal degan hokikiy payojambarlor Babilda
bexarat kilixka baxlidi.
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halk, yani silsr bilan bills sirgin kilinmiojan
kerindaxliringlar toojruluk xuni deydu: —

17 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar mundak doydu: — Mana, Man
ularni azablaydiojan Kkilig, kahatqilik wa
waba awatiman; xuning bilon ularni huddi
sesiojan, yegili bolmaydiojan naqgar anjurlardsk
kilimen; ™ 18 ularni Kkiliq, kehpatqgilik wo
waba bilan Kkoojlaymen, ularni yor yuzidiki
barlik padixahliklaroja hoeydap apirimen;
ularni xu ollarge wahimsa, lonat, dahxat, ux-
ux kilinidiojan we raswa Kkilinidiojan obyekt
kilimen. ® 19 qlinki Man tang saharda
ornumdin turup, hizmetkarlirim bolojan
payojoambarlarni swatip sezlirimni ularoja
eytkinim bilon, ular kulak salmiojan; silar
stirgiin bolojanlarmu heq kulak salmiojansilar,
— doaydu Parwardigar. 20 Lekin i siler
surgun bolojanlar, Man Yerusalemdin Babiloja
awoatkanlar, Parwardigarning sezini anglanglar:

21 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Porwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Mening namimda silargs yalojandin
bexarat beridiojan Kolayaning oojlli Ahab
toojruluk wa Maaseyahning oo0)li Zadakiya
toojruluk mundak deydu: — Mana, Man ularni
Babil padixahi Nebokadnasarning kolioja
tapxuriman, u ularni kez aldinglarda elimgs
moahklim Kkilidu; 22 xuning bilon ular misal
kilinip Babilda turojan Yohudadiki barlik

W 29:17 Yor. 24:8,10 W 29:18 Kan. 28:25,37; Yor. 15:4; 24:9,10
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surgun kilinojanlarning aojzida: «Parwardigar
seni Babil padixahi Nebokadnasar otta kawab
kilojan Zadakiya woa Ahabdak kilsun!» degan
lonat sezi bolidu; 23 qunki ular Israil iqide
iplaslik kilojan, koxnilarning ayalliri bilan zina
kilojan wa Mening namimda yalojan sezlarni,
Man ularoja heq tapilmiojan sezlarni kilojan;
Man bularni Bilgliiqi wa guwah, Bolojugidurman,
— daydu Parwoardigar.

Xemaya Babildin Yaramiya toojruluk yazojan
hat eeee Yoromiya payojambarning yolliojan
jawab heti eees Hudaning buning toojruluk
Yoromiyaoja eytkan sezi

24 «Son Yoromiya Noaholomlik Xemayaoja
mundak degin: —

25 Samawi koxunlarning Serdari bolojan
Poarwordigar — Israilning Hudasi mundak
doaydu: — Qunki san ez namingda Yerusalemdiki
barlik halkks, kahin bolojan Maaseyahning
oolli Zafaniyaoja wa Dbarlik kahinlaroja
hatlor yolliojining tipaylidin, — 26 (san
Zafaniyaoja mundak yazojan: «Parwardigar
seni kahin Yshuyadaning ornioja kahin
tikligon emasmu? U seni Parwardigarning
eyide xuningoja nazarstqgi kilojanki, bexarat
beridiojan payojombar boluwalojan harbir
talwini besix Uqin puti wa boynioja takak



Yoromiya 29:27 cxlvi Yoramiya 29:32

selixing kerak. [ ® 27 gmdi sen nemixka
siloarge ezini payojambear Kkiliwalojan Anatotluk
Yoramiyani ayiblimiding? 28 Qunki u hotta
Babilda turuwatkan bizlargimu: «Xu yarda
bolojan waktinglar uzun bolidu; xunga eylarni
selinglar, ularda turunglar, baojlarni barpa
kilinglar, ularning mewisini yanglar» dap hat
yollidi!») 29 — Zafaniya muxu hatni Yeramiya
payojombar aldida okudi.

30 Andin Parwardigarning sezi Yeramiyaoja ke-
lip mundak deyildi: —

31 Barlik siirglin bolojanlaroja hat yollap
mundak degin: — Parwardigar Naholamlik
Xomaya toojruluk munak daydu: Qunki
Man uni swatmigan bolsammu, Xemayaning
silorge bexarst berip, silarni yalojangilikka
ixandurgenliki  tipaylidin, ® 32 Xunga
Parwardigar mundak daydu: — Mana,
Noholamlik Xemayani nasli Dbiloan Dbills
jazalayman; muxu hoalk arisida uning
hegkandak nasli tepilmaydu; u Man Oz
halkim uqun kilmakqgi bolojan yahxilikni heq
kermaydu, — daydu Parwardigar: — qunki u
adomlarni Manga asiylikka kutratti.®m

[J 29:26 «U seni ... nazaratqi kilojanki, bexarat beridiojan
payojambar boluwalojan harbir talwini besix iiqiin puti
wa bhoynioja takak selixing kerak» — okurmanlar baxka
hil terjimilerni uqritixi mumkin. Lekin omumiy manisi
tarjimimizningkidak bolidu. B 29:26 Yor. 20:1,2,3 M 29:31
Yor. 28:15 M 29:32 Yor. 28:16
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30

Hudaning hoalkiga tasalli, riojbat wa timid
berix tiqiin Yaramiyaning kitab yezixi
1 Poarwardigardin Yeramiyaoja kalgoan sez: —U
2 Israilning Hudasi Psrwardigar mundak
doydu: — Man sanga hazir dasydiojan muxu
barlik sezlirimni yazmioja yazojin; & 3 Qunki
mana, xundak kunlar Kkeliduki, — daydu
Parwardigar, — Moan halkim Israil hem
Yohudani surgunliktin  kayturup asliga
koltirimen, wularni ata-bowilirioja takdim
kilojan zeminoja kayturimesn, ular uningoja
iga bolidu.
4 Parwardigarning Israil toojruluk wa Yahuda
toojruluk degan sezliri tewandikidak: —
5 Quinki Parwardigar mundak daydu: —
Anglitilidu alakzadilik hem Kkorkunglukning
awazi,
Bolsun nads aman-tinglik!
6 Soranglar, xuni keriip bekinglarki, ar bala
tuojamdu? Moan nemixka oamdi tolojakka
quxken ayaldsk herbir ar kixining qatirikini

U 30:1 «Parwordigardin Yeraemiyaoja kelgen sez..» —
okurmanlarning esida barki, Parwardigar Yaromiyaoa «Yulux,
sekiix, halak Kkilix wa eriix» hoam «kurux wa terip estirix»ni
jakarlaxka qakirojan (1:10). U «yulux, sekiix, halak Kkilix wa
erux» toojruluk bexaratlor bargendin keyin, hazir uningoja
«kurux wa terip esturux» toojruluk bexaratlar (30-33-bablar)
berilidu. U 30:2 «Moan sanga hazir deydiojan muxu barlik
sezlirimni yazmioja yazojin» — «muxu barlik sezlirim» balkim
30-31-bablarda kertiilidu. Sezlar balkim qiix arkilik Yeramiyaoja
tapxurulojan (31:26ni keriing). Ular asli ayrim oram kitabqga
boluxi kersak idi.
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koli bilon tutkanlikini keriman? Nemixka
yuzliri tatirip katkondu?® 7 Ayhay, xu kini
dohxatliktur! Uningoja hegkandak kiin ohx-
imaydu; u Yakupning azab-okubat kunidur;
lekin u uningdin kutkuzulidu. Om 8 Xu
kiinide amalgs axuruliduki, — daydu samawi
koxunlarning Sardari bolojan Parwardigar, —
Man uning boyunturukini boynungdin elip sun-
duruwetiman, asaratliringni buzup taxlayman,
yat adomlar uni ikkingi kullukka quxirmaydu.
0 9 Xuning ornida ular Parwardigar Hudasining
homds Man ular uqun kaytidin tiklaydiojan
Dawut padixahining kullukida bolidu.” ®

10 9mdi sen, i kulum Yakup, korkma,
doydu Poarwordigar; — alakzadea bolma,
1 Israil; qunki mana, Men seni yirak
yorlardin, sening naslingni siurgin bolojan
zemindin kutkuziman; Yakup kaytip kelidu,
aram tepip azadsa turidu ws hegkim uni
korkutmaydu. u 11 Qunki Mban seni

B 30:6 Yor. 4:31;6:24 U 30:7 «u Yakupning azab-okubat
kiinidur» — «Yakup» muxu yarda Yakupning awladliri bolojan
Israil halkini kersitidu, alwatts. Bexarat Babildin kayturuluxini
kersatkini bilan, «Yakupning azab-okubat kiini»ning toluk
amalgs axuruluxi ahirki zamanda bolsa kerak. M 30:7 Yo. 2:11;
Zof. 1:15 U 30:8 «Moan uning boyunturukini boynungdin
elip sunduruwetiman» — «uning boyunturukini» degini muxu
yards awwal Nebokadnasarning kullukini, hamda ahirki za-
mandiki Babil padixahi «dsjjal»ning kullukinimu kersitidu.
(1 30:9 «Mon ular iiqiin kaytidin tikloydiocjan Dawut
padixahi...» —«Dawut padixahi» xiibhisizki, Dawutning ezidin
uluo) bolojan awladi Kutkuzojuqgi-Masihni kersitidu. H 30:9
oz. 34:23,24; 37:24; Hox. 3:5 B 30:10 Yox. 41:13; 43:5; 44:1;
Yor. 46:28
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kutkuzux Uuqun san bilon billidurmen, —
doydu Parwardigar; — Man seni tarkitiwatken
allarning hemmisini tliigextiirssmmu, lekin seni
putinlay tugextirmaymaen; poakst ustiingdin
hekum qikirip terbiys-sawak berimon; seni
jazalimay koyup koymaymeon.®

Parwardigar Yohudaning yarisini sakaytidu
12 Quinki Parwardigar mundak daydu: Sening
zedang dawaliojusiz, sening yarang bolsa
intayin eojirdur. ® 13 Sening dewayingni
soraydiojan hegkim yok, yarangni tangojuqi
yoktur, sanga xipalik dorilar yoktur; 14 sening
barlik axniliring seni untuojan; ular sening
halingni heq sorimaydu. Qunki Man seni
duxmandak zarb bilsn urojanman, rahimsiz bir
zalimdak sanga sawak bolsun dep urojanman;
qunki sening kobihliking haddi-hesabsiz,
gunahliring heddidin ziyads bolojan. Om
15 Nemixka zedang tiipaylidin, dard-sliming
dawaliojusiz bolojanliki tupeylidin paryad
ketirison?  Kobihlikingning haddi-hesabsiz
bolojanlikidin, gunahliring haddidin ziyadas
bolojanlikidin, Man xularni sanga kilojanmon.®
16 Lekin seni yutuwalojanlarning hammisi
yutuwelinidu; sening barlik kiixandiliring

B 30:11 Yox. 27:8; Yor. 4:27; 5:10,18; 10:24; 46:28 M 30:12
Yor. 10:19; 15:18 U 30:14 «sening barlik axniliring seni
untuojan» — «axniliring» muxu yards (1) Israiloja «silarga
ittipakdax bolayli» degen butparas sllorni (2) Yshudadikilar
gqokunojan hem tayanojan butlarni kersitixi mumkin. ™ 30:14
Yor. 22:20 M 30:15 Yor. 5:6; 13:17
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bolsa surgin bolidu; seni buliojanlarning
hommisi bulang-talang Kilinidu; seni ow
kilojanlarning hemmisini owlinidiojan kiliman.
® 17 Qiinki Man sanga tengik tengip koyiman wa
yariliringni sakaytiman — daydu Parwardigar;
— qunki ular seni: «QOlerib-biqgars, hegkim
halini sorimaydiojan Zion dsl muxudur» dap
hakaratligon.

Parwardigar Israil wa Yohudani asliga
koltliridu
18 Parwardigar mundak daydu: —

Mana, Man Yakupning qedirlirini surgunliktin
kayturup asliga kaltiiriman,

Uning turalojuliri ustige rohim Kkiliman;

Xahar harabiliri ul Kilinip kaytidin kurulidu,
Orda-kal’a ez jayida yana adamzatlik bolidu.™
19 Xu jaylardin taxakkiir kiiyliri we xad-huramlik
sadaliri anglinidu;

Mon wularni kepsytimanki, ular amdi azay-
maydu;

Man ularning hermitini axuriman, ular heq pas
bolmaydu.®

20 Ularning baliliri kedimdikidak bolidu; ularn-
ing jamaiti aldimda mazmut turojuzulidu;
Ularni horliojanlarning hemmisini jazalayman.
21 Ularning bexi ezliridin bolidu,

B 30:16 Mis. 23:22; Yex. 41:11; Yor. 10:25 [J 30:18
«xahoar harabiliri ul kilinip kaytidin kurulidu» — «xaher»
Yerusalemni kersitixi kerak. «Xahar»ning baxka birhil tarjimisi
«horbir xaeher...». M 30:19 Yor. 31:4
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Ularning hekim surgugqgisi ezliri otturisidin
qikidu;

Man uni ez yenimoja ksltiriman, xuning bilan
u Manga yekin kelidu;

Qunki yenimaoja kalgtiiqi jenini tawakkil kilojuqi
amasmu? — daydu Parwardigar.C

22 — Xuning bilan silor Mening halkim bolisilar,
Man silorning Hudayinglar bolimon.®

23 Mana, Parweardigardin gikkan bir boran-
gapkun!

Uningdin kehr qikti;

Barhak, dahxatlik bir kara kuyun qikip kaldi;

U pirkirap razillarning bexioja quxidu.®

24 Kenglidiki niyatlirini ada Kilip toluk amal
kilojuga,

Parwardigarning kattik 0)azipi yanmaydu;
Ahirki kiinlardas silsr buni qixinip yetisilar.

31

Dawami '
1 Xu wakitta, — daydu Parwardigar, — Man

Israilning jomatlirining Hudasi boliman, ular
Mening halkim bolidu.

[J 30:21 «Ularning bexi ezliridin bolidu, ularning hekiim
siirgiiqisi ezliri otturisidin qikidu...» — bu ayat yena
Dawutning awladi bolojan Masihni kersitidu. Ayat Uning ham
padixah hom kahin (baxkilaroja wakil bolup Hudaning aldioja
dua kilixka kelidiojan) bolidiojanlikini ayan kilidu. «Koxumga
sez»imizni kerung. B 30:22 Yor. 24:7;31:1,33; 32:38 W 30:23
Yor. 23:19, 20; 25:32
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Israil, yani «10 Kkobila» asligs kaltlirtliip
Yohudaoa baojlinip, Huda aldida ibadoat Kilidu
2 Parwardigar mundak daydu: — Kiligtin
aman kalojan halk, yoni Israil, gel-bayawanda
iltipatka iga bolojan; Man kelip ularni aram
tapkuzimen. © 3 Parwardigar yirak yurtta
bizga Kkerunip: «Man seni manggu bir
muhoebbat bilan seylp ksldim; =xunga Man
ezgarmas mehribanlik bilon seni ©zimga
tartip kalgenman. 4 Moen seni kaytidin
kuriman, xuning biloan san Kkurulisen, i Israil
Kizi! Sen kaytidin dapliringni elip xad-
huram Kilojanlarning ussullirioja qgikisen. ®
5 Son kaytidin Samariyening tao)liri ustige
uzumzarlar tikisan; ularni tikkigqilar ezliri tikip,
mewisini ezliri yoydu. O ® 6 Qiinki 9fraimning
egizlikide turojan kezatqgilar: «Turunglar,
Parwordigar Hudayimizoja ibadsat kilixka

[ 31:2 «Kiligtin aman kalojan halk, yoni Israil,
gel-bayawanda iltipatka iga bolojan» — «Israil» muxu yarda
Asuriys imperiyasi miladiyadin ilgiriki 722-yili ezigs siirgin
kilojan on kobilini kersitidu. «Kiligtin aman kalojan halk»
yona Babiloja siirglin bolojan Yehudani kersitidu (51:50ni
kerung). «Qel-bayawanda iltipatka ige bolojan» degean sezlar,
Israil Misirdin kutkuzulup qikip, gel-bayawandin etiip nurojun
karamat ixlarni kergandak, muxu sirgiin bolojan Israil bilan
Yahuda Babil wa baxka ximaliy teraplardin tang kutkuzulup,
gel-bayawandin etiip Hudaning iltipati bilon nurojun karamsat
ixlarni keridu. ™ 31:4 Yor. 30:19 U 31:5 «Sen kaytidin
Samariyoning taojliri iistige iiziimzarlar tikisan; ularni
tikkiiqilar ezliri tikip, mewisini ezliri yaydu» — lGzlimzarni
estiirix Uqin uzun wakit kerak bolojagka, ularning mawjut
bolojanliki xu qaojning aman-tinglik kiinlar ikenlikini kersitidu.
B 31:5 Yox. 65:21
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Zionoja qikayli!» — dop nida keturidiojan
kiini kelidu.” =

7 Qunki Parwardigar mundak daydu: —

Yakup uqin xad-huramlik bilan nahxa eytinglar,
olloarning bexi  bolojugi Uqin ayhay
ketlriinglar;

Jakarlanglar, madhiys okup: «I Parwardigar,
Sening halkingni,

Yoni Israilning kaldisini kutkuzojaysen!» —
danglar!™

8 Mana, Man ularni ximaliy yurtlardin epke-
liman,

[ 31:6 «Ofraimning egizlikide turojan kezatgilar: ...»
— «9fraim» deganlik muxu yarni «Israil», yeni «ximaliy
padixahlik»ni kersitidu (ximaliy padixahliktiki on koabila bazi
wakitlarda kiskiqe «9fraim» dap atalojan). «Israil» Yehudadin
ayrilip qikkan waktida, Israilning padixahi ez pukralirini
burunkidak Yshuda bilan bills Yerusalemdiki ibadathanida
ibadat kilsa, undakta ezidin ylz eriip ketixi yaki yaltiyixi
mumkin dap karap, ularning Yerusalemoja barmasliki tiqin
ezining «ibadathana»sini kurup uningoja butlarni salojan.
Muxu bexarat, kalgiiside muxundak hasathorluk mawjut bol-
maydu, Yshuda wo 9fraimning Hudaning ibaditide Kkalbi bir
bolidu, daydu. «kezatqilar» — bularning adsttiki burqi,
dixmanlarning yekin kslganliki toojruluk agah berix. Lekin
xu kiinlar ting-aman bolojagka, ularning birdinbir burji «yengi
ay»ni baykap, bayram-heytlarning yetip ksalgeanlikini, xun-
ingdak Yerusalemoja qikayli, dep jakarlaxtin ibarat bolidu.
® 31:6 Yox. 2:2, 3; Mik.  4:2 U 31:7 «Yakup
iiqiin xad-huramlik bilan nahxa eytinglar, allarning bexi
bolojugi iiqiin ayhay ketiiriinglar; jakarlanglar, madhiya
okup...danglar!» — bu sezlar kimlargsa eytilidu? Yakup
«dllarning bexi» dap atalojagka, bu sezlar «yat sllar»ga eytilixi
mumkin (10-ayatni keriing); yaki bolmisa siirgtinliiktin yurtka
baldur kaytip keliwatkan Yshudaoja, yaki kerindaxlirioja dua
kilixni dewat Kilip eytilidu.
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Yar ylzining gat-gatliridin yiojiman;

Ular arisida emalar wa tokurlar bolidu;
Hamilidar wa tuojay deganlar bills bolidu;

Ular uluoy bir jamaat bolup kaytip kelidu.®

9 Ular yioja-zarlar ketiiriip kelidu,

Ular dua-tilawst kilojanda ularni yetaklayman;
Man ularni erik-estanglar boyida, heq putlax-
maydiojan tiz yol bilen yetakloayman;

Qunki Man Israiloja ata boliman,

dfraim bolsa Mening tunji oojlumdur.®

10 parwardigarning sezini anglanglar, i allar,
Dengiz boyidiki yirak yurtlaroja: —

«Israilni tarkatkuqgi uni kaytidin yiojidu,

Pada bakkuqgi padisini bakkandsk U ularni
bakidu;

11 Qunki Parwardigar Yakupni badal telap
kutulduro)an,

Uningoja Hemjamat bolup ezidin zor kiqlik
bolojugining qanggilidin kutkuzojan!» — dap
jakarlanglar.®

12 Ular kelip Ziondiki egizliklords xad-
huramlikta towlaydu,

Parwardigarning iltipatidin, yeni yengi
xarabtin, zaytun meyidin, mal-waranning
koziliridin bark uridu;

Ularning jeni huddi mol suojirilojan baojdak
bolidu,

Ular ikkingi heq solaxmaydu.®

13 Xu qaojda kizlar ussulda xadlinidu,

Yigitlar wo moysipitlarmu tang xundak bolidu;

B 31:8 Yor. 3:18 M 31:9 Mis. 4:22 W 31:11 Yox. 40:10;
49:24,25 M 31:12 Yox. 61:11
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Qunki Msn ularning ah-zarlirini  xad-
huramlikka aylanduriman;

Man ularoja tasslli berip, dard-slimining ornioja
ularni xadlikka qemduriman.

14 Man kahinlarni molqilik bilan toyojuziman,
Halkim iltipatimoja kanast Kkilidu, — daydu
Parwardigar.

15 Parwardigar mundak daydu: —

Ramah xahirids bir sada,

Aqqik yioja-zarning piojani anglinidu,

— Bu Rahilsning ez baliliri iiqin ketiirgan ah-
zarliri;

Qunki u baliliri bolmiojagka, tassllini kobul
Kilmay piojan ketliridu. ®

16 Parwardigar uningoja mundak daydu: —
Yioja-zaringni tohtat, kezliringni yaxlardin tart;
qunki munu tartkan japayingdin mews bolidu,
—daydu Parwardigar; — ular diixmenning zem-
inidin kaytidu; 17 barhok, kelagiking timidlik
bolidu, — daydu Parwardigar; — wa sening
baliliring yana ez qegrisidin kirip kelidu.

18 Man darwake oOfraimning ezi toojruluk
ekunup:

«San bizgs xax torpakka tarbiys bargendak
sawak-tarbiys barding;

[ 31:15 «Ramah xohiride bir sada, aqqik yioja-zarning
piojani anglinidu,..» — «Ramah» bolsa Bayt-0l wa Bayt-Loham
arisidiki yeza; Yakupning ayali Rahils (bala tuojkinida) xu yarda
olip kemiilganidi. Rahils «Israil»diki on kabilining iqidiki ikki
qgong kabilining ajdadi bolojan 9fraim wa Manassahning qong
apisi idi; muxu yards u ularning Israil zeminidin (stirgiin bolup)
alwida ayrilip katkenliki uqin yiojlap taxliojanlikioja simwol
kilinidu. ™ 31:15 Mat. 2:17,18
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omdi bizni towa kildurojaysan,

Biz xuning bilan towa Kkilip kaytip kelimiz,
Qunki Sen Parwardigar Hudayimizdurson;— ®
19 Qunki biz towa Kkilduruluximiz bilan
hoakikoatan towa Kilduk;

Biz ezimizni tonup yatkandin keyin, yotimizni
urduk;

Biz yaxlikimizdiki Kilmixning Xsrm-hayasi
tipoaylidin nomus Kkilip, hijalstts kalduk!» —
degonlikini anglidim.”! ®

20 — 9fraim Manga nisbatan jan-jigar balam
amasmu?

Qunki Mon uni ayibligon takdirdimu, uni
hardaim kengliimdas seojiniman;

Xunga ig-baojrim uningoja aojriwatidu;

Man uningoja rahim kilmisam bolmaydu,
daydu Parwardigar.

21 — Xunga ezlinggse yol balgilirini bekitip
Koyoyin;

Sen siirgiinge mangojan yoloja, xu keturtiilgan
yoloja kengtl koyup dikkat Kilojin;

U 31:18 «Moan derwoake 9fraimning ezi toojruluk ekiiniip:
«San bizgas xax torpakka tarbiya bargandak sawak-tarbiya
barding; amdi bizni towa kildurojaysan, ... qiinki San
Parwardigar Hudayimizdursan» — ibraniy tilida 9fraimning
sezlirining hemmisi «man», «meni» Katarlik almaxlar bilan
ipadilinidu. Quxinixlik bolsun dep muxu aystts wa 19-ayatta
ofraim bayan kilinojanda, «man» degan sezni «biz» dap tarjima
kilduk. Ibraniy tilida «towa Kilix» wa «kaytip kelix» bir sez
bilanla ipadilinidu. Muxu yardas xiibhisizki, hom halkning towa
kilixini we ez yurtioja kaytip kelixinimu kersitidu. M 31:18
Yiop.  5:21 U 31:19 «biz ezimizni tonup yatkondin
keyin, yotimizni urduk» — «yotini urux» degan herikat kattik
puxayman, kattik hijalatni bildiiretti. ™ 31:19 Kan. 30:2
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Hazir xu yol bilan kaytip ksl, 1 jan-jigirim Israil
kizi,

Muxu xahprliringgs karap kaytip kal!

22 Son kaqanojige tensap yiurisen, i yoldin
qgikkuqi kizim?

Qunki Parwardigar yor yuzids yengi ix yaritidu:
— Ayal kixi baturning atrapida yepixip hawar
alidu!®

Yohuda asligo kaltiirtilidu

23 Samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Mban ularni surgunliktin kayturup
asliga ksltirginimds Yohudaning zeminida wa
xahorliride haklaor yena Yerusalem toojruluk:
«Parwardigar seni bahtlik kilojay, i hakkaniylik
turojan jay, pak-mukeddaslikning teoji!»
doydiojan bolidu. ® 24 Xu yerds Yohuda —
xahorliridikilar, dehkanlar wes pada bakkuqi
keqman qarwiqilar hemmisi bills turidu.
25 Qunki Moan herip kotken jan igilirining
hajitidin gikimen, herbir halidin katksn jan
igilirini yengilanduriman.

26 — Man Yaromiya buni anglap oyojandim,

U 31:22 «Parwordigar yor yiizide yengi ix yaritidu: — ayal
kixi baturning atrapida yepixip hawar alidu!» — bu ajayib
bexarst toojruluk «Koxumgs sez»imizni keriing. Bizningga
u Masihning pak kiz Maryemdin tuojuluxini ez iqige alidu.
B 31:23 Yor. 50:7
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atrapka karidim, nahayiti tatlik uhlaptiman.t

Israil wa Yohuda kaytidin ahalilik bolidu

27 Mana, xu kinlar keliduki, — daydu
Parwardigar, — Man Israil jomatids wa Yahuda
jomatide insan naslini wa haywanlarning
naslini terip estiiriman. 28 Xundak boliduki, Man
ularni yulux, sekix, halak Kkilix, aojdurux uqiun,
ularoja nazirimni salojandsk, Man ularni kurux
wo tikip estiriux uqunmu ularoja nazirimni
saliman, — daydu Parwoardigar.

Yengi ohdo
29 Xu kiinlards ular yena: «Atilar aqqik-quqik
uzumlarni yegoan, xunga balilarning qixi kerik
sezilidu» degan muxu makalni heq ixlatmaydu.
O ® 30 Qunki herbirsi ez gunahi uqin elidu;

[J 31:26 «— Moan Yoramiya buni anglap oyojandim, atrapka
karidim, nahayiti tatlik uhlaptiman» — bazi alimlar bu
ayat kalgusidiki Israilning shwalini kersitip: «Ular xu qaojda:
«Biz hazir oyojinip atrapka karisak, yahxi uykudin bahriman
bolduk» daydu» dap terjima Kkilidu. Bizninggs balkim Hudan-
ing sezi Yeromiyaoja qiixide kslgandur. U 31:29 «Atilar
aqqik-qiqiik tuziimlarni yegon, xunga balilarning qixi
kerik sezilidu» — demak, ata-bowimiz yaman ix kilojan, birak
biz uning yaman akiwitini, Hudaning jazasini kerimiz. 30-ayatni
keriing. M 31:29 9z. 18:2, 3



Yoromiya 31:31 clix Yoromiya 31:34

aqqik-quqik tzimlarni yegenlerning bolsa,
ezining qixi kKerik sezilidu.™

31 Mana, xu kiinlar keliduki, — daydu
Parwardigar, — Moan Israil jomati wa Yahuda
jomati bilon yengi shds tlizimen; ™ 32 bu
ahds ularning ata-bowiliri bilan tiizgen ahdiga
ohximaydu; xu ahdini Man ata-bowilirini kolidin
tutup Misirdin kutkuzup yetakliginimda ular
bilan tlizganidim; gerges Man ularning yoldixi
bolojan bolsammu, Mening ular bilsn tizixkan
ahdemni buzojan, — daydu Parwoardigar.
33 Qunki xu kiinlardin keyin, Mening Israil
jomati bilan tiizidiojan shdeom mana xuki:

— Mban 6z Towrat-kanunlirimni ularning iqigs

salimen,
Hamds ularning kelbigimu yaziman.

Maon ularning Ilahi boliman,

Ularmu Mening halkim bolidu.” ®

34 Xundin baxlap hegkim ez yekinioja yaki
ez Kerindixioja: — «Parwardigarni tonuojin»
dop egitip yurmaydu; qunki ularning sng
kiqikidin qongiojige hemmisi Meni tonup

[J 31:30 «aqqik-qiiqiik iiziimlerni yegonlorning bolsa,
ezining qixi kerik sezilidu» — bu 30-ayettiki makal
29-ayattiki makulning aksidur. «9zakiyal payojambar» kitabida
izahliojinimiz («koxumga sez»imizda, «9z.» 18:12 toojruluk
eytilojan)dak, ata-bowilirining gunahliri bala-ewladlirioja
malum bir tasiri bardur, dap aks etidu; lekin Huda hazir yengi
ahdini (31-34ni kering) ular bilon tizmakdqi boliduki, ularning
horbirining Huda bilon alahide munasiwat-dostluki bar
bolidu, etkandiki ixlar ularoja hegkandak tasir yatkliizmaydu.
B 31:31 Ibr 8:8 [ 31:33 «xu kiinlordin keyin» — balkim
Huda halkini ez yurtioja kayturojandin keyin. M 31:33 Yor.
24:7; 30:22; 31:33
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bolojan bolidu; qunki Man ularning kabihlikini
kaqurimen hamds ularning gunahini hergiz
esiga kaltirmaymen, — daydu Parwardigar.®

Yengi ohdiga kapalat berix

35 Kuyaxni kiindiizds nur bolsun dap bargen,
ay-yultuzlarni keqida nur bolsun dap balgiligan,
dolkunlirini xarkiritip dengizni kozojaydiojan
Parwardigar mundak daydu (samawi
koxunlarning Sardari bolojan Parwardigar
Uning namidur): —®

36 — Muxu balgiliganlirim Mening aldimdin
yokap kotss, — daydu Parwardigar, — amdi
Israilning oawladlirimu Mening aldimdin
bir sl boluxtin manggiige Kkelixi mumkin.
37 Parwardigar mundak dsydu: — Yukirida
asmanlar melgarlanss, tewands yar ulliri
tokxurulip bilinss, oamdi Man Israilning
barlik swladlirining kilojan hemma Kilmixliri
tipaylidin ulardin waz keqip taxliojuqi boliman,
— daydu Parwoardigar.

Yerusalem xahiri kengaytilidu
38 Mana, xu kiinlar keliduki, — daydu
Parwardigar, — xohar moahsus Manga
atilip «Hananiyalning munarirdin «Dokmux
derwazasirqiqea kaytidin kurulidu; 3° algem
tanisi kaytidin elgex Uqin xu yardin
«Garab dengirgiga, andin Goatka burulup
sozulidu; 40 jasatlor woa kurbanlik kulliri

B 31:34 Yox. 54:13; Yor. 33:8; Mik. 7:18; Yh. 6:45; Ros. 10:43
B 31:35 Yar 1:16; Yox. 51:15
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taxlinidiojan putkidl jiloja, xundakla Kidron
daryasiojiga ham xorkka karaydiojan
«At darwazisirning dokmuxiojigs yatkan
etizlarning hammisi Parwardigaroja pak-
mukaddas dap hesablinidu; xaher kaytidin heq
yulup taxlanmaydu, hergiz kaytidin aojdurup
taxlanmaydu.™

32

Yaromiya bir etizni setiwalidu
1 Yohuda padixahi Zadakiyaning oningi yili,
Yoramiyaoja Parwardigardin kslgen sez
tewanda hatirilangan (xu yil Nebokadnasarning
on sokkizingi yili idi; 2 Xu (qaoyda
Babil padixahining Kkoxuni Yerusalemni
korxuwalojanidi; Yeremiya payojambar bolsa
Yahuda padixahining ordisidiki karawullarning
hoylisida kamap koyulojanidi. 3-5 Qiinki Yohuda

[J 31:40 «josatlar wa kurbanlik kiilliri taxlinidiojan piitkiil
jiloja» — muxu jiloja» «Hinnomning jilojisi» (Ge-Hinnom)ni
kersitidu (7-bab, 31-32-ayat wa izahatinimu keriing). Bu jilojioja
ohlatlar ham harhil napak narsilor taxlinatti. Bu intayin
napak, paskina jilojining kslgiisi zamanda (aystning ikkingi
kismida eytilojandok) Hudaoja atap mukaddas bolidiojanliki
ajayib ix bolidu. Demak, Hudaning xapKkiti bilon putkil xahar
wo uning hemmisi intayin pak-mukaddas bolidu. Yerusalem
xahirining hazirki atrapliri bu aystlords kersitilgan jaylarda
kengaytalmokta. «jasatlar... taxlinidiojan... jiloja» ..
«Kidron daryasi»... «At darwazisi» — xaharning janubiy
taripiga, «Kidron daryasi» xarkiy toripigs, «At dearwazisi» bolsa
balkim ximaliy teripige jaylaxkanidi.
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padixahi Zadakiya uni ayiblap: «Nemixka son:
«Mana, Man bu xsherni Babil padixahining
kolioja tapxuriman; u uni ixojal kilidu; Yehuda
padixahi Zadakiya kaldiylarning kolidin keqip
kutulalmaydu; qunki u Babil padixahining
kolioja tapxurulmay kalmaydu; u uning bilan
yuz turana sezlixidu, ez kezi bilan uning kezigs
karaydu. U Zadakiyani Babiloja apiridu, u man
uningoja yeKkinlixip toluk bir terap kilojuga xu
yarda turidu, deydu Parwardigar; silar kaldiylar
bilan karxilaxsanglarmu o)slibs kilalmaysilar!
— daydu Parwardigar» — dap bexarat berison?»
— dap uni kamap koyojanidi). ® 6 Yaromiya:
— Parwardigarning sezi manga kelip mundak
deyildi — dedi: —

7 Mana, taojang Xallumning oo)li Hanamaal
yeningoja Kkelip: «BOzing uqun Anatottiki
etizimni setiwal; qunki uni setiwelixka sen-
ing hamjomatlik hokukung bar» — daydiojan
bolidu.™

8 Andin Parwardigarning deginidak tacjamning
oolli Hanamasl, karawullarning hoylisida
yenimoja kelip manga: «Binyaminning
zeminidiki  mening  Anatottiki = etizimni
setiwalojayson; qunki hamjomat hokuki
seningkidur; ezing uqun setiwal» — dedj;
andin man buning hokikaton Parwardigarning

M 32:3-5 Yor. 34:3 U 32:7 «hamjomatlik hokuki» — Musa
payojambarga qiixiirilgean kanun boyiqs, harbir Israillikka bir
pargs zemin taksim kilinojan. 9gar bu zeminni satmakgi bolsa,
awwal ez jomatidikilargs setiwelix pursiti berixi kerak idi; ular
bu «hemjomat hokuki» boyigqa uni setiwelixni halmisa, andin
baxkilaroja setixka bolatti.
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sozi ikanlikini bilip yottim. 9 Xunga mean
taojamning o00)li Hanamsasldin Anatottiki bu
etizni setiwaldim; pulni, yani on yatte xaksal
kimixni girgs selip elqidim. O 10 Man
tohtam hetiga imza Kkoyup, ustige mehiirni
besip pegatlidim; buningoja guwahgilarni
guwah barguzdum, kiimiixni tarazioja saldim;
11 tohtam hetini kolumoja aldim, — birsids soda
tizimi wo xortliri hatirilinip peqgatlangan,
yona birsi pegatlonmigenidi — 12 wa man
taojamning o00)li Hanamaalning kez aldida,
bu soda hetigos imza Kkoyojan guwahgilar
wo  karawullarning hoylisida  olturojan
Yohudiylarning hoemmisi aldida hatlarni
Maaseyahning nawrisi, Neriyaning oojli bolojan
Barukka tapxurdum. 13 Ularning aldida man
Barukka mundak tapilap dedim: — 14 Samawi
koxunlarning Serdari bolojan Psarwardigar —
Israilning Hudasi mundak doydu: — Bu hatlarni,
yoni peqgatlangan wa pegstlonmigsn bu tohtam
hatlirini elip, bular uzun wakitkige saklansun
dop sapal idix iqige salojin; 15 Qunki samawi
koxunlarning Serdari bolojan Psrwardigar —
Israilning Hudasi mundak doeydu: — Kalgtisida
bu zeminda ham eylar, hom etizlar, ham
uzumzarlar kaytidin setiwelinidu.

16 Man tohtam hetini Neriyaning oojli bolojan
Barukka tapxurojandin keyin, Psrwardigaroja
dua kilip mundak dedim: —

17 «<Ah, Rab Parwoardigar! Mana, Sen asman-
zeminni Ozungning zor kudriting wa sozulojan

0 32:9 «on yatta xakal kiimiix» — bir xokal 11.4 gram idi; 17
xakal 194 gram idi.
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biliking bilan yasiojansan; Sanga hegkandak
ix tas amastur; U 18 San mingliojan kixilargs
rohim-xapkot Kkersitison hemds atilarning
kobihlikining jazasinimu keyin balilirining
koynioja kayturisen; ah, Sen uluoj, Kudrat Igisi
Tongridursan — Samawi koxunlarning Sardari
bolojan Parwardigar Sening namingdur; ®
19 oy-nixanliringda uluo), kilojan ixliringda
Kudratliksan; kezliring bilan insan balilirining
ez yolliri wa Kilojanlirining mewisi boyiga
horbiriga inam yaki jaza Kkayturux uqun,
ularning barlik yollirini kezligiqgidursen; ™
20 — San biigtnki kiingiga Misir zeminida, Israil
igido ham barlik insanlar arisida mejizilik
alamatlorni hem karamsatlsrni ayan Kkilip
kalgonsan;  xunglaxka biuigingigs Sening
naming eojizdin-eojizoja tarkilip kalmakts.
21 Son mejizilik alamatlar, karamatlar kudratlik
kolung, sozulojan biliking wa dahxatlik wahxat
arkilik ©z hoalking Israilni Misir zeminidin
gikarojansen; ® 22 Sgn ularoja ata-bowilirioja
tokdim kiliman dap kasem kilojan, siit ham bal
ekip turidiojan bu zeminni tekdim kilojansan.
23 Ular derwaks zeminoja Kkirip uningoja iga
bolojan; lekin ular Sening awazingoja kulak
salmiojan, Tewrat-kanunungda mangmiojan;
ularoja amr Kkilojanlarning hegkaysisioja
amoal kilmiojan; xunga Sen bu kilpatlarning

[J 32:17 «Sanga hegkandak ix tas amastur» — ibraniy tilida
«Sanga heqgkandak ix karamat emastur». M 32:18 Mis. 34:7
H 32:19 Ayup 34:21; Pand. 5:21; Yox. 28:29; Yor. 16:17; 17:10
B 32:21 Mis. 6:7; 2Sam. 7:23; 1Tar. 17:21
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hommisini ularning bexioja quxirgansan.
24 Mana, xaharni besip kirix ligiin sepiloja selip
gikirilojan dengliik-potaylarge kariojayson!
Kiliq, kahotqilik wa waba tipoaylidin xaher
hujum  Kkiliwatkan kaldiylarning Kkolioja
tapxurulmay kalmaydu; Son aldin’ala eytkining
hazir amsalgs axuruldi; mana, ©ziing kerisan.
25 Lekin Sen, i Rab Parwardigar, garqge xaher
kaldiylarning kolioja tapxurulidiojan bolsimu,
manga: «Bzlng Uqun etizni kimuxka setiwal
wo buni guwahgilaroja kerguzgin!?» —
deding».U

26 Andin Parwardigarning sezi Yoroemiyaoja ke-
lip mundak deyildi: —

27 Mana, Man Parwardigar, barlik at igilirining
Hudasidurman; Manga tas quxidiojan birar ix
barmidu? © ® 28 Xunga Parwardigar mundak
doydu: — Mana, Man bu xahoarni kaldiylarning
kolioja woe Babil padixahi Nebokadnasarning
kolioja tapxuriman; ular uni igiliwalidu. 29 Bu
xahorge hujum Kkiliwatkan kaldiylar uningoja
besip kirip ot koyup uni keydiuriwetidu; ular

0 32:25 «San, i Rab Parwardigar, gorga xahar
kaldiylarning kolina tapxurulidiojan bolsimu,
manga: «Oziing liqiin etizni kiimiixke setiwal wa buni
guwahgilaroja kergiizgin!?» — deding» — mumkingiliki
barki, gorgs Parwardigar Yeramiya wa baxka payojambarlar
arkilik kep ketim Yahudoja: «Man silarni siirgin kildirimen»

dop agahlandurojan bolsimu, Yeramiya yenila: ««ahirki
minutta» Yehudani Babildin kutkuzidu» dep oylidi. [ 32:27
«Manga tas qiixidiojan birar ix barmidu?» — ibraniy tilida

«Manga karamat qiixidiojan birsr ix barmidu?». W 32:27 Qel.
16:22
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xahordikilarning eylirinimu Kkeyduriwetidu;
ular bu eylorning egziliri Ustids Meni
o@zeplondirip Baaloja isrik yakkan, yat
ilahlaroja «xarab headiye»larni kuyojan. u
30 Quinki Israillar wa Yahudalar yaxlikidin tartip
kez aldimda pokat rozillikla Kkilip kalmakts;
Israillar pekeatla ez kolliri yasiojanlar bilan
oezipimni kozojiojandin baxka ix kilmiojan,
— daydu Parwardigar. O 31 Qunki bu
xohor kurulojan kiunidin tartip bugtinki
kiingiga Mening ojazipim wa kehrimni xundak
kozojiojuqgi bolup ksaldiki, Man uni ©z ylzim
aldidin yokatmisam bolmaydu. 32 Israillar wa
Yahudalar — ular wa ularning padixahliri,
amirliri kahinliri, payojembarliri, Ysahuda
adomliri wa Yerusalemda turuwatkanlarning
meni ojazaplandiirgan barlik razilliki tipaylidin
xohorni yokitiman. 33 Ular Manga yuzini
karatkan omas, balki Manga arkisini Kilip
totir Kkariojan; gorge Moan tang sahords
ornumdin turup ularoja egatken bolsammu,
ular anglimay talim-torbiyini kobul Kilixni rat
kilojan. ® 34 Ular 6z namim bilan atalojan eyds
yirginglik butlirini selip uni bulojiojan; 35 ular
ez oojul-kizlirini ottin etkiiziip «Molak»ka atap
kurbanlik Kilix Uqin «Hinnomning oo0)lining

B 32:29 Yor. 21:10 [ 32:30 «yaxlikidin tartip...» — balkim
Israilning «al bolojinidin tartip», yani «Misirdin gikixtin tartip»
degon monids. Bolmisa «etizni al» degon sezning nems manisi
bar? Jawab tewandiki ayatlards, alwatta. «kolliri yasiojanlar»
— degon sezlar yaki yasiojan butlarni yaki yaman kilmixlirini
kersitidu. W 32:33 Yor. 2:27; 7:13,24,25; 25:3; 26:5; 29:19
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jiloqjisi»diki, Baaloja beojixlanojan «yukiri
jaylar»ni kurup qikkan; Man ularning bundak
ix kilixini zadi buyrup bakmiojanman; ularning
Yohudani gunahka patkuzup, muxundak
lanatlik ix kilsun degan oy-niystts hegkagan
bolup bakmiojanman.C ®

36 Silor muxu xahoer toojruluk: «Darhakikat,
u Kkilig, kehetqgilik wo waba arkilik Babil
padixahining Kkolioja tapxurulidu!» —
dowatisilar; lekin Parwardigar — Israilning
Hudasi muxu xahar toojruluk hazir mundak
doydu: —

37 Mana Man, Man ularni o0)azipim, kahrim
wo zor aqqikim biloan haydiwatkan barlik
padixahliklardin yiojiman; Man ularni kaytidin
muxu yargs epkeliman, ularni aman-tinglikta
turojuzimon. ® 38 Ular Mening halkim bolidu,
Moan ularning Hudasi boliman. ® 39 Man ular wa
ulardin keyin bolojan balilirini barlik kinlirids
Mandin sayminip yahxilik kersun dap, ularoja bir
kolb, bir yolni ata kiliman.

40 Man ularoja iltipat kilixtin kolumni ikkingi
uzmoaslikim uqun ular bilan manggulik bir
ahds tuziman; ularning kaytidin yenimdin
gotlimasliki uqin Man kslbiga korkunqumni
saliman. 4! Man ularoja yahxilik ata kilixtin
huzur elip xadlinimen wa putin koalbim,
putin jenim bilan ularni muxu zeminoja tikip
turojuzimon!'®

[ 32:35  «Molak» — Ammoniylarning qokunojan buti.
B 32:35 Yor. 19:5 M 32:37 Yor. 23:3; 29:14; 31:10 M 32:38
Yor. 24:7; 30:22; 31:1,33 M 32:41 Yor. 24:6; Am. 9:15



Yoromiya 32:42 clxviii Yoromiya 33:2

42 Qunki Parwerdigar mundak daydu: —
Moan huddi bu halkning bexioja bu dahxatlik
kilpatning hemmisini quxiirginimdak, Man
ular toojruluk wadas Kilojan barlik  baht-
boriketlorni ularning dstige  qlixtriman;
43 Silor muxu zemin toojruluk: «U wayrana,
ademzatsiz wa haywanatsizdur; kaldiylarning
kolioja tapxurulojan!» daysilar. Lekin
kalglsids uningda etizlar kaytidin setiwelinidu!
44 Binyaminning yurtida, Yerusalemning
atrapidiki yezilirida, Yehudaning xaharlirids,
jenubtiki tao)lik xaherlirids, ojarbtiki «Xafalahy
egizlikidiki xaherlarda, Yahudaning janubiy
bayawanliridiki xsherlerdimu kixilar kaytidin
kimuxka etizlarni setiwalidu, tohtam hatliriga
imza  Koyidu, mehirlap, guwahgilarni
guwahka hazir Kkilidu; qinki Mean ularni
surgunliktin Kayturup asligo kalturimen —
daydu Parwardigar.

33

Parwardigar Israil wa Yahudani asligo
kaltiiriman, dop ikkinqi ketim wada Kilidu
1 Yoeromiya tehi karawullarning hoylisida
kamap koyulojan waktida, Parweardigarning
sezi uningoja ikkingi ketim Kkelip mundak
deyildi: —
2 Ixni Kkilojugi Man Parwoardigar, ixni
xokillondlirgiqi ham wuni bekitkiigi Moanki
Parwardigar mundak doyman — Parwardigar
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Mening namimdur — O 3 Manga iltija Kil,
Man sanga jawab kayturimen, xundakla san
bilmaydiojan, buyik ham tilsimat ixlarni
sanga ayan Kkiliman. 4 Qunki diixmonning
deng-potaylirige hom Kiliqioja takabil turuxka
isttihkamlar kilix iqin gekilojan bu xahardiki
eylor wa Yohuda padixahlirining ordiliri
toojruluk  Israilning Hudasi Psrwardigar
mundak doydu: —

5 «Kaldiylar biloen karxiliximan» dap xeharga
kirganlarning heammisi, pakat Man 0)azipim wa
kohrimds uriwatkanlarning jasatliri bilan bu
eylarni toldurux uqun kalgeanlar, halas. Qunki
Man ularning barlik razilliki tipaylidin ylizimni
bu xahardin ertip yoxurojanmen. = 6 Halbuki
mana, Man bu xshargs xipa Kilip dardige
dorman boliman; Moan wularni sakaytiman,
ularoja goeksiz arambahx ham hakikatni yexip
ayan kilimen. O 7 Man Yahudani hom Israilni
surgindin kayturup aslige kaltiriman; ularni
awwalkidok kurup qikimsn. ® & Man ularni

[ 33:2 «ixni kilojuqi» — nema ix ikenliki balkim keyinki
4-26-ayatlarde taswirlinidu. [ 33:5 ««Kaldiylor bilan
karxiliximon» dap xaharga kirganlar... pakat Moan
0)9zipim wa kohrimds uriwatkanlarning jasatliri bilan
bu eylarni toldurux iiqiin kalganlar, halas. Ularning
barlik razilliki tipoaylidin yiiziimni bu xahardin eriip
yoxurojanman» — okurmanlar ayattiki baxka hil tarjimilarni
uqritixi mumkin. Lekin omumiy manisi tarjimimizningkidak
bolidu. [ 33:6 «Halbuki mana, Maon bu xahargea xipa
kilip dardiga derman boliman; Man ularni sakaytiman, ...»
— xubhisizki, Huda Yeromiyaoja eytkan «biyik hem tilsimat
ixlar» bu ayettin baxlap uningoja eqip kersitilidu. ™ 33:7 Yor.
24:6; 31:4; 32:44
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Man bilan karxilixip gunahka petip sadir kilojan
barlik kabihlikidin paklanduriman, Mening
aldimda gunahka petip, Manga asiylik Kkilojan
barlik kabihliklirini kaquriman; ® 9 yar yuzidiki
barlik sllar Man ularoja ystkiizgan barlik ilti-
patni anglaydu, xuning bilan bu xaher Kkixini
xadlandurup, ©zimgs madhiyalarni kozojap,
xan-xarap Kkoaltirip nam-xehrat hasil Kilidu;
allor Man ularoja yetkiuzgan barlik iltipat
wo arambahxliktin Mandin Korkup titraydiojan

bolidu.
10 Parwoardigar mundak deydu: — Silar

muxu yor toojruluk: «U Dbir harabilik,
adomzatsiz wo haywanatsiz boldi!» daysiler
— durus. Lekin harabs bolojan, adsmzatsiz,
ahalisiz, haywanatsiz bolojan Yshudaning
xoharliride wa Yerusalem koqilirida 11 yeanas
tamaxining sadasi, xad-huramlik sadasi wa
toyi boluwatkan yigit-kizning awazi anglinidu,
xundakla Parwardigarning eyige «taxakkir
Kurbanlikliri»ni  aparojanlarning «Samawi
koxunlarning Sardari bolojan Parwardigaroja
toxokkir  eytinglar, qunki  Parwardigar
mehribandur, uning muhabbiti mangguliktur»
doydiojan awazliri kaytidin anglinidu; qunki
Man sirgin bolojanlarni kayturup zemindiki
awatlikni  aslige  ksltirimen, — daydu
Parwoardigar.®

12 Qunki samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak daydu: — Haraba bolojan
ademzatsiz wa haywanatsiz bolojan bu yarda
wao uning barlik xaherlirids koy bakkugilarning

B 33:8 Yor. 31:34 M 33:11 Yor. 7:34
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ez padilirini yatkuzidiojan kotanliri kaytidin
bar bolidu. @ 13 Joanubiy tao)liktiki xaharlards,
ojarbtiki Yahudaning «Xafslahy egizlikidiki
xahorlarda, janubiy bayawanlardiki xaharlards,
Binyaminning yurtida, Yerusalemning strapidiki
yezilirida woa Yshudaning xaherliridimu Kkoy
padiliri ularni saniojugining Kkoli astidin
kaytidin etidu, — daydu Parwardigar.™

14 Mana, xu kinler keliduki, — daydu
Porwardigar, — Moan Israil jematige hem
Yohuda jomatigs eytkan xoapketlik wadamgas
amoal Kilimon.®

15 Xu kinlar wa u gqaojda Man Dawut
naslidin «Hakkaniy Xah»ni zeminda esturip
gikirimen; U zeminda toojra hekim wa
hekkaniylik yiurglizidu. © ® 16 Xu kiinlarda
Yohuda Kkutkuzulidu, Yerusalem arambahxto

U] 33:12 «Harabs bolojan ademzatsiz wo haywanatsiz
bolojan bu yards wa uning barlik xaharlirido Kkoy
bakkuqilarning ez padilirini yatkuzidiojan kotanliri
kaytidin bar bolidu» — 4-, 10- wa bu 12-ayatts, Parwardigar
Yaremiyaoja «San bilip bakmiojan hom biyik hom tilsimat
ixlarni sanga kersitiman» degan wadisi boyiqa, kalglisi zamanda
karamat ixlarni kersitidiojan Ui bexarat bizgs tonuxturulidu.
[J 33:13 «saniojuqining koli astidin etiix» — balkim
koylar kotanoja kaytip kirgands, ulardin hegkaysisining kam
kalmasliki tiqiin tokxtirtlixtur. ™ 33:14 Yeor. 29:10 [ 33:15
«..u qaojda Man Dawut naslidin «Hakkaniy Xah»ni ze-
minda estirip qikiriman...» — okurmanlarning esida barki,
Huda Dawut padixah-payojambarga: «Kutkuzojugi-Masih» sen-
ing naslingdin qikidu» dap wads bargen (msasilan, «2Sam.»,
7-babni, Zeburdiki 18-, 45- wa 72-kiylarni hem mazkur kitab
23:5nimu keriing). M 33:15 Yar. 23:5
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turidu; xu qaojda Yerusalem: «Parwardigar
hakkaniylikimizdur» degoan nam bilan atilidu.
17 Qunki Parwardigar mundak daydu:
— Dawutning Israil jemsatining tshtigs
olturuxka laylk nasli tuzulip kalmaydu,
18 yaki Lawiylardin bolojan kahinlardin,
«keydlirma Kkurbanlik», «axlik hadiye» wa
baxka kurbanliklarni Mening aldimda daim
sunidiojan adem uzulup kalmaydu.®

19 Parwardigarning sezi Yeramiyaoja Kkelip
mundak deyildi: —

20 Parwordigar mundak daydu: — Silar
Mening kinduz bilon tizgsn ahdomni wa
keqa bilon tizgen ahdemni buzup, kindiz
wo Kkeqini ez waktida kalmaydiojan Kilip
koysanglar, 21 xu qaojda Mening Kulum Dawut
bilan tizgen shdsm buzulup, uningoja: «Oz
tohtingge hekum stridiojan bir oojlung daim
bolidu» deginim omsalgs axurulmaydu was
hizmatkarlirim, kahinlar bolojan Lawiylar
bilan tizgen ahdam buzulojan bolidu.
22 Asmanlardiki koxunlar bolojan yultuzlarni
sanap bolojili  bolmiojandsk, dengizdiki
kumlarni elgap bolojili bolmiojandsk, man
kulum Dawutning naslini wa ©zumge hizmat
kilidiojan Lawiylarni kepaytiman.

23 Parwardigarning sezi Yeramiyaoja Kkelip
mundak deyildi: —

24 Bu hslkning: «Parwoardigar ©6zi talliojan
bu ikki jemsattin waz keqip, ularni taxlidi»
deginini baykimidingmu? Xunga ular Mening

B 33:18 Yor. 17:26
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halkimni: «Kalguside heq bir »al-delat bol-
maydu» dop kezgs ilmaydu. U 25 Parwardigar
mundak daydu: — Mening kindiz wa keqini
bekitkon shdem ezgirip katss, yaki asman-
zemindiki kanuniystlorni bekitmigon bolsam,
26 Man Yakupning naslidin wa Dawutning
naslidin waz keqip ularni taxlaydiojan boliman,
xuningdak Ibrahim, Ishak wa Yakupning nasli
ustige hekium siurix uqun Dawutning naslidin
adom tallimaydiojan boliman! Qunki barhgk,
Man ularni surginliktin kayturup ularni asligs
kaltiuriman, ularoja rahimdillik kersitimon.®

34

Parwardigar  Zadakiyaoja xum  howar
yotklizidu

1 Babil padixahi Nebokadnasar, piitlin
koxuni wa  hekumranlikioja  bekinojan
barlik padixahliklar wa »sllarning hammisi
Yerusalemoja \WE] uning otrapidiki
barlik xsherlarge jong kilojan waktida,

U 33:24 «Parwoardigar Ozi talliojan bu ikki jomettin waz
keqip, ularni taxlidi..» — «ikki jomat» xiibhisizki, Israil
wa Yahudani, yoni Hudaning piitiin halkini kersitidu; demak,
putkil Israil halki ezining kelaqiki toojruluk timidsizlinip
kotkan. Bazi alimlar «ikki jeomat» «Dawut jemati hem Lawiy
jomati»ni kersitidu, dep karaydu; lekin bizninggs keyinki
«Mening halkimni ... kezgs ilmaydu» degen ibars hem 25-
26-ayatlor «Yakupning nasli»ni, yeni Hudaning pitin halki
(Israil wa Yoahuda)ni kersatkagks, 24-ayetmu putin haslkni
kersitixi kerak. M 33:26 Yor. 31:20
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Parwardigardin Yeramiyaoja kalgen sez: —
m

2 Israilning Hudasi Parwardigar mundak daydu:
— Zadakiyaning yenioja berip uningoja mundak
degin: — Parwardigar mundak daydu: — Mana,
bu xsherni Babil padixahining kolioja tapx-
uriman, u uningoja ot koyup keyduriwetidu.
® 3 Son bolsang, uning kolidin kagalmaysen;
balki son tutulup uning kolioja tapxurulisen;
sening kezliring Babil padixahining kezliriga
karaydu, uning bilan ylz turans sezlixisan wa
son Babiloja stirgliin bolup ketison.®

4 Lekin, i Yoahuda padixahi Zadakiya,
Parwardigarning sezini angla; Parwardigar
sening tuojrangda mundak daydu: — San Kkiliq
bilan elmaysan; > san aman-tinglikta elisan; ata-
bowiliring bolojan ezungdin ilgiriki padixahlar
uqun matam tutup huxbuy yakkandsk ular
ohxaxla sen uqunmu huxbuy yakidu; ular
son Uqun: «Ah, xahim!» dop matom tutidu;
qunki Man xundak wads Kkilojanman, — daydu
Parwardigar.”)

6 Andin Yoeromiya payojombar bu sezlarning
hommisini Yshuda padixahi Zadakiyaoja
Yerusalemda eytti. 7 Xu qaojda Babil
padixahining koxuni Yerusalemda \WE)
Yahudadiki kalojan xsharlsrds, yani Lakixta

B 34:1 2Pad. 25; Yor. 52 M 34:2 Yor. 21:10; 32:29 M 34:3
Yor. 32:4 U 34:5 «Sen iiqiin huxbuy yakidu» — ibraniy tilida
sezmusez bolsa «san tiqiin keydiiridu» deganliktur. Haklarning
keydiirgini bolsa, bizninggs huxbuy boluxi kerak idi. omaliyatta
Towrat ham Injilda elganlar tigiin harkandak kurbanlik-hadiys,
nazir-giraojning hegkandak paydisi yok, dap kersitilidu.



Yoromiya 34:8 clxxv Yoaramiya 34:11

wo Azikahta jang kiliwatatti; qinki Yehudadiki
mustohkom xoshorlar arisidin paket bularla
ixojal bolmiojanidi.

Oz kullirioja uwal kilojanlaroja agah, berix
8 Padixah, Zadakiya kullirimizoja azadlik jakar-
layli dop Yerusalemdikilorning hemmisi bilon
ahdini kesip tlizgendin keyin, Parwardigardin
tewandiki bu sez Yaramiyaoja kaldi & ® 9 (shds
boyige harbiri ez ibraniy Kkullirini, ar bol-
sun, kiz-ayal bolsun, koyuwetixi kerak idji;
heqgkaysisi ez Kkerindixi bolojan Yshudiyni
kullukta kaldurmasliki kerak idi. O 10 9hdige
koxulojan barlik smirlar wa barlik halk xun-
ingoja, yani horkaysimiz ez Kkuli yaki dedikini
koyuwetayli, ularni kullukta kalduruwarmayli
degon sezige boysundi. Ular boysunup ularni
koyuwatti. 11 Lekin uningdin keyin ular bu
yoldin yenip koyuwatksn kul-dedaklarni ezigs

[J 34:8 «ohdini Kkesip tiiziix» — kona zamanlarda ikki tarap
bir-biri bilan ahds tlizmakqi bolsa, awwal kala yaki Koyni soyup,
nimts (ikki parqa) kilip parqilaytti; andin ikki tarap soyup ikki
parge kilojan malning otturisidin tang etiip bir-biriga kasam
kilatti. Bu ixning shmiyiti balkim: «Kaysimiz ahdini buzsak,
Huda uni bu soyojan maloja ohxax kilsun!» demakliktur.
18-20-ayatlorni keriing. M 34:8 Mis. 21:2 U 34:9 «ohde
boyiga harbiri ez ibraniy kullirini, ... koyuwetixi kerak
idi; hegkaysisi ez kerindixi bolojan Yahudiyni kullukta
kaldurmasliki kerak idi» — mumkingiliki barki, bu shda
pakat bu amirlarga kolaylik boluxi tiqlin tiiziilganidi. Kehatqilik
bolojan wakitta, ez kullirioja ozuk berix mas’uliyitidin keqip,
kullirini ketkuziwetatti.
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kayturuwaldi. Ular bularni kaytidin majburiy
kul-dedak kiliwaldi).™

12— Xu qaoida Parwardigarning sezi
Yaramiyaoja kelip mundak deyildi: —

13 Israilning Hudasi Parwardigar mundak
doydu: — Mon ata-bowiliringlarni Misirning
zeminidin, yani «kulluk eyirdin gikarojinimda,
ular bilon oahde tiizgenidim; 14 xu ohda
boyiga herbiringlar yoattingi yilida silarge
ezini satkan herkaysi Kerindixinglar bolojan
ibraniy kixilirini koyuwetixinglar kerak; u
kullukungda alta yil bolojandin keyin, son
uni azadlikka koyuwetixing kerak, degonidim.
Lekin ata-bowiliringlar buni anglimay heq
kulak salmiojan. ® 15 Lekin silor bolsanglar,
xu yaman yoldin yenip, kez aldimda durus ixni
kerip, harbiringlar ez yekinioja «azad bol»
dop jakarlidinglar, xuningdek 6z namim bilan
atalojan eydes ahds tliziidinglar; 16 lekin silar
yona yenip Mening namimoja dao) kslturip,
harbiringlar ez rayioja koyuwatkan kulni ham
ihtiyarioja koyuwoatkan dedakni kayturuwelip
kaytidin eziinglaroja kul-dedak boluxka
majburlidinglar.

17 Xunga Parwardigar mundak doydu: —

[ 34:11 «Lekin uningdin keyin ular bu yoldin yenip
koyuwatkan kul-dedaklarni ezige Lkayturuwaldi...
kul-dedak Kkiliwaldi» — bu woks Babilning koxuni
Yerusalemni korxiwelixtin wakitlik waz keqip Misir bilen
jong Kkilixka katkan waktida bolojan boluxi mumkin.
omirlar wa halk balkim hatarlik payt bizdin etlip Kkatti,
Hudadin Korkiweriximizning hajiti yok, deyixi mumkin idi.
21-22-ayetlorni 35-bab, 5-7-ayatlar bilen selixturung. M 34:14
Mis. 21:2; Kan. 15:12
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Silor manga kulak salmidinglar, herbiringlar
ez  kerindixinglaroya, horbiringlar ez
yekininglaroja azad bolunglar dep heq
jakarlimidinglar; mana, Mban silarga bir
hil azadlikni — vyeni kiligka, wabaoja
wo  koahotqilikke bolojan bir azadlikni
jakarlayman;  silorni yar yuzidiki barlik
padixahliklaroja bir wahxat baskuqi kiliman.
® 18 Xuning bilon Man ahdomni buzojan,
kez aldimda Kkesip tizgen ahdining sezlirigs
amal Kkilmiojan Kkixilarni bolsa, wular ezliri
soyup ikki parqgea kilip, otturisidin etkan
heliki mozaydoak kiliman; 19 Yshudaning
amirliri wa Yerusalemning amirliri, ordidiki
alomdarlar, kahinlar, xuningdsak mozayning ikki
parqisining otturisidin etkan barlik halkni bolsa,
20 Man wularni dixmanlirining Kkolioja, jenini
izdigluqilarning kolioja tapxuriman; xuning
bilan jasotliri asmandiki ugar-kanatlaroja
wo zemindiki haywanlaroja ozuk bolidu;
® 21 Yohuda padixahi Zadakiya wa uning
amirlirinimu dixmanlirining kolioja, jenini
izdiguqgilarning kolioja, xundakla silargs hujum
kilixtin qikinip turojan Babil padixahining
koxunining kolioja tapxuriman. ® 22 Mana, Man
omr kilimen, — daydu Parwardigar, weo ular
bu xahar aldioja yena kelidu; ular uningoja
hujum kilip ot koyup keydiuriwetidu; wa
Man Yohudaning xsherlirini wayrans, heq
adomzatsiz Kkiliman.

B 34:17 Kan. 28:25; Yor. 15:4; 24:9,10 M 34:20 Yor. 7:33; 16:4;
19:7 M 34:21 Yor. 37:11
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35

Yohudaning wapasizliki, Rokabiylarning wa-
padarliki
1 Yshuda  padixahi  Yosiyaning o0)li
Yohoakimning  kinlirids, Parwardigardin
Yaramiyaoja sez kelip: —&
2 «Rakabning jematidikilarning yenioja berip
ular bilan sezlixip ularni Parwardigarning eyigs
apirip, uning kiqik eylirining birigs taklip kilip
ularning aldioja xarab tutkin» — deyildi.
3 Xuning bilon men Habazziniyaning nawrisi,
Yaramiyaning oo)li Jaazaniyani, uning ukilirini
wa barlik bala-qakilirini, xuningdak Rakabning
putkul jomatini elip kelixke giktim; 4 Man
ularni Parwardigarning eyigs, Igdaliyaning
o0lli, Hudaning adimi bolojan Hananning
oojullirioja tewslik eyge apardim; bu ey
amirlarning eyining yenida, Xallumning ooli,
ixikbakar Maaseyahning eyining ustide idi;
> man Roakabning jemsatidikilarning aldioja
xarabka lik tolojan piyalilar wa kodahlarni
koyup ularoja: «Xarabka eojiz teginglar!» —
dedim.
6 Ular manga mundak dedi: «Biz xarabni
iqmaymiz; qunki 9ojdadimiz  Rekabning
oolli Yonadab bizga: «Silar wa oojul-
owladliringlar zadi xarab iqmenglar; 7 yana
kelip eylarni kurmanglar, ns uruk terimanglar,
na uUzumezarlarni tikmanglar, na bulardin

[ 35:1 «Yohoakimning Kkiinliride» — bu weake Zadakiya
padixah, tohtka olturojan wakitta, yeni yukirida eytilojan
bexarstlardin ilgiri bolojanidi, alwatta.
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hegkaysisioja zadi ige bolmanglar; barlik
kunliringlarda gedirlarda turunglar; xuning
bilon silor turuwatkan zeminda uzun kunlarni
kerisilor» — dap amr kaldurojan.

8 Xuning bilon bizning sjdadimiz Rakabning
0o0lli Yonadabning: «Barlik kiiniinglards zadi
xarab iqmanglar» degan awazioja kulak selip,
biz ws bizning ayallirimiz hem oojul-kizlirimiz
uning amriga toluk amsal kilip kelgenmiz; 9 biz
yona turojudak eylarni salmiojan; bizds heq
uzlimzar, etiz, uruk degonlar yok; 10 balki biz
gedirlarda turup kslduk, sjdadimiz Yonadabn-
ing bizgs barlik amr kilojanlirioja amal Kilip
kalduk.U

11 Lekin Babil padixahi Nebokadnssar zem-
inoja besip kirgands, xundak ix boldiki, biz:
«Barayli, Kaldiylarning koxuni hem Suriyaning
koxunidin keqip Yerusalem xshirigs kirayli» —
deduk. Mana xu sewabtin Yerusalemda turuwa-
timiz».

12 Andin Parwardigarning sezi Yoremiyaoja ke-
lip mundak deyildi: —

13 «Samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
daydu: — Barojin, Yshudadikilar wa
Yerusalemda turuwatkanlaroja mundak degin:
— Buningdin tsrbiys almamsiler, xXuningdak
Mening sezlirimga kulak salmamsilor?  —

U 35:10 «biz qedirlarda turup kolduk, ajdadimiz Yonad-
abning bizgs barlik amr kilojanlirioja amal kilip kalduk»
— jomiy bolup 250 yillik mazgil iqids. «Rakabning ooli
Yonadab» balkim «2Pad.» 10:15ds tiloja elinojan «Rakabning
00)li Yohonadab» boluxi mumkin.
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doydu Parwardigar. 14 — Mana, Rakabning
oolli Yonadabning oojul-parzantlirigs «xarab
iqgmanglar» dasp tapiliojan sezlirige omal
kilinip kalgon; buglinki kingigse ular heq
xarab iqip bakmiojan, qunki ular atisining
amrigs itast Kkilojan. Lekin Man tang
sohords ornumdin turup silarge sez Kkilip
kalgen bolsammu, silar Manga heq Kkulak
salmiojansilor. ® 15 Man tang sshords ornumdin
turup Kullirim bolojan payojambarlarni swatip:
«Harbiringlar hazir ez razil yolunglardin yenip,
kilmixinglarni tlzitinglar, baxka ilahlaroja
agixip qokunmanglar; xundak kilsanglar Man
ata-bowiliringlaroja tekdim Kkilojan zeminda
turuwerisilar» dap kalgenman; lekin silor Manga
kulak salmay heq anglimiojansilor. ® 16 Barhak,
Rakabning o0)li Yonadabning swladliri atisining
ularoja tapiliojan amrige amsal Kilojan; lekin
bu hsalk Manga heq kulak salmiojandur.
17 Xunga samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Mana, Man Yohudaning ustige hom
Yerusalemning tustige Mean aldin’ala eytkan
barlik balayi’apatni quxirimen; qunki Man
ularoja sez kilojan, lekin ular anglimiojan; Man
ularni qakirojan, lekin ular jawab barmigan».

18 Andin Yeramiya Rakab jomatige mundak

dedi: — Samawi koxunlarning Sardari bolojan
Porwoardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Qunki siloar atanglar Yonadabning

amriga itast kilip, barlik yolyoruklirini tutup,

B 35:14 Yor. 11:7; 25:3; 26:5; 29:19; 32:33 M 35:15 Yor. 18:11;
25:5
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silorge  tapiliojanlirining hemmisi boyiqa
ix keriip koalgonsilor, — 19 amdi samawi
koxunlarning Sardari bolojan Parweardigar —
Israilning Hudasi mundak doydu: — Rakabning
o0lli Yonadabning naslidin aldimda hizmat
kilojuqi hargiz tzilip kalmaydu.&

36

Padixah Yahoakim bexarat hatirilongan oram
yazmini keydiiridu
1 Yshuda  padixahi  Yosiyaning o0)li
Yohoakimning tetingi vyili, Yeromiyaoja
Parwardigardin tewandiki sez kaldi: —
2 Ozlnggos oram koogoz alojin; uningoa
Yosiyaning kinliride sanga sez Kilojinimdin
tartip bugunki kiingige Man Israilni ayibligan,
Yohudani ayibligen ham  barlik allarni
dyibligan, sanga eytkan sezlorning heammisini
yazolin. ® 3 Yohudaning jomsati balkim
Man bexioja quxurmakqi bolojan barlik
balayi’apatni anglap, harbiri ezlirining razil
yolidin yanarmikin; ular xundak Kkilsa, Man
ularning Kkebihlikini ws gunahini kaqurim
Kiliman. 4 Xuning bilan Ysromiya Neriyaning

[J 35:19 «Rakabning oo)li Yonadabning naslidin aldimda
hizmat kilojuqi hargiz iiziiliip kalmaydu» — ularning Huda
aldida nemsa hizmat kilidiojanliki Mukaddas Kitabta hatirilangan
amas; amma Yahudiylarning keyinki hatiriliri boyiqa ularning
keyinki ibadethanida kurbangahta ot Uqiin otun elip berix
hizmiti bar idi. Rakabiylar toojruluk yans «Koxumdgs sez»imizni
keriing. M 36:2 Yox. 8:1; Yor. 30:2
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oolli Barukni qakirdi; Baruk Yeremiyaning
aojzidin gikkanlirini anglap Parwardigarning
uningoja eytkan sezlirining hemmisini bir
oram Kkoaoozge yezip bardi. > Yaromiya
Barukka tapilap mundak dedi: — ©Ozum
kamap koyulojanmen; Psrwasrdigarning eyigs
kiriximgs ruhsat yok; lekin ezing berip
kirgin; 6 Parwardigarning eyids roza tutkan
bir kiinids, sen ao)zimdin qgikkanlirini anglap
yazojan, Parwardigarning bu oram yazmida
hatirilongen sezlirini halkning kulaklirioja
yotkiizgin; hoamms  xoaherlordin  kalgan
Yahudadikiloarning  kulikiojimu  yatkiizgin.
7 Ular boalkim Parwardigar aldioja dua-
tilawitini Kkilip harbiri ezlirining razil yolidin
yanarmikin; qunki Parwardigarning bu halkkas
agahlandurojan o)azipi we kohri dahxatliktur.
8 Neriyaning oojli Baruk Ysramiya payojambar
uningoja tapiliojinining hemmisini ada Kilip,
Parwardigarning  eyida Parwardigarning
sezlirini okup jakarlidi.”

9 Yohuda padixahi Yosiyaning oojli Yehoakim
tohtks olturojan bexingi yili tokkuzingi ayda
xundak boldiki, barlik Yerusalemdikilar hamda
Yahuda xaharliridin qikip Yerusalemoja kalgen

[ 36:8 «Neriyaning oo0)li Baruk Yoramiya payojambar
uningoja  tapiliojinining hammisini ada  Kilip,
Parwardigarning eyide Parwardigarning sezlirini okup
jakarlidi» — Barukning qong atisi Maaseyah Yerusalemning
xahoar baxliki bolojanidi (32:12ni hom «2Tar.» 34:8ni keriing).
U muxu ixni kilojanda balkim ezining jenini wa kelagikini
towakkil kilojan. Uning Yaramiyaoja homrah boluxning intayin
japalik wa hatarlik iksnlikini qiixinix Giqin 45-babni keriing.
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barlik halk tuqin, Parwardigar aldida bir
moazgil roza tutuximiz kersk dap elan Kkilindi.
10 Xu wakit Baruk Porwoardigarning eyiga
kirip, putikqi Xafanning oojli Gemariyaning
eyids turup, Yeramiyaning sezlirini barlik
halkning Kulikioja yatkuziip okudi; bu ey
Parwoardigarning eyining yukiriki hoy1131d1k1
«Yengi darwazaroa jaylaxkanidi.

11 Xafanning newrisi, Gamariyaning oo)li Mlkah
bolsa yazmidin Parwoardigarning sezlirining
hemmisiga kulak saldi. 12 Andin u padixahning
ordisioja quxip putikqgining eyige Kkiriwidi,
mana, amirlsarning hammisi xu yarda olturatti;
putikqgi olixama, Xemayaning oo)li Delaya,
Akborning oo0)li 9lnatan, Xafanning oo0li
Gomariya wa Hananiyaning oo0)li Zadakiya
katarlik barlik omirlsar xu yards olturatti.
13 Xuning bilan Mikah Barukning sezligenlirini
halkning kulikioja yatkuzip okuojanda ezi
angliojan barlik sezlarni ularoja bayan kildi.
14 Xuning bilan barlik amirlsr Kuxining awrisi,
Xalomiyaning nawrisi, Nataniyaning o0)li
Yahudiyni Barukning yenioja sawatip uningoja:
«Son halkning kulikioja yeatkiiziip okuojan
oram yazmini kolungoja elip yenimizoja kal»
— dedi. Xuning bilan Neriyaning oojli Baruk
oram yazmini kolioja elip ularning yenioja

U 36:10 «piitiikqi Xafan» — Xafan toojruluk «1Pad.» 22-babni
keriing. «yukiriki hoyla» — bolsa «1Pad.» 6:36 hom 7:12da
«igki hoyla» degon nam bilan atalojan. «Yengi derwaza» «Yar.»
26:10ds tiloja elinojan. Xubhisizki, Baruk xu yards turup
Yoaramiyaning sezini okuytti, barlik halk angliyalaytti.
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kealdi. 15 Ular uningoja: «Oltur, uni kulikimizoja
yotkiizip okup bar» — dedi. Baruk uni ularoja
anglitip okudi.

16 Xundak Dboldiki, wular barlik sezlarni
angliojanda, alakzads  bolup  bir-birigs
karixip: «Bu sezlarning hemmisini padixahka
yotklizmisak bolmaydu» — dedi. 17 Andin
Baruktin: «Bizgo degin omdi, san bu
sezlarning hommisini kandak yazding? Ularni
Yaramiyaning ez aojzidin anglidingmu?» — dap
soridi.

18 Baruk ularoja: «U bu sezlerning hemmisini
ez aozi bilan manga eytti, man oram Kkaoazga
siyah, bilan yazdim» — dedi.

19 9mirlar Barukka: «Barojin, san wa Yaramiya
mekuwelinglar. Kayards bolsanglar hegkimgs
bildirmanglar» — dedi. 20 Xuning bilon ular
oram yazmini putikqi olixamaning eyigs tikip
koyup, ordioja kirip padixahning yenioja Kkelip,
bu barlik sezlarni uning kulikioja yatklzdi.

21 Padixah, Yehudiyni yazmini elip Kkelixka
awatti, u uni o9lixamaning eyidin epkaldi.
Yohudiy wuni padixahning kulikioja wa
padixahning yenida turojan barlik amirlarning
kulaklirioja yatkiiziip okudi. 22 Xu qao
tokkuzingi ay bolup, padixah, «kixlik ey»ida
olturatti; uning aldidiki oqakta ot kalaklik idi.
23 Xundak boldiki, Yshudiy uningdin tig-tet
sohipini okuojanda, padixah kelomtiraxi bilan
bu Kkismini Kkesip, yazmining hemmisini bir-
birlap otta keyup yokiojugs oqaktiki otka taxlidi.
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0 24 Lekin bu barlik sezlarni angliojan padixah
yaki hizmatkarlirining heqgkaysisi korkmidi,
ulardin kiyim-keqgaklirini yirtkanlar yok idi.
25 Uning Ustige dlnatan, Delaya wa Gomariyalar
padixahtin oram yazmini keydirmaslikini
etinganidi, lekin u ularoja kulak salmidi.
26 Padixah bolsa xahzads Yerahmaal, Azrislning
oo)li Seraya wa Abdsslning oojli Xslamiyani
putikqi Barukni wa Yeramiya payojoambarni
koloja elixka awotti; lekin Parwardigar ularni
yoxurup saklidi.

Ikkinqi oram yazma

27 Padixah Baruk Yeramiyaning ao)zidin anglap
yazojan sezlarni hatiriligen oram yazmini
keydiuruwatkandin keyin, Parwardigarning
sezi Yoramiyaoja kelip mundak deyildi: —

28 Yona bir oram Kkoaogozni elip, uningoja
Yahuda padixahi Yohoakim keydiruwatkan bir-
ingi oram yazmida hatirilangsn barlik sezlsrni
yazojin. 29 Wa Yahuda padixahi Yahoakimoja
mundak degin: — Parwardigar mundak daydu:
— Son bu oram yazmini keyduruwatting wa
Mening toojruluk: Sen buningoa: «Babil
padixahi qokum Kkelip bu zeminni wayran
kilidu, uningdin hoem insanni ham haywanni
yokitidu» — doap yezixka kandakmu petind-
ing?» — deding. 30 Xunga Parwardigar Yohuda

[J 36:23 «kolomtirax bhilan kesix» — adatte bu saymanni
diwanbegi yaki ptutlikgi «oram yazmilar»ni yasap teyyarlaxka
ixlitatti. Muxu yards aksiqa kimmatlik bir oram yazmini yokitix
uqun ixlatken.
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padixahi Yshoakim toojruluk mundak daydu:
— Uning naslidin Dawutning tahtigs olturuxka
heq adem bolmaydu; uning jssiti sirtka taxli-
wetilip kiinduzds issikta, keqids kirawda oquk
yatidu. ® 31 Man uning wa naslining bexioa,
hizmatkarlirining bexioja kebihlikining jazasini
quxuriman; Man ularning ustigs, Yerusalemda
turuwatkanlarning ustige hem Yshudaning
adamliri ustige Men ularoja agahlandurojan
barlik kilpatlarni quxuriman; qinki ular Manga
heq kulak salmiojan. 32 Xuning bilen Yaramiya
baxka bir oram kaoozni elip Neriyaning ooli
Barukka berdi; u Yaramiyaning aojzioja karap
Yahuda padixahi Yohoakim otta keyduruwatken
oram yazmida hatirilangen hemmsa sezlarni
yazdi; ular bu sezlsrgs ohxaydiojan baxka kep
sezlarnimu koxup yazdi.”

37

Zadakiya padixah bolojan qaoydiki bazi
wakolar — Kirix sez
1 Babil padixahi Nebokadnasar Zadakiyani
Yahudaning zeminioja padixah Kkildi; xun-
ing bilan u Yosiyaning oo0)li Yahoakimning
o0lli Koniyaning ornioja hekum suridi. U

B 36:30 Yor. 22:19 [ 36:32 «u Yeremiyaning aojzioja
karap Yahuda padixahi Yohoakim otta keydiriwatkan
oram yazmida hatirilongon homma sezlarni yazdi» —
biringi «oram yazma»ning mazmuni balkim «Yaremiyardiki
1-20-bablar idi. [ 37:1 «Koniya» — «Yakoniyah»ning baxka
bir atilixi.
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2 U, yaki hizmatkarliri, yaki zemindiki halk
Parwardigarning Yaramiya payojambar arkilik
eytkan sezlirigs heq kulak salmidi.

Zadakiya Hudadin yardaom tiloydu

3 Padixah  Zadakiya Xslomiyaning oo)li
Yoahukalni hoam kahin Maaseyahning o00)li
Zofaniyani Yeramiya payojambarning yenioja
awotip uningoja: «Parwardigar Hudayimizoja
biz iiqiin dua kilojaysen» — degtizdi 4 (xu qaojda
Yoromiya zindanda kamaklik amas idi; u halk
arisioja qikip-kirixke orkin idi. S5 Pirewnning
koxuni Misirdin qikkanidi; Yerusalemni
Korxiwalojan Kaldiylar bularning hawirini
anglap Yerusalemdin gekinip katksnidi).0 ®

6 Andin Parwoardigarning sezi Yeramiya
payojambargs Kkelip mundak deyilidi: —

7 Israilning Hudasi Parwardigar mundak

doydu: @ — Siloarni manga iltija Kkildurup
izdoxksa owatkan Yahuda padixahioja mundak
donglar: — Mana, silarge yardem berimiz

dap qlklp kalgan Pirownning koxuni bolsa, ez
zeminioja, yani Misiroja kaytip ketidu. 8 Andin
Kaldiylar bu xsherge Kkaytip kelip jong Kilip
uni ixojal kilidu, uni ot koyup keyduriwetidu.
9 Parwardigar mundak deydu: — 6z-eziinglarni
aldap: «Kaldiylar bizdin gekinip katken» —

U 37:5 «Pirawnning koxuni Misirdin qikkanidi;
Yerusalemni korxiwalojan kaldiylar bularning hawirini
anglap Yerusalemdin gekinip katkonidi» — xu wake balkim
miladiyadin 1ilgiri 588-yili bolojanidi; «Pirawn» Misirning
padixahi Pirewn-Hofrani kersitidu (44:30ni keriing). ™ 37:5
Yor. 34:21
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demanglar; ular ketkon amas! 10 Qiinki gargs
silar ezlinglaroja jang kilidiojan Kaldiylarning
toluk koxunini uruwestksn bolsanglarmu wa
ularningkidin pekat yarilanojanlarla kalojan
bolsimu, ularning herbiri yanila ez gediridin
turup bu xaharni ot KkKoyup keydiuruwatken
bolatti.

Yoramiya koloja elinip arz kilinidu

11 Pireawnning koxuni tlipaylidin Kaldiylarning
Koxuni Yerusalemdin qekinip turojan wakitta,
xu waka yuz bardi: —

12 Yoramiya Binyamindiki zeminoja yol elip, xu
yordiki yurtdaxliri arisidin ez nesiwisini igilox
uqin Yerusalemdin gikkanda, 13 u «Binyamin
darwazisiroja yatkanda, Hananiyaning nawrisi,
Xalomiyaning oo0)li kezat begi Iriya xu yords
turatti; u: «Son Kaldiylarga gekinip taslim
bolmakgisaen!» dop uni tutuwaldi. 14 Yoroemiya:
«Yalojan! Man Kaldiylar tarapke keqip taslim
bolmakqi amasman!» — dedi. Lekin u uningoja
kulak salmidi; Iriya Yaramiyani koloja elip uni
amirlar aldioja apardi.

15 9mirlar bolsa Yaramiyadin o)azeplinip uni
urojuzup, uni diwanbegi Yonatanning eyidiki
kamakhanioja solidi; qinki ular xu eyni zin-
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danoja aylandurojanidi. © 16 Yaramiya zin-
dandiki bir gundihanioja kamilip, xu yards uzun
kiinlar yatkandin keyin, 17 Zadakiya padixah
adom awoatip xu yardin ordisioja elip kaldi. U
xu yarda astirtin uningdin: «Parwardigardin sez
barmu?» dap soridi. Yeramiya: «Bar; sen Babil
padixahining Kkolioja tapxurulisan» — dedi.

18 Yoromiya Zadokiya padixahka iltija kilip: —
«Man sanga yaki hizmetkarliringoja yaki bu
halkke nems gunah Kkilojinimoja, bu zindanoja
kamap koydunglar? 19 Silarge bexarat berip:
«Babil padixahi sanga yaki bu zeminoja jeng
kilixka qikmaydu!» degan payojambarliringlar
keni?» — dedi

20 — «Omdi i padixah teksir, sezlirimge kulak
selixingni etuniman; iltijjayim aldingda ijabat
bolsun, dsp etiniman; diwanbegi Yonatan-
ning eyigs meni kaytkuzmiojaysan; sen undak
kilsang, xu yarda eliman».

21 Zadokiya padixah, perman quxirip,
Yoromiyani karawullarning hoylisida
turojuzuxni, xuningdak xshordiki homms nan
tigop kotmisila, uningoja harkiini «Naway
koqisi»din bir nan berilixni tapilidi; xuning bilan
Yoromiya karawullarning hoylisida turdi.m

(] 37:15 «Omirlar bolsa Yaromiyadin o)azeplinip uni
urojuzup,...» — muxundak razillik kilojan amirlar Zadakiya
padixahlikidiki emirlar idi. 36-babta kersitilgan, Hudadin
korkkan yahxi amirlar bolsa, Yohoakim padixahlikidiki amirlar
idi; bu wakadin ilgirila ular Yekoniyah padixah bilan billa (mi-
ladiyadin ilgiriki 597-yili) Babiloja siirgiin bolojanidi. ® 37:21
Yor. 32:2
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38

Yoromiya hain dop arz kilinip su azgilioja
taxlinidu
1 Mattanning ooyli Safatiya, Paxhurning ooli
Gadaliya, Xomaliyaning o0oli Jukal wa Malkiyan-
ing oo)li Paxhurlar bolsa Yearamiyaning halkka:
— 2 «Parwardigar mundak daydu: — Bu
xahords Kkelip kalojan ademlsr bolsa Kiliq,
kohotqilik wa waba bilan elidu; lekin kimki
gikip Kaldiylargs taslim bolsa hayat kalidu;
jeni eziga oljidek kalidu; u hayat kalidu. ®
3 Parwardigar mundak doydu: — Bu xaher
gokum Babil padixahining koxunining kolioja
tapxurulidu, u uni ixojal kilidu» — dewatkan
sezlirini anglidi.
4 9mirler padixahka: «Silidin etiinimiz, bu
adom elimge mahkum Kilinsun; qiinki nemixka
uning bu xshards kelip kalojan janggiwar
laxkarlarning Kkollirini wa halkning Kkollirini ajiz
kilixioja yol koyulsun? Qunki bu adem halkning
manpastini amas, balki ziyinini izdaydu» —
dedi.
5 Zoadakiya padixah: «Mana, u silarning
kolliringlaroja tapxuruldi; silarning yolunglarni
toskudak moan padixah kangilik bir adem idim?»
— dedi.
6 Xuning bilon ular Yeremiyani tutup
karawullarning hoylisidiki xahzada
Malkiyaning su azgilioja taxliwatti; wular
Yaramiyani arojamgilar bilan uningoja qixardi;
azgalda bolsa su bolmay, pakat patkakla bar idi;
Yaramiya patkakka petip katti.

B 38:2 Yor. 21:9
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Efiopiyalik aoywat Yoromiyani azgaldin
kutkuzidu
7 9mma padixahning ordisidiki bir aoywat
Efiopiyalik ©bad-Malok Yaromiyaning su
azgilioja kamap koyulojanlikini anglidi (xu
qaojda padixah bolsa «Binyamin darwazisi»da
olturatti). @~ O 8 9bad-Malak ordidin qikip
padixahning yenioja berip uningoa: 9 «I
padixahi’alom, bu ademlsrning Yaramiya
payojombarga barlik kilojini, uni su azgilioja
taxliwatkini intayin asabiy razilliktur; u axu
yorda kehatqiliktin ellip kalidu; qiinki xeharda
ozuk-tulik kalmidi» — dedi.
10 Padixah Efiopiyslik ©bad-Mbalakks buyruk
berip: «Muxu yordin ottuz ademni ezing
bilan elip berip, Yoromiya payojomboarni elip
katmasliki iqun su azgilidin elip gikarojin» —
dedi. 11 Xuning bilon 9bad-Malok ademlarni
elip ularoja yetakqilik Kilip, padixahning ordi-
sidiki hazinining astidiki eyga kirip xu yardin
lata-puta wa juljjul kiyimlarni elip, xularni
tanilar bilan azgaloja, Yaramiyaning yenioja
quxirip bardi. 12 Efiopiyalik ©bad-Malak
Yoaramiyaoja: — Bu lata-puta wa jondak kiy-
imlarni Koltukliring hom tanilar arisioja tikip
koyojin — dedi. Yoromiya xundak Kkildi.
13 Xuning bilan ular Yeramiyani tanilar bilan
tartip, su azgilidin qikardi; Yeremiya yanila
karawullarning hoylisida turdi.

L] 38:7 «bir aoywat Efiopiyalik» — «aojwat» degen bu sez
bazida pakeat «emsaldar»nila bildiridu.
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Zadoakiya astirtin moaslihat soraydu, Yaromiya
jawab beridu
14 Padixah Zadokiya adom oawatip Yaramiya
kirix ixikiga, ez yenioja aparojuzdi. Padixah
Yaramiyaoja: — Man sandin bir ixni sori-
makgiman; uni mandin yoxurmiojaysen — dedi.
15 Yoramiya Zadakiyaoja: «Man uni sanga ayan
kilsam, san meni jozman elimga mahkum
kilmamsen? Man sanga maslihat barsem, sen
anglimayson!» — dedi.
16 padixah, Zadakiya Yoramiyaoja astirtin kesem
iqip uningoja: «Bizga jan-tinik ata Kilojan
Parwardigarning hayati bilon kesom igimanki,
man seni elimga mahkum Kkilmaymsan, yaki
seni jeningni izdigugi kixilarning kolioja tapx-
urmayman» — dedi.®
17Yeramiya Zadakiyaoja: Samawi koxunlarning
Serdari bolojan Parwoardigar — Israilning Hu-
dasi mundak daydu: — Sen ihtiyaran Babil
padixahining smirlirining yenioja qikip teslim
bolsang, jening hayat kalidu wa bu xsher
otta keyduriwetilmaydu; sen we eydikiliring
hayat Kkalisilar. 18 Lekin san qikip Babil
padixahining amirliriga teslim bolmisang, bu
xahor kaldiylarning kolioja tapxurulidu, ular
uningoja ot koyup keydiuruwetidu, sen ularning
kolidin kagalmaysen — dedi.
19 Padixah, Zadokiya Yaramiyao)a: «Man
Kaldiylarga qikip taslim bolojan Yshudiylardin
Korkimoan; Kaldiylar bslkim meni ularning
kolioja tapxuruxi, ular meni Kiyin-kistak kilixi

B 38:16 Yox. 57:16
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mumkin» — dedi.

20 Yoromiya mundak dedi: — Ular seni
tapxurmaydu. Sondin etunimanki, gepimgs
kirip Parwardigarning awazioja itaat
kilojaysen; xundak kilsang sanga yahxi bolidu,
jening hayat kalidu. 21 Lekin sen qikip teslim
boluxni rat Kkilsang, Parwardigar manga
ayan kilojan ix mundak: — 22 mana, Yahuda
padixahining ordisida kalojan barlik kiz-ayallar
Babil padixahining omirlirining aldioja elip
ketilidu. Xuning bilen bu kiz-ayallar sanga tano
kilip: «Sening jan dostliring seni ezikturdi;
ular sening Ustiingdin oyalibs kildi; amdi hazir
putliring patkakka pitip katkanda, ular yuz ertip
sanga arkisini kildil» — daydu. O 23 Sening
barlik ayalliring ham baliliring kaldiylsrgs
elip ketilidu. Sen ezling ularning Kkolidin
kagalmaysean; qunki san Babil padixahining koli
bilan tutuwelinisan, xundakla sen bu xaharning
otta keyduruwetilixigs sewabqi bolisan.

24 Zadokiya Yeromiyaolja mundak dedi:
— Son bu sehbitimizni baxka hegkimga
gandurmio)in, xundila ssn elmaysan. O
25 9mirlar mening son bilan sezlaxkinimni
anglap yeningoja kelip sondin: «Sening

(] 38:22 «sening jan dostliring seni ezikturdi» —
«sening jan dostliring» padixahning «maslihatqirliri hom
«payojambarliri»ni  kersitidu.  Ular padixahni «Misiroja it-
tipakdax bolup Babiloja isyan ketlrayli» dep azdurup bal-
ayi’apatni keltiirgenidi. = [ 38:24 «gandurmiojin ...san
elmaysan» — balkim padixah uningoja tohdit selix iiqin amas,
balki «Misiroja ittipakdax bolayli» degan amirlar bu sehbatning
mazmunini anglap kalsa Yoremiyani elturiuxi mumkin, demakdqi.
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padixahka nema deganliringni, xundakla uning
sanga kandak sezlarni kilojanlikini bizgs eyt;
uni bizdin yoxurma; xundak Kkilsang biz seni
eltirmaymiz» desa, 26 undakta sen ularoja:
«Man padixahning aldioja: «Meni Yonatanning
eyiga kaytkuzmiojaysen, bolmisa, man xu yarda
eliman» — degon iltijayimni koyojanman» —
daysaen.

27 Darwakoa amirlarning hammisi Yoramiyaning
yenioja Kkelip xuni soridi; u ularoja padixah,
buyruojan bu barlik sezlar boyiga jawab bardi.
Xuning bilon ular jimip ketip uning yenidin
gikip koatti; qunki bu ix hegkimgs gandurul-
miojanidi. 28 Xundak Kkilip Yerusalem ixojal
kilinojuga Yeremiya karawullarning hoylisida
turdi.

39

Yerusalemning ixojal Kilinixi wa keyinki
wakoalor
1 Yerusalem ixojal kilinojanda tewandiki ixlar
yuz bardi: — Yshuda padixahi Zsadskiyaning
tokkuzingi yili oningi ayda, Babil padixahi
Nebokadnasar wa barlik koxuni Yerusalemoja
jong Kilixka Kkelip uni muhasirige aldi;
B 2 Zadokiyaning on birinqi yili, tetingi
ayning tokkuzingi kiinids, wular xaher
sepilidin besiip kirdi. 3 Xuning bilan Babil
padixahining amirlirining hammisi, yani

B 39:1 2Pad. 25:1; Yor. 52:4



Yoramiya 39:4 CXCV Yaramiya 39:10

Samgarlik Norgal-Xarazar, bax hazinigi Nebu-
Sarsekim, bax sehirgor Nargal-xarazar wa Babil
padixahlikining baxka amaldarliri kirip «Ottura
darwazarda olturdi.”

4Yshuda padixahi Zadakiya wa barlik jonggiwar

loxkarlar ularni kerip kagmakgi bolup,
tin keqids xshordin bader tikiwetixti; u
padixahning baoqisi arkilik, «ikki sepil»
arilikidiki darwazidin qikip Iordan jilojisidiki
«Arabah  tluzlenglikinge  karap  Kkeqixti.
5 Kaldiylerning koxuni ularni koojlap Yeriho
tizlanglikids Zadakiyaoja yetixip uni koloja
elip Hamat zeminidiki Riblah xsahiriga, Babil
padixahi Nebokadnasarning aldioja apardi; u
Xu yards uning ustidin hekum qikardi.

6 Babil padixahi Riblah xahiride Zadakiyaning
oojullirini kez aldida eltiruwatti; Babil padixahj
Yohudadiki barlik metiwarlarnimu eltiruwatti.
7 U Zadakiyaning kezlirini oyup, uni Babiloja
apirix uqun mis kixanlar biloan Kkixanlap
koydi. 8 Kaldiylor padixahning ordisini wa
pukralarning eylirini ot Kkoyup keydurip
Yerusalemning sepillirini kemiurup taxlidi.
9 Xahana karawul begi Nebuzar-Adan xsharda
kelip kalojan baxka halkni, ezigs taslim bolup
gikkanlarni, yani kalojan halkning hemmisini
koloja elip, Babiloja stirgtin kildi. 10 Halbuki,
karawul begi Nebuzar-Adan Yshuda zeminida

U 39:3 «bax haziniqi» — ibraniy tilidiki «Rab-Saris» deyilidu.
Bu sezning toluk manisi bizgs namslum, «bax haziniqi» bizning
porzimiz. «Ottura darwaza»da olturdi — kona zamanlarda
xohar dorwazisi amsaldarlar yaki metiwoarlar sot Kkilidiojan,
hekiim qikiridiojan jay idi.
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heq towsaliki bolmiojan bazi namratlarni
kaldurdi; xu qaojda u ularoja tizimzarlar wa
etizlarni toksimlap bardi.

11-12 Babil padixahi Nebokadnasar Yaramiya
toojruluk karawul begi Nebuzar-Adan arkilik:
«Uni tepip uningdin hswar al; uningoja heq
ziyan yatkiizms; u nemini halisa xuni uningoja
kilip bar» — dap psrman quxirganidi.

13 Xunga karawul begi Nebuzar-Adan, xundakla
bax haziniqgi Nebuxazban, bax sehirgar Nargal-
Xarozor wa Babil padixahining baxka bax
amoldarlirining hemmisi adem oawatip [
14 Yaromiyani «Karawullarning hoylisi»din
elip Xafanning nawrisi, Ahikamning ooli
Gadaliyaning ez eyige apirixi uquin uning
kolioja tapxurojuzdi. Lekin Yoromiya pukralar
arisida turdi.”

[ 39:13 «bax hozinigi Nebuxazban» — 3-ayotts «Neb-
u-Sarsekim» isimlik yana bir «bax haziniqi» tiloja elinidu.
[J 39:14 «Xafanning nawrisi, Ahikamning o0)li Gadaliya»
— bu ayettiki «Xafan» 36:10-11ds tiloja elinojan «Xafan» boluxi
mumkin. Kariojanda, uning ailisidikilar Yeramiyaoja yahxi
muamils kilip kalgan. «Yaromiyani ... elip .. Gadaliyaning
ez eyigd apirixi uqiin ...» — alimlarning bu aysttiki «ez
oyiga» degon sez toojrisida ikki pikri bar, yeni «ez eyi» (1)
Yoremiyaning yurti, yena Anatotni yaki (2) Gadaliyaning «ez
oyirni kersitidu. Gadaliya Nebokadnasarning buyruki bilan
Palastinga waliy dep bekitilganidi (40:5ni wa «2Pad.» 25:22ni
keriing). Bizningga ikkingi pikir toojra, qiinki 40:5ds Neb-
uzar-Adanning Yaramiyaoja «Gadaliyaning yenioja kaytkin»
degon sezini baykaymiz. Muxu wakitta Yoeromiya waliy eyida
kang-azadilikta turuxni amas, balki namrat halk arisida turuxni
tallidi.
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Hudaning sadik adimi obad-Moalakka bolojan
wadisi
15Yaramiya «Karawullarning hoylisi»nda kamap
koyulojan waktida, Parwardigarning sezi un-
ingoja kelip mundak deyilgonidi: —
16 Barojin, Efiopiyslik 9bad-Malakks mundak
degin: «Samawi koxunlarning Ssrdari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Mana, Moan ez sezlirimni muxu
Xahor ustige quxurimen; awat-halawat amass,
balki balayl’apat quxurimen; xu kini bu
ixlar ez keziing aldida yiiz beridu. 17 Lekin
xu Kkini Man seni Kkutkuzimen, — daydu
Parwardigar; — Son korkidiojan adsmlarning
kolioja tapxurulmaysen; 18 qiinki Man qokum
seni kutkuziman; son kiliglanmaysan, balki ez
jening ezungga oljidak kalidu; qunki san Manga
tayinip kalgansen — daydu Parwardigar».

40

Yoromiya ikkinqi ketim azad Kilinip
koyuwetilidu
1 Karawul begi Nebuzar-Adan uni Ramah,
xahiridin koyuwatkanda, Parwardigar
Yoramiyaoja sez kildi. U qaojda Nebuzar-
Adan Yerusalem hom Yohudadiki barlik
asirlorni elip Babiloja sirgin Kkilmakqi idi;
Yoramiyamu ularning arisida zenjir bilan
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baojlanojan halda elip mengilojanidi. O
2 Karawul begi Yoromiyani bir qotka tartip
uningoja mundak dedi: «Parwardigar Hudaying
muxu yorge balay’apat quxiriman dasp
agahlandurdi; 3 Mana, Parwardigar Oz degini
boyigse xundak kilip uni kslturdi; qunki silsr
Parwoardigar aldida gunah, sadir kilojansilar
wo uning awazioja kulak salmiojansilar;
xunga bu ix bexinglaroja quxti. 4 Lekin man
kolungni ixksllangan zanjirlardin yexip seni
koyuwetiman; mon bilan bills Babiloja berix
sanga muwapik keriinss, keni kal, man sandin
hawar aliman; smma man bilsn bills Babiloja
berixni muwapik amas dep karisang, kerak
yok. Mana, putkil zemin aldingda turidu;
kayarga berix sanga layik, durus keriinss xu
yarge barojin».

5 Yoromiya tehi yenidin mangmay turup,
Nebuzar-Adan uningoja: «Boldi, Xafanning
nawrisi, Ahikamning o0li Gedaliyaning yenioja
kayt; Babil padixahi uni Yohudadiki xaharlargs
hekumranlik Kkilixka bslgiligen; halk arisida
uning bilon bills turiwar, yaki herkandak
baxka yarge baray desang xu yarge barojin»

0 40:1 «Karawul begi Nebuzar-Adan uni Ramah xahiridin
koyuwatkanda, Parwardigar Yaramiyaoja sez kildi...» —
Nebuzar-Adan allikagan Yeromiya toojruluk «Yerusalemda tu-
ruwarsun» dap parman quxurganidi (39:11-14ni keriing). Un-
ing «halk arisida» turojanliki tiipaylidin, balkim tasadipiyliktin
ular sirgin kilinojanda wular bilan teng elip ketilganidi.
«Parwardigarning sezi Yeromiyaocja kaldi» — 2-5-ayatlarga
kariojanda, Parwardigarning bu sezi «kapir» bolojan, Babillik
loxkar Nebuzar-Adan arkilik kaldi!
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— dedi. Xuning bilsn karawul begi uningoja
ozuk-tulik hemds bir sowojat berip uni
koyuwoatti. 6 Xuning bilon Yaramiya Mizpah
xahirigs, Xafanning nawrisi, Ahikamning oojli
Goadaliyaning yenioja kaldi; u uning bilan bills,
pukralar arisida turdi.

Mizpah, xahiri «Yahuda elka»sining yengi
moarkizi Kilinidu
7 Dalada kalojan Yehudaning laxkar baxlikliri
hom laxkarliri Babil padixahining Xafanning
nowrisi, Ahikamning oojli Gadaliyani zemin
ustigo hekumranlik Kkilixka balgiliganlikini,
xuningdak uningoja Babiloja siirgiin bolmiojan
zemindiki yoksul ar-ayallar bala-qakiliri bilan
tapxurulojanlikini anglap kaldi; 8 xuning bilan
bu laxkar baxlikliri adamliri bilan Mizpah
xahirigs, Gadaliyaning yenioja kaldi; baxlikliri
bolsa Nataniyaning oo)li Ixmail, Kareahning
oojulliri Yohanan ham Yonatan, Tanhumatning
oolli Seraya, Natofatlik ofayning oojulliri
wo Maakatlik birsining oojli Yezaniya idi. U
9 Xafanning nawrisi, Ahikamning oo)li Gadaliya
ular wo ademlirigs: «Kaldiylargs bekinixtin
korkmanglar; zeminda olturaklixip Babil
padixahioja bekininglar, xundak Kkilsanglar
silorga yahxi bolidu. 10 Man bolsam Kaldiylar
zeminoja kalgonds silorgas wakil bolup
ularning aldida turux uqun Mizpah xahirida
turiman; silar bolsanglar, xarab, anjir-hormilar

U 40:8 «Maakatlik birsining o00jli Yazaniya» —
«Jazaniya»ning baxka xokli «Yaazaniya» — «2Pad.» 25:23ni
kertlng.
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wo zaytun meyi moahsulatlirini elip kiup-
idixinglaroja koyunglar, eziunglar tutkan
xoharlards turiweringlar» — dap kasam iqti.

11 Ohxaxla Moabda, Ammoniylar arisida,
Edomda ham baxka harbir yurtlarda turojan
Yohudiylarmu Babil padixahi Yshudada
halkning bir kaldisini kaldurojan wa wular
ustige hekimranlik kilixka Xafanning nawrisi,
Ahikamning oo0)li Gadaliyani balgiligon dap
anglidi; 12 xuning bilon barlik Yshudiylar
haydap tarkitiwetilgoan hamma jay-yurtlardin
kaytip, Yahuda zeminioja, Mizpah xahirigs,
Goadaliyaning yenioja kaldi. Ular xarab, anjur-
hormilarning mahsulatlirini zor kangriqilikta
aldi.

Ixmail Gadaliyani eltiirtiwetidu, Mizpahdiki
halkni asirga alidu
13 Kareahning o0)li Yohanan wa dalada kalojan
laxkarlarning barlik baxlikliri Mizpah, xahiriga,
Gadaliyaning yenioja kelip uningoja: 14 «San
Ammoniylar padixahi Baalis Nataniyaning
oolli Ixmailni seni eltirixks owatkanlikini
bilmamsan?» — deyixti. Lekin Ahikamning
00]li Gadaliya ularning gepige ixanmidi.
15 Kareahning o00jli Yohanan Mizpahda
Godaliyaoja astirtin sez Kilip: «Manga
ruhsat kilojaysen, baxkilar uningdin hawar
tapkuga man berip Nataniyaning oojli Ixmailni
eltiray; hegkim buni bilmaydu. Uning seni
eltirip, xuning bilan otrapingoja yiojilojan
Yohudadikilorning heammisi tarkitiwetilip,
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Yohudaning kaldisi yokitiwetilixining nemsa
hajiti bar? — dedi.

16 Birak Gadaliya Kareahning oo)li Yohananoja:
«Son undak kilma; qunki san Ixmail toojruluk
yalojan eytiwatison» — dedi.

1 9mdi yattingi ayda xundak boldiki, xahzads,
xundakla padixahning bax amsaldarliridin biri
bolojan ©9lixamaning nawrisi, Nataniyaning
oolli Ixmail on adem elip Mizpahga,
Ahikamning oojli Gadaliyaning yenioja kaldi;
ular xu yerds, yeni Mizpahda nan oxtup
ojizalanojanda, © ® 2 Nataniyaning oo)li Ixmail
hom u epkslgen on adsm ornidin turup,
Ahikamning oo0)lli Gadaliyaoja kiliq qapti;
ularning xundak Kkilixi Babil padixahi Yshuda
zemini Ustige hekumranlikka balgiligenni
eltiruxtin ibarat idi. 3 Ixmail Mizpahda
Godaliyaoja hamrah bolojan barlik Yshudiylar
wa XxXu yarda turuwatkan barlik Kaldiy
jonggiwar loxkarlarni eltiruwatti.

4 Xundak boldiki, Gadaliyani eltiiriwatkandin
keyin, ikkingi kiinigige hegkim tehi uningdin
hawor tapmiojanidi, 5> mana Xokam, Xiloh
hom Samariyadin soksan adom yetip kaldi.
Ular sakilini quxirgen, kiyimlirini yirtkan,
atlirini tilojan, Parwardigarning eyige sunuxka

0J 41:1 «padixahning bax amoldarliri...» — «padixah»
qokum Zadakiyani kersitidu. M 41:1 2Pad. 25:25
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kolida hadiyslarni hom huxbuyni tutkan halda
kalgoanidi. U 6 Nataniyaning oo)li Ixmail ularni
karxi elixka mango)inigs yiojliojanoja selip Miz-
pahdin qikti; ularoja: «Marhamat, Ahikamning
00)li Gadaliya biloan kerixiuxks apirimen» —

dedi.
7 Xundak boldiki, ular =xohar otturisioja

yotkonda, Noataniyaning oo0)li Ixmail wa
uning biloan bills bolojan adamlsar wularni
eltirip josotlirini su azgilioja taxliwatti.
8 Halbuki, ular arisidin on adem Ixmailoja:
«Bizni elturuwatms, qunki dalada bizning
yoxurup koyojan buojday, arpa, zaytun meyi
woa hesal Kkatarlik ozuk-tulikimiz bar» —
dedi. Xunga u kolini yiojip, buradarliri
arisidin ularni eltirmidi. 9 Ixmail eltiirgen
adamlarning jasoatlirini taxliwatkan bu azgal
bolsa, intayin qong idi; uni asli padixah Asa Israil
padixahi Baaxadin korkup kolap yasiojanidi.
Nataniyaning oo)li Ixmail bu azgalni jasatlar
bilon toldurdi. © 10 Ixmail Mizpahta turojan

U 41:5 «Ular sakilini qiixiirgen, Kkiyimlirini yirtkan,
atlirini tilojan...» — demisakmu, halk bundak harikatlar
arkilik kattik kayojuni bildiiratti. Xiibhisizki, muxu yards ularn-
ing kayojusi Hudaning Yohuda wa Israil iistige jaza quxurganliki
tipaylidin bolojan. ©Omsliyatte kayojuni bilduruxks «atlirini
tilix» Tewratta kat’iy man’i kilinoan. U 41:9 «Ixmail
eltirgon adamlarning jasatlirini taxliwatkan bu azgal
bolsa, intayin gong idi; uni asli...» — baxka hil tarjimisi:
«Xu azgal Ixmail Gadaliya bilan bills eltirgen adsmlarning
josatlirini taxliojan yar bolup, uni asli...» — ayni ibraniy tilidiki
tekistni qlixinix tes. «Baaxadin korkup...» — Asa padixah,
balkim azgalni Mizpah muhasiriga elinojanda su saklax tiqiin
koliojanidi.
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halkning Kkaldisining hemmisini, jumlidin
karawul begi Nebuzar-Adan Ahikamning ooli
Godaliyaoja tapxurojan padixahning kizliri wa
Mizpahda kalojan barlik kixilarni asirgs elip
katti; Nataniyaning oojli Ixmail ularni asirgs
elip Ammoniylarning kexioja etiixks yol aldi.

Yohanan halkni Ixmailning qanggilidin
kutulduridu
11 Kareahning o00)li Yohanan wa uning kexidiki
homma loxksr baxlikliri Nataniyaning oo0)li
Ixmail sadir Kilojan barlik razilliktin howar
tapti; 12 xuning bilen ular barlik ademlirini elip
Nataniyaning oo)li Ixmailoja jeng kilixka qikti;
ular Gibeondiki qong kel boyida uning bilan
uqraxti. 13 Ixmailning kolida turojan barlik
halk Kareahning oo0)li Yohanan ham uning
hamrahliri bolojan barlik laxkar baxliklirini
kerganda huxal boldi. 14 Ixmail Mizpahdin elip
katkan barlik hslk yoldin yenip, Kareahning
00lli Yohananning yenioja kaldi. 15 Lekin
Nataniyaning oo0)li Ixmail sekkiz adimi bilan
Yohanandin keqip, Ammoniylar taripige etip
katti. 16 Andin Kareahning oo)li Yohanan hom
uning heamrahliri bolojan barlik lexkar baxlikliri
Nataniyaning oo0)li Ixmail Ahikamning oo0)li
Goadaliyani eltirgandin keyin Mizpahdin elip
katkon hoalkning Kkaldisining hemmisini ez
kexioja aldi; u ularni, yani janggiwar laxkarlar,
kiz-ayallar, balilar ws orda omsaldarlirini
Gibeondin elip katti. 17 Ular Kaldiyilardin
ezlirini kaqurux uqun Misiroja karap vyol
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elip Boyt-Loahamgs vyekin bolojan Gerut-
Kimhamda tohtap turdi. 18 Sewabi bolsa, ular
Kaldiylardin Kkorkatti; qunki Babil padixahi
zemin Ustige hekimranlikka balgiligon
Ahikamning oo0)li Gadaliyani Nataniyaning
00)li Ixmail elturuwatkanidi.

42

Kalojanlar Parwardigardin yol soraydu, birak
uningoja kulak salmaydu
1 Barlik laxkar baxlikliri, jimlidin Kareahning
001li Yohanan ham Hoxayaning oo0li Yazaniya
wo oang Kkiqikidin qongiojiga barlik halk O
2 Yoromiya payojambarning yenioja Kkelip
uningdin: «Talipimizni ijabat Kilojaysaen,
Parwardigar Hudayingoja hslkning Kkaldisi
bolojan bizlar tiqin dua Kilojaysenki (keziing
kerginidek burun kep bolojan bizlar hazir
intayin az kalduk), 3 Parwardigar Hudaying
bizgs mangidiojan yol, kilidiojan ixni kersatkay»
— dap iltija kildi.
4 Yoromiya payojombar ularoja: «Makul!
Mana, moan Parwardigar Hudayinglaroja
sezliringlar boyiqe dua Kkiliman; xundak
boliduki, Psrwardigar silarge kandak jawab
barss, man uni silarge hegqnemisini kaldurmay
toluki bilon bayan Kkiliman» — dedi.

[ 42:1 «Hoxayaning o00}li Yazaniya» — bu «Yazaniya» 40:8da
tiloja elinojan «Yazaniya» boluxi mumkin.
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5 Ular Yoramiyaoja: «Parwardigar Huday-
ing seni awotip bizgs yeatkiizidiojan sezning
hommisige amal kilmisak, Parwardigar bizgs
hokikiy, gepida turudiojan guwahqgi bolup
ayiblisun!» — dedi. 6 «Biz seni Parwardigar Hu-
dayimizning yenioja awatimiz; jawab yahxi bol-
sun yaman bolsun, uning awazioja itast kilimiz;
biz Hudayimizning awazioja itast Kkilojanda,
bizgs yahxi bolidu».®

7 Xundak boldiki, on kindin keyin,
Parwardigarning sezi Yaromiyaoja kaldi.
8 U Kareahning oo0)]li Yohanan, laxkar
baxliklirining hemmisi wa ong Kkiqikidin
qgongiojige barlik halkni qakirip ° ularoja
mundak dedi: — «Silar meni tslipinglarni
Israilning Hudasi Parwardigarning aldioja
yotkuzuxka owatkansilar. U mundak dedi:

10 «Silar yanila muxu zeminda turiwarsanglarla,
Man  silorni  kurup  qikiman; silorni
ojulatmaymean; Man silarni tikip estiriman,
silorni yulmaymsen; qunki Man bexinglaroja
quxiurgon balayi’apatks eklinimen. ® 11 Silar
korkidiojan Babil padixahidin korkmanglar;
uningdin korkmanglar, — daydu Parwardigar,
— qunki Man silarni kutkuzux Uqun, uning
kolidin Kkutuldurux uqun silor bilon bills
boliman. 12 Man silargs xundak rahimdillikni
kersitimanki, u silarga rahim Kkilidu, xuning
bilan silarni ez zemininglaroja kaytixka yol
koyidu.

13 Birak silor Parwardigar Hudayinglarning

B 42:6 Yor. 7:23 M 42:10 Yor. 24:6; 31:4; 33:7
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awazioja kulak salmay «Bu zeminda Kkat’iy
turmaymiz» — desanglar 14 wa: «Yak.
biz Misir zeminioja barayli; xu ysrde ne
uruxni kermeymiz, na kanay-agah signalini
anglimaymiz, ns nanoja zar bolmaymiz;
xu yorda yaxaymiz» — desanglar, 15 amdi
Parwardigarning sezini anglanglar, i
Yahudaning bu kaldisi bolojan silor: Samawi
koxunlarning Serdari bolojan Psrwardigar —
Israilning Hudasi mundak dsydu: — «Silar
Misiroja kirip, xu yarda olturaklixixka kot’iy
niyatka koalgan bolsanglar, 16 amdi xundak
boliduki, silar korkidiojan kilig Misirda silargs
yetixiwalidu, silar Kkorkidiojan Kkehatqilik
Misirda silargs agixip koojlap baridu; xu
yarda silar elisilar. 17 Xundak boliduki, Misiroja
kirip xu yards turayli dep ket’iy niyat Kkilojan
adamlarning heammisi Kiliq, kehetqilik wa waba
bilan elidu; ularning hegkaysisi tirik kalmaydu
wo yaki Man bexioja quxtridiojan balayi’apattin
kutulalmaydu.

18 Qunki samawi Kkoxunlarning Sardari
bolojan Poarwardigar — Israilning Hudasi
mundak doaydu: — O]azipim wa kahrim
Yerusalemdikilorning bexioja quxurilgandak,
silar Misiroja kirgininglarda, kohrim
bexinglaroja  quxurilidu; silor  lanatka
kalidiojan wa dahxat basidiojan obyekt, lanat
sezi ham raswagqilikning obyekti bolisilar wa
silor bu zeminni kaytidin heq kermaysilor. ®
19 Parwardigar silor, yeni Yohudaning kaldisi

B 42:18 Yox. 65:15; Yor. 7:20; 18:16; 19:8; 24:9; 25:9,18; 26:6;
29:18
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toojruluk: «Misiroja barmanglar!» — degan.
— omdi xuni bilip koyunglarki, man buginki
kiinids silarni agahlandurdum!».

20 — Silorning meni Parwardigar Hudayinglarn-
ing yenioja awatkininglar «Parwardigar Huday-
imizoja biz uqun dua kilojayson; Parwardigar
Hudayimiz bizgs nema desa, bizge yatkizip
barsang biz xuning hommisige amal Kilimiz»
degiizgininglar ezunglarni aldap jeninglaroja
zamin boluxtin ibarat boldi, halas. O 21 Man
bigunki kinds silarge Uning deginini eytip
bardim; lekin silar Parwardigar Hudayinglarn-
ing awazioja wo yaki Uning meni silarning
yeninglaroja awatkan hegkaysi ixta Uningoja
itast kilmidinglar. © 22 9mdi hazir xuni bilip
koyunglarki, silar olturaklixayli dep baridiojan
jayda kiliq, kehetqilik wa waba bilan elisilar».

1 Xundak boldiki, Yeramiya ularning Hudasi

[ 42:20 «— Silarning meni Parwordigar Hudayinglarning
yenioja ... «Parwardigar Hudayimizoja...» degizgininglar
eziinglarni aldap jeninglaroja zamin boluxtin ibarat boldi,
halas» — ayestning baxka birhil tarjimisi «Silarning meni
Porwardigar Hudayinglarning yenioja: «Psrwardigar Huday-
imizoja ... » deguzlip awatkininglarda eziinglar jeninglarni

aldap koyojansilar, halas». [ 42:21 «Man biigiinki kiinde
siloarga Uning deginini eytip boardim; lekin ... Hudayinglarn-
ing awazioja wo yaki Uning meni silarning yeninglaroja
awatkan hegkaysi ixta Uningoja itast kilmidinglar» —
xubhisizki, ularning kenglidiki, yeni: «Hudaning sezigs heq
itast kilmaymiz» degan pozitsiyisi payojambargs ayan idi.
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Parwardigarning hamma sezlirini barlik
halkke eytip tugstti (Hudasi Parwoardigar
Yoramiyani ularoja bu barlik sezlarni eytix
uqin sawatkan), — 2 xuning biloan Hoxiyaning
oolli Azariya wa Kareahning oo0jli Yohanan
wo xundakla barlik hali qong adamlar
Yoromiyaoja mundak dedi: — «Son yalojan
eytiwatison! Hudayimiz Parwardigar seni
bizgas: «Silar Misirda olturaklixix uqin
barmanglar!» deyixks owatkon amas; O
3 balki Neriyaning oo)li Baruk gokum seni
bizgs karxilaxturup, bizni Kaldiylarning kolioja
tapxuruxka kuxkurtmakts; xuning bilan ular
bizni elimgs mahkum Kilidu yaki bizni Babiloja
surgun Kilidu».

4 Xuning bilon Kareahning oo0)li Yohanan,
loxkar baxliklirining hemmisi wa barlik
halk Parwardigarning: «Yohuda zeminida
turup kelinglar» degon awazioja Kkulak
salmidi; 5 balki Kareahning oojli Yohanan wa
barlik loxkar baxlikliri haydiwetilgon barlik
allardin Yahuda zeminida olturaklixixka kaytip
kalgoan Yoahudaning piitin Kkaldisini, 6 yani
arlar, Kiz-ayallar, balilar wa padixahning
Kizlirini, jumlidin karawul begi Nebuzar-
Adan Ahikamning oo)li Gadaliyaoja tapxurojan
harbir kixini hamdas Yaramiya payojambar ham
Neriyaning oojli Barukni elip, 7 Misir zeminioja
kirip kaldi; ular Parwardigarning amrigs itaat
kilmidi. Ular Tahpanas xahirigs yetip kaldi.

[ 43:2 «Hoxayaning oo0)li Azariya» — bu adem 42:1diki
«Hoxayaning oo0jli Yezaniya» degon adem bilon bir boluxi
mumKkin.
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Bexarat — Nebokadnasar Misiroja besip kirip,
bulang-talang kilidu

8 Parwardigarning sezi Yoramiyaoja Tahpanasta
kelip mundak deyildi: —

9 Yoahudiylarning kez aldidila, Kkolungoja
birnaqgs qong taxlarni elip Pirawnning
Tahpanastiki  ordisining  kirix  yolining
yenidiki hixlik yoldiki seojiz layoja kemip
yoxurup, 10 ularoja mundak degin: — Samawi
koxunlarning Sardari bolojan Parwardigar
— Israilning Hudasi mundak dsydu: —
Mana, Msan Mening kulum bolojan Babil
padixahi Nebokadnassarni qakirip epkeliman,
u mon kemiup yoxurojan bu taxlar ustige
oz tohtini salidu; wularning dustige xahana
gedirini yeyip tikidu. ® 11 U kelip Misir
zeminida jang Kilidu; elumgs bekitilganlar
elidu; surgun boluxka bekitilganlar siirgin
bolidu; kiligka  bekitilganlar kiliglinidu.
O m 12 Man Misirdiki butlarning eyliriga ot
yakturojuziman; u ularni keydurup, butlirini
elip surgun Kkilidu; Kkoy padiqisi ez tonini
kiygandek Nebokadnasarmu Misir zeminini
eziga kiyiwalidu; u xu yardin aman-esan

M 43:10 Yor. 25:9; 27:6 U 43:11 «U (Nebokadnasar) kelip
Misir zeminida jong kilidu; eliimga bekitilganlar elidu» —
bu ayattiki «elim» balkim wabani kersitidu. 15:2nimu kertling.
B 43:11 Yer. 15:2; Zak. 11:9
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gikidu. © 13 U Misir zeminidiki «Kuyax
ibadathanisirdiki tuwriklarni qekiwetidu;
u Misirdiki butlirining eylirige ot Kkoyup
keydiriwetidu.D

44

Parwardigarning Misiroja kaqgkan
Yohudiylaroja butparasliki tiipaylidin
quixuridiojan jazasi

1 Misirda turojan, yoni Migdolda, Tahpanasts,
Nofta wa Misirning jonubiy toripi Patros zemi-
nida turojan barlik Yohudiylar toojruluk bu sez
Yaramiyaoja kelip mundak deyildi: —&

L 43:12 «Koy padiqgisi ez tonini Kkiygoandak
Nebokadnasarmu Misir zeminini ezige Kkiyiwalidu»
— baxka birhil tarjimisi: «U (Nebokadnasar) koy padiqisi ez
tonidiki pitlarni teargandak Misir zeminidin hegnarsas kaldurmay
hommini teriwalidu». Ayattiki ibraniy tili ikki bislik bolojagka,
ikkila torjimisi balkim toojra boluximu mumkin. Yens xuni
deyiximiz kerakki, koylar wa Kkoy padiqiliri Misirliklaroja
intayin yirgingilik bolojan («Yar.» 46:34ni keriing). Xuning
bilon bexarat Misirliklar iiqin intayin kinayilik, eojir gop
boluxi kerak idi. [J 43:13 «Kuyax ibadathanisi» —
Misirdiki «Heliopolis», yani «On» degon xahergs jaylaxkan.
U hazirki Kahira xahirining on kilometr xork toripids. «U
Misirdiki butlirining eyliriga ot koyup keydiiriwetidu»
— miladiyadin ilgiriki 568-yili Nebokadnasar Misiroja tajawuz
kilojan; bu wakadin ilgiri baxka bir tajawuzlukning bar-yokluki
toojruluk, tehi hawarimiz yok. U 44:1  «Nof» — keyin
«Mamfis» dap atalojan. Migdol, Tahpanas, Nof wa Patros degan
jaylar asasen Misirning piitkil territoriyasini ez iqige alojanidi.
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23 «Samawi Kkoxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Man Yerusalem hom Yahudadiki
hommas xsharler ustige quxirgsn barlik
balayi’apatni Kkergensilar; mana, ularning
sadir Kilojan razilliki tipaylidin biiginki kiinda
ular harabilik bolup, ademzatsiz kaldi; qunki
ular na ezliri, na silar, na ata-bowiliringlar
bilmaydiojan yat ilahlaroja  qokunuxka,
huxbuy yekixka berip, Meni o)azaplandurgan.
4 Man tang sshards ornumdin turup Kkullirim
bolojan payojambearlarni silarge swatip: «Man
napratlinidiojan bu vyirginxlik ixni kilojuqi
bolmanglar!» — dap agahlandurojanman.

5 Lekin wular itast Kkilmiojan, heq kulak
salmiojan; ular razillikidin, yat ilahlaroja
huxbuy yekixtin kolini zadi tizmigan. ¢ Xuning
bilan kahrim ham o0)azipim ularoja tekilgan,
Yohudadiki xaharlarde hem Yerusalemdiki
raste-koqilarda yekilojan, keygan; ular bugunki
kiinds wayrans wa harabilik bolup kaldi.®

7 Xunga samawi koxunlarning Sardari
bolojan Huda Parwardigar — Israilning
Hudasi mundak deydu: — Silar nemixka
ez-ezuinglaroja zor Kkulpat kealturmakqisilar,
ezunglaroja hegkandak kaldi kaldurmay
ezunglardin, yeni Yeohudaning iqidin ar-ayal,
bala-bowaklarni tizmakgqisilor!? 8 Nemixka
ez Kkolliringlarning yasiojini bilan, silar
olturaklaxkan Misir zeminida yat ilahlaroja
huxbuy yekip Meni o)azaplandirisilar? Xundak
kilip silar halak bolup yer yuzidiki barlik

B 44:6 Yor. 7:20; 42:18
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allor arisida lanat sezi wa raswa Kilinidiojan
bir obyekt bolisilor. 9 Silor Yehuda zeminida
hom Yerusalemning rasts-koqilirida sadir
kilinojan razillikni, yeni ata-bowiliringlarning
razillikini, Yehuda padixahlirining razillikini
wo ularning ayallirining razillikini, silarning ez
razillikinglarni hem ayalliringlarning razillikini
untup kaldinglarmu? 10 Biigiinki kiinga kadar
halkinglar ezini heq tewan tutmidi, Mandin
heq korkmidi, ular Man silarning aldinglaroja
hom ata-bowiliringlarning aldioja koyojan
Towrat-kanunumda yaki balgilimilirimds heq
mangojan amas.

11 Xunga samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwordigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Mana, Moan bexinglaroja kulpat
quxurup, barlik Yahudani halak Kkilojuga
silorge ylzimni karitimen; ® 12 Man Misir
zeminioja xu yards olturaklixayli dop kot’iy
niyat Kilojan Yohudaning kaldisioja kol
salimsn, wularning hemmisi Misir zeminida
tligixidu; Misir zeminida yikilidu; ularning ang
kiqgikidin qongiojiga Kilig bilon, kahatqilik
bilan elidu; ular kilig bilan wa kahatqilik
bilan elidu, ular lsnat okulidiojan wa dahxat
baskugi obyekt, lanat sezi hem raswa
kilinidiojan bir obyekt bolidu. ® 13 Man
Misir zeminida turuwatkanlarni Yerusalemni
jazaliojandak Kkilig bilan, kahetqilik bilan wa
waba bilon jazalaymen; 14 xuning bilon Misir
zeminida olturaklixayli dep xu yargsa kirgan

B 44:11 Yor 21:10; Am. 9:4 W 44:12 Yor. 42:15,16,17,22
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Yahudaning Kkaldisidin Yshuda zeminioja
kaytixka hegkaysisi kagalmaydu yaki hegkim
kalmaydu; xu yerge Kkaytip olturaklixixka
intizar bolsimu, kaqgaliojan az bir kismidin
baxkiliri hegkaysisi kaytmaydu».

15 Andin ez ayallirining vyat ilahlaroja
huxbuy vyakidiojanlikini bilgan barlik arlor,
w9 yenida turojan barlik ayallar, — zor
bir top ademlar, yeni Misirning ximaliy
toripi wa jonubiy taripi Patrostin kalgeon
barlik halk Yoromiyacja mundak jawab
bardi: — U 16 «Sen Parwardigarning namida
bizga eytkan sezgo kalsak, biz sanga heq
kulak salmaymiz! 17 9ksige biz qokum ez
aojzimizdin qgikkan barlik sezlarge amal
kilimiz; ezimiz, ata-bowilirimiz, padixahlirimiz
wo omirlirimiz Ysahudadiki xoeherlorde ham
Yerusalemdiki rasta-koqilarda Kilojinidak bizlar
«Asmanlarning hanixirga huxbuy yekiwerimiz
wo uningoja «xarab hadiya»larni kuyuwerimiz;
qunki ayni qaojda bizning nenimiz putiin bolup,
tokkuzimiz tal, heq kilpatni kermay etkon. & ®
18 9mma «Asmanlarning hanixirga huxbuy
yekixni wa uningoja «xarab hoadiyarlarni
Kuyuxni tohtatkinimizdin baxlap, bizning
homma narsimiz kam bolup, Kilig bilsn
hom kshoatqilik bilan halak bolup ksalduk.

[ 44:15 «Misirning ximaliy teripi we jonubiy teripi
Patrostin kalgan barlik halk» — ibraniy tilida «Mizraimda,
Patrosta turojan barlik halk». «Mizraim» — Misirning ximaliy
toripi, «Patros» — Misirning jenubiy teripidur. U 44:17
«Asmanning hanixi» — birhil ayal but, slwatte. W 44:17 Yer.
7:18
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19 Biz ayallar «Asmanlarning hanixi»ga
huxbuy yakkinimizda wa uningoja «xarab
hadiyarlarni kuyojinimizda, bizning uningoja
ohxitip poxkallarni etiximizni hsm uningoja
«xarab hadiyorlorni Kkuyuximizni orlirimiz
kollimiojanmu?».

20 Yoramiya barlik halkks, heam arloar hom
ayallaroja, muxundak jawabni bargenlarning
hemmisiga mundak dedi: —

21 — «Parwardigarning esida kelip kengliga
tagkan ix dal silar ata-bowiliringlar,
padixahliringlar, amirliringlar =~ xundakla
zemindiki halkning Yshudadiki xoharlardas
hom Yerusalemdiki raste-koqgilarda yakkan
huxbuyi amasmu? 22 Ahirida Parwardigar
silorning kilmixinglarning razillikige hoem
sadir Kkilojan vyirginglik ixliringlaroja qidap
turalmiojan; xunga zemininglar bugunki
kiindikidak harabilik, adomni dahxat baskudi,
lanat obyekti wa adeamzatsiz bolojan. 23 Sowabi,
silor huxbuy yakkansilar, Parwoardigarning
aldida gunah, sadir kilip, Uning awazioja
kulak salmay, Uning ne Tewrat-kanunida, ns
balgilimiliride na agah-guwahliklirida heq
mangmiojansiloar; xunga bugunki kindikidak
bu balayi’apat bexinglaroja quxti».

24 Yoromiya barlik halkke, bolupmu barlik
ayallaroja mundak dedi: — «I Misirda
turojan barlik Yehuda Parweardigarning sezini
anglanglar! 25 Samawi koxunlarning Sardari
bolojan Poarwardigar — Israilning Hudasi
mundak daydu: — Silsr ayallar ez aojzinglar
bilan: «Biz «Asmanlarning hanixi»oa huxbuy
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yekix, uningoja «xarab hoadiyarlarni kuyux
uqun igken kesomlirimizgs qokum amal
kilimiz» degansilor wa uningoja ez kolliringlar
bilan amal kilojansilar. omdi kesiminglarda
ging turiweringlar! Kasiminglaroja toluk amsal
kiliweringlar! © 26 Lekin xundak bolojanda, i
Misirda turojan barlik Yohuda Parwardigarning
sezini anglanglar! Mana, Msn Ozumning
uluoy namim Dbilan kssam kilojanmanki,
— daydu Parwoardigar, — Misirning barlik
zeminida turuwatkan Yohudalik hegkaysi
kixi Mening namimni tiloja elip: «Rab
Parwardigarning hayati bilen!» dap Kkaytidin
kasam igmaydu. 27 Mana, Man ularning tstige
awat-halawat amas, balki balayi’apst quxirix
uqun wularni kezlswatimen; =xXunga Misirda
turuwatkan Yohudadiki barlik kixiloarning
hommisi tugigigs kilig wo kohetqilik
bilan halak bolidu. ® 28 Kiligtin kutulup
kagkanlar bolsa intayin az bir top adamlar
bolup, Misir zeminidin Yshuda zeminioja
Kaytip kelidu; xuning bilan Misir zeminioja
olturaklixayli dop kalgan Yahudaning Kkaldisi
kimning sezining, Meningki yaki wularning

[ 44:25 «Silar ayallar ez aojzinglar bilan...» — baxka birhil
torjimisi: «Silar wa ayalliringlar ez aojzinglar bilan...». ««Biz
«Asmanlarning hanixi»oja huxbuy yekix, uningoja «xarab
hadiyarlarni kuyux iuqiin igkon kasoamlirimizgs qokum
amal Kilimiz» degansilor» — muxu ayattiki horikstning
igisi «ayallar» bolsimu, lekin sezlar «ayallar siyojisi» bilan
amas, balki «eorlar siyojisi» xaklids ipadilinidu. Bu balkim:
«Silar arkaklar ayalliringlaroja boysunidiojan «Saymahunlar
boldunglar» degandak kinayilik, hajwiy gop bolsa kerak.
W 44:27 Yor. 31:28



Yoromiya 44:29 ccxvi Yoromiya 45:3

inawatlik bolojanlikini ispatlap bilip yetidu.
29 Mening silarni bu yards jazalaydiojanlikimoya,
Mening sezlirimning qokum silarge Kkilpat
kaltirmay  koymaydiojanlikini  bilixinglar
uqun silarge xu aldin’ala bexarat boliduki,
— daydu Parwardigar, 30 — Mana, Mening
Yahuda padixahi Zadskiyani uning dixmini,
jenini  koojlap izdigen Babil padixahi
Nebokadnassarning kolioja tapxurojinimdak
Man ohxaxla Misir padixahi Pirown Hofrani ez
duxmanlirining kolioja homds jenini izdigan
kixilarning Kkolioja tapxurimen — daydu
Parwardigar».D

45

Barukka berilgan agah hom tasoalli
1 Yohuda padixahi Yehoakimning tetingi yili,
Neriyaning oojli Baruk Yaramiyaning ao)zioja
karap bu sezlarni oram kooszge yazojinida,
Yaramiya payojambar uningoja bu sezni eytkan:

2_«Israilning Hudasi Parwardigar sen Baruk
toojruluk mundak daydu: — 3 Sen: «Halimoja

[J 44:30 «Mening Yohuda padixahi Zoadokiyani un-
ing diixmini, jenini koojlap izdigan Babil padixahi
Nebokadnasarning kolioja tapxurojinimdak Man ohxaxla
Misir padixahi Pirown Hofrani ez diixmanlirining kolioja
hamda jenini izdigan kixilarning kolioja tapxuriman» —
Pirown Hofra asli padixah Zadakiyani Nebokadnasaroja isyan
ketliriixka kutratkanidi. U miladiyadin ilgiriki 570-yili mahpiy
eltiirilgan. Xuning bilan bu ix Misirda turojan Yahudiylaroja bir
agah-bexarat idi.
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way! Qunki Parwardigar kayojumoja dard-slem
koxup koydi; man ah-zarlar kilixtin qarqidim,
zadila aram tapalmidim!» — deding.

4 — Yaramiya, san uningoja mundak degin: —

Parwardigar mundak daydu: — Mana, Man
kurup qikkanlirimni hazir ojulitimsn, Man
tikkanlirimni, yeni bu putkul jahanni hazir
yulup taxlayman. O 5 Man bundak Kkilojan yarda
son ezling uqun uluo) ixlarni izdixinggs toojra
kelomdu? Bularni izdima; qunki mana, Man
barlik at igiliri Ustiga balayl’apst quxiriman,
— daydu Parwardigar, — lekin jeningni san
baridiojan barlik yerlarda eziinggs olja Kilip
beriman».Cl ®

[J 45:4 «bu piitkiil jahanni...» — yaki «bu piitkiil zeminni...».
Lekin 5-ayatks kariojanda «jahanni» toojridur. [ 45:5 «Man
bundak kilojan yarda san eziing iiqiin uluo) ixlarni izdix-
inggo toojra kelamdu? Bularni izdimsa; qiinki mana, man
barlik at igiliri ustige balayi’apat qiixiiriman, ...Lekin
jeningni san baridiojan barlik yarlarda eziinggs olja kilip
beriman» — bu 45-babtiki bexarat padixah, Yshoakimning
tohtka olturojan waktida berilgan bolsa, nemixka muxu yarda
(Yoramiya wa Baruk Misirda kalojan wakitta) «oram yazma»oga
koxulojan?  Balkim uning muxu yards hatirilinix sawabi,
Yoramiya we Baruk Misirda, Parwardigaroja asiylik Kkilojan
wo asiylik kilmakqgi bolojan Yshudaning xu az bir kaldisi
arisida (yukiriki bexaratlar kersatkandsk) tehimu eojir hatarda
kalojan; xunga hazir bu bexarat Barukka tehimu ahmiyatlik,
tehimu tasalli berixi mumkin idi. Yaramiya payojambar ezi
Misir zeminida elgan yaki eltiiriilgen boluxi mumkin. Uning
kitabining kolimizda turojanliki tiguin biz xtubhisiziki Barukka
korzdarmiz. M 45:5 Yor. 21:9; 38:2; 39:18
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46

46-51-bablar — Allar toojruluk bexaratlor seee
«1» Misir — Misirning koxuni Karxemix xahirida
maojlup bolidu
1 Yaromiya payojombargas kalgan
Parwardigarning allar toojruluk sezi tewanda:

2 Misir toojruluk: Ofrat daryasi boyidiki
Karkemix xshirining yenida turuwatkan,
Pirawn-Nakoning koxuni toojruluk (bu koxunni
Babil padixahi Nebokadnasar Yohuda padixahi
Yahoakimning tetinqgi yili bitqit Kilojan): —
0 3 «Kalkan-siparlarni elip sepks quxilinglar!
Jonggs qikixka tayyarlininglar! 4 Atlarni
harwilaroja ketinglar! Atliringlaroja mininglar!
Bexinglaroja dubuloja selip sapte turunglar!

Noyziliringlarni bilap ittiklitinglar! Sawut-
kuyaklarni kiyiwelinglar!®
5 Lekin Man nemini keriman?! — doaydu

Parwardigar; — Mana, muxu loxkarlar dakkas-
dikkige quxip gekinidu; batur-palwanliri
bitqit Kilinip kaynige Kkarimay badar kagidu!

[ 46:2 «Misir toojruluk: 9frat daryasi boyidiki Karkemix
xahirining yenida turuwatkan, Pirown-Noakoning koxuni
toojruluk (bu koxunni Babil padixahi Nebokadnasar
Yahuda padixahi Yohoakimning tetingi yili bitqit kilojan):
— ....» — Misir toojruluk bu bexarat Pirawnning koxuni
bitqit kilinixtin ilgiri berilgen, muxu yards keyinki wakitta
hatirilongan, alwatts. Okurmanlarning dikkitige arziyduki,
«Yahudaning padixahi Yashoakimning tetingi yili» Yahudaning
kalglsi Uqun hom Yeramiyaning bexaratliri lqin intayin
muhim yil bolojan. Xu yil ottura xarktiki «kiiq tengpungluki»
Babilning padixahi Nebokadnasaroja etken. M 46:4 Yar. 51:11
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Torap-teroplorni wahime basidu! — daydu
Parwardigar. 6 — 9mdi ang qakkanlarmu
kagalmaydu, batur-palwanlarmu aman-eson
kutulup kalmaydu; mana, ximal taripida, ofrat
daryasi boyida ular putlixip yikilidu!

7 Suliri deryalardak ezlirini dolkunlitip, Nil
doryasi kalkiin kobi Kketurulgandsk ezini
ketiirgon kimdur!? © 8 Suliri daryalardak
ezlirini dolkunlitip, Nil doryasidek ezini
ketiirgon dal Misir ezidur; u: «Man ezumni
keturip putkil yer vyuzini Kkaplayman;
mon Xxoaharlor ham wularda turuwatkanlarni
yokitiman!» — daydu.

9 Etilinglar, i atlar! Hoa dap aloja besip gepinglar,
1 jong harwiliri! Kalkan ketiirgon Efiopiya
hom Liwiyadikilar, okyalirini egildirgsn
Lidiyadikilsr, palwan-baturlar jengge qiksun!
0 m 10 Lekin bu kiin bolsa samawi koxunlarning
Serdari bolojan Parwardigarning kinidur;
u Kisaslik bir kiin, yeni ©z yawliridin kisas
alidiojan kuni bolidu; Uning kiliqgi Kkixilarni
toyojugs yutidu; u kanojugs ularning kanlirini
iqidu; qunki samawi koxunlarning Sardari
bolojan Rab Parwardigarning ximaliy zeminda,

[J 46:7 «Suliri deryalardek ezlirini dolkunlitip, Nil
daryasi kalkiin kabi ketiiriilgandak ezini ketiirgon kim-
dur!? » — har yil Nil daryasioja kalkiindak uluo) su kelidu.
Bu su Misirning putkil zeminini besip suojiridu, Misirning
zeminini bakidu, desakmu bolidu. U 46:9 «Efiopiyo»..
«Liwiya»... «Lidiya» — «Efiopiya» ibraniy tilida «Kux» dey-
ilidu, «Liwiya» («Libya») ibraniy tilida «Put» deyilidu, «Lidiya»
(hazirki Tirkiyads) ibraniy tilida «Lud» deyilidu. Bu yarlardiki
ademlorning hemmisi «yallanma loxkerlor» idi. M 46:9 Yox.
66:19
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ofrat daryasi boyida kilmakqgi bolojan bir
kurbanliki bar! © 11 Gileadka qikip tutiya
izdap tap, 1 Misirning kizi! Lekin san eziinggs
nurojun dorilarni alsangmu bikar; sen iiqin heq
xipalik yoktur! ® 12 gllar hijaliting toojruluk
anglaydu, sening paryadliring putkil yar yuziga
pur ketidu; palwan palwanoja putlixidu, ikkisi
toang maojlup bolup yikilidu!

Nebokadnasarning Misir zeminioja besip Kir-
ixti tooyruluk bexarat
13 Parwardigarning Babil padixahi
Nebokadnasarning Misir zeminioja tajawuz
kilip kirixi toojruluk Yeramiya payojombargs
eytkan sezi: —
14 Misirda jakarla, Migdolda elan Kkil, Nofta
wo Tahpanastimu elan Kkil: Qing tur, jenggs
bal bao)la; qunki kilig strapingdikilarni yu-

[ 46:10 «(Parwardigar) Oz yawliridin kisas alidiojan
kiini» — mumkingiliki barki, bexarsttiki  «kisas»,
Porwoardigarning ezige sadik bolojan padixah Yosiyani
(miladiyadin ilgiriki 609-yili) eltirtiwatkan Pirown-Nako ustidin
alojan bir kisasni kersitidu («2Pad.» 23:29 wa 33-35ni keriing).
Uning Ustiga «Parwardigarning kiini» adatts ahirki zamandiki
kiyamat kiinini kersitidu, xunga bexaratning xu kiini toojruluk
moalumatliri bar boluximu mumkin. ™ 46:11 Yer. 8:22
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tuwatidu; © 15 Sening baturliring nemixka
stupurup taxlinidu? Ular qing turalmaydu; qunki
Parwardigar ularni septin ittirip yikitiwetidu.
16 U ulardin keplirini putlaxturidu; barhak, ular
kagkanda bir-birige putlixip yikilidu; xuning
bilan ular: «Bols, turayli, zomigarning Kkiligidin
keqip ez halkimizgs wa ana yurtimizoja kaytip
ketayli!» —daydu; 2 17 Xu yarga kaytkanda ular:
«Misir padixahi Pirawn pakat bir kiykas-suran,
halas! U paytni bilmay etkliziwatti!» — daydu.
18 9z hayatim bilan kesom Kkilimanki, — daydu
Padixah, nami samawi Kkoxunlarning Serdari
bolojan Parwardigar, — taojlar arisida Tabor
teo)i bolojandak, Karmal teoji dengiz boyida
asmanoja takixip turojandak birsi kelidu. O
19 9mdi sen, i Misirda turuwatkan kiz, slirgiin
boluxka layik yik-taklarni tayyarlap koy; qunki
Nof harabas bolup keydiurulidu, heq ademzatsiz

[ 46:14 «Misirda ... Migdol... Nof ... Tahpanas...» — bu
xahoarlarning hemmisi Misirda, slwatta. «Qing tur, janggs
bal bamla; qiinki kilig atrapingdikilorni yutuwatidu» —
bexarast berilgon wakti balkim miladiyadin ilgirki 604-yili boluxi
mumkin. Xu qaojda Nebokadnasar Filistiyani ixojal kilip Misirn-
ing qgegrisida tajawuz Kkilixka tayyar turatti. Miladiyadin ilgirki
568-yili Nebokadnasar Misiroja tajawuz Kkilojan; bu wakadin
ilgiri baxka bir tajawuzluk bar-yokluki toojruluk tehi hoawarimiz
yok. [ 46:16 «Bola, turayli, zomigarning kiliqidin keqip
oz halkimizga wa ana yurtimizoja kaytip ketayli!» — bu
sezlarni balkim Misir koxunidiki qatel «yallanma laxkarlar»i
eytidu (21ni keriing). [ 46:18 «Tabor» wa «Karmal» —
taoyliri bak egiz bolmisimu, ular atrapidiki yarlergs kariojanda
kekka takaxkandak keriinidu. Moanisi Nebokadnasar koxuni
bilon besip kirgonds, ular baxka padixahlar wa ularning
koxunliridin zor darijida kiigliikk kertinidu.
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bolidu.

20 Misir bolsa qiraylik bir insktur; lekin uni
nixan kilojan bir kekiyun keliwatidu, ximaldin
keliwatidu! © 21 Uning arisidiki yallanma
loxkarlar bolsa bordak torpaklardak bolidu;
ularmu arkioja burulup, birlikta keqixidu; ular
ging turuwalmaydu; qunki kilpatlik kiin, yani
jazalinix kini ularning bexioja quxkan bolidu.
O 22 Misirning awazi yilanningkidak «kiix-
kiux» kilip anglinidu; qunki diixman koxunliri
bilan atlinip, otun kaskugqilsrdsk uningoja karxi
paltilarni ketiirip kelidu. © 23 Ormanliki
koyuklukidin kirglisiz bolsimu, ular uni ke-
sip yikitidu, — daydu Parwardigar, — qunki
kaskiiqgilor gekatka topidin kep, san-sanaksiz
bolidu. @ 24 Misirning kizi hijalatts kaldurulidu;

[ 46:20 «kekiiyiin» — mal-waranlarni gqakidiojan birhil giwin.
Bu dahxatlik keklyun «qgiraylik inak» bolojan Misir wa barlik
«torpakliri»ni (21-ayat) tarmar kilip haydsydu! Misirliklar
gokunojan but «buka ilahi» (Afis) bolojagka, muxu «inak» wa
«torpaklar»oa nisbatan 20-21-ayatlar intayin kinayilik, hajwiy
sezlordur. [ 46:21 «uning arisidiki yallanma laxkarlar
bolsa bordak torpaklardak bolidu; ularmu arkioja bu-
rulup, birlikte keqixidu; ular qing turuwalmaydu» —
ottura xarktiki bazi kekiiylinlar intayin zaharlik, wahxiy bolup,
inak-torpaklarni sewdayi, talwe Kilip, uyan-buyan yugurtip
geqgiwetidu. «jazalinix kiini» — ibraniy tilida «yoklinix kiini».
[ 46:22 «Misirning awazi yilanningkidak «kiix-kiix» Kkilip
anglinidu» — manisi balkim Misir korkungtin gekingan amalsiz
kalojan yilandak, uningoja paket «kiix-kiix» Kkilip hapalikini
bildirixtin baxka hegkandak amal Kkilalmaydu. U 46:23
«Ormanliki koyuklukidin kirgiisiz bolsimu, ular uni kesip
yikitidu» — Misirda darahlar az bolidu; xunga bu selixturma-o-
hxitix boluxi kerak, balkim «orman» nurojunliojan hsalk ahalisini
kersitidu.
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u ximaliy slning kolioja tapxurulidu.

25 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Mana, Mon No xohiridiki but
Amonni, Pirownni, xundakla Misir w3
uning ilahliri bilan padixahlirini jazalayman;
barhak, Pirown ws uningoja tayanojanlarning
hemmisini jazalaymen; C 26 Man ularni
ularning jenini izdiguqiler, yeni Babil
padixahi Nebokadnasarning Kkolioja ham
hizmatkarlirining kolioja tapxurimen. Birak
keyin, Misir kadimki zamanlardak kaytidin
ahalilik bolidu — daydu Parwardigar.

Israil tiqiin iimid
27 Lekin son, i kulum Yakup, korkma, alakzada
bolma, i Israil; qunki mana, Man seni yi-
rak yurttin, naslingni siirguin bolojan zemindin
kutkuzup qikiriman; xuning bilan Yakup kaytip,
hatirjomlik wa arambahxts turidu, heqgkim
uni korkutmaydu. ® 28 Korkma, i kulum
Yakup, — daydu Parwardigar, — qunki Man
son bilon billidurmen; Man seni tarkitiwatkan
allarning hemmisini tigextiirsammu, lekin seni
putinlay tugextirmayman; pokst ustiingdin

U 46:25 «Mana, Man No xahiridiki but Amonni, Pirawnni,
xundakla Misir wa uning ilahliri biloan padixahlirini jaza-
layman» — Huda «Amon» degan but wa «Misirning ilahliri»ni
kandak jazalaydu? Heq bolmiojanda, bu sez Hudaning muxu
butlarning «nam-abruy»lirini piitiinlay yokitixini kersitidu. Bu
tema toojruluk «Misirdin qikixrtiki «koxumgs sez»imiznimu
keriing. M 46:27 Yox. 41:13; 43:5; 44:1; Yar. 30:10
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hekum (qikirip tsrbiys-sawak beriman; seni
jazalimay koymaymon.®

47

«2» Filistiya toojruluk bexarat

1 Pirown Gaza xohirige zarba berixtin
ilgiri, Yoromiya  payojambargs  kalgen,
Parwardigarning Filistiylor toojrisidiki sezi:
—0

2 Parwardigar mundak dasydu: — Mana,
ximaldin dolkunluk sular erlaydu; ular texip
bir kalkin bolidu; u zemin wa uningda
turojan hemmining Ustidin, xahar wa uningda
turuwatkanlarning ustidin taxkin bolup basidu;
xuning bilon uning ademliri nals-paryad
ketiiridu, zeminda barlik turuwatkanlar azabtin
nalas-zar Kkilidu; O 3 tolparlirining tuyaklirining
tarakxixlirini, jong harwilirining taraklaxlirini,

M 46:28 Yor. 10:24; 30:11 [ 47:1 «Gaza» — Filistiyening
bax qong xahpgrliridin biri.  Bexarat (1-7) berilgoan wakit
balkim miladiyadin ilgiriki 609-yili idi. Xu qaojda Pirawn-Nako
Misirdin qikip Asuriye imperiyassige ittipakdax bolup Babiloja
karxi gikkan. Bu bexarattiki «zarba» balkim Pirewn ximaloja
karap yurix Kkilojan, Filistiyaning territoriyasidin etiip bolojan
waktida kilinojan. [ 47:2 «ximaldin dolkunluk sular
erlaydu; ular texip bir kalkiin bolidu» — demisakmu,
Mukaddas Kitabta «kalkiin» zeminni besip kirgan zor koxunoja
ohxitilidu. Muxu «sular» awwal Pirawnning koxuni bolojan
boluxi mumkin, kaynidiki «kalkiin» Pirawnning koxunini tarmar
kilojan Babilliklardin ibarat. «Xahar» bolsa balkim Yerusalemni
kersitidu. Yerusalem Babil tarpidin ixojal kilinojanda Filis-
tiyamu Kkattik iskanjige elinip tajawuz Kilinojan.
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qgaklirining guldurlaxlirini anglap, atilar ez
baliliridin hawar elixkimu kolliri boxap,
arkiojimu karimaydu. B 4 Qunki barlik
Filistiylarni nabut Kkilidiojan kin, ham Tur
wo Zidonni ularoja yardsmds bolojudsak barlik
kalojan adamlardin mahrum kilidiojan kin
yetip koldi; qunki Parwardigar Filistiylarni,
yoni Kret arilidin qikip kalganlarning kaldukini
nabut Kkilidu. © ® 5 Gazaning usti takirlik
bolidu; Axkelon xahiridikilar dang Kketip
kalidu; kaqanojige otliringlarni tilisilar, i
Filistiys kugqliridin aman kalojanlar? Om
6 Apla, i Parwardigarning kiliqgi, san kaganojiga
tinmaysan? Oz kiningoja kaytkin, aram elip
tinqlanojin!

7 Lekin u kandakmu tohtiyalisun? Quinki

B 47:3 Yox. 5:28; Yor. 4:13;6:23 [ 47:4 «Parwardigar Filis-
tiylarni, yani Kret arilidin qikip kalgoanlarning kaldukini
nabut Kilidu» — Filistiylor aslide Kret (ibraniy tilida «Kaftor»)
arilidin gikkanidi. Ular turdikilor hem Zidondikilargs «tuojkan
kobililor» (Fenikiyiliklar) bolojagka, Tur wa Zidon awariga
uqriojan bolsa, Filistiylar ularoja yardoemgs qgikkan bolatti. Lekin
Filistiylar nabut bolojan bolsa, «ularoja yardemda bolojudak ...
adsmlar» bolmaytti. M 47:4 Yeor. 25:22 U 47:5 «Gazan-
ing iisti takirlik bolidu» — bazi alimlar buni «Gazadikiler
kayojurup qaqlirini quxtridu» degon meanids dep karaydu.
Bizninggs biringi manisi xaher harabilik bolup «takir yer»
bolidu. Bu sez ikki bislik bolup ikkinqi menidimu boluxi
mumkin. «Dang Kketip kalidu»ning baxka birhil terjimisi:
«tligixidu». «Filistiyaning kiiqliridin aman kalojanlar» —
buning baxka birhil terjimisi: «Filistiya jilojisida kalojanlar».
«kaqanoyiga atliringlarni tilisilar» — «atlirini tilix» kattik
kayojuni bildiiretti. Bu adet Towratta man’i kilinojan. M 47:5
Kan. 14:1; Yar. 16:6; 25:20
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Parwardigar uningoja perman quxirgan;
Axkelon xahirige hem dengiz boyidikilargs
zarb kilixka uni bekitkondur!

48

«3» Moab toojruluk bexarat

1 Moab toojruluk: Samawi Kkoxunlarning
Sordari bolojan Parwardigar — Israilning
Hudasi mundak dsydu: — Neboning halioja

way! Qunki u harabs Kkilinidu; Kiriatayim
hijalatka kaldurulup, ixojal kilinidu; yukiri
korojan bolsa hijalatke kaldurulup alakzads
bolup katti. © ®2Moab yana heq mahtalmaydu;
Haxbonda kixilar uningoja: «Uni ol kataridin
yokitayli» dap suyikest Kkilidu; senmu, i
Madmsan, tugexturulisan; kilig seni koojlaydu.
O 3 Horonaimdin ah-zarlar ketiirilidu: — «Ah,
woayrangilik, dehxatlik patiparakqilik!»

[ 48:1 «yukiri korojan» — (ibraniy tilida «Misgab») balkim
bir xaharning ismi boluxi mumkin. B 48:1 Yor. 25:21;
27:3 [ 48:2 «....Neboning halioja way! .. Kiri-
atayim hijalotke kaldurulup, ixojal kilinidu (1-ayat);
Haxbon ..Madman,...» — demisekmu, Nebo, Kiriatayim,
Hoxbon, Madman wa tewandiki ayatlardiki Horonaim, Luhit,
Aroar, Bayt-Gamul, Dibon katarliklar Moabtiki xaharlardur.
Haritini keriing. «Haxbon» bolsa Moabning qegrisioja jaylaxkan
bolup, bexarat boyiga baxka xaharlardin ilgiri balkim dixman
toripidin ixojal kilinip andin dixmanning koxuni tqun baza
bolidu. «Haxbon» wa «suyikest» («<hexab») ibraniy tilida yekin
sezlardur. Yehudiy tarihxunas Yosefusning hatirisi boyiga, Moab
Nebokadnssar padixah taripidin miladiyadin ilgiriki 582-yili
igilinip, nurojun xaharliri wayran kilinojan.
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4 Moab bitqit kilindi! Uning Kkiqikliridin
poryadliri anglinidu. 5 Berhok, Luhitka
gikidiojan dawan yolidin tohtimay vyiojilar
ketiirulidu; Horonaimoja quxidiojan yolda
halaksattin azablik nals-paryadlar anglinidu.
B 6 Keqinglar, jeninglarni elip yuguringlar!
Qeldiki bir gatkal bolunglar! ® 7 Qunki
san ez Kkilojanliringoja wa baylikliringoja
tayanojanliking tipeaylidin, sanmu asirgs
quxisen; butung Kemox, uning kahinliri hom
amirliri bilan bills stirgiin bolidu. & ® 8 Wayran
kilojuqi herbir xaharga jong kilidu; xaherlardin
hegkaysi keqgip kutulalmaydu; Parwardigar
degondak jilojimu harabs bolidu, tiizlanglikmu
halakatks ytizlinidu.o

9 Daldioja berip keqix liqiin Moabka kanatlarni
beringlar! Qunki uning xsharliri harabilik,
ademzatsiz bolidu U 10 (Parwardigarning hizmi-
tini kengul koyup kilmiojan kixi lanatks kalsun!
Kiligini kan tekuxtin kaldurojan Kkixi lanatks

M 48:5 Yox. 155 M 48:6 Yor. 17:6 U 48:7 «butung
Kemox, uning kahinliri ham amirliri bilan billa siirgiin
bolidu» — Kemox Moab qokunojan but idi. Ularning uningoja
oz balilirini kurbanlik Kkilix aditi bar idi («2Pad.»  3:27ni
Kkeriing). W 487 Yor. 49:3 U 48:8 «Parwoardigar
degandak jilojimu harabs bolidu, tiizlanglikmu halakatka
yuzlinidu» — jiloja» wa «tiizlanglik» Moabning janubiy wa
ximaliy Kismini kersitidu. [ 48:9 «Daldioja berip keqix
iiqiin Moabka kanatlarni beringlar!» — bu jimlidiki ibraniy
tilini quxinix tas. Okurmanlar baxka hil tarjimilorni uqritixi
mumKkin.
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kalsun!).O

11 Moab yaxlikidin tartip kang-kuxads yaxap
arzangliri ustids tinojan xarabtek andixisiz
bolup kslgan; u hegkagan kiptin kipks
kuyulojan amas, yaki heq sirgin bolojan
amas; xunga uning tami birhil bolup, puriki
heq ezgoarmigen. 0O ® 12 Xunga , — daydu
Parwardigar, — Man uning yenioja ularni ez
kiipidin tekidiojan tekkiiqgiloarni swatiman; ular
uning kuplirini kurukdaydu, uning gqegunlirini
gekiwetidu. O 13 Otkonda Israil jomsati ez
tayangqisi bolojan Bayt-ol tiipaylidin yargs karap
kalojandek Moabmu Kemox tiupaylidin yargs

L 48:10 «Parwardigarning hizmitini kengiil koyup
kilmiojan kixi lanatka kalsun! Kiligini kan tekiixtin
kaldurojan kixi lanatka kalsun!» — bu kinayilik, hajwiy
sezlar kalgliside Moabka hujum Kkilidiojan Babillik laxkarlarga
eytilidu. [ 48:11 «Moab yaxlikidin tartip keng-kuxada
yaxap arzangliri iistido tinojan xarabtak andixisiz bolup
kalgon» — xarab tinixi iqun uzun wakit midirlitilmay turuxi
kerak. Tinojan «arzanglar», (duo), gekiinda) nahayiti aqqik
bir narsa, alwatts. Xunga baxka kiipks kuyulmay kalsa, tomi
kirtik, aqqik bolidu, slwatts. «U heqgkaqgan kiiptin kiipka
kuyulojan amas, yaki heq siirgiin bolojan amas; xunga
uning tomi birhil bolup, puriki heq ezgarmigan» — bu
ohxitix balkim Moabning heq kiyingilikka uqrimay, keranglik
kilojanliki, tolimu Kkerilip katkanlikini kersitidu. W 48:11
Zof. 1:12 [ 48:12 «Mon uning yenioja ularni ez kiipidin
tekidiojan tekkiigilarni awatiman» — bu ohxitixtiki «xarab»
Moabtiki ahalini, «kipliri», «gegunliri» uning yurt-xeharlirini
kersitidu.
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karap kalidu.U =

14 Siloar kandakmu: «Biz batur, jonggiwar pal-
wanmiz!» — deyalaysilar? 15 Moabning zemini
harabas kilinidu; diixman ularning xsherlirining
sepillirioja qikidu; wuning esil yigitliri katl
kilinixka quxidu, — daydu padixah, yani
nami samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar.

16 — Moabning halakiti yekinlaxti, uning kiilpiti
bexioja quxiuxks aldiraydu. 17 Uning atrapidiki
hommaylan uning uqin ah-zar Kketurtinglar;
uning nam-xehritini bilganlar: «Kuqlik xahana
hasisi, guzal tayikimu xungs sunduruldioju!» —
donglar. 18 Xan-xehritingdin quxip kaoyjirap
katkan yards oltur, i Dibonda turuwatkan Kkiz;
qunki Moabni halak Kkilojugi sanga jeng kilixka
yetip kaldi; u istihkam-Kkorojanliringni barbat
kilidu.

19 Yol boyida kezat Kkil, i Aroards turuwatkan
kiz; bador tikiwatkan ardin we keqgiwatkan
kizdin: «Nema boldi?» dap sora; 20 «Moab
hijalatks kaldi, qunki u bitqit kilindil» dap
jawab berilidu. Ah-zar tartip nals-paryad
ketiirtiinglar; Arnonda: «Moab halak Kilindi» —
dop jakarlanglar. ® 21 Jaza hekiimi tiizlanglik
jayliri ustige qikirildi; Holon, Yahaz wa Mafaat
ustigs, 22 Dibon, Nebo ham Bayt-Diblataim
ustigs, 23 Kiriatayim, Bayt-Gamul ham Bayt-

L 48:13 «Bayt-9l» — muxu xaher Israil Ximaliy
padixahlik)ning qong butparss moarkizi bolup, wular xu
yords «altun mozay but»ni kurojan («1Pad.» 12-babni, «Hox.»
10:5 hom 8:5-6, «<Am.» 7:10-17ni keriing). M 48:13 1Pad. 12:29
W 48:20 Yox. 16:7
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Meon Ustigs, 24 Keriot, Bozrah ham Moabdiki yi-
rak-yekin barlik xaharlarning ustige qikirilidu.
25 Moabning Miingguzi kesiwetilidu, uning biliki
sundurulidu, — daydu Parwardigar. O 26 — Uni
mast kilinglar, qiinki u Parwardigaroja aldida
hakawurluk kilojan; Moab ez kusukida eojinap
yatsun, xuning bilan reswa kilinsun. U 27 Quinki
son Moab Israilni mazak kilojan smasmu? U
oorilar katarida tutuwelinojanmu, san uni tiloja
alsangla bexingni qaykaysan?!

28 Xaharlardin qikip tax-Kiyalar arisini turaloju
kilinglar, i Moabda turuwatkanlar; ojar aojzida
uwiliojan pahtaktak bolunglar!

29 Biz Moabning hakawurluki (u intayin
hakawur!), yoni  uning  tokabburluki,
hakawurluki, kenglidiki maojrur-kerangliki
toojrisida angliduk. = ® 30 Man uning noqilik

U 48:25 «Moabning miinggiizi kesiwetilidu» — Towratta,
«mungguz»lar kep hallarda adsmlsrning abruy-xehriti yaki
hokukini bilduridu. Bu ademning bexidin eskan amss,
alwotte! [ 48:26 «Moabni mast kilinglar» — yukirida
(25-babta) Yaramiya «Parwardigarning 0)azipigs tolojan kadah»
toojruluk sezligagks, bazi alimlar bu «mastlik» xu kadsahtin
iqixtin boluxi kerak, dep karaydu. Bizninggs bu bir teraptin
toojra, Hudaning o)azipi bexioja quxurilgeanda daslaptila aklini
yokitip aljiojanliki bolidu. Bu ayatning tekitlaydiojini ularning
hamakeatlixip ketkenlikidin ibarst. [ 48:29 «Biz Moabning
hakawurluki ..., yoani uning toksbburluki, .... kenglidiki
moaojrur-kerangliki toojrisida angliduk» — bu ayattiki
«Biz... angliduk» degligi Hudaning ©zidur. Huda ©6zi toojruluk
«Biz» dap ixlatkanliki Tewrattiki baxka yarlordimu bar; masilan
«Yar.» 1:26, 3:22, 11:7ni ham «Yax.» 6:8ni kerling. Bazi alimlar
ayettiki «biz»ni Yaramiya hem Yahuda halkini kersitidu, dap
karaydu. M 48:29 Yox. 16:6
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kilidiojanlikini biliman, — daydu Parwardigar,
— birak noqiliki karoja yarimaydu; uning qong
gopliri bikar bolidu. 31 Xunga Man Moab Uqin
zar yiojlayman, Moabning hemmisi tqin zar-
zar ketliriman;

Kir-Harasattikilar iqun ah-piojan anglinidu.

32 T Sibmahtiki Uzim teli, Man Yaazarning
zar-yiojisi bilan teng sen Uqin yiojlayman;
sening pelakliring sozulup, aslide «Blik den-
gizrning nerioja yotkanidi; ular aslids Yaazar
xohjirigiqimu yatkanidi. Lekin sening yazlik
mewiliringga, Uziim hosulung ustiga buzojuqi
besip kelidu.” 33 Xuning bilon xadlik wa
huxallik Moabning bao)-etizliridin wa zemini-
din mahrum kilinidu; Man tzim kelgaklardin
xarabni yokitiman; uzum qoyliguqgilarning
tontona awazliri kaytidin yangrimaydu; awa-
zlar bolsa tontena awazliri amss, jang awazliri
bolidu. ® 34 Qinki nals-paryadlar Hexbondin
keturulip, Yahazojige wa Elealahgjiga yetidu;

U 48:32 «I Sibmahtiki iiziim teli, Mon Yaazerning
zar-yiojisi bilan tong san iiqiin yiojlayman...» — 30-ayattiki
sezligligi Huda bolojandin keyin («Man ..biliman...») xiibhisizki,
31-, 32- hom 36-ayatlardiki sezligigimu Hudaning ©zidur. Bu
adamni hayran kalduridu. Huda Yaazardikilarni jazalaydu; xun-
ing bilan ular Sibmahdiki yokiojan tiztimzarlar iiqiin yiojlaydu.
Lekin Huda ularni jazalixi bilan ular bilan teng kayojuridu.
«Oliik dengiz» —ibraniy tilida «Yaazar dengizi». «Ular (sening
pelakliring) aslide Yaazar xahirigigimu yatkanidi...» —
«Yaazar» bolsa Moabning ximaliy gegrasioja yirakrak bolup,
xark toripi «gel-dalilar», ojarb toripi «dengiz». Demak, Moab
hilwat jay bolojini bilen heli yiraklaroja tesiri bolojan bir
momlikatka aylanojan. «Yazlik mewiliri» anjir, horma wa
tiziimlorni kersitidu. M 48:33 Yox. 16:10
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nals awazliri Zoardin ketliruliip, Horonaimojigs
wo dglat-Xelixiyaojigs yetidu; hatta Nimrimdiki
sularmu kurup ketidu. © ® 35 Man Moabta
«yukiri jaylarrda kurbanlik kilojugilarni was yat
ilahlaroja huxbuy yakkuqgilarni yokitiman, —
daydu Parwardigar.”

36 — Xunga Mening kalbim Moab lqin naydak
mungluk marsiys ketiridu; Mening koelbim Kir-
Harastikilar iqinmu naydsk mungluk marsiya
ketiiridu; qunki u igiliwalojan baylik-hazinilar
yokap ketidu. 37 Hommsa bax takir kildurulojan,
hommsa sakal quxirilgsn; hommsa kol titma-
titma Kkesilgan, hemmse qatirakka bez kiy-
ilgon. 0O m 38 Moabning barlik ey egziliri
ustide wa maydanlarda matam tutuxtin baxka
ix bolmaydu; qunki Man Moabni hegkimgs
yakmaydiojan bir kaqidak gekip taxlayman, —
daydu Parwardigar, 39 — ular piojandin zarlix-
idu; Moab xungqilik pars-para kiliwetiliduki,
u hijalattin kepqilikka arkisini kilidu; Moab
atrapidiki hommsa teripidin raswa Kkilinidiojan,

U 48:34 «...nale-paryadlar Haxbondin ketiiriiliip,
Yahazo)iga wa Elealahg)iga yetidu...» — Elealah Hoxbonning
ximaliy teripidin 2 kilometr yirak; Yahaz uning janubiy taripidin
2 kilometr yirak. Bu lgisi Moabning ximalioja jaylaxkan. Zoar,
Horonaim wa o9glat-Xelixiyva Moabning jenubioja jaylaxkan.
Ayatning omumiy manisi, «tajawuzluk baxlandi» degan bolup,
bu hawer Moabning piitkiil zeminioja pur ketidu. W 48:34
Yox. 155, 6 L] 48:35 «yukiri jaylar» — butparaslikks
atap beojixlanojan jaylar idi. [ 48:37 «Hemma bax takir
kildurulojan, hamma sakal qiixiirillgoan; hamma kol
titma-titma Kkesilgon, hommo qatirakka bez kiyilgan»
— demisakmu, bu hgrikatlorning hemmisi kattik matomni
bildiiridu. M 48:37 Yox. 15:2, 3; Yor. 47:5
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woahima salojuqgi obyekt bolidu.”

40 Qlinki Parwardigar mundak daydu: — Mana,
birsi burkittek kanatlirini kerip parwaz Kilip,
Moab tstige xungojup qixidu. ® 41 Xaharliri
ixojal bolidu, istihkamlar igiliwelinidu; =xu
kini Moabdiki palwanlarning yuriki tolojakka
quxken ayalning yurikidak bolidu. © 42 Moab
al kataridin yokitilidu; qunki u Parwardigar
aldida hakawurluk kilojan; 43 wahxat, ora wa
kiltak bexinglaroja quxuxni kiitmakts, 1 Moabda
turuwatkanlar, — daydu Parwardigar. 44 —
woahxattin kKagkan orioja yikilidu; oridin gikkan
kiltakka tutulidu; qunki uning ustigs, yani
Moab ustigs jazalinix yilini qixiriman — daydu
Parwardigar.”

45 Kagkanlar Hexbon sepilining daldisida
turup amalsiz Kkalidu; qinki Haxbondin
ot, ham moahrum Sihon padixahning zemini
otturisidin bir yalkun partlap qikidu wa
Moabning qekilirini, sokuxkak halkning bax

[ 48:39 «wahima salojuqi obyekt» — baxkilar Moabning
bexioja qlixken apatke karap «bundak dshxetlik ix ez bexi-
mizojimu qiixermu?» dap wahimige qiixidu. M 48:40 Yor. 4:13
[J 48:41 «xahoarliri ixojal bolidu» — «xaharliri»ning baxka
tarjimisi «Keriyot» (xeherning ismi). [ 48:44 «jazalinix yili»
— ibraniy tilida «yoklinixi yili».
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qokkilirini yutuwalidu. © ® 46 Halingoja way,
1 Moab! Kemoxka tawa bolojan sl nabut boldi;
ooulliring asirgs quxidu, Kkizliring siurgin
bolidu. 47 Lekin, ahirki zamanlarda Moabni
surgunlikidin kayturup aslige kaltirimen, —
daydu Parwardigar.

Moab ustiga qikiridiojan hekiim muxu ysrgiqgs.

49

«4» Ammoniylar toojruluk hektim
1T Ammoniylar toojruluk. Parwardigar mundak
doydu: — Israilning parzantliri yokmikan?
Uning mirashorliri yokmidu? omdi nemixka
Milkom Gadning zeminioja warislik Kkildi,
Milkomoja taws bolojan halk nemixka Gadning

[J 48:45 kagkanlar Hexbon sepilining daldisida turup
Amalsiz kalidu; qiinki Haxbondin ot, ham (mahrum)
Sihon padixahning zemini otturisidin bir yalkun partlap
qikidu» — Amoriylarning padixahi Sihon nagqgs yuz yil ilgiri
Haxbon xahirini ixojal kilojan, andin keyin Moabning putkil
zeminini igiliwalojanidi («Qel.» 21:28-29ni keriling). «ot....
Moabning qekilirini, sokuxkak halkning bax qokkilirini
yutuwalidu» — «gekilirini... bax qokkilirini...» balkim Moab-
ning hammisini, jimlidin «bax bolojanlarni» ez iqigs elixi
mumkin. Yeramiyaning bexariti aldin’ala kersatkan bu halakat
tehimu kadimki yona bir bexarstning amslge axuruluxi bolidu
(«Qel.» 24:17ni wa 21:28-29ni keriing). M 48:45 Qel. 21:28
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xohorliride turidu? O ®m 2 Xunga mana,
xu kinlor Kkeliduki, — daydu Parwoardigar,
— Ammoniylarning Rabbah, xshirids jsng
sadalirini anglitiman; u harabilik deng bolidu;
towa xoharliri ot koyup kuydurulidu; Israil
kKaytidin ezlirini igiliwalojanlaroja igidarqilik
kilidu, — daydu Parwardigar. ® 3 — Zarlanglar,
i1 Hoxbon! Qunki Ayi xahiri harabs kilinojan!
Rabbah Kizliri, eziinglaroja bez rahtni baojlap
matom tutunglar; sepil iqide wuyan-buyan
patiparak yuguringlar; qunki Milkom wa
uning Kkahinliri, uningoja tewslik omirliri
siirgiin bolidu. O ® 4 Nemixka kiig-haeywitingni
danglaysan? Sening kuqung ekip ketiwatidu,
I: «Kim manga yekinlixixka petinalisun?» dap
ez baylikliringoja tayanojan, asiylik Kkilojuqi
kiz! ® 5 Mana, Man barlik atrapingdikilordin
wohxat (qikirip 1Ustingge quUxuriman, —
doydu samawi koxunlarning Serdari bolojan
Rab Parwoardigar, — xuning bilon silar

0 49:1 «Milkom» — Ammoniylar qokunojan but idi. Gad
bolsa Israilning on ikki kobilisining biri; ularoja aslida
toksim Kkilinojan zemin Iordan daryasining xarki teripida
idi. Yoramiya bexarat bargen wakitta, Gadtikilor heli baldur
Asuriys imperiyasi toripidin sirgin bolojanidi. Keyin asliy
koxniliri bolojan Ammoniylar ularning zeminini igiliwalojanidi.
Huda ularoja: «Bu zeminni 6z halkimga teksim kilojanidim,
ular kaytip kelip uningoja kaytidin igidarqilik kilidu» dap
agahlanduridu. ™ 49:1 Am. 1:13 M 492 Am. 1:14
[ 49:3 «sepil iqide uyan-buyan patiparak yiigiiriinglar»
— baxka birhil torjimisi: «eziuinglar titma-titma tilinojan halda
uyan-buyan yuguringlar». «Milkom» — Ammoniylarning bir
buti idi. Baxka ismi «Molok» idi. M 49:3 Yox. 32:12; Yor. 4:8;
6:26; 48:7 W 49:4 Yor. 21:13; 48:7
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harbiringlar haydiwetilisilor, aldi-keybingga
karimay kagqisilar; kagkanlarni yana yiojojuqi
hegkim bolmaydu. 6 Lekin keyinki kiinlards,
Ammoniylarni sirgunlikidin kKayturup asligs
kaltiiriman, — daydu Parwardigar.

«5» Edom toojruluk hekiim

7 Edom toojruluk: Samawi koxunlarning
Sordari bolojan Parwardigar — Israilning
Hudasi mundak doydu: — Temanda hazir

danalik tepilmamdu? Danixmanliridin nasihat
yokap Kkottimu? Ularning danalikini dat
besip kalojanmu?! O ® 8 Burulup keqinglar,
pinhan jaylardin turaloju tepip turunglar,
i Dedanda turuwatkanlar! Quinki Mban
osawola tegixlik balayi’apatni, yoni uni
jazalaydiojan  kiinini bexioja quUxuriman.

U 49:7 «Edom toojruluk: ..» — bu bexarat (7-22)ning
Towrattiki «Obadiya» degan kisim bilan kep ortak yarliri
bar. Obadiyaoja «koxumga sez»imizds quxandirginimizdak
ixinimizki, Yeromiya payojomber Hudaning yolyoruki bilan
ilgiriki payojambar Obadiyaning bexaritidiki kep sezlarni
nakil kalturidu. Ikki bexaratning bazi yarliri ohximiojagka,
sezliridiki parklarni tepip selixturuxning kep ahmiyiti bar
«Temanda hazir danalik tepilmamdu? Danixmanliridin
nasihat yokap kattimu? Ularning danalikini dat besip
kalojanmu?!» — Teman Edomdiki qong xahoar. Edomdikilar
oz danixmanliri bilen intayin maojrurlinatti. ® 49:7 Ob. 8
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O m 9 Uziim itzgigiler yeningoja kalsimu,
ular azrak wasanglarni kalduridu smasmu?
Ooprilar keqiloap yeningoja kirsimu, ular
ezlirige quxlukla buzup, oojrilaydu smasmu?
Om 10 Man O9sawni yalingaqliwetiman, u
yoxurunojudak jay kalmiojuge dalda jaylirini
eqip taxlayman; uning nasli, kerindaxliri hom
koxniliri yokaydu; u ezi yok bolidu. 11 Lekin
yetim-yesirliringni kaldur, Msan ularning
hayatini saklayman; tul hotuninglar Manga
tayansun. 12 Qunki Parwardigar mundak
doydu: — Mana, o0jazipimning kadahidin
iqixksa tegixlik bolmiojanlar gqokum uningdin
iqmay kalmaydiojan yards, sen jazalanmay
kalamsan? Soen jazalanmay kalmaysan; san
gokum uningdin iqgisen. O 13 Qunki 6z
namim biloan kesem igksnmanki, — daydu
Parwardigar, — Bozrah, dehxat basidiojan hom

[ 49:8 «pinhan jaylar» — ibraniy tilida «qongkur jaylar»
degon sez bilan ipadilinidu. U balkim harhil ojar-engkiirlarni
ez iqiga alidu. «Mdan 9sawoja tegixlik balayi’apatni,
yoni uni jazalaydiojan kiinini bexioja dqiixiiriman» —
Edomning baxka ismi «9saw» idi. Muxu bexaratta «Edom»
yaki «9saw» uning awladliri bolojan Edomluklarni kersitidu,
alwotte. M 49:8 Yor. 25:23 U 49:9 «Uziim iizgiigilor
yeningoja kalsimu, ular azrak wasanglarni kalduridu
amasmu?» — Musa payojambarga quxurilgen kanun boyiqe
uzum hosulini alojanda uzgugilar kambaojsllarning teriwelixi
uqun bir’az wasanglarni kaldurux kerak idi («Law.» 19:10).
Asiyadiki bazi delatlards bu bir adstks aylinip kalojan. ® 49:9
Ob. 5 [ 49:12 «ojaezipimning kadahidin iqixka tegixlik
bolmiojanlar» — Yahuda amsas, balki tajawuzqilarning etar
yolioja «tasadipiy» udul kelip kalojan, Yahudaning wa baxka
allarning gunahliri bilon munawstsiz bolojan baxka »sllarni
kersitixi mumkin.
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roswa Kilinidiojan bir obyekti, harabilik wa
lanat sezi bolidu; uning atrapidiki xshorliri
daimlik harabilik bolidu.™

14 Man Parwardigardin xu bir hawarni anglaxka
muyassar boldum, — wa bir slqgi sllar arisioja
awotilgonidi —

U: «Uningoja hujum Kilixka yiojilinglar! Un-
ingoja joang kilixka ornunglardin turunglar!» —
dap hawor beridu.C ®

15 Mana, Man seni sllar arisida kiqik,

Insanlar arisida kamsitilgan kiliman.O

16 Sening ezgilargs dahxat salidiojanliking,
Kengliingdiki taksbburlukung eziingni aldap
koydi;

Hay tik kiyaning yerikliri igids turojuqi,
Turalojung egizlikning yukiri taripids bolojudqi,
Garga san ganggangni burkutningkidak yukiri
yasisangmu,

Man xu yardin seni qixuriwetiman,

[ 49:13 «OBz namim bilon kesam igkanmanki...» — ibraniy
tilida «©zim bilon kasom igkenmanki». «Bozrah ... roswa
kilinidiojan bir obyekt» — «Bozrah» balkim Edomdiki ang
muhim xsher boluxi mumkin idi. U 49:14 «bir alqgi allar
arisioja awatilganidi» — «ollor» Israiloja yat bolojan allarni
kersitidu. «Uningoa jang kilixka ornunglardin turunglar»
— «uningoja» yani Edomoja. Balkim bu alqi diixman sllarning
biridin gikkan bolup, u baxka allarni Edomni yokitixka qakiridu.
M 49:14 Ob. 1 [ 49:15 «Moan seni allor arisida Kiqik,
insanlar arisida kamsitilgon Kkiliman» — «seni» — Huda
hazir Edomni «seni» dap, ularoja biwasits sez kilidu.
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— doydu Parwardigar.’ ®

17— Wa Edom tolimu wahimilik bolidu;
Edomdin etidiojanlarning hemmisi uning barlik
yara-wabaliri tipeylidin wahimiga qixip, ux-
ux kilidu.m

18 Sodom, Gomorra wa ularning atrapidiki
xoharliri bilan birgs ertwetilgondak Edommu
xundak bolidu, — doaydu Parwoardigar, —
hegkim xu yards turmaydu, insan baliliri xu
yords olturaklaxmaydu. ® 19 Mana, Ior-
dan dearyasidiki qawar-qatkalliktin qikip, daim
ekip turidiojan xu sular boyidiki yaylaktiki
koylarni tarkatkan bir xirdek Man Edomdik-
ilorni badar kagkuziman. omdi kimni halisam
Man uni Edomning ustige tiklaymean; qunki
Manga kim teng Kkelalaydu? Kim Meningdin
hesab elixka Meni qakiralaydu? Mening
aldimda turalaydiojan pada bakkuqi barmu?
O m 20 Xunga Parwardigarning Edomni jazalax-
tiki maksitini, xuningdsk Temandikilarni jaza-
lax niyitini anglanglar: ularning kiqiklirimu
tartip epketilidu; barhoak, kilmixliri tipaylidin
Parwoardigar uning yaylikini wayrans Kkilidu.
®m 21 Ularning yikilip ketken sadasini anglap

[ 49:16 «Hoy tik kiyaning vyerikliri iqide turojugi,
turalojung egizlikning yukiri toripides bolojuqi» —
demisskmu, Edom pinhanrak, qikix intayin tas bolojan tao)lik
rayonda idi. «Tik kiya» («Sela») degon sez Moabning «Sela»
isimlik (hazirki «Petra»), intayin pinhan bir xahirini kersitiximu
mumkin. ™ 49:16 Yor. 48:29 M 49:17 Yor. 50:13 M 49:18
Yar. 19:25; Yor. 50:40; Am. 4:11 U 49:19 «daim ekiwatkan
xu sular» — Iordan daryasining ezi. M 49:19 Ayup 41:2; Yor.
12:5; 50:44 M 49:20 Yar. 50:45
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yor yuzidikilar toawrinip ketidu; nals-paryadliri
«Kizil dengiz»ojige anglinidu. 22 Mana, birsi
burkiuttak kanat yeyip parwaz Kilip, Bozrah
ustige xungojup quxidu. Xu kini Edomdiki
palwanlarning yiriki tolojakka quxkan ayalning
yurikidak bolidu.C =

«6» Suriya paytahti Damaxk toojruluk hekiim
23 Damaxk toojruluk: —
Hamat, Arpad xohjiridikilar hijalatks
kKaldurulidu; qunki ular xum hawar anglaydu;
ularning yuriki su bolup ketidu; dawulojup
katkan dengizdak ular heq tinglinalmaydu.
O m 24 Damoaxk zoaiplexti, keqgixka burulidu;
uni wahima basidu; azablar tolojakka quxken
ayalni tutkandak, azab ws dard-kayoju uni
tutidu. ® 25 Nam-dangki gikkan yurt, Man huzur
alojan xahoer xu darijide taxliwetilgan bolidu!
26 Xunga uning yigitliri koqilirida yikilidu,
janggiwar palwanlar xu kuni yokitilidu, —
doydu samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar; 27 — hem Man Damaxkning

U] 49:22  «Bozrah» — intayin yukiri kiya tax {istige,
«biirkiitning qanggili»dak jaylaxkanidi. M 49:22 Yor. 48:40,41
[J 49:23 «dawulojup katkon dengizdak ular heq tinglinal-
maydu» — baxka birhil terjimisi: «dawulojup katken dengizdak
ularning kengiilliri heq aram tapmaydu». Hamat hem Arpad
degon ikki xehar Nebokadnasar Misiroja yirix kilojan qaojda
(miladiyadin ilgiriki 604-yili) besip etkan jaylar idi. Xiibhisizki,
Nebokadnasar ularojimu hujum Kkilojanidi. Muxu ikki xahar
Damaxkning ximaliy teripidiki kiqik padixahliklar idi. ® 49:23
Yox. 17:1 M 49:24 Yor. 4:31; 6:24; 30:6
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sepiliga bir ot yakimen, u Ben-Hadadning
ordilirini yutuwalidu.. ®

«7» Kedar hom Hazor toojruluk hekiim
28 Babil padixahi Nebokadnasar yanggen
Kedar toojruluk hem Hazorning padixahlikliri
tuojuluk sez: —
Parwardigar mundak doydu: —
«Ornungdin tur, Kedaroja hujum Kilip, xarktiki
adomlarni bulang-talang Kkill» — deyilidu;
0 29 Hujum kilojanlar ularning gedirliri ham
padilirini elip ketidu; ularning qedir pardiliri,
barlik kaqga-kuqga, tegilirini bulap ketidu; hak
ularoja: «Terap-teraploarni wahima basidu!»
dop warkiraydu. 30 Keqip ketinglar, badar
tikip pinhan jaylardin turaloju tepip turunglar,
1 Hazordikilor, — doydu Parwardigar, —
qunki Babil padixahi Nebokadnasar silarga
jong Kilixka kast Kkilojan, silarge karap niyiti
buzulojan.
31 — Ornungdin tur, sepil-derwazilaroja ige
bolmiojan aramhuda yaxap, ting-aman turojan
alge jong Kkilixka qik; ular yalojuz turidu —

U 49:27 «Ban-Hadad» — Damoaxkning kepligen
padixahlirining ismi idi. ™ 49:27 Am. 1:4,14 U 49:28
«Ornungdin tur, Kedaroja hujum Kkilip, =xoarktiki
adamlarni bulang-talang kil!» — bu sez Nebokadnasarning
koxunioja eytilixi mumkin. Kedar wa Hazormu qarwiqi keqman
halk bolup, gedirda yaxap, sepil-derwazilik bolmiojan, alwatts.
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doydu Parwoardigar, O 32 — ularning tegiliri
olja, top-top mal-waranliri ojaniymat bolidu;
Man geks gaqlirini quxiirganlarni tet xamaloja
tarkitiman, wularning bexioja har atrapidin
kulpat quxiriman, — daydu Parwardigar; & ®
33 — Hazor bolsa qilberilarning turalojusi,
manggugs wayrana bolidu. Hegkim xu
yords turmaydu, insan baliliri xu yards
olturaklaxmaydu. ®

«8» Elam toojruluk hekiim

34 Yohuda padixahi Zadakiya tahtks olturojan
daslapki wakitlirida, Yeromiya payojambarga
kalgen Parwardigarning sezi mundak idi: —

35 Samawi Kkoxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar mundak doydu: — Mana, Man
Elamning ojolluk kiqgi bolojan okyasini
sunduriman. O 36 Asmanlarning tet getidin
tet xamalni qikirip Elamning tstigs quxiriman;
Man ularni bu tet xamaloja tarkitiman; xuning
bilan Elamdin haydslganlarning barmaydiojan

0 49:31 «Ornungdin tur, sepil-doarwazilaroja igs
bolmiojan aramhuda yaxap, ting-aman turojan 2algea
jong kilixka qik; ular yalojuz turidu» — bu sezmu balkim
Nebokadnasarning koxunioja eytilixi mumkin.  Kedar wa
Hazordikilor qedirlarda turup, heq sepil-derwazilik bolojan
amsas. U 49:32 «geka qaglirini qiixiirgonlar» — «qgeka
gaqlirini quxurgux» Kedardikilsr hom Hazordikilarning aditi
bolsa kerok idi. M 49:32 Yor. 9:25; 25:23 W 49:33 Yor. 9:10;
10:22 U 49:35 «Elamning ojolluk kiigi bolojan okyasi...»
— Elam hazirki Iran zeminida turojan bir halk idi. Elamning
koxunining ganlap atidiojan, dehxatlik margan okyadiliri bilan
dangki gikkanidi.
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al-mamlikatlar kalmaydu. 37 Man Elamni
duxmanliri aldida hem jenini izdigliqgilarning
aldida dakks-dikkige quxiriman; dshxatlik
Ol9zipimni bexioja teklp, kilpatlorni
quxuriman; ularni barbat Kilojuga Man kiligni
ularning kaynidin koojlaxka awatiman. 38 Man
Oz tohtimni Elamda tiklayman, xu yardin
padixahi wa xahzadilirini yok Kiliman, — daydu
Parwardigar.

39 — Lekin ahirki zamanlarda, Man Elamni
surgunlikidin kayturup aslige ksltiriman, —
doaydu Parwardigar.®

50

«9» Babil toojruluk hekiim

1 Porwardigar Yeramiya payojambar arkilik
Babil toojruluk, yeni Kaldiylarning zemini
toojruluk eytkan sez: —

2 9ller arisida xu hawerni elan Kilip jakar-
langlar, tio keturinglar; jakarlanglar, uni
yoxurmanglar! — «Babil ixojal kilindi; Bal
bolsa hijalstks kalduruldi, Marduk patiparak
bolup katti; Babilning oyma butliri hijalatks
kalduruldi, yirginglik narsiliri patiparakqilikka

W 49:39 Yor. 48:47
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quxti!l» — denglar. U ® 3 QUnki ximaldin
uningoja jeng Kilmakgi bolojan bir sl kelidu;
u uning zeminini wayran kilidu, hegkim xu
yoards turmaydu; insan hem haywanmu Kkeqip
ketidu, ular yok bolidu. 4 Xu kiinlards, xu
qaojda, — daydu Parwardigar, — Israil halki
kelidu, ular hoem Yahuda halki bilon billo ke-
lidu, ular yioj)liojan halda mengip Parwardigar
Hudasini izdexka kelidu. 5 Ular Zionning yolini
soraydu, yuzlirini uningoja karitip: «Hargiz
untulmas manggulik bir shds bilan ezimizni
Parwardigaroja baojlayli» — daydu.

6 — Mening halkim azojan koylardur; ularning
bakkugqiliri ularni azdurojan, ularni taojlarda
tenitip yurgsan; ular taojdin dengge Kkezip
yurip, ez aramgahini untuojandur. 7 Ularni
uqratkanlarning hemmisi ularni yap katkan,
kiixandiliri ular toojruluk: «Bizda bu ixlarda heq
gunah yok, quinki ular ata-bowilirining tumidi
bolojan Parwardigar, yani hakkaniylikning yay-
lak-turalojusi bolojan Parwardigarning aldida
gunah sadir kilojan!» — degon.®

8 I halkim, Babil otturisidin Kkeqinglar,
kaldiylarning zeminini taxlap qikinglar, padini

[ 50:2 «Ollar arisida xu howarni elan Kkilip jakarlanglar...!
— «Babil ixojal kilindi; Bal bolsa hijalatke kalduruldi,
Marduk patiparak bolup katti; Babilning oyma butliri
hijalatka kalduruldi, yirginglik narsiliri patiparakqgilikka
qiixti» — Babil xahjirining ixojal Kkilinixi Israilning biringi
sirglinidin 70 yil keyin (miladiyadin ilgiriki 539-yili) Pars
imperiyasi toripidin bolojan.  «Bal» hem «Marduk» (yaki
«Merodak») Babildiki ikki qong butning ismi idi. ® 50:2 Yox.
46:1; Yor. 51:44 M 50:7 Yar. 31:23
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yetakligiiqi tekilordsak bolunglar, ©C'® 9 —
Qunki mana, ximaliy zemindin Babiloja hujum
kilmakqgi bolojan zor bir top uluo) sllarni
kozojayman; ular ezlirini uningoja Kkarxi
sopke koxidu; xuning bilan Babil xu ysrdin
gikkanlar teripidin asirgs quxidu. Ularning
oklirining hemmisi batur marganlarningkidak
bolidu; wularning hegkaysisi jangdin kuruk
kol kalmaydu. O 10 Kaldiya bolsa olja
bolidu; olja alojan barlik buliojuqgilar uningdin
kanaatlinidu, — daydu Parwoardigar; 11 —
Qunki silar xadlanojansilar, silar yayrap
katkansilar, i mirasim bolojan halkimni bulang-
talang Kkilojuqgilar! Qunki silar gemands
turojan mozaylardsk sekrigansilar, ayojirlardek
huxalliktin kixnigensilar! 12 9mdi ana yurtung
zor hijalatka kaldurulidu; raswagqilik seni
tuojojugini kaplaydu; mana, u allarning
daxkili, — bir janggal, kaojjirak yar wa qel-
bayawan bolup kalidu. 13 Parwardigarning
019zipi tupeylidin, uning heq ahalisi bolmaydu,
balki toluk taxliwetilgoan bolidu; Babildin

U 50:8 «I halkim, Babil otturisidin keqinglar, ... padini
yetakligiiqi tekilardak bolunglar» — bu sezgs kariojanda
ottura xarktiki bazi padiqilar tekilorni koy padilirioja «yetakqi
rol»da ixlitidu. Xunga «padini yetakliglgqi tekilardak bolunglar»
degini, «biringi bolup Babildin qikip, baxkilaroja tlgs bol-
unglar» degon manids. B 50:8 Yox. 48:20; Yor. 51:6;
Woah. 18:4 U 50:9 «Ularning oklirining hommisi batur
marganlarningkidak bolidu; ularning hegkaysisi jangdin
kuruk kol kalmaydu» — demoak, batlangan harbir oki zayes
katmaydu. Baxka birhil torjimisi: «OKklirining hemmisi jengdin
koli kuruk (oljisiz) kaytip kalmaydiojan batur jengqgilardak
bolidu...».
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etidiojanlarning hommisi uning barlik yara-
wabaliri tipeylidin wahimigsa quxip ux-ux
kilidu.m

14 Babiloja jeng Kkilix tiqiin uning atrapida sapka
tizilinglar, barlik okyaqilar; uningoja etinglar,
oklarni heq ayimanglar; qinki u Parwardigar
aldida gunah sadir kilojan. 15 Uning atrapida
jang qukanlirini ketiiringlar; u taslim bolup kol
ketliridu; munarliri erulidu, sepilliri ojulitilidu;
qunki bu Parwerdigarning alojan Kkisasidur.
Uningdin Kkisas elinglar; u baxkilaroja nems
kilojan bolsa uningojimu xuni kilinglar. =
16 Babildin uruk teriojuqi heam hosul waktidiki
orojak salojugilarni yok Kkilinglar; zulumkarn-
ing kiligining korkungi tipaylidin bularning
harbiri ez elige kKaytip, horbiri ez ana yurtioja
kagsun!®

17 Israil tarkitiwetilgon koy padisidur; xir-
lar ularni haydiwatkan; daslapta Asuriysning
padixahi ularni yep ketken, ahirida bu Babil
padixahi Nebokadnasar uning ustihanlirini ezip
olajiliojan. 18 Xunga samawi koxunlarning
Sordari bolojan Psrwardigar — Israilning Hu-
dasi mundak deydu: — Mana, Man Asuriyaning
padixahining yenioja Kelip, uni jazaliojinimdak,
man Babil padixahini ham zeminini jazalayman.

B 50:13 Yor. 49:17 M 50:15 Woh,. 18:6 U 50:16 «bularning
harbiri ez eliga kaytip, harbiri ez ana yurtioja kagsun!»
— «horbiri... herbiri...» balki Babilda «kara amgak» Kkilojan
gotallik amgakgilarni kersitidu. Bular nurojun Yohudiylarni ez
iqige alidu, slwatts.
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m 19 Man Israilni kaytidin ez yaylikioja
kayturiman, u Karmal teojida, Baxan zeminida
ozuklinidu, uning jeni ofraim teo)i ustids hom
Gilead zeminida kanaatlinidu. 20 Xu kiinlards,
xXu qaojda, — daydu Parwardigar, — Israilning
kobihliki izdslss, heq tepilmaydu; Yehudaning
gunahliri izdslss, heq tepilmaydu; qunki Man
kaldurojan kaldisini kaqurim kiliman.

21 — Merataimning zeminioja zarb bilan jong
kilixka, Pekodta turuwatkanlarojimu jong
kilixka qikinglar; wularni wayran Kilinglar,
kaldukinimu halak Kilinglar, — daydu
Parwardigar, — Man nemini sanga buyruojan
bolsam xuni ada Kkilinglar. @ 22 Jang sadaliri
Babil zeminida anglinidu; u zor halakastning
sadasidur! 23 9slide pitkil yar yiizini urojan
bazojan xu darijide sundurup qekiwetildioju!
Babil allor arisida xunga bir dehxat baskuqi
bolup gikkantioju! © 24 Man sanga tuzak
kurdum; sen, i Babil, heq bilmayla uningoja
tutuldung; Parwardigar bilan Kkarxilixixing
tipoaylidin san tepilip tutuldung. 25 Parwardigar
koral ambirini eqip, o0)ozipidiki korallirini
elip qgikardi; qunki samawi koxunlarning
Sordari bolojan Rab Parwardigar kaldiylarning

B 50:18 2Pad. 19:35, 37; Yox. 37:36,38 [ 50:21 «Merataimn-
ing zemini» — «Merataim» bolsa Babil zeminining jenubidiki
bir xaher. Ismi «ikki hassilik asiylik» degan manids, Babilning
harakterini kersitix iqiin atay misaloja elinojan boluxi kerak.
«Pekod»dikilar aramiyadiki halk bolup, Babiloja ittipakdax idi;
«Pekod»ning manisi «jazardur.  Aystts berilgan buyruklar
yonila ximaldin gikkan koxunlaroja eytilixi kerak. [ 50:23
«bazojan» — baxka kep sllarni uruwatkan Babilni kersitidu.
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zeminida Kkilidiojan ixi bardur.

26 Uning her qoat-goatliridin kelip uningoja
hujum Kkilinglar, ambarlirini eqiwetinglar;
engilarni dewiligandak uni haraba-haraba kilip
dewilap wayran Kkilinglar; uning heqnemisini
kaldurmanglar! © 27 Uning barlik torpaklirini
eltiruwetinglar! Ular soyuluxka quxsun!
Ularning halioja way! Qunki ularning kiini, yani
jazalinix wakti yetip kaldi. O 28 Anglanglar!
Zionoja kelip, Parwardigar Hudayimizning
kisasini, yoni ibadsthanisi tiqiin alojan Kisasini
jakarlaydiojan, Babil zeminidin kagkan panah
izdiguqgilarning awazini anglanglar!

29 Babiloja hujum kilix iqiin okyagqilarni, yani
barlik kamanni sgktgqilsrni qakiringlar; Babil-
ning atrapida bargah kurup korxiwelinglar;
hegkimni kagkuzmanglar; ez kilmixini ez
bexioja quxuringlar; u nemilsrni Kkilojan
bolsa, uningojimu xuni Kilinglar; qunki
u Parwardigaroja — Israildiki Mukoeddas
Bolojugioja karxi keranglap katkanidi. u
30 Xunga uning yigitliri koqilirida yikilidu; xu
kiinids uning barlik jangqi palwanliri yokitilidu,

U 50:26 G ambarlirini eqiwetinglar; enqilarni
dewiligondak uni haraba-harabe Kkilip dewilap wayran
kilinglar; uning heqnemisini kaldurmanglar!» — baxka
birhil tarjimisi: «... ax-buojdayni sakliojan ambarlirini eqinglar;
uni harabs-harabs kilip dewilsp taxlap, uning hegnemisini
kaldurmanglar!». U 50:27 «Uning barlik torpaklirini
eltiuriwetinglar!» — «torpakliri» balkim ham Babilning
sorhil mal-waranlirini kersatkan ham xuning bilon bir wakitta
uning searhil laxkarlirige simwol Kkilinojan boluxi mumkin.
N 50:29 Woh,. 18:6, 7
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— doaydu Parwardigar.®

31 Mana, Man sanga karxidurman, i keranglap
katkuqi, — daydu samawi koxunlarning Sardari
bolojan Parwardigar, — qunki sening kinting,
yoni Moan yeningoja yekin kelip jazalaydiojan
kin yetip koldi; 32 keranglop katkuqi
putlixip yikilidu, hegkim uni kaytidin yelap
turojuzmaydu; barhak, Man uning xshorlirigs
ot vyakimen, u uning atrapidikilarning
hommisini keydurip yutup ketidu.

33 Samawi Kkoxunlarning Sordari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: — Israillar Yohudalar bilen billa ezilip
horlukni kergon; ularni asir kilojanlar ularni
kattik kamap tutkanidi; ularni koyuwetixni
rat Kkilojan. 34 Lekin ularning Hamjomat-
Kutkuzojuqisi kiqliktur; samawi koxunlarning
Serdari  bolojan  Parwardigar  ularning
dowasini astayidillik bilsn soraydu, xuning
bilan U ularning zeminioja aramlik beridu,
Babildikilargs aramsizlik yatkiizidu. 35 Kaldiylar
ustiga, Babilda turuwatkanlar ustige hemda
Babilning amirliri wa danixmanliri ustigs kiliq
quxidu, — daydu Parwardigar; 36 kiliq palqilar
ustige quxkoands, ular hamakat-ahmaklardak
kerunidu; Kilig ularning palwanliri tstigs
quxip, ular patiparak bolup ketidu; 37 Kkiliq
ularning atliri ustigs, jeng harwiliri ustigs,
ularning saplirids turojan barlik yat laxkarlar
ustige quxidu, ular ayallardsk bolidu; Kiliq
haziniliri ustige quxidu, ular bulang-talang
kilinidu. 38 Kurojakqilik ularning suliri tstigs

B 50:30 Yor. 49:26
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quxup, ular kurup Kketidu; bularning sswabi
zemini oyma butlaroja tolup, ular korkungluk
mabudlar tupaylidin talwixip katkan. O
39 Xunga qgeldiki janiwarlar wa qilberilar
birlikta xu yards turidu; xu yarda huwkuxlar
makanlixidu; u manggugs ademzatsiz bolidu,
dowrdin-dewrga heq ahalilik bolmaydu.
40 Huda Sodom wa Gomorrani atrapidiki
xohorliri bilon bille ertuwatkinidek, hegkim
Xu yards turmaydu, insan baliliri xu yards
olturaklaxmaydu, — doydu Parwardigar.®

41 — Mana, ximaldin bir halk, uluoy bir
al qikip kelidu; yor yuzining gat-gatliridin
nurojun padixahlar kozojilidu. ® 42 Ular
okya hom nayzini tutup korallinidu; wular
woahxiy, heq rahim kersatmaydiojan bolidu;
atlirioja mingsnds ularning awazliri dengizdak
xawkunlaydu; ular janggs atlatkan ademlardak
sop-sap bolup, sanga hujum kilmakqgi, i Ba-
bil kizi! 43 Babil padixahi ularning hawirini
anglapla Kkolliri titrap boxap ketidu; 0jam-kayoju
uni tutidu, tolojakka quxken ayaldok azablar
uni besiwalidu. ® 44 Mana, Iordan daryasi
boyidiki qawar-qatkalliktin qikip, daim ekip
turidiojan xu sular boyidiki yaylaktiki koylarni
tarkatkan bir xirdek Man Babildikilarni badar
kagkuziman. omdi kimni halisam Man uni

[J 50:38 «bularning sawobi zemini oyma butlaroja tolup,
ular korkunqluk mabudlar tiipaylidin talwixip katkon» —
baxka birhil tarjimisi: «bularning sawabi zemini oyma butlaroja
tolojan, qiinki ular korkungluk mabudlirini danglap katkanidi».
B 50:40 Yar. 19:25; Yor. 49:18 M 50:41 Yor. 6:22,30 M 50:43
Yor. 49:24
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uning ustigs tiklaymen; qunki Manga kim teng
kelaloydu? Kim Meningdin hesab elixka Meni
gakiralaydu? Mening aldimda turalaydiojan
pada bakkuqgi barmu? © =

45 Xunga Parwoardigarning Babilni jazalaxtiki
maksitini, xuningdak kaldiylarning zeminini
jazalax niyitini anglanglar: Ularning kiqiklirimu
tartip epketilidu; barhoak, kilmixliri tipaylidin
Parwardigar uning yaylikini wayrans Kkilidu.
® 46 Babilning ixojal kilinojanlikini anglap yor
yuzi towrinip ketidu; uning nals-paryadi barlik
allargiga anglinidu.®

51

Babil toojruluk hekiim — dawami
1 Parwardigar mundak deydu: — Mana, Man
Babilni sokidiojan ham «Lab-kamay»da tu-
ruwatkanlarni sokidiojan bitqit kilojugi xam-
alni kozojap qikiriman; O ® 2 Man Babiloja

[J 50:44 «daim ekip turidiojan xu sular» — Iordan
daryasining suliri ezi. B 50:44 Ayup 41:2; Yor. 49:19,22
B 50:45 Yor. 49:20 M 50:46 Yor. 49:21 U 51:1 «Lab-kamay»
— Kaldiyani bir kinayilik «xifir» arkilik kersitidu.  Xifirni
ipadilax yoli bolsa, «Kaldiys» degan sezning herbir harpini
ibraniy tilining elipba tartipi boyiqs arkidin okulojan harp bilan
almaxturuxtin ibarat (masilan, uyojur tilida bolsa, «a»ni «y»
bilan, «o»ni «i» bilan almaxturojanoja ohxax). «Lab-kamay»
degan sezning ezi ibraniy tilida «taturqilik kilojanlarning kalbi»,
«asiylik kilojanlarning kolbi» degonni bildiridu, bu intayin
kinayilik goptur. «Xamal» bolsa, balkim 2-ayatts tiloja elinojan
«yat ademlar»ni kersitidu. M 51:1 Yar. 4:11
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yat ademlarni swatiman; ular uni soruwetidu,
zeminini yar bilan ysksan Kkiliwetidu; un-
ing bexioja kilpat qixksn kiinids ular un-
ingoja torap-toreptin Kkarxilixixka kelidu. ®
3 Uning okyagqilirioja kiriqni tartkudak, ornidin
turojuqgilaroja dubuloja-sawut kiygudak pursat
barmanglar; uning yigitlirining hegkaysisini
ayap koymanglar; uning putkil koxunini bitqit
kilinglar. 4Kaldiylerning zeminida sanjilojanlar,
koqilirida kiliglanojanlar yikilsun! ® 5 Qunki
Israil yaki Yshudamu ez Hudasi taripidin,
yoni samawi koxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar taripidin taxliwetilgan amas; qunki
Babilning zemini Israildiki Mukeddas Bolojuqgi
aldida sadir kilojan gunah bilon tolojandur.
6 Barlik allor, Babil iqidin Kkeqinglar, ez
jeninglarni elip badar Kkeqinglar! Uning
kobihlikiga qetilip kelip halak bolmanglar;
qunki bu Parwardigarning kisas alidiojan
waktidur; U kilmixini ez bexioja kayturidu.C ®
7Babil Parwardigarning kolidiki piitkil jahanni
mast kilojugi altun koedah bolojan; sllar uning
xaribidin igkan; allar xuning bilan sarang bolup

B 51:2 Yor. 4:11; 15:7 M 51:4 Yor. 49:26 U 51:6 «Barlik
allar, Babil iqidin keqinglar, ez jeninglarni elip badar
keqinglar! ... qiinki bu Parwardigarning kisas alidiojan
waktidur; U kilmixini ez bexioja kayturidu» — bazi alimlar
bu sezlar «barlik sllarrge amas, balki Israiloja eytilidu, dap
karaydu. 45-ayatts shwal xundak bolidu, lekin bizningga muxu
yorda Babilda harbir allargs eytilidu. Qunki 9-ayatts kagkanlar
«hemmimiz ez yurtimizoja kaytayli» deyixidu. M 51:6 Yer.
50:8,15,28; Wah. 18:4
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katkan. ' m 8 Babil tuyuksiz yikilip bitqit bolidu;
uningoja ah-zar keturinglar! Uning azabliri
uqun tutiya elinglar; u balkim sakaytilarmikin?®

9 — «Biz Babilni sakaytmakgiduk, lekin u
sakaymidi; uningdin waz Kkeqip hemmimiz
ez yurtimizoja Kkaytayli; qunki uning ustiga
gikirilidiojan hekim jazasi asmanoja takixip,
kekks yetidu».C ®

10 — «Parwardigar hekkaniylikimizni barlikka
ksltirgondur; kelayli, Zionda Parwardigar Hu-

[J 51:7 «allar .... sarang bolup katkon» — balkim Babilning
gunahioja qetilip, xuningdak jazasiojimu getilip kelip tolimu
dokke-diikkige qiixidu. M 51:7 Woah. 18 M 51:8 Yox.
21:9; Yor. 8:22; Woah. 14:8; 18:2 Ll 51:9 «Biz Babilni
sakaytmakqiduk, lekin u sakaymidi; uningdin waz keqip
hoammimiz ez yurtimizoja kaytayli» — kariojanda bu sezlar
Babil arisida turojan yat sllarning eytidiojan sezliri. «Uning
ustiga qikirilidiojan hekim jazasi asmanoja takixip, kekka
yetidu» deganni, Hudaning jazalirini kozojiojan, kona zamandiki
Babil (babal)liklar kurmakqgi bolojan «asmanoja takixidiojan»
munar bilan selixturux paydilik ix bolidu. («Yar.» 11:1-9ni
keriing). M 51:9 Yor. 46:11
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dayimizning kilojan ixini jakarlayli!»D

Parwardigar Media koxunlirioja, andin Ba-
biloja sez kilidu
11 — Oklarni uqlanglar! Kalkanlarni tutunglar!
Parwardigar Medianing padixahlirining rohini
urojutti; qunki Uning niyiti Babiloja karxidur,
uni barbat kilix tqundur; bu Parwardigarning
kisasidur, yani Uning ibadathanisi iiqun alojan
kisasidur. ® 12 Babilning sepillirioja karitip jeng
tuojini keturunglar; kezatni tehimu qingrak
kilinglar, kezatqilorni Babilni qeriditip sapte
turojuzunglar; bektiirms Kkoyunglar; qunki
Parwardigar Babildikiloarning jazasi toojruluk
nemilarni degan bolsa, U xuni kenglids pamlap,
uni ada Kkilidu.
13 — T oalwak sular ustida turojuqi, baylikliri
nurojun bolojuqi, 3jiling yetip kaldi, jening
elginip Uzulux wakti toxti.

U 51:10 «Parwardigar hoakkaniylikimizni barlikka
kaltiirgandur» — bazi alimlar bu sezni «Parwardigar
bizni kutkuzup azad kilojandur» dep torjime kilidu. Lekin
«tsadakah» (hokkaniylik) Towrattiki baxka heq ysrds xundak
manids tepilmaydu. Bizningga bu sez Israilning (hemmimizga
ohxax) ezining hegkandak hakkaniyliki bolmiojagka, Huda
ularoja hakkaniylik elip kelidu, degonni bildiridu. Bu ayoattiki
hakkanilik ezlikidin amas, balki Hudadin kelidu; «Parwardigar
Hakkaniylikimizdur» — bu Masih-Kutkuzojugining, xuningdak
yengi Yerusalemning bir namidur. 23:6ni hem 33:16ni kertling.
«kelayli, Zionda Parwardigar Hudayimizning Kkilojan
ixini jakarlayli!» — 9-ayottiki sezlarni kslgiiside Babildin
kaqgidiojan yat ollar eytidu; 10-ayattiki sezlerni xiibhisizki,
kalguside Kanaan (Psalastin)oja kaytip kelidiojan Israilning
kaldisi eytidu. M 51:11 Yer. 46:4; 50:28
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14 Samawi Kkoxunlarning Serdari bolojan
Parwardigar ©zi bilan kesom Kkilip: «Top-
top qekoatkilardek Man seni adamlsr bilsn
tolduriman; wular sening ustingdin o0)3libs
tontanilirini keturidu» dedi.®

15 — U bolsa yor-zeminni kig-kudriti bilen
yasap,

Alomni danaliki bilen barpa Kilip,

Asmanlarni akil-parasiti bilan yayojuqgidur;®

16 U awazini koyuwatss, asmanlarda sular
xawkunlaydu;

U yoar gatliridin bulut-tumanlarni erlitidu;

U yamojurlaroja qakmaklarni hemrah kilip bek-
itidu,

Xamalni 6z haziniliridin qikiridu.®

17 Bu butparaslarning harbiri akilsiz, bilimdin
mahrumlardur;

Harbir zarger ezi oyojan but taripidin
xarmoandiga Kalidu;

Qunki uning kuyma haykili yalojanqilik,

Ularda heq tinik yoktur.

18 Ular bimanilardur, mazak obyektidur;
Ularning ustige jazalinix wakti kalgands, ular
yokitilidu.

19 Yakupning nesiwisi Bolojuqi bulardak
omastur;

Qunki hemmini yasiojuqi Xudur;

Israil bolsa Uning 6z mirasi bolojan kebilisidur;
Samawi  Kkoxunlarning  Sordari  bolojan

N 51:14 Am. 6:8 W 51:15 Yar. 1:1; Ayup 9:8; Zob. 104:2; Yox.
40:22; 44:24; 51:13; Yor. 10:12 M 51:16 Yor. 10:13
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Parwardigar Uning namidur” ®

Parwardigar Israiloja sez Kilidu
20 San Israil Mening gerzam,
Mening jeng koralimdursan;
Sening bilan Man sllarni bitqit kKiliman,
Sening bilan padixahliklarni tarmar Kiliman;& ®
21 Sening bilon hem at ham at mingiiqgini bitqit
kiliman;
Sening bilon hem jong harwisi hem
haydiguqisini bitqit kiliman;
22 Sening bilan hem ar hem ayalni bitqit kiliman;
Sening bilon hem keri hem yaxlarni bitqit
kiliman;
Sening bilan hom yigit hem Kizni bitqit kiliman;
23 Sening bilon hom padiqgi hem koy padisini
bitqit Kiliman;
Sening biloan ham dehkan ham boyunturukka
ketilojan kalilirini bitqit Kiliman;

U 51:19 «Yakupning nesiwisi Bolojuqi...» = — Yakup
muxu yarda Yakup wa uning awladliri Israilnimu kersitidu.
«Yakupning nesiwisi» Hudaning ©zidur, slwatts. M 51:19 Yer.
10:16 U 51:20 «San Israil Mening gerzom, Mening jang
koralimdursan; sening bilon Man allarni bitqit kiliman,
sening bilan padixahliklarni tarmar kiliman...» — ayni tek-
istta pakat «Sen mening gerzam...» deyilidu. omdi Hudaning bu
sezliri kimga eytilidu? Bazi alimlar (peillarni «etkan zaman»ga
ozgortip) Babiloja eytilojan, dap karaydu. Baxkilar (kslgusida
Babil imperiyasini wayran kilidiojan) Pars imperiyasigs eytilidu,
dop karaydu; birak bizningqe ular Israilning eziga eytilidu
(24-ayatni keriing). Baxka payojambarlarning sezliri boyigimu,
ahirki zamanlarda Israil halki Hudaning bir jazalax korali bolidu
(masilen, «Yax.» 41:5, «Zak.» 12:7ni keriing). ™ 51:20 Yor.
50:23
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Sening bilen ham waliylar hom hekimranlarni
bitqit Kiliman.

24 — Man kez aldinglarda Babilning hom barlik
kaldiylarning Zionda Kkilojan barlik razillikini
ez bexioja quxiurip yandurimen, — daydu
Parwardigar.

25 — Mana, Man san Babiloja karximan, i putkil
yor yuzini halak Kilojuqi taoy;

Man kolumni ustliingga sozup,

Seni tik yarlardin ojulitip,

Domilitip quxurip, seni keyup tugigen bir ya-
nar tao) kiliman, — doydu Parwardigar.

26 Xuning bilon ular sondin birjek qikirix
uqunmu tax tapalmaydu,

Yaki ul iqiinmu heqyardin tax tapalmaydu;
Qunki sen meanggiigs bir wayrana bolisen, —
daydu Parwardigar.

27 — Zeminda jong tuojini ketiiriinglar,

ollar arisida kanay gelinglar;

Babiloja jeng kilixka sllarni toyyarlanglar;
Ararat, minni wa Axkinaz padixahliklirini
qakirip yiojinglar;

Uningoja hujum Kilojuqi koxunlaroja bir serdar
bekitinglar;

Atlarni top-top gekatka leqinkiliridek zeminoja
tirkimlap qikiringlar;™

28 Uningoja jong kilixka allarni tayyarlanglar,

0 51:27 «qekatka leqinkiliri» — ibraniy tilida bu sez balkim
gekatka leqinkisining esiix jaryanidiki ang ziyanlik baskuqini
kersitixi mumkin.
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— Medialiklarning padixahliri, waliyliri wa bar-
lik hekumdarlirini, xundakla u hekiim sirgen
zeminlarning barlik adamlirini tayyarlanglar!
29 Xuning bilon yer ylzi tewrinip azablin-
idu; qunki Parwoardigarning Babiloja Kkarxi
baojliojan niyatliri, yoni Babilning zeminini heq
adom turmaydiojan gel-bayawan kiliwetix niyiti
amoalgs axmay kalmaydu.

30 Babildiki palwanlar uruxtin kol tzidu;

Ular korojanlirida amalsiz olturidu;

Ularning dermani kalmaydu,

Ular ayallardak bolup kalidu;

Uning turalojulirioja ot koyulidu;

Darwaza salasunliri sundurulidu.®

31 Yiigurip keliwatkan bir qaparman yena bir
gaparmanga, bir hawardi ysna bir hawarqiga
Babil padixahining aldidila uqrixip Kkelip un-
ingoja: —

«Silining putkil xaherliri u goattin bu gatkige
ixojal kilindi;

32 Darya keqikliri igiliwelindi,

Komuxluklar otta keydurtildi,

Palwanliri dakks-dikkigs quxuxti!»

B 51:30 Yor. 50:37
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— dap jakarlixidu.K

33 Qunki samawi koxunlarning Sardari bolojan
Parwardigar — Israilning Hudasi mundak
doydu: —

Babilning kizi tekxilinip qingdilidiojan wakti
bolojan hamandak besilidu;

Birdamdila, uning hosuli orulidiojan wakti yetip
bolidu!C

3435 Zionda turojuqi kiz: — «Babil padixahi
Nebokadnasar meni yutup,

Meni ojajilap azgan;

U igimni boxitilojan kaqidak Kkilip koyojan;

U ajdihadak meni yutup,

Ozini nazu-nematlirim bilan toyojuzojan,

Meni kurukdap pak-pakiz Kkiliwatkan.

Manga, mening tenimga kilojan zorawanliki Ba-
bilning bexioja quxurulsun» — daydu,

Wa Yerusalem: «Mening kanlirim Kaldiyada

[ 51:32 «Darya keqikliri igiliwelindi, komuxluklar otta
keydiiriildi, palwanliri dakka-ditkkiga qiixuxti!» —
dop jakarlixidu» — Babilning kandak yol bilan ixojal
kilinojanlikining tapsilatliri toojruluk «Koxumgs sez»imizni
keriing. Pars koxuni ofrat daryasining ekix yenilixini
ezgortiwetidu, darya kiska wakit iqgidila kurup ketidu. Parslar
su yok daryadin mengip xaharge kirdi. Xuning bilan
xohoar iqidiki «darya Kkeqikliri» biringi bolup igiliwelindi.
Xahar atrapidiki «komuxluklarning keyduriliixi»din maksat
xahardin kagkanlaroja yoxurunojudak jaylar bolmisun tqin
idi. U 51:33 «uning hosuli orulidiojan wakti» — balkim
adamliri wa imaratliri yikitilidiojan, yani uning jazalinix waktini
kersitidu.
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turojuqilarning bexioja tekilsun» — daydu.”

36 Xunga Parwardigar mundak deydu: —
Mana, Man sening dowayingni sorayman,

Son uqun kisas aliman;

Man uning dengizini Kurutimen, bulikini
Kaojjiritimen.C) ®

37 Babil bolsa dewa-dewa harabilar,
Qilberilarning turalojusi bolidu;

Zemini ademni dahxat basidiojan hem daim ux-
ux Kilinidiojan obyekt bolidu,

Heq adom xu yards turmaydu.

38 Ularning hemmisi yax xirlardek huwlixidu,
Arslanlardak bir-birigs hiris Kkilixidu;™

39 Ularning koypiyati kizip katkends, Man
ularoja bir ziyapet tayyarlap koyimanki, ularni

0J 51:34-35 «Babil padixahi Nebokadnasar meni yutup,
meni ojajilap azgen; ..manga, mening tenimga Kkilojan
zorawanliki Babilning bexioja dqiixiirillsun» — daydu, wa
Yerusalem: «Mening kanlirim Kaldiyada turojuqilarning
bexioja tekiillsun» — daydu — bu 34-35-ayattiki sezligligi
«Zionda turojuqi kiz» balkim «adamlaxtiirulgen» Yerusalemoja
wakil kelidu. «manga, mening tenimga kilojan zorawan-
liki..» = — balkim Yerusalem wa uning halkini kersitidu.
U 51:36 «Mana, Mon sening dewayingni soraymon, sen
iqiin kisas aliman; Mon uning dengizini kurutiman,
bulikini kaojjiritiman» — Pars koxuni Babildin etidiojan ofrat
daryasini kurutidu. Ular xu yol bilan xsherni ixoal Kilidu.
«Koxumgs sez»imizni keriing. ™ 51:36 Yor. 50:38 [ 51:38
«Ularning hammisi yax xirlardak huwlixidu, arslanlardak
bir-biriga hiris kilixidu» — Babilliklar harakkexlikidin atiki
gikkanidi. Bu ayat balkim xularning mast bolup «xir kayp»
bolojanlikini bildiridu. 39-ayatnimu keriing.  Babilning
padixahi Bsalxazar emir-wazirliri bilon bills mast bolojanda,
xoahjri besulup ixojal kilinojan («Dan.» 5-babni okung).



Yoromiya 51:40 cclxi Yoromiya 51:44

mast Kiliwetiman; xuning bilan ular yayrap-
yaxnap Kketidu, — andin manggiga uykuoja
oerk bolup, kaytidin heq oyojanmaydu, —
daydu Parwoardigar. & 40 Boojuzlaxka yetiligon
kozilardak wa bills yetilangan kogkarlar ham
tekilardak Man ularni boojuzlaxka qixtriman.

41 Xexakning ixojal kilinojanlikioja kara!

Putkil yar yuzining pahrining tutulojanlikioja
kara!

Babilning sllar arisida ademni dehxat basidiojan
obyekti bolojanlikioja kara!C =

42 Dengiz Babil Ustidin erlap katti;

U nurojunliojan dolkunlar bilan ojark boldi.”

43 Uning xahorliri ademni dahxat basidiojan
obyekt,

Kaojjirak yar, bir gel, hegkim turmaydiojan
zemin boldi;

Hegkandak insan balisi kaytidin xu yarlardin
etmaydu.

44 Mon Babilda Balni jazalayman;

Man uning ao)zidin yutuwalojinini yanduriwal-
1mon;

U 51:39  «Ularning koypiyati Kkizip kotkenda, Moan
ularoja bir ziyapat tayyarlap koyimoanki, ularni mast
kiliwetimoan; xuning bilon ular yayrap-yaxnap ketidu,
— andin manggiiga uykuoja o0)ark bolup, kaytidin heq
oyojanmaydu» — bu bexarstning smslgs axuruluxini ysna
«Dan.» 5-babta keriing. [ 51:41 «Xexakning ixojal
kilinojanlikioja kara» — «Xexak» Babilni kersitidiojan hajwiy,
kinayilik bir isim. 25:26tiki izahatni keriing. ™ 51:41 Yox.
13:19; Yor. 25:26 U 51:42 «dengiz ... dolkunlar...»
— Towrat-injilda kep wakitlarda simwol stipitide top-top
koxunlarni kersitidu.
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ollar kaytidin uningoja karap ekip kelixmaydu;
Barhak, Babilning sepili ojulap ketidu. O

45 Uning otturisidin gikinglar, i halkim!
Harbiringlar Parwardigarning kattik 0jazipidin
ez jeninglarni elip badar keqginglar!

46 Silar zeminda angliniwatkan pitna-iojwadin
yurikinglarni su kilmanglar wa korkmanglar;
Bu yil bir pitna-ioyjwa, kelar yili yana bir pitnas-
ioyjwa qikidu;

Zeminda zulum-zorawanlik partlaydu,
hekumdarlar hekiimdarlaroja karxi qgikidu.

47 Xunga mana, xu kinlar keliduki,

Man Babildiki oyma mabudlarni jazalayman;

Xuning biloan uning putkul zemini hijalatks
kaldurulidu,

Uningda eltiirilganlsr uning iqids yikilidu;™

48 Xuning bilon asman wa zemin wa ularda bar
bolojanlar Babil tstidin xadliktin yangraydu;
Qunki ximaldin halak Kilojugilar uningoja jeng
kilixka kelidu — daydu Parwardigar.

49 Babil tupoylidin putkil yor yuzidiki
eltirulganlar yikilojandak,

Babil Israilda elturilgenlar tipaylidin Babil

U 51:44 «man Babilda Balni jazalaymon» — «Bal» — (yaki
«Marduk») Babilning ang muhim buti. [ 51:47 «...Xuning
bilan uning piitkiil zemini hijalatka kaldurulidu, uningda
eltiirillgonlar uning iqida yikilidu» — demak, Babil halki
zeminidin heq kagalmaydiojan bolidu.
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yikilmay kalmaydu.D

50 Kiligtin kaqgkanlar, yirak ketinglar, hayal
bolmanglar;

Qat yarlardin Parwardigarni seojininglar,
Yerusalemni esinglaroja kaltiriinglar.™

51 «Biz hijalotke kalduk, qunki hakaratks
uqriduk;

Xarmandiqiliktin yuzimiz tekuldi;

Qunki yat adamler Parwardigarning eyidiki
mukaddas jaylaroja besip kirdi!».[

52 Xunga xu kiunlar keliduki, — daydu
Parwardigar,

— Mban uningdiki oyma mabudlarni jazalayman;
Uning putkial zemini boyida yarilinip jan
halkumida ingrixidu.

53 Babil asmanlaroja ketiiriilgan bolsimu,

Uning yukiri istihkam-korojini
mustahkamlangan bolsimu,

Lekin Meningdin uningoja halak Kilojuqgilar
yetip baridiojan boldi, — dsydu Parwardigar.

>4 Babildin nals-paryadning awazi,

L 51:49 «Babil tupoaylidin putkial yor yiizidiki
eltiiriilganlar yikilojandak, Babil Israilda eltiiriillgonlar
tilpaylidin Babil yikilmay kalmaydu» — ayattiki ayni
ibraniy tekistni qiixinix tas. Okurmanlar baxka tarjimilarni
uqritixi mumkin. Lekin omumiy manisi qokum tarjimimizdak
boluxi kerak. 0 51:50 «Kiligtin kagkanlar, yirak
ketinglar, hayal bolmanglar; gat yarlardin Parwardigarni
seojininglar, Yerusalemni esinglaroja kaltiiriinglar» —
enikki, bu sezlar Babilda siirgiin bolojan Israillaroja eytilidu.
[ 51:51 «Biz hijalotke kalduk, qiinki hakaratke uqriduk;
...qiinki yat ademlar Parwardigarning eyidiki mukaddas
jaylaroja besip kirdi!» — xiibhisizki, bu sezlar Babilda siirgiin
bolojanlarning kayojurup eytidiojanliri bolidu.
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Kaldiylarning zeminidin zor halakatning sadasi

keturilidu.
55 Qunki Parwardigar Babilni halak kilmakgi

bolidu;

U uningdin warang-qurunglirini yokitidu;
Sularning dolkunliri erkexlawatkan sulardak
xarkiraydu,

Ularning awazi xawkunlap kelidu.™

56 Quinki halak kilojugi uningoja, yani Babiloja
jeng kilixka kelidu,

Xuning bilan uning palwanliri asirgs quxidu;
Ularning okyaliri sundurulidu;

Qunki Parweardigar — kisaslar alojuqgi
Tongridur;

U yamanlikni yandurmay kalmaydu.

57 — Man uning amirliri, danixmanliri, waliyliri,
hekumdarliri wa palwanlirini mast kiliman;
Ular manggugs uhlaydu wa kaytidin heq
oyojanmaydu — daydu Padixah, — Nami
samawi  koxunlarning  Serdari  bolojan
Parwardigar.

58 Samawi Kkoxunlarning Sordari bolojan
Parwardigar mundak doydu: —

Babilning kong sepilliri yar bilan yaksan
Kilinidu,

Uning egiz derwaziliri putinlay keydurulidu;
Xuning bilan sllarning jan tikip tapkan mehniti
bihuds bolidu,

U 51:55 «...sularning dolkunliri erkaxloawatkan sulardak
xarkiraydu, ularning awazi xawkunlap kelidu» — «su-
larning dolkunliri», «ularning awazi» bolsa balkim «halak
kilojugilar»ningki bolidu. Ular «dengiz»oja ohxitilojan (42-ayat);
56-ayat ularning horikitinimu kersitidu.
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ol-yurtlarning ezlirining japalik ajiri paket otka
yekiloju bolidu.”

59 Yohuda padixahi Zadakiya tahtks olturojan
tetingi yili, Babiloja barojinida Mahseyahning
nawrisi, Neriyaning oojli Seraya Zadakiyaoja
homrah bolup barojan (Seraya bax ojojidar idi).
Yaramiya payojamber uningoja sez tapiliojan.
O 60 Yaramiya oram Kkoaoozge Babilning
bexioja quxidiojan barlik kulpstlorni, — yoni
Babil toojruluk putiklik bu barlik sezlarni
yazojanidi; 61 wa Yaramiya Serayaoja mundak
dedi: — Son Babiloja yetip barojanda, bu
sezlarning hommisini okup qikip wa: —

62 «Parwardigar, Sen bu jay toojruluk: —
Man uni yeksan kilimanki, uningda heqgkim,
na insan ns haywan turmaydiojan, manggugs
bir wayrans bolidu — degonson» — daysan;
63 xundak Kkilip bu yazmini okup qikkandin
keyin, uningoja tax tengip, 9frat daryasining
otturisioja gertiwat, 64 wa: «Man uning Ustigs
quxurmakqi bolojan kiulpatlar tupeylidin, Ba-
bil xu taxka ohxaxla ojark bolup kaytidin
erlimaydu; ular halidin ketidu» — daysan.
Yaramiyaning sezliri muxu yards tugidi.

[J 51:58 «Xuning bilon allorning jan tikip tapkan mehniti
bihuda bolidu» — allarning bikar ixligini, «japalik ajiri»
balkim zor xahar-imperiys bolojan Babilni kep mehnat singdu-
rup kurup qikkanlikini kersitidu («Hab.» 2:13ni keriing).
[ 51:59 «Neriyaning oo)li Seraya Zadakiyaoja hemrah
bolup barojan (Seraya bax ojojidar idi),...» — Seraya
Barukning akisi yaki ukisi idi. 32:12ds uning bowisi «Maaseyah»
deyilidu.
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52

Yerusalemning bestiliip ixojal kilinixi
1 Zadakiya Yshudaoja padixah bolojanda
yigirma bir yexida idi; u Yerusalemda on
bir yil hekim sirdi. Uning anisi Libnahlik
Yoaromiyaning kizi bolup, ismi Hamutal idi.
M 2 U padixah Yahoakimning kilojinidak,
Parwoardigarning  noziride  rozil ixlarni
kildi. 3 Parwardigarning Yerusalemoja
hom Yshudaoja karatkan o)azipi tipeaylidin,
Parwardigar ularni ©z huzuridin hoydiwatkliqga
bolojan arilikta, tewsndiki ixlar yiz beardi.
Biringidin, Zadakiya Babil padixahioja isyan

ketlirdi.
4 Xundak boldiki, uning saltenitining tokkuzingi

yili oningi ayning oningi kiinids Babil padixahi
Nebokadnasar putkil Kkoxunioja yetakqilik
kilip Yerusalemoja hujum Kkilixka kaldi; ular
uni korxiwelip bargah kurup, uning strapida
kaxa-potaylorni kuruxti. © ® 5 Xuning bilan
xohor Zadekiyaning on biringi yiliojige
muhasirids turdi. 6 Xu yili tetingi ayning
tokkuzingi kuni xaherds eojir kehetqﬂlk
hommini baskan wa zemindikilor Uuqinmu
heq ax-ozuk kalmiojanidi. © 7 Xahar sepili

B 52:1 2Pad. 24:18 U 52:4 «...uning (Nebokadnasarning)
saltanitining tokkuzingi yili oningi ayning oningi kiinida»
— miladiyadin ilgiri 588-yili, 15-Yanwar idi. ™ 52:4 2Pad.
25:1; Yor. 39:1 U 52:6 «zemindikilor iiqiinmu heq
ax-ozuk kalmiojanidi» — baxka birhil terjimisi «atrapidiki
zemindikiler iiqinmu heq ax-ozuk kalmiojanidi». Bu tarjime
toojra bolsa, «atrapidiki zemindikilor» xaher otrapidiki ze-
mindin keqip panah izdap xahargs kirganlarni kersitidu.
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besiildi; barlik joanggiwar laxkerlar kagmakqi
bolup, tin keqids xahsrdin badar tikiwetixti.
Ular padixah baojqgisioja yekin «ikki sepil»
arilikidiki desrwazidin ketixti (Kaldiylar bolsa
xoharning hamma toripids bar idi). Ular
Iordan jilojisidiki «Arabah tiizlangliki»ni boylap
keqixti. & Lekin Kaldiylarning koxuni padixahni
koojlap Yeriho tiizlanglikida Zadakiyao)a yetixti;
uning putin koxuni uningdin tarkilip katkanidi.
9 Wa ular padixahni tutup, Hamat zeminidiki
Riblah, xahirige, Babil padixahining aldioja
apardi; u xu yarda uning ustidin hekium qikardi.
10 Babil padixahi Zadakiyaning oojullirini uning
kez aldida katl Kkildi; u Yshudaning barlik
amirlirinimu Riblah xahirids katl kildi; 11 andin
Zadakiyaning kezlirini oyuwatti; Babil padixahi
uni mis kixanlar bilon bao)lap Babiloja elip kelip,
elgliga zindanoja kamap Kkoydi.

Mukaddas ibadathanining harab Kilinojanliki
12 Boxingi ayning oninqi kiinids (bu Babil
padixahi Nebokadnasarning on tokkuzingi
yili idi) Babil padixahining hizmitids bolojan,
pasiban begi Nebuzar-Adan Yerusalemoja
yetip kaldi. O 13 U Parwoardigarning
eyini, padixahning ordisini wa xahardiki
barlik eylarni keyduriwetti; barlik bahaywat
imaratlarge u ot koyup keyduriwatti. 14 Wa
pasiban begi yetakqilikidiki Kaldiylarning

[ 52:12 «Bexingi ayning oningi kiinida...(Babil padixahi
Nebokadnasarning on tokkuzingi yili...)» — miladiyadin
ilgiri 586-yili, 17-Awojust idi.
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putkil koxuni Yerusalemning atrapidiki putkil
sepilini eruwatti.

15 Pasiban begi Nebuzar-Adan zemindiki ang
namrat kixilardin bir kismini, xahards kalojan
baxka kixilorni, Babil padixahi tarapka keqip
taslim bolojanlarni wa kalojan hinsrwanlarni
asir kilip ularni elip katti. © 16 Lekin pasiban
begi Nebuzar-Adan zemindiki ang namratlarn-
ing bir kismini Gizimzarliklarni parwix kilixka
wo terikqilik kilixka kaldurdi.

17 Kaldiylor Parwardigarning eyidiki mistin
yasalojan ikki tuwrikni, das tagliklirini wa
Parwardigarning eyidiki mistin yasalojan «den-
gizrni qekip, barlik mislirini Babiloja elip
koatti. © ®m 18 Ular yana ibadatta ixlitilidiojan
idixlar, gurjek-balgurjeklar, lahxigirlar, kaqilar,
piyala-tohsilor hem mistin yasalojan barlik
aswablarni elip koatti; 19 daslar, huxbuydan-
lar, kaqgilar, kiuldanlar, giraojdanlar, piyalilar
wo jam-koedahlarni bolsa, altundin yasalojan
bolsimu, kumiuxtin yasalojan bolsimu, ularn-

U 52:15 «kalojan hjiinarwenlar» — yaki «kalojan top-top
ademlar». [ 52:17 «das taglikliri» — bular bolsa «den-
giz»din kiqik bolojan daslarni kettiridiojan tagliklarni kersitidu.
Bu ayetlards tiloja elinojan jabduk-bisatlarni keprek qiixinix
iqiin «1Pad.» 7:8-51-ayatni keriing. M 52:17 Yer. 27:19
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ing hommisini pasiban begi elip katti. U
20 Sulayman padixah Parwardigarning eyi iiqiin
mistin yasatkan ikki tiwrik wa «dengiz», xun-
dakla uning tagiliki bolojan on ikki bukini u elip
katti; qunki bu mis saymanlarning eojirlikini
elgox mumkin amas idi.

21 Tkki tawrik bolsa, herbirining egizliki on
sokkiz goz, aylanmisi on ikki gaz Kkelatti;
harbirining iqi kawak bolup, misning Kkelinliki
tet barmak idi. © ® 22 T{iwrlkning ustidiki
bexi bolsa mis bolup, egizliki bax goz idi; uning
putin aylanmisi tor xaklide hem anar nushisi
bilan bezslganidi, hammisi mistin idi; ikkingi
tiwrikmu uningoja ohxax bolup, umu anar
nushisi bilen bezalgenidi. 23 Horbir tiwrlikning
bexining yanlirida toksan alts anar nushisi bar
idi; torda jamiy bolup yuz anar nushisi bar idi.
24 Pasiban begi Nebuzar-Adan bolsa bax
kahin Seraya, orunbasar kahin Zafaniya wa
ibadathanidiki Uiq napar ixikbakarnimu asirgs
aldi. 25 U xahardin laxkarlarni baxkuridiojan
bir aoyjwat omsaldarni, xoahardin tapkan
orda maslihatqiliridin yattini, yearlik halkni

0 52:19 «daslar, huxbuydanlar, kagqilar, kiildanlar, qi-
raojdanlar, piyalilor wa jam-kadahlarni bolsa, altundin
yasalojan bolsimu, kiimiixtin yasalojan bolsimu, ularning
hoammisini pasiban begi elip katti» — bu altun-kiimiux
wa mistin yasalojan barlik kaqga-kugilar wa barlik aswablar,
Yaremiyaning ilgiriki bir bexariti boyiqgs, 54 yildin keyin Pars
imperatori Koraxning parmani bilan Yerusalemoja kayturuldi
(27:21-22ni Keriing). U 52:21 «gez» — (yaki «jaynak»)
Towrattiki bir elqeamdur, jsynaktin kolning uqiojigs bolojan
ariliktur, tohminon 45 santimetr. ™ 52:21 1Pad. 7:15; 2Pad.
25:17; 2Tar. 3:15
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loxkorlikks  tizimliojuqi, yani Koxunning
sordarining katipini wa xaherdin atmix napar
yorlik kixini tutti. O 26 Pasiban begi Nebuzar-
Adan bularni Babil padixahining aldioa,
Riblahga elip bardi. 27 Babil padixahi Hamat
zeminidiki Riblahda bu Kkixiloarni Kkiliglap
elturuwatti.

Xu yol bilan Yshuda ez zeminidin sirgin
kilindi.

Yohuda Babilma stirgiin kilinidu

28 Nebokadnasar siirgiin kilojan kixilarning
sani mundak idi: — ysattingi yili iq ming
yigirma iq Yohudiy; 2° Nebokadnasarning on
sokkizingi yili u Yerusalemdin sakkiz yluz ottuz
ikki kixini siirgiin Kildi; 30 Nebokadnasarning
yigirma uqindgi yili pasiban begi Nebuzar-Adan
Yahudiylardin yatta yuz kirik bax kixini stirgin
kildi; jemiy bolup sturgun kilinojanlarning sani
tet ming alts yuz kixi idi.”

Yohoakinning stirgiin boluxi

[ 52:25 «bir aoyjwat amaldar...» — yaki paket «bir
amsldar...». [ 52:30 «Nebuzar-Adan Yahudiylardin yatta
yiz kirik bax kixini siirgiin kildi; jomiy bolup siirgiin
kilinojanlarning sani tet ming alta yiiz kixi idi» —bu sanlar
«2Pad.» 24:14-16ds hatirilangangs ohximaydu. «Yaramiya»diki
sanlar balkim Yerusalemdikilorni, «2Pad.»diki san putinlay
Yoahudadikilorni kersitixi mumkin. Bu sanlar az keriinsimu,
okurmoanlarning esids boluxi Kkerakki, Yaromiyaning hem
ozakiyalning bexarstliri boyigs Yshudadikiloarning kepingisi
«kiliq, kehoatqilik wa waba-kesal» bilan elgan bolsa kerak.
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31 Xundak boldiki, Yohuda padixahi Yahoakin
surgun bolojan ottuz yettingi yili on ikkingi
ayning yigirma baxingi kini xu ix yiz bardi:
owil-Merodak Babiloja padixah bolojan biringi
yili, u Yehuda padixahi Yshoakinning koeddini
ketlirtp, uni zindandin gikardi; ® 32 u uningoja
mulayim sez Kkilip, uning ornini Babilda uning
bilan birgs turojan baxka padixahlarning orni-
din yukiri kildi; 33 xuning bilan Yshoakin zin-
dandiki kiyimlirini seliwetip, emrining kalojan
horbir kiinide hardaim padixah bilsn bills
hemdastihan boluxka muyassar boldi. 34 Uning
nesiwisi bolsa, Babil padixahining uningoja
begiixliojan daimlik iltipati idi; bu 1iltipat
kiindilik idi, yoni u uningoja taki alamdin etkiga
emrining harbir kiini muyassar Kilinojan.

B 52:31 2Pad. 25:27-30



celxxii

Mukeddes Kalam (yangi yezik)
The Holy Bible in the Uyghur language, written in
Pinyin script
Copyright © 2010 Mukeddes Kalam - Uyghur Bible Translation Committee

Language: Uyghur tili (Uyghur)

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution Share-Alike license 4.0.

You have permission to share and redistribute this Bible translation in
any format and to make reasonable revisions and adaptations of this
translation, provided that:

You include the above copyright and source information.

If you make any changes to the text, you must indicate that you did
so in a way that makes it clear that the original licensor is not
necessarily endorsing your changes.

If you redistribute this text, you must distribute your contributions
under the same license as the original.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

Note that in addition to the rules above, revising and adapting God's Word
involves a great responsibility to be true to God's Word. See Revelation
22:18-19.

2021-09-11

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source
files dated 12 Sep 2021
b6bd0959-14d2-5233-b340-6£210a8f13c5


http://www.ethnologue.org/language/uig
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/

	Yǝrǝmiya

